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Godina XIX
Ponedjeljak, 21. decembra/prosinca 2015. godine

I'oguna XIX
Ionenjemax, 21. nenemopa 2015. roqune

PREDSTAVNICKI DOM
PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE

1114

Na osnovu ¢lana IV.3.b) Ustava Bosne i Hercegovine,
Predstavnic¢ki dom Parlamentarne skupstine Bosne 1 Hercegovine
na 21. sjednici, odrzanoj 10. decembra 2015. godine, usvojio je

IZMJENE 1 DOPUNE
POSLOVNIKA PREDSTAVNICKOG DOMA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

U Poslovniku Predstavnickog doma Parlamentarne
skupstine BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 79/14 i 81/15) u
¢lanu 25. u stavu (5) iza tacke c) dodaje se nova tacka d) koja
glasi:

"d) u skladu s ¢lanom 25. stav (2) Kodeksa, razmatra
zalbe poslanika na odluke Zajednicke komisije za
ljudska prava, kojom je izreCena mjera o povredi
Kodeksa;"

Dosadasnje tacke d), e), f) i g) postaju tacke e), f), g) i h).

Clan 2.
U ¢lanu 63. (Zajednicka komisija za administrativne
poslove) u stavu (1) tacka 1) briSe se.

Clan 3.
U clanu 64. (Zajednicka komisija za ljudska prava) u stavu
(1) tacka v) mijenja se i glasi:

"v) priprema i utvrduje Prijedlog kodeksa, te najmanje
jednom godisnje dostavlja Parlamentarnoj skupstini
Bosne i Hercegovine na razmatranje i ocjenjivanje
izvjestaj Zajednicke komisije o pitanjima provodenja
Kodeksa;".

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

Iza tacke v) dodaje se nova tacka z) koja glasi:
"z) provodi postupak utvrdivanja povrede Kodeksa, te
donosi odluku u skladu s odredbama Kodeksa."

Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ove izmjene i dopune Poslovnika Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine stupaju na snagu
narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
BiH".

Broj 01-02-4-1493/15

10. decembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Predstavni¢kog doma
Borjana Kristo, s. 1.

Na temelju ¢lanka IV.3.b) Ustava Bosne i Hercegovine,
Zastupnicki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine,
na 21. sjednici odrzanoj 10. prosinca 2015. godine, usvojio je

IZMJENE I DOPUNE
POSLOVNIKA ZASTUPNICKOG DOMA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.
U Poslovniku Zastupni¢kog doma Parlamentarne skupstine
BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 79/14 i 81/15), u ¢lanku 25. u
stavku (5) iza toc¢ke ¢) dodaje se nova tocka d), koja glasi:

"d) u skladu s ¢lankom 25. stavak (2) Kodeksa, razmatra
zalbe izaslanika na odluke Zajednickog povjerenstva
za ljudska prava kojima je izreCena mjera o povredi
Kodeksa;"

Dosadasnje tocke d), e), f) i g) postaju tocke e), ), g) i h).

Clanak 2.
U ¢lanku 63. (Zajednicko povjerenstvo za administrativne
poslove) u stavku (1) tocka 1) brise se.
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Clanak 3.

U c¢lanku 64. (Zajednicko povjerenstvo za ljudska prava) u

stavku (1) tocka v) mijenja se i glasi:

"v) priprema i utvrduje prijedlog Kodeksa, te najmanje
jednom godisnje dostavlja na razmatranje i ocjenji-
vanje Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine
izvjeS¢e Zajednickog povjerenstva o pitanjima
provedbe Kodeksa;".

Iza to¢ke v) dodaje se nova tocka z), koja glasi:

"z) provodi postupak utvrdivanja povrede Kodeksa i
donosi odluku u skladu s odredbama Kodeksa".

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ove Izmjene i dopune Poslovnika Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine stupaju na snagu
sljedeéega dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-4-1493/15
10. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Zastupnickog doma
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocnoBy unana IV 3.0) YcraBa bocue u Xepuerosuse,
IpencraBanuku nom IlapnamentapHe ckymmruHe bocHe
Xepuerosune Ha 21. cjemnnmm, oxpxkanoj 10. mememobpa 2015.
TO/IMHE, YCBOJHO je

N3MJEHE U JTOIITYHE
MMOCJTOBHUKA IMTPEJCTABHUYKOI' TOMA
IHAPJIAMEHTAPHE CKYIIIITHUHE BOCHE U

XEPIIEI'OBUHE

Ynan 1.

V¥ TlocnoBuuky IlpencraBHuuxor noma IlapiaameHTapHe
ckymurrHe buX ("Ciyx0enn rmacuuk buX", 6poj 79/14 mn
81/15), y umany 25. y craBy (5) m3a Tauke 1) mojaje ce HOBa
Tauka 1) KOja TIacH:

"m) y ckiagy ca wiaHoMm 25. ctaB (2) Konekca, pasmatpa

KayOe nesnerarta Ha OJUTyKe 3aje[JHHUKe KOMHCH]E 3a
JbYJICKa TpaBa, KOjOM j¢ M3pPEucHa Mjepa O MOBPEIH
Konekca;"

Jlocamamme Tauke 1), €), ¢) u T) nocrajy Tauke e), ¢), r)
H X).

Unan 2.

U wrany 63. (3ajexHruka KOMHCHja 33 aJMUHHCTPaTHBHE
mociioBe) y craBy (1) Tauka i) Opuie ce.

Unan 3.

VY unany 64. (3ajemHndka KOMHCHja 3a JbYJCKA IIpaBa) y

ctaBy (1) Tauka B) MUjeba Ce U TIACH:

"B) mnpumnpema u yTBphyje npujemnor Konekca, Te HajmMa-
BC jeHOM TOAMIIbE J0cCTaBba IlapiamMeHTapHO]
ckymuriHa bocHe n Xeprieropune Ha pasmaTpame U
OljjelMBAabe M3BjEINTaj 3ajelHMUYKE KOMHCHjE O
nuTamkuMa crpoBohema Konekcea;".

W3a Tauke B) monaje ce HOBA Tadyka 3) KOja IJIacu:

"3) cmpoBomM MoCTymak yTBphuBama mnospeae Kopekca,
Te JOHOCH OJUTYKY y cKiIamy ca oapendama Kopekca."

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBe m3Mjene u gomyHe IlocioBuuka IlpeacraBHUUKOT
noma [lapmamenrapue ckymmruae bBocHe u  XepueroBuHe
CTyliajy Ha CHary HapeiHOr JaHa o] JaHa o0jaBbHBama y
"Ciyx6eHoM rimacHuky buX".

bpoj 01-02-4-1493/15

10. meriem6pa 2015. rogune
CapajeBo

TIpencjenaBajyha
IpeacraBHUYKOT JoMa
Bopjana Kpumiro, c. p.

PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE
1115

Na osnovu ¢lana 13. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve od 17.06.2015. godine, broj 01-50-1-
1463-8/15, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budZetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu, u
iznosu od 5.000,00 KM Zupi Presvetog Srca Isusova - Prozor za
zavrSetak izgradnje fontane na trgu dr. Josipa Stadlera u Zupi
Prozor.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun zupe Presvetog Srca Isusova - Prozor.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se zupa Presvetog Srca Isusova - Prozor da
dostavi izvje$taj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-1557-70/15
4. decembra 2015. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, s. 1.

Temeljem c¢lanka 13. stavak (3) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée pricuve od 17.06.2015. godine, broj 01-50-1-
1463-8/15, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM I’(ORIS'I:ENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekude
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu, u
iznosu od 5.000,00 KM Zzupi Presvetog Srca Isusova - Prozor za
zavrSetak izgradnje fontane na trgu dr. Josipa Stadlera u zupi
Prozor.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realiziranje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
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financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Zupe Presvetog Srca Isusova - Prozor.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se zupa Presvetog Srca Isusova - Prozor da
dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-1557-70/15
4. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Clan PredsjedniStva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. 1.

Ha ocnoBy wumana 13. craBa (3) 3akoHa o bymery
nHctuTynja bocre n Xeprerosune u mehyHapomHux oOaBesa
Bocue u Xepuerosune 3a 2015. roguny ("CimyxOeHH INTaCHUK
buX", 6poj 40/15), n wiana 4. crasa (1) u (2) IIpaBunHuka o
JIOJIjeNTu cpejicTaBa HHTepBeHTHE Tekyhe pesepse on 17.06.2015.
roqune, 6poj 01-50-1-1463-8/15, wian Ipencjemuumrea BocuHe
1 XepLeroBuHe JI0HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITERY CPEACTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpeomer Omtyxe)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a HHTEPBCHTHO KOPHIITCHE
tekyhe Oyuercke pesepBe byuera wunctuTynuja bBocHe u
XepuerosuHe u MehyHaponaux obasesza bocue u Xeprerosuue
3a 2015. roguny, y m3Hocy ox 5.000,00 KM xymu IIpeceror
Cpua Hcycosa - TIpo3op 3a 3aBpiuetak u3rpaame (HoHTaHE Ha
Tpry ap Jocuna Illtagnepa y x«ynu IIpo3sop.

Unan 2.
(HammesxHOCT 32 peanusanyjy)

3a peann3oBambe OBE OUIYKE 3aJ(y’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBunHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpawy nHCTUTYLHja bocHe n Xepuerosune, a
ymaty he w3BpIIUTH Ha *)upo padyH xyme [Ipeceeror Cpra
Hcycosa - IIpo3op.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpEJCTaBa)

Obage3yje ce xxymna [Ipecseror Cpua Hcycosa - [Ipozop na
JIOCTAaBH W3BjelITaj O HAMjEHCKOM YTpPOLIKY JIOIHjeJbEHHUX
CcpezcTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOILICa 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoMm riracHuky buX".
bpoj 03-02-2-1557-70/15
04. nenem6pa 2015. roqune
CapajeBo

Unan [pencjenuumrea buX
Jp Aparaun Yoswuh, c. p.

T11l6llllllllllllllllll
Na osnovu ¢lana 13. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve od 17.06.2015. godine, broj 01-50-1-
1463-8/15, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM Udruzenju "Hercegovacki plodovi

Mediterana" Stolac za reguliranje finansijskih troskova
organiziranja osmog sajma "Hercegovacki plodovi Mediterana".
Clan 2.

(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne 1 Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Udruzenja "Hercegovacki plodovi Mediterana"
Stolac.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Udruzenje "Hercegovacki plodovi

Mediterana" Stolac da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 03-02-2-1557-71/15
4. decembra 2015. godine

Clan Predsj ednistva BiH
Sarajevo

Dr. Dragan Covi¢, s. 1.

Temeljem clanka 13. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée pricuve od 17.06.2015. godine, broj 01-50-1-
1463-8/15, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM Udruzi "Hercegovacki plodovi
Mediterana" Stolac za reguliranje financijskih troskova
organiziranja osmog sajma "Hercegovacki plodovi Mediterana".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro ra¢un Udruge "Hercegovacki plodovi Mediterana" Stolac.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Udruga "Hercegovacki plodovi Mediterana"
Stolac da dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih
sredstava.
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Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-1557-71/15
4. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Clan PredsjedniStva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. r.

Ha ocnoBy wumana 13. craBa (3) 3akoHa o bymery
nHctuTynja bocae n Xeprerosune u mehyHapomHux obaBesa
Bocue u Xepuerosune 3a 2015. roguny ("CimyxOeHH INTaCHUK
buX", 6poj 40/15), n wiana 4. crasa (1) u (2) IIpaBunHuka o
JIOIjeNi CpelicTaBa MHTEpBeHTHE Tekyhe pesepse on 17.06.2015.
roquae, 6poj 01-50-1-1463-8/15, wian Ipencjenuumrea BocHe
1 XepLeroBuHe TI0HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITERY CPEACTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomer Omtyxe)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a HHTCPBCHTHO KOPHIITCHE
tekyhe Oyuercke pesepBe byuera wuHctuTynuja bBocHe u
XepuerosuHe u MehyHaponaux obase3za bocue u Xeprerosuue
3a 2015. romuny, y mHocy ox 2.000,00 KM VYnpyxemy
"XepueroBauku 1miog0Bu Meautepana" Cromaly 3a peryircame

(HUHAHCHjCKMX  TPOILIKOBa  OpPraHM30Bama OCMOI  cajMa
"Xepuerosauku mnojoBu Meaurepana".
Unan 2.

(HapnexxHoct 3a peanusanujy)
3a pealn30Bambe OBE OUIYKE 3aJ(y’KCHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpamy nHCTUTYIHja bocHe n Xepuerosune, a
yiiaty e M3BpIIMTH Ha JKHpPO pauyH YIpyxXema
"XepueroBauku miooBu Meaurepana" Cronal.

ian 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEICTaBa)
ObaBesyje ce VYapyxeme "XepleroBaukd IDIOIOBU
Menutepana" Cronary na JOCTaBM W3BjELITA] O HAMjEHCKOM
YTPOLIKY JI0AWjeJbEHNUX CPEe/ICTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary JJaHOM JIOHOLIeHa 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoMm riracHuky buX".
bpoj 03-02-2-1557-71/15
04. neriem6pa 2015. rogauue
CapajeBo

Unan [peacjenaumraa buX
Hp Aparaun Yoswuh, c. p.

=11l7llllllllllllllllll
Na osnovu ¢lana 13. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve od 17.06.2015. godine, broj 01-50-1-
1463-8/15, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE
Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i

medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM Franjevackom samostanu "sv. Ivana
Krstitelja" Kraljeva Sutjeska, Kakanj za projekat ugradnje video
nadzora, vatro i alarm dojave u prostorijama samostanskog
objekta.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Franjevackog samostana "sv. Ivana Krstitelja"
Kraljeva Sutjeska, Kakanj.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Obavezuje se Franjevacki samostan "sv. Ivana Krstitelja"
Kraljeva Sutjeska da dostavi izvjeStaj o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-1557-72/15
4. decembra 2015. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, s. 1.

Temeljem c¢lanka 13. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("SluZzbeni glasnik BiH", broj
40/15), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée pricuve od 17.06.2015. godine, broj 01-50-1-
1463-8/15, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM Franjevackom samostanu "sv. Ivana
Kirstitelja" Kraljeva Sutjeska, Kakanj za projekt ugradnje video
nadzora, vatro i alarm dojave u prostorijama samostanskog
objekta.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti
na ziro racun Franjevackog samostana "sv. Ivana Krstitelja"
Kraljeva Sutjeska, Kakan;.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Franjevacki samostan "sv. Ivana Krstitelja"
Kraljeva Sutjeska da dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-1557-72/15
4. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. 1.
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Ha ocnoBy wumana 13. craBa (3) 3akoHa o bymery
uncrutynja bocue u Xepuerosune n melhyHaponHux obaBesa
Bocue n Xepuerosune 3a 2015. romuny ("CoryxOGeHH TiIacHHK
BuX", 6poj 40/15), u unana 4. crasa (1) u (2) IIpaBmiHuka o
JI0Jjenu CpencTaBa UHTepBeHTHE Tekyhe pesepse ox 17.06.2015.
roaune, 6poj 01-50-1-1463-8/15, unan IlpencjenaumrBa BochHe
1 XepLeroBuHe 10HOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIITEWKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpeamet Omtyke)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a HHTEPBCHTHO KOPHIITCHE
tekyhe Oypercke pesepBe bBypera wuHctmTymmja bBocme wu
XepuerosuHe n MehyHapogaux obaBeza bocae u Xeprerosune
3a 2015. roguny, y msHocy ox 3.000,00 KM ®pameaukom
camocrany "cB. MBana Kpcrurespa" Kpassea Cytjecka, Kakam
3a TpojeKaT yrpaJe BUICO Han30pa, BATPO M ajlapM J0jaBe y
NPOCTOpHUjaMa CaMOCTAHCKOT 00jeKTa.

Ynan 2.
(HapgnexHocr 3a peanuzanujy)

3a peann3oBame OBE OUIYKE 3aJ{y’KCHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe m XeprerosnHe y ckimamy ca
3akoHOM O pHUHAHCHpamky MHCTUTYIHja bocHe 1 Xepreropune, a
ymiary he U3BpIIMTH Ha KMpO pauyH PpameBaykor camocTaHa
"cB. MBana Kpcrurespa" KpasseBa CyTtjecka, Kakatb.

Unan 3.
(M3BjemiTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEIICTaBa)
ObaBe3yje ce @pameBaukn camoctaH 'cB. lBaHa

Kpcrurespa" KpameBa CyTjecka aa OCTaBH H3BjeINTaj O
HaMjEHCKOM YTPOLIKY [10/IHjeJbEHUX CPEICTABA.
Ynan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa 0/iTyKa CTyIIa Ha CHary JaHOM JOHOIICH:A U 00jaBibyje

ce y "Cyxx6enom rinacauky buX".
Bpoj 03-02-2-1557-72/15
04. neriem6pa 2015. roauue
CapajeBo

Unan [penacjenaumraa buX
Ip Aparaun Yosuh, c. p.

Tlllsllllllllllllllllll
Na osnovu ¢lana 13. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve od 17.06.2015. godine, broj 01-50-1-
1463-8/15, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu, u
iznosu od 1.500,00 KM Udruzenju Stolacke mazoretkinje za
pomo¢ radu UdruZzenja i organizovanje nastupa u Bosni i
Hercegovini i inozemstvu.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo

finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun UdruZenja Stolacke mazoretkinje.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Udruzenje Stolacke mazoretkinje da dostavi
izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-1557-73/15
7. decembra 2015. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covié, s. 1.

Temeljem c¢lanka 13. stavak (3) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée pricuve od 17.06.2015. godine, broj 01-50-1-
1463-8/15, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM I’(ORIS'I:ENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekude
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu, u
iznosu od 1.500,00 KM Udruzi Stolacke mazoretkinje za pomo¢
radu Udruge i organiziranje nastupa u Bosni i Hercegovini i
inozemstvu.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro ra¢un Udruge Stolacke maZoretkinje.

Clanak 3.
(Izvjes¢e o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Udruga Stolatke mazoretkinje da dostavi
izvje$¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-1557-73/15
7. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Clan Predsj edniStva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. 1.

Ha ocnoBy wumana 13. craBa (3) 3akoHa o Dbymnery
uncrutyija bocue u Xeprerosune U MelhyHapoaHux obaBesa
bocue n Xepuerosune 3a 2015. romuny ("CiyxOeHH TINIaCHUK
BuX", 6poj 40/15), n wiana 4. crasa (1) u (2) IIpaBunauka o
JOZjeNn CpeAcTaBa HHTepBeHTHE Tekyhe pesepse o 17.06.2015.
roaune, 6poj 01-50-1-1463-8/15, unan [pexacjenaumrea BocHe
n XepLeroBuHe T0HOCU
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OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITERY CPEACTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpeomer Omtyke)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a HHTEPBCHTHO KOPHIITCHE
tekyhe Oypercke pesepBe bBypera wHctmTymmja Bocme wu
Xepuerosune u MehyHaponaux obasesza bocue u Xeprerosuue
3a 2015. romuny, y mHocy ox 1.500,00 KM VYnpyxemy
Cronauke MaXOPETKHIbE 3a ToMoh pany Y apykema U OpraHu30-
Bame HacTyna y bocHu u XepLeroBMHu U HHOCTPAHCTBY .

Unan 2.
(HapnexxHoct 3a peanusanujy)
3a peann3oBambe OBE OUIYKE 3aJ(y’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBnHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpamy nHCTUTYIHja bocHe n Xepuerosune, a
ymiary he WM3BpIIMTH Ha XKUpO padyH Yapyxema Cronadxe
Ma)KOPETKHbE.

ian 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpECTaBa)
ObaBesyje ce Yapyxeme Cromauke MaXOPETKUEE Ja
JOCTaBM U3BjEIUTAj O HaMjEHCKOM YTPOIIKY JOAHW]e/bEHNX
CcpezicTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOILICa 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoMm riiacHuky buX".
bpoj 03-02-2-1557-73/15
7. neuem6pa 2015. roaune
CapajeBo

Unan [pencjenuumrea buX
Jp Aparaun Yoswuh, c. p.

Tlllgllllllllllllllllll
Na osnovu ¢lana 13. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve od 17.06.2015. godine, broj 01-50-1-
1463-8/15, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Franjevackoj klasi¢noj gimnaziji u
Visokom za realiziranje projekta snimanja dokumentarnog filma
o Franjevackoj klasi¢noj gimnaziji.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti
na ziro ra¢un Franjevacke klasi¢ne gimnazije u Visokom.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Obavezuje se Franjevacka klasi¢na gimnazija u Visokom da
dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-1557-74/15
7. decembra 2015. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, s. 1.

Temeljem c¢lanka 13. stavak (3) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée pricuve od 17.06.2015. godine, broj 01-50-1-
1463-8/15, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM I’(ORIS'I:ENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekude
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Franjevackoj klasi¢noj gimnaziji u
Visokom za realiziranje projekta snimanja dokumentarnog filma
o Franjevackoj klasi¢noj gimnaziji.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Franjevacke klasi¢ne gimnazije u Visokom.

Clanak 3.
(Izvjes¢e o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Franjevacka klasi¢na gimnazija u Visokom da
dostavi izvjes¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-1557-74/15
7. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covié, v. 1.

Ha ocnoBy wumana 13. craBa (3) 3akoHa o Dbymnery
uncrutyija bocue u Xepierosune U MelhyHapoaHux obaBesa
bocue n Xepuerosune 3a 2015. romuny ("CiyxOeHH TINIaCHUK
BuX", 6poj 40/15), n wiana 4. crasa (1) u (2) IIpaBunauka o
JOZjeNn CpeAcTaBa HHTepBeHTHE Tekyhe pesepse on 17.06.2015.
roaune, 6poj 01-50-1-1463-8/15, unan [peacjenaumrea BocHe
n XepLeroBuHe T0HOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITEBKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmet Opnyke)

Ono6paBajy ce cpencrBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHILITCH:C
tekyhe Oypercke pesepse bBymera wunctuTynmja bocme wu
Xepuerosune u MehyHapoaaux obasesza bocue m Xepuerosuxe
3a 2015. romuny, y umsnocy ox 1.000,00 KM ®pameBaukoj
KJIaCHYHO] TMMHa3Wju y BucokoMm 3a peann3oBame MpojeKTa
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CHUMama JOKyMeHTapHor ¢uima o DpameBaykoj KIACHYHO]
TMMHA3UjH.

Unan 2.
(HamnexHoct 3a peanusanujy)
3a peann30Bambe OBE OUIYKE 3aJ(y’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBunHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpamy nHCTUTYIHja bocHe n Xepuerosune, a
ymaty he m3BpIIUTH Ha XHpo paduyH PpameBauke KIacHIHe
ruMHa3uje y Bucokom.

ian 3.
(M3Bjemraj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEZICTaBa)
ObaBesyje ce @pameBauka KIacHYHa THUMHa3Wja y
BucokoM [a J[0CTaBM H3BjellITaj O HAMjCHCKOM YTPOLIKY
JOJIHjEJbEHNX CPEe/ICTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary J[aHOM JIOHOLICHa 1 00jaBibyje
ce y "Cayx6eHoM riacHuky buX".
bpoj 03-02-2-1557-74/15
7. neuem6pa 2015. roaune
CapajeBo

Unan [pencjenuumrea buX
Jp Aparan Yosuh, c. p.

lelollllllllllllllllll
Na osnovu ¢lana 13. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve od 17.06.2015. godine, broj 01-50-1-
1463-8/15, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM Udruzenju porodica poginulih i nestalih
hrvatskih branilaca Domovinskog rata, Vare§ za izgradnju
spomen-obiljezja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti
na ziro ra¢un Udruzenja porodica poginulih i nestalih hrvatskih
branilaca Domovinskog rata, Vares.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Udruzenje porodica poginulih i nestalih
hrvatskih branilaca Domovinskog rata, Vare§ da dostavi izvjestaj
o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-1557-75/15
7. decembra 2015. godine
Sarajevo

Clan PredsjedniStva BiH
Dr. Dragan Covi¢, s. 1.

Temeljem c¢lanka 13. stavak (3) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("SluZzbeni glasnik BiH", broj
40/15), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve od 17.06.2015. godine, broj 01-50-1-
1463-8/15, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM l,(ORlSrl:ENJ U SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM Udruzi obitelji poginulih i nestalih
hrvatskih branitelja Domovinskog rata, Vare§ za izgradnju
spomen-obiljezja.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro ratun Udruge obitelji poginulih i nestalih hrvatskih
branitelja Domovinskog rata,Vares.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Udruga obitelji poginulih i nestalih hrvatskih
branitelja Domovinskog rata, Vare§ da dostavi izvjesée o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-1557-75/15
7. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. r.

Ha ocnoBy wranma 13. craBa (3) 3akoma o DbBymyery
nactutynja bocre n Xepuerosune n MehyHaponHnx obaBesa
Bocue n Xeprerosune 3a 2015. romuny ("CiyxOeHH TTacHUK
buX", 6poj 40/15), u unana 4. crasa (1) u (2) IpaBunHuka o
Jofijenu cpeAcTaBa uHTepBeHTHe Tekyhe pesepse on 17.06.2015.
roxuHe, 6poj 01-50-1-1463-8/15, unan Ipencjenunimurea BocHe
U XepUeroBHHe JOHOCU

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITERY CPEACTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpencTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHUILTEH-E
tekyhe Oypercke pesepBe bBymera wunctuTyumja bBocHe wu
Xeprieropune u mehynapoauux obasesa boche u Xepiieropune
3a 2015. romuny, y wusHocy ox 2.000,00 KM Vapyxemy
MOpOJWIIa MHOTHHYINX U HECTAINX XPBAaTCKUX OpaHWIana
JlomoBHHCKOT pata, Bapem 3a usrpaamy CrIoMEeH-00UIBEXK]a.

Unan 2.
(Hagnexwocr 3a peanmzanujy)
3a peann3oBame OBE OMUTYKE 33IyKEHO je¢ MHUHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpamy HHCTUTYLHja bocHe n Xepuerosuue, a
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ymiaty he M3BpIIMTH Ha KUPO padyH Yapyxkema MOpoauia
MOTUHYJINX M HECTAMX XPBAaTCKUX OpaHmiana J[OMOBHHCKOT
para, Bapemi.

Ynan 3.
(M3Bjeruraj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CpeICTaBa)
O0aBesyje ce VYapyxkeme TOpOJMIAa TMOTHHYJIUX U
HECTaJIMX XpBAaTCKUX OpaHmnana JJoMoBHHCKOTr pata, Bapemr na
JOCTaBH U3BjEINTAj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY JOAM]eJbEHNX
cpezicTaBa.
Unan 4.
(Crymasmse Ha cHary)
OBa o[uTyKa CTylia Ha CHary JaHoOM JIOHOLIeHka U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM rinacHuky buX".
Bpoj 03-02-2-1557-75/15
7. neuem6bpa 2015. roamae
CapajeBo

Unan [pexacjenqaumrsa buX
Hp Aparaun Yosuh, c. p.

VIJECE MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

1121

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 3. st. (2) i (4) Odluke o
osnivanju Drzavne komisije za saradnju Bosne i Hercegovine sa
Organizacijom Ujedinjenih naroda za obrazovanje, nauku i
kulturu - UNESCO ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 77/09), a u vezi
sa Clanom 39. Zakona o placama i naknadama u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09,
75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13 i 75/15), na prijedlog
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 31. sjednici, odrzanoj 12.
novembra 2015. godine, donijelo je

ODLUKU
0 IMENOVANJU CLANOVA DRZAVNE KOMISIJE ZA
SARADNJU BOSNE I HERCEGOVINE SA
ORGANIZACIJOM UJEDINJENIH NACIJA ZA
OBRAZOVANIJE, NAUKU I KULTURU (UNESCO) I
VISINI NOVCANE NAKNADE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom imenuju se ¢lanovi Drzavne komisije za
saradnju Bosne i Hercegovine sa Organizacijom Ujedinjenih
nacija za obrazovanje, nauku i kulturu - UNESCO (u daljem
tekstu: Komisija) i utvrduje se visina nov¢ane naknade.

Clan 2.
(Sastav)
(1) U sastav Komisije imenuju se:

a)  Adil Osmanovic,

b)  Biljana Camur Veselinovié,

c) Amira Redzi¢,

d)  Elvira Dilberovi¢,

e) Milica Kotur,

f)  Slobodan Nagradic,

g) Biljana Vojvodi¢,

h)  Mato Bandur,

i)  Zeljana Zovko,

j)  Mara Matkovi¢,

k)  Sasa Marié¢

1)  Ferhat Mulabegovic,

m) Dubravko Lovrenovic,

n)  Aladin Husié,

o) Jovica Radulovic,

p) Simo Bozalo,

r)  Ibrahim Spahic,
s)  Elma Hasimbegovic,
t)  Aida Duri¢.

(2) Za predsjednika Komisije imenuje se Adil Osmanovic,
ministar civilnih poslova Bosne i Hercegovine.

(3) Za generalnog sekretara Komisije imenuje se Biljana
Camur Veselinovié, na prijedlog Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Visina i isplata nov¢ane naknade)

Clanovi Komisije imaju pravo na jednokratnu godinju
nov¢anu naknadu, ¢ija se visina i isplata regulira u skladu sa
Zakonom o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13 i 75/15) i ista ¢e se isplatiti
nakon $to VijeCe ministara Bosne i Hercegovine usvoji godisnji
izvjestaj o radu Komisije.

Clan 4.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove odluke zaduzuje se Ministarstvo civilnih
poslova Bosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora
Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
(Prestanak vaZenja dosadasnje Odluke)

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da vazi Odluka o
imenovanju c¢lanova Drzavne komisije za saradnju Bosne i
Hercegovine sa Organizacijom Ujedinjenih naroda za obrazo-
vanje, nauku i kulturu (UNESCO) i visini nov€ane naknade
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 104/10, 51/12, 8/13 1 31/14).

Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 202/15
12. novembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 3. st. (2) i (4) Odluke o
osnivanju Drzavnog povjerenstva za suradnju Bosne i
Hercegovine sa Organizacijom Ujedinjenih naroda za
obrazovanje, znanosti i kulturu - UNESCO ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 77/09), a u svezi s ¢lankom 39. Zakona o placama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13,
87/13 1 75/15), na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na 31.
sjednici, odrzanoj 12. studenog 2015. godine, donijelo je

ODLUKU
O IMENOVANJU CLANOVA DRZAVNOG
POVJERENSTVA ZA SURADNJU BOSNE I
HERCEGOVINE SA ORGANIZACIJOM UJEDINJENIH
NACIJA ZA OBRAZOVANJE, ZNANOST I KULTURU
(UNESCO) I VISINI NOVCANE NAKNADE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom imenuju se ¢lanovi Drzavnog povjerenstva
za suradnju Bosne i Hercegovine sa Organizacijom Ujedinjenih
nacija za obrazovanje, znanost i kulturu - UNESCO (u daljnjem
tekstu: Povjerenstvo) i utvrduje se visina nov€ane naknade.
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Clanak 2.
(Sastav)
(1) U sastav Povjerenstva imenuju se:
a)  Adil Osmanovi¢,
b)  Biljana Camur Veselinovié,
¢) Amira Redzi¢,
d)  Elvira Dilberovi¢,
e) Milica Kotur,
f)  Slobodan Nagradic,
g) Biljana Vojvodic,
h)  Mato Bandur,
i)  Zeljana Zovko,
j)  Mara Matkovic,
k)  Sasa Mari¢,
1)  Ferhat Mulabegovic,
m) Dubravko Lovrenovi¢,
n)  Aladin Husié,
o) Jovica Radulovié,
p)  Simo Bozalo,
r)  Ibrahim Spahic,
s)  Elma Hasimbegovi¢,
t)  Aida Duri¢.
(2) Za predsjednika Povjerenstva imenuje se Adil Osmanovic,
ministar civilnih poslova Bosne i Hercegovine.
(3) Za glavnog tajnika Povjerenstva imenuje se Biljana Camur
Veselinovi¢, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova
Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Visina i isplata nov¢ane naknade)

Clanovi Povjerenstva imaju pravo na jednokratnu godisnju
novéanu naknadu, ¢ija se visina i isplata regulira sukladno
Zakonu o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13 i 75/15) i ista ¢e se isplatiti
nakon §to Vijeée ministara Bosne i Hercegovine usvoji godisnje
izvjesée o radu Povjerenstva.

Clanak 4.
(Realizacija Odluke)
Za realizaciju ove odluke zaduzuje se Ministarstvo civilnih
poslova Bosne i Hercegovine i Ministarstvo financija i trezora
Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.
(Prestanak vazenja dosadasnje Odluke)

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje vaziti Odluka o
imenovanju ¢lanova Drzavnog povjerenstva za suradnju Bosne 1
Hercegovine sa Organizacijom Ujedinjenih naroda za obrazo-
vanje, znanost i kulturu (UNESCO) i visini nov€ane naknade
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 104/10, 51/12, 8/13 1 31/14).

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 202/15
12. studenoga 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocnHoBy unana 17. 3akona o Casjery muHucTapa bocue
u Xepuerosune ("Cmyx06enu racauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), unana 3. cr. (2) u (4)
Omtyke o ocHHBamwy JIp)kaBHe KoMucHje 3a capaimy bocHe n
XepueroBune ca OpraHu3anujoM YjeAumBEHHX Hapola 3a
obpazoBame, HayKy 1 Kyntypy - YHECKO ("Ciryx6enu riiacHHK
BbuX", 6poj 77/09), a y Be3u ca unanoMm 39. 3akoHa 0 IIIaTaMa 1

HakHazama y uHctuTyirjama bocue u Xepuerosune ("'Corysx0e-
Hu rnacHuk buX", 6p. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12,
32/13, 87/13 u 75/15), na npujemor MUHHUCTAPCTBA IIMBUITHUX
nocnoBa bocne u Xepuerosune, Casjer munncrapa Bocre u
XepuerosuHe, Ha 31. cjemnuiw, oxpxanoj 12. HoBemOpa 2015.
TOAWHE, JOHHO je

OJUTYKY
O UMEHOBABY YJIAHOBA JIP’)KABHE KOMUCHUJE
3A CAPAJIBY BOCHE U XEPIHEI'OBHUHE CA
OPTAHU3AIINIJOM YJEAUIHEHUX HAIIAJA 3A
OBPA30OBAIBE, HAYKY U KYJTYPY (YHECKO) U
BUCHUHU HOBYAHE HAKHAJIE

Unan 1.
(IIpexmer Onmyxe)

OBOM 0UTyKOM HMEHY]y ce 4aHOBH JIp)kaBHE KOMHCH]E 3a
capaamy bocue n Xepuerosune ca Opranu3anujoM YjeanmbeHnX
Haija 3a obpa3soBame, Hayky u Kyntypy - YHECKO (y nassem
tekcty: Komucnja) u yrBphyje ce BuCHMHa HOBYaHEe HaKHA[E.

Ynan 2.
(Cacra)
(1) 'V cacraB Komucuje umenyjy ce:
a)  Amur Ocmanosuh,
6) bwsana Yamyp Becemnosuh,
n) Awmwupa Penuh,
n)  Ensupa {unGeposuh,
e) Mumnua Kotyp,
¢) Ciobonan Harpamuh,
r)  Bumpana Bojeoauh,
x)  Maro bannyp,
u) Kespana 30BKo,
j)  Mapa Markosuh,
k)  Cama Mapuh,
m)  ®depxar Mymnaberopuh,
M) [yOGpasko JloBpenosuh,
H) Amagua Xycuh,
o) Jouma Pagynosuh,
n) Cumo bo3ano,
p) Ubpaxum Cnaxuh,
¢) Enma Xammmb6eropuh,
T) Awuna [lypuh.
(2) 3ampencjennnka Komncuje nmenyje ce Aqun OcmaHoBuh,
MUHHCTap [MBWIHKX HocsioBa bocHe 1 Xepuerosuxe.
(3) 3a renepannor cekperapa Komucuje mmenyje ce busbana
Yamyp BecenunoBuh, Ha mnpujemior MuHucTapcTBa
LIMBUITHUX T0ciIoBa BocHe n Xepuerosune.

Ynan 3.
(BucuHa 1 ucruiaTa HOBYaHE HAKHAJIE)

UnanoBn Komucuje wumMajy mpaBo Ha jeIXHOKpaTHY
TOVIIGY HOBYaHY HaKHAJy, UMja Ce BHCHHA W WCIUIATa pery-
JMIIe y CKIaxy ca 3aKOHOM O IUlaTaMa W HaKHaJaMa y MHCTHTY-
mujama bocre n Xepuerosune ("Cmyx06enu rmacauk buX", Op.
50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13 u 75/15) n
ucra he ce ucrularuti HakoH mro Cajer muHHCTapa bocHe n
XepLeroBrHe YCBOjH TOMILGU HU3BjeInTaj o pany Komucuje.

UYnan 4.
(Peanuzanuja Omiyke)
3a peanusalujy OBE OMIYKE 3alyxyje ce MHHHUCTapCTBO
muBmIHKX TocioBa bocue m Xeprerosune m MuHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpe3opa bocue u Xeprerosuse.

Unan 5.
(ITIpecranak Baxkema gocafamme Omryke)
CrymnameM Ha CHary oBe OJUTyKe IpecTaje aa Baxku Omryka
0 IMEHOBamYy 4WiaHoBa Jlp)kaBHe KoMucHje 3a capaamy bocHe u
XepueroBuHe ca OpranuzanujoMm VYjeAMBCHHX Hapoga 3a
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oOpa3zoBame, Hayky U Kyatypy (YHECKO) u Bucunu HOBuYaHE
nakuajge ("Cimyx6enu rmacauk buX", 6p. 104/10, 51/12, 8/13 u
31/14).
YnaH 6.
(Cryname Ha cHary)

OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary JIaHOM JIOHOLIeHa 1 00jaBibyje

ce y "Ciyx6eHoM rinacHuky buX".
CM 6poj 202/15
12. HoBemOpa 2015. rogune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munuctapa buX
Jp Jdenuc 3su3auh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENETR
1122

Na osnovu c¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 13. stava (4) Zakona o BudZetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15) 1 Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedavajuci Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 1.000 KM Bosanskohercegovackom udruzenju
turistickih novinara, pisaca i profesionalaca u turizmu u svrhu
jednokratne pomo¢i.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro-ratun Bosanskohercegovackog udruzenja turistickih
novinara, pisaca i profesionalaca u turizmu.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1062-1/15
9. decembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 13. stavka (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske pricuve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedatelj Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve ProraCuna institucija Bosne i Hercegovine i

medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 1.000 KM Bosanskohercegovackoj udruzi turistickih
novinara, pisaca i profesionalaca u turizmu u svrhu jednokratne
pomodi.
Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro-racun Bosanskohercegovacke udruge turistickih novinara,
pisaca i profesionalaca u turizmu.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1062-1/15
9. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocroBy unana 17. 3akoHa o (pHHaHCHpamky HHCTHTYLH]jA
Bocue u Xepuerosune ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 13. craBa (4) 3axkoHa o
Bbyuery unctutynuja Bocne u XepueroBuxe u MeljyHapoIHHX
obase3a Bocue m Xepuerosune 3a 2015. roguny ("Ciyx0OeHn
rmacauk buX", ©poj 40/15) m Omiyke o KpuTepujympuma 3a
J0ZijelTy cpefcTaBa MHTEpPBEHTHE OylieTcke pesepse, Op. 01-02-2-
1541/15 om 16.6.2015. romune, mpencjenaBajyhm Casjera
muHKCcTapa bocHe 1 XepieropuHe 10HNUO je

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUIITEBKBY CPEJICTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmer Opnyke)

OnoOpaBajy ce CpencTBa 3a HHTEPBCHTHO KOPHUINTCHC
tekyhe Oypercke pesepse bBymera wunctuTynmja bocme
Xepuerosune u MehyHapoaaux obasesza bocue u Xepuerosuxe
3a 2015. romuny y m3Hocy ox 1.000 KM Bocanckoxepuero-
BaYKOM YAPYXCHY TYPHCTHMYKHX HOBHHApa, [Hcala H
npodecroHanana y TypusMmy y CBpXy jeqHOKpaTHe oMohu.

Unan 2.
(HagnexHocT 3a peanusanujy)
3a peann3alyjy oBe OIUIyKe 3aIyKEHO je MMUHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (hrHaHCHpawy HHCTUTYIHja BocHe 1 XepueroBuse, a
ymiaty he M3BpLIMTH Ha KMpO-pauyH BocaHCKOXepIeroBaykor
yIpy’Kemha TYPUCTHYKHX HOBHHApA, Mucala u npodecroHaamna
y TypusMmy.
Unan 3.
(Cryname Ha cHary)
OsBa o[uTyKa CTyIia Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-1062-1/15
9. neuem6bpa 2015. ronune
CapajeBo

[pencjenasajyhn
Casjera munuctapa buX
Jp Hdenuc 3su3auh, c. p.

IiEIEEEEEEEEEEEEEEEEER
1123

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lana 13. stava (4) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("SluZzbeni glasnik BiH", broj
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40/15) 1 Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedavajuci Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekucée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 1.000 KM Srpskom gradanskom vijeéu - Pokretu za
ravnopravnost u Bosni i Hercegovini u svrhu jednokratne
pomoci.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti
na ziro-ratun Srpskog gradanskog vijeCa - Pokreta za
ravnopravnost u Bosni i Hercegovini.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1063-1/15
9. decembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 13. stavka (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("SluZzbeni glasnik BiH", broj
40/15) 1 Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske pricuve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedatelj Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuée
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 1.000 KM Srpskom gradanskom vije¢u - Pokretu za
ravnopravnost u Bosni i Hercegovini u svrhu jednokratne
pomodi.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro-ratun Srpskog gradanskog vije¢ca - Pokreta za
ravnopravnost u Bosni i Hercegovini.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1063-1/15
9. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy wrana 17. 3akoHa o GpuHaHCHpaky WHCTHTYIIH]jA
Bocue u Xepuerosune ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 13. craBa (4) 3akoHa 0
byuery unctuTynuja BocHe u XepuerosuHe u MeljyHapoIHUX
obase3a bocue m Xepuerosune 3a 2015. roguny ("Ciyx0OeHn
rmacauk buX", ©poj 40/15) m Omiyke o KpuTepHjymMmHMa 3a
JOfjeIy CpeicTaBa HHTEpBEHTHE OyieTcke pesepse, op. 01-02-2-
1541/15 om 16.6.2015. romune, mnpencjenaBajyhm Casjera
muHKCTapa boche 1 XepiieroBune A0HHO je

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITEBKBY CPEJICTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmer Opnyke)

OnobpaBajy ce cperncrBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHILNTEH:E
tekyhe Oymercke pesepBe bynera wuucturynwja bBocHe u
Xepueroune u MehyHapoauux obasesza bocue m Xepuerosuxe
3a 2015. romuny y uzHocy ox 1.000 KM Cprckom rpahanckom
Bujehy - [lokpery 3a paBHONpaBHOCT ¥ bocHu n XeprieroBunu y
CBPXY jeIHOKpaTHe noMohu.

Ynan 2.
(HamnexxHOCT 3a peau3anujy)
3a peannzalyjy oBe OIUIyKe 3a1y)KeHO je MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe m XepuerosmHe y ckiamy ca
3akoHOM O pHrHAHCHpawky HHCTUTYIH]ja bocHe n Xeprerosune, a
ymiaty he m3Bpmuté Ha >xupo-pauyH Cprckor rpahanckor
Bujeha - [Tokpera 3a paBHonpaBHocT y bocuu u Xepieroputu.
Unan 3.
(Cryname Ha cHary)
OsBa o[yTyKa CTyIia Ha CHary JIaHOM JIOHOLIeHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-1063-1/15
9. neuem6pa 2015. ronune
CapajeBo

[pencjenasajyhn
Casjera Munuctapa buX
Hp Hdenuc 3su3auh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lana 13. stava (4) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("SluZzbeni glasnik BiH", broj
40/15) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedavajuéi Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donio je
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ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 1.500 KM UdruZenju distroficara Kantona Sarajevo u
svrhu jednokratne pomoci.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro-ra¢un UdruZenja distroficara Kantona Sarajevo.
Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2453-1/15
9. decembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lanka 13. stavka (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske pricuve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedatelj Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 1.500 KM Udruzi distrofiara Kantona Sarajevo u
svrhu jednokratne pomoci.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro-ra¢un Udruge distroficara Kantona Sarajevo.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2453-1/15
9. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocHoBy wiana 17. 3akoHa o puHAHCHpaWky HHCTHTYLH]a
Bocue n Xepuerosune ("Ciyx0enu rinacauk buX", 6p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), umana 13. craBa (4) 3axkoHa o
Bynery mncrurynuja bocre n Xepuerosuxe u MelyHapomHuX
obaBe3za bocre m Xeprerosune 3a 2015. roguny ("'CiyxOeHn

rmacauk buX", Opoj 40/15) m Omnyke o Kpurepujympuma 3a
J0jijelty CpeacTaBa MHTepPBeHTHe OyleTcke pesepse, Op. 01-02-2-

1541/15 om 16.6.2015. romune, mnpencjenasajyhu Cagjera
muHHcTapa bocre n Xeprierosune noHUO je
OJIYKY

O UHTEPBEHTHOM KOPUIITE®Y CPEJICTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpencTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHUILTEH-E
tekyhe Oypercke pesepBe bBypera wunctuTyumja bBoche wu
Xeprieropune u mehyHapoauux obasesa boche u Xepiieropuxe
3a 2015. romuny y wusHocy on 1.500 KM Vapyxemy
muctpopudaapa Kanrona CapajeBo y CBpXy jeJHOKpaTHE IIOMONH.

Unan 2.
(Hagnexwocr 3a peanmzanujy)
3a peanmsanujy oBe OIUIyKe 3aIyKeHO je MHIHHCTapCTBO
¢unancuja w Tpesopa bocHe m XepueroBmHe y CKIamy ca
3akoHOM 0 (puHaHCHpamy HHCTHTYIH]ja bocHe n Xepuerosute, a
ymiaty he M3BPLINTH Ha KUPO-pauyH Yapyxerma aucTpoduyapa
Kantona CapajeBo.
Ynan 3.
(Cryname Ha cHary)
OsBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIIeHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuKy buX".
bpoj 01-50-2-2453-1/15
9. neuem6pa 2015. romune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera MuHKcTapa buX
Hp Hdenuc 3su3auh, c. p.

IiEIEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Na osnovu c¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 13. stava (4) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15) 1 Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedavajuci Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 2.000 KM Vijecu Kongresa bosnjackih intelektualaca u
svrhu jednokratne pomodi.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne 1 Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro-racun Vije¢a Kongresa bosnjackih intelektualaca.
Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2762-1/15
9. decembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.
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Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lanka 13. stavka (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske pricuve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedatelj Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 2.000 KM Vijecu Kongresa bosnjackih intelektualaca u
svrhu jednokratne pomoci.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro-ra¢un Vije¢a Kongresa bosnjackih intelektualaca.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2762-1/15
9. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocnoBy wiana 17. 3akoHa o (puHAHCHpaWky HHCTHTYLH]a
Bocue n Xepuerosune ("Ciyx0enn rimacauk buX", 6p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), wmana 13. craBa (4) 3axkoHa o
Bynery mncrurynuja bocre n Xepuerosuxe u MelyHapomHHX
obaBeza bocre m Xeprerosune 3a 2015. roguny ("'CiyxOeHn
rnmacauk buX", Opoj 40/15) m Omnyke o KpuTepujymuma 3a
J0Ijelty cpeacTaBa HHTePBeHTHe OyyieTcke pesepse, Op. 01-02-2-

1541/15 on 16.6.2015. romune, mupencjenaBajyhu Casjera
muHHcTapa bocre n Xeprierosune noHNUO je
OJLITYKY

O UHTEPBEHTHOM KOPUIITE®Y CPEJCTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

ian 1.
(ITpeamer Omtyke)

OnobpaBajy ce CpeacTBa 3a HHTCPBEHTHO KOPHILTEHE
tekyhe Oypercke pesepBe bypera wHctuTynmja Boche wu
Xeprieropune u mehyHapoaaux obaseza bocae u Xeprieroprune
3a 2015. rommny y mHocy on 2.000 KM Bujehy Komnrpeca
OOIIHaYKNX HHTEIIEKTyalala y CBPXy jeTHOKpaTHE IIOMONH.

Unan 2.
(Hannexwocr 3a peanuzanujy)
3a peanusanyjy oBe OIUIyKe 3aayKeHO je MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe m XepueropmHe y CKIagy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpaby HHCTUTYLHja bocHe n XepueroBuHe, a
ymnary he wu3BpmmTH Ha xupo-padyH Bujeha Komnrpeca
OOIIHaYKUX HHTEICKTyalIala.

Ynan 3.
(Cryname Ha cHary)
Osa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHA U 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6eHoM riacHuKy buX".
bpoj 01-50-2-2762-1/15
9. neuem6pa 2015. romune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera MuHKcTapa buX
Hp Hdenuc 3su3auh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), dana 13. stava (4) Zakona o BudZetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15) 1 Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedavajuci Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 1.000 KM Medzlisu Islamske zajednice Foca u svrhu
jednokratne pomoci.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne 1 Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro-ra¢un Medzlisa Islamske zajednice Foca.
Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2975-1/15
9. decembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 13. stavka (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15) 1 Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske pricuve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedatelj Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 1.000 KM Medzlisu Islamske zajednice Foca u svrhu
jednokratne pomoci.
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Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro-ra¢un Medzlisa Islamske zajednice Foca.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2975-1/15
9. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akoHa 0 hUHAHCHpaky WHCTHTYIH]ja
Bocue n Xepuerosune ("Ciyx0enu rmacauk buX", 6p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), umana 13. craBa (4) 3axkoHa o
Byuery muctutynmja bocHe m XepueroBune u MehyHapomHHX
obaBe3za bocre m Xeprerosune 3a 2015. roguny ("'CyxOeHn
rnmacauk buX", Opoj 40/15) m Omnyke o KpuTepujymuma 3a
JIOfIjeIy CpelcTaBa HHTEPBEHTHE OyuieTcke peepse, op. 01-02-2-

1541/15 on 16.6.2015. romune, mupencjenaBajyhu Casjera
muHHcTapa bocre n Xeprierosune noHNUO je
OJTYKY

O UHTEPBEHTHOM KOPUIITE®Y CPEJCTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

UYnan 1.
(ITpeomer Omtyke)

OnobpaBajy ce CpeacTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHILTEHE
tekyhe Oyuercke pesepBe byuera wunctuTynuja bBocHe u
Xeprieropune u MehyHapoaaux obaseza bocHe u Xepiierosrune
3a 2015. roquny y usHocy of 1.000 KM Meiuucy Mcnamcke
3ajenaune doya y cBpXy jeqHOKpaTHE TOMOIH.

Unan 2.
(Hannexwocr 3a peanuzanujy)
3a peanmzaiyjy OBE OMITyKE 3aIyKEHO je MHUHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe m XepueropmHe y CKIagy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpaby HHCTUTYLHja bocHe n XepueroBuHe, a
ymiary he wu3BpmmTH Ha Jkupo-pauyH Merumica Hcnmamcke
3ajenuuie doya.
Ynan 3.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary JJaHOM JIOHOLIea 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riaacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-2975-1/15
9. neriem6pa 2015. rogune
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Casjera munuctapa buX
Jp Jdenuc 3su3auh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 13. stava (4) Zakona o BudZetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedavajuci Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 2.000 KM Daliboru Kara¢i¢u u svrhu jednokratne
pomodi za lijecenje.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na tekuci racun Dalibora Karaciéa.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-3320-1/15
9. decembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 13. stavka (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15) 1 Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske pricuve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedatelj Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 2.000 KM Daliboru Karadi¢u u svrhu jednokratne
pomoci za lijeCenje.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na tekudi-racun Dalibora Karacica.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-3320-1/15
9. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.
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Ha ocHoBy wiana 17. 3akoHa o puHAHCHpaky WHCTHTYLH]Q
Bocue u Xepuerosune ("Ciyx6enu rnacauk buX", op. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 13. crtaBa (4) 3akoHa o
Byyery mncrutynuja bBoche n XepueroBune u MelyyHapomHux
obaBe3a bocre n Xepuerosune 3a 2015. romquny ("'CiryxOeHu
rmacHuk buX", 6poj 40/15) m Omiyke o KpuTepHjyMHMa 3a
JOZjelly CpelcTaBa HHTEpBEHTHE OylieTcke pesepse, op. 01-02-2-

1541/15 ox 16.6.2015. romuue, mnpencjenaBajyhu Casjera
muHKcTapa bocHe u XepiieroBute T0HHUO je
OUIYKY

O UHTEPBEHTHOM KOPUIIITERY CPEACTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(IIpemmer Omyxe)

OpoOpaBajy ce cpeacTBa 3a HHTEPBCHTHO KOPHINTECHE
Tekyhe Oymercke pesepBe bynera wHctutymmja bocHe u
Xepuerosune u MehyHapoaaux obaseza bocue u Xeprerosune
3a 2015. ronuny y uzHocy ox 2.000 KM Jlanm6opy Kapaunhy y
CBPXY jeIHOKpaTHe IoMohH 3a JIHjederhe.

Ynan 2.
(Hamnexxnoct 3a peanusanujy)
3a peanuzauujy oBe OIUIyKe 3aIy’KeHO je MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe m XeprerosuHe y ckimamy ca
3akoHOM O HUHAHCHpamky MHCTUTYIHja bocHe n Xepreropune, a
ymiaty he m3Bpmuty Ha Tekyhu pauyn JJanmubopa Kapauauha.

Uian 3.
(Cryname Ha cHary)
OBa o[uTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JOHOIIeHka U 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6exom riacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-3320-1/15
9. neuem6Opa 2015. rogune
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Cagjera munHCcTapa buX
Hp Jdenuc 3Bu3auh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lana 13. stava (4) Zakona o Budzetu
institucija Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedavajuci Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KVORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 3.500 KM Udruzenju za sport i rekreaciju mladih u
svrhu jednokratne pomod¢i za realizaciju projekta Sportske igre
mladih Bosne i Hercegovine 2015.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro-ra¢un UdruZenja za sport i rekreaciju mladih.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-3330-1/15
9. decembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lanka 13. stavka (4) Zakona o Prora¢unu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("SluZzbeni glasnik BiH", broj
40/15) 1 Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske pricuve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedatelj Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 3.500 KM Udruzi za sport i rekreaciju mladih u svrhu
jednokratne pomoci za realizaciju projekta Sportske igre mladih
Bosne i Hercegovine 2015.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro-ra¢un Udruge za sport i rekreaciju mladih.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-3330-1/15
9. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. 3akoHa o puHAHCHpaky HHCTUTYILH]a
bocue u Xepuerosure ("Ciyx6enu rmacauk buX", op. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 13. craBa (4) 3akoHa O
Byuery unctutyumja BocHe n XepuerosuHe u Mel)yHapoIaHHX
obase3za bocue u Xeprerosune 3a 2015. roguny ("CmyxOeHn
rmacauk buX", Opoj 40/15) m Omnyke o kpurepujymuma 3a
J0jijerly CpeacTaBa MHTepPBeHTHe OyleTcke pesepse, Op. 01-02-2-

1541/15 on 16.6.2015. romuue, mnpencjenaBajyhu Casjera
muHHcTapa bocre 1 Xeprierosune noHUO je
OJIIYKY

O UHTEPBEHTHOM KOPUIITE®Y CPEJICTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpencTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHUILTEH-E
tekyhe Oypercke pesepse bBypera wunctuTyumja bBoche wu
Xeprieropune u mehyHapoauux obasesa boche u Xepiieropuxe
3a 2015. roguny y usHocy oz 3.500 KM Vapyxemy 3a cnopT u
peKkpearjy MIIaJuX y CBpXY jeIHOKpaTHE ITOMONM 3a peanm3a-
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ujy npojekra Croprcke urpe muagux bocHe m XepueroBute
2015.

Unan 2.
(HapnexxHoct 3a peanusanujy)
3a peanu3alyjy oBe OUTyKe 3aIyXeHO je MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBnHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpamy nHCTUTYIHja bocHe n Xepuerosune, a
ymiaty he M3BpIINTH Ha XHPO-padyH YIpyXema 3a CIOPT H
PpeKpearyjy Miaaux.
ian 3.
(Crymame Ha cHary)
OBa o[uTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JOHOLIeHka U 00jaBibyje
ce y "Cayx6eHoM rinacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-3330-1/15
9. neuem6Opa 2015. rogune
CapajeBo

Ipencjenasajyhn
Cagjera munHCcTapa buX
Jp denuc 3Busnuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 13. stava (4) Zakona o BudZzetu
institucija Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15) 1 Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedavajuci Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 1.000 KM NVO Altruista "Svjetlo" u svrhu
jednokratne pomo¢i.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduZzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti
na ziro-raun NVO Altruista "Svjetlo".
Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-3343-1/15
9. decembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 13. stavka (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2015. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
40/15) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske pricuve, br. 01-02-2-1541/15 od 16.6.2015. godine,
predsjedatelj Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2015. godinu u
iznosu od 1.000 KM NVO Altruista "Svjetlo" u svrhu
jednokratne pomoci.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro-raun NVO Altruista "Svjetlo".

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-3343-1/15
9. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy wiana 17. 3akoHa o puHaHCHpamy WHCTHTYIIH]jA
Bocue u Xepuerosune ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 13. craBa (4) 3akoHa O
byuery unctuTynuja BocHe u Xepuerosuae u MeljyHapoIHUX
obase3a bocue m Xepuerosune 3a 2015. romuny ("Ciyx0eHn
rmacauk buX", 6poj 40/15) mu Omiyke o KpuTepHjyMHMa 3a
JOZjely CpeicTaBa HHTEpBEHTHE OylieTcke pesepse, op. 01-02-2-
1541/15 ox 16.6.2015. romume, mnpencjenaBajyhu Casjera
MmuHUCcTapa bocHe n XeplieroBune 10HKO je

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUILITEWKHY CPEJICTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITIpexmer Onmyxe)

OnoOpaBajy ce cpencrBa 3a WHTEPBCHTHO KOPHUINTEH-E
tekyhe Oymercke pesepBe bynera wuuctutynwja bBocHe u
Xepuerosune u MehyHaponuux obasesza bocue u Xepuerosuxe
3a 2015. roguny y msnocy on 1.000 KM HBO Auntpyucra
"Cgjetsio" y CBpXy jeTHOKpaTHe roMohu.

Ynan 2.
(HamnexxHOCT 3a peau3aiujy)
3a peann3alyjy oBe OIUIyKe 3aIy)KeHO je MUHHCTapCTBO
¢unHancuja u Tpesopa BocHe M XepueropuHe y CcKiagy ca
3akoHOM O pHrHaHCHpawy HHCTUTYIH]ja bocHe n Xeprerosune, a
ymiary he w3BpmmTH Ha kupo-pauyH HBO Antpyucra
"Cgjerno".
Unan 3.
(Cryname Ha cHary)
OsBa o[uTyKa CTyIia Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-3343-1/15
9. neuem6pa 2015. ronune
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Casjera munuctapa buX
Jp Hdenuc 3su3auh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i ¢lana 51. stav 4. Okvirnog zakona o
visokom obrazovanju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 59/07 i 59/09), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine
na 32. sjednici, odrzanoj 19.11.2015. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSIOCA DUZNOSTI DIREKTORA
AGENCIJE ZA RAZVOJ VISOKOG OBRAZOVANJA I
OSIGURANJE KVALITETA

1. Husein Nani¢, imenuje se za vrSioca duznosti direktora
Agencije za razvoj visokog obrazovanja i osiguranje
kvaliteta, do okoncanja postupka imenovanja direktora
Agencije za razvoj visokog obrazovanja 1 osiguranje
kvaliteta.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 203/15

19. novembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i ¢lanka 51. stav 4. Okvirnog zakona
o visokom obrazovanju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 59/07 i 59/09), Vijeée ministara Bosne i Hercegovine
na 32. sjednici, odrZanoj 19.11.2015. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSITELJA DUZNOSTI
RAVNATELJA AGENCLJE ZA RAZVOJ VISOKOG
OBRAZOVANJA I OSIGURANJE KVALITETE

1.  Husein Nani¢, imenuje se za vrSitelja duznosti ravnatelja
Agencije za razvoj visokog obrazovanja 1 osiguranje
kvalitete, do okoncanja postupka imenovanja ravnatelja
Agencije za razvoj visokog obrazovanja i osiguranje
kvalitete.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 203/15
19. studenoga 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocnoBy wiana 17. 3akona o Casjery munucrapa bocHe
u Xepuerosune ("Cmyx06enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08) m wumana 51. cra 4.
OKBHpHOI 3aKOHa O BHCOKOM oOpa3oBamy y bocam n
Xepuerosunn ("Ciyx0ernu rmacauk buX", 6p. 59/07 n 59/09),
Casjer munucrapa bocre m XepreroBuHe Ha 32. CjemHHIH,
onprkanoj 19.11.2015. ronune, JOHHUO je

PJEIIEILE
O UMEHOBABY BPIINOIA Y KHOCTHU
JUPEKTOPA ATEHIIMJE 3A PA3BOJ BUCOKOI'
OBPA30OBAIbA U OBE3BJEBUBAILE KBAJIMTETA

1.  Xyceun Hanuh, nmeHnyje ce 3a BpImona 1y>KHOCTH JHPEK-
TOpa ATreHIje 3a pa3Boj BHCOKOI 0Opa3oBama U 00e30je-
huBare KBanuTeTa, 0 OKOHYAMkA IOCTYIKA HMEHOBaHa
IUpEeKTOpa ATEHIHje 3a Pa3B0j BHCOKOT 0Opa3oBama U
obe30jehuBame KBaIUTETA.

2. OBo pjemiee cTyma Ha CHary JaHOM JOHOLICHA U
objasbyje ce y "Ciyx0OeHom riacHuky buX".

CM 6poj 203/15
19. HoBeMOpa 2015. rogune
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Casjera munuctapa buX
Hp Hdenuc 3su3auh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 24. tacka b) Zakona o internoj reviziji
institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
27/08 1 32/12), ¢lana 33. i ¢lana 34. stav (8) Programa obuke i
certificiranja  internih revizora u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/15) i ¢lana 6. Odluke
o nacinu bodovanja, evidentiranja i izvjeStavanja o kontinuiranoj
profesionalnoj edukaciji internih revizora u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 92/15), Centralna
harmonizacijska jedinica Ministarstva finansija i trezora Bosne i
Hercegovine donosi

UPUTSTVO
O KONTINUIRANOJ PROFESIONALNOJ EDUKACIJI
INTERNIH REVIZORA U INSTITUCIJAMA BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet)

Uputstvom o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji
internih revizora u institucijama Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: "Uputstvo"), u skladu sa Programom obuke i certificiranja
internih revizora u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 7/15, u daljem tekstu: "Program") i Odlukom o
nacinu bodovanja, evidentiranja i izvjeStavanja o kontinuiranoj
profesionalnoj edukaciji internih revizora u institucijama BiH
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 92/15, u daljem tekstu: "Odluka"),
definiSe se nacin evidentiranja i izvjeStavanja o kontinuiranoj
profesionalnoj edukaciji (u daljem tekstu: "KPE") internih
revizora u institucijama BiH.

Clan 2.
(Prijavljivanje na obuke iz KPE)
Interni revizor, u skladu sa ¢lanom 4. Odluke, prijavljuje se
na obuke iz oblasti KPE, koje organizuje CHJ ili druge domace i
medunarodne institucije, na jedan od sljede¢ih nacina:

a) na obuke koje su u skladu sa godi$njim planom obuke
internih revizora u jedinici interne revizije, interni
revizor se prijavljuje nakon odobrenja rukovodioca
jedinice interne revizije,

b) na obuke koje nisu ukljuene u godisnji plan obuke
internih revizora u jedinici interne revizije, interni
revizor se moze prijaviti na osnovu odobrenja ruko-
vodioca jedinice interne revizije i rukovodioca
institucije.

Clan 3.
(Dokumentacija za bodovanje KPE)

Dokumentacija iz ¢lana 5. stav (3) Odluke, koja se dostavlja
uz zahtjev za dobivanje misljenja CHJ o ispunjavanju uslova za
bodovanje KPE, treba da sadrzi sve relevantne podatke o
konkretnoj edukaciji, ukljucujuéi program, sadrzaj, predavace,
organizatora i period trajanja edukacije, na osnovu kojih se moze
ste¢i uvid u doprinos koji edukacija ima na profesionalno
usavr$avanje internih revizora.
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Clan 4.
(Evidencija KPE)

Rukovodilac jedinice interne revizije obavezan je da, u
skladu sa ¢lanom 31. Programa, vodi evidenciju o KPE za
jedinicu interne revizije na nacin kako je to definisano
¢lanom 6. Odluke.

Interni revizor obavezan je da vodi Evidencioni list o svojoj
KPE na obrascu koji se nalazi u prilogu ovog uputstva
(Obrazac ELKPE).

CHJ, u skladu sa ¢lanom 32. Programa, a na osnovu godis-
njih izvjestaja o KPE internih revizora, koje dostavljaju
rukovodioci jedinica interne revizije, vodi evidenciju o
KPE.

Clan 5.

(Izvjestavanje o KPE)
Interni revizor dostavlja Evidencioni list (Obrazac ELKPE)
rukovodiocu jedinice interne revizije, na osnovu kojeg
rukovodilac jedinice interne revizije safinjava Izvjestaj o
KPE za jedinicu interne revizije.
Rukovodilac jedinice interne revizije obavezan je da CHJ
dostavlja Izvjestaj o KPE internih revizora u jedinici interne
revizije u skladu sa ¢lanom 31. Programa i odredbama ovog
uputstva.
Izvjestaj iz prethodnog stava rukovodilac jedinice interne
revizije dostavlja CHJ na obrascu koji je u prilogu ovog
uputstva (Obrazac IKPE) u elektronskoj i pisanoj formi, bez
propratne dokumentacije, na nacin kako je to propisano
¢lanom 31. Programa.

“)
®)

(6)

™

M
@

Broj 02-1-02-4-401-1/15
08. decembra 2015. godine

Dokumentacija iz prethodnog stava mora biti dostupna na
uvid CHJ i pruzaocu usluge kontrole kvaliteta.

Rukovodilac jedinice interne revizije obavezan je da cuva
izvjestaj o KPE internih revizora sa svom propratnom
dokumentacijom i dokazima, u skladu sa propisima koji
reguliSu  oblast arhiviranja 1 Cuvanja  poslovne
dokumentacije.

Obaveze neaktivnih internih revizora u vezi evidencije i
izvjestavanja o KPE definisane su ¢lanom 28. i 32.
Programa.

Novoimenovani interni revizori ¢e obavezu KPE i izvjesta-
vanja o KPE provoditi u skladu sa ¢lanom 31. Programa,
$to podrazumijeva da obaveza pocinje od 1. januara, godine
koja slijedi godini u kojoj je lice imenovano za internog
revizora.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)

Ovo uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Uputstvo ¢e biti objavljeno i na web stranici Centralne
harmonizacijske jedinice Ministarstva finansija i trezora
BiH: www.mft.gov.ba.

Direktor
Centralne harmonizacijske
jedinice Ministarstva finansija i
trezora BiH

Sarajevo Ranko Sakota, s. 1.
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Obrazac ELKPE

Evidencioni list
o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji
internog revizora u institucijamaBiHza___ __ godinu

1) Podaci o internom revizoru
Ime i prezime

Radno mjesto

Naziv institucije

Adresa institucije

Telefon

Elektronska posta

{e-mail)

Datum zaposlenja u instituciji
2) Podaci o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji {KPE)

Period Broj
R.br. | Naziv KPE/kraéiopis | Vrsta KPE u skladu sa Organizator i mjesto bodo-
¢lanom 5. Odluke! odrZzavanja va

Ukupno bodova
3) Podaci o rukovodstvu institucije

Ime i prezime rukovodioca
institucije

Ime i prezime rukovodioca
JIR

4) Dodatne napomene

Tacnost podataka navedenih u ovom obrascu svojim potpisom patvrduju:

Interni revizor Rukovodilac
jedinice interne revizije

1 Odluka o natinu bodovanja, evidentiranja i zvjestavanja o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji internih revizora u
institucjama BiH {"SluZbeni glasnik BiH", broj 92/15)
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Na temelju ¢lanka 24. tocka b) Zakona o unutarnjoj reviziji
institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
27/08 1 32/12), ¢lanka 33. i ¢lanka 34. stavak (8) Programa obuke
i certificiranja unutarnjih revizora u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/15) i ¢lanka 6.
Odluke o nacinu bodovanja, evidentiranja i izvje$¢ivanja o
kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji unutarnjih revizora u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
92/15), Sredisnja harmonizacijska jedinica Ministarstva financija
i trezora Bosne 1 Hercegovine donosi

NAPUTAK
O KONTINUIRANOJ PROFESIONALNOJ EDUKACHI
UNUTARNJIH REVIZORA U INSTITUCIJAMA

BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.
(Predmet)
Naputkom o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji

unutarnjih revizora u institucijama Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: "Naputak"), sukladno Programu obuke i
certificiranja unutarnjih revizora u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/15, u daljnjem tekstu:
"Program") i Odlukom o nacinu bodovanja, evidentiranja i
izvjeséivanja o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji unutarnjih
revizora u institucijama BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 92/15,
u daljnjem tekstu: "Odluka"), definira se nacin evidentiranja i
izvjes¢ivanja o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji (u daljnjem
tekstu: "KPE") unutarnjih revizora u institucijama BiH.
Clanak 2.
(Prijavljivanje na obuke iz KPE)

Unutarnji revizor, sukladno ¢lanku 4. Odluke, prijavljuje se
na obuke iz oblasti KPE, koje organizira SHJ ili druge domace i
medunarodne institucije, na jedan od sljede¢ih nacina:

a) na obuke koje su sukladne godi$njem planu obuke
unutarnjih revizora u jedinici unutarnje revizije,
unutarnji revizor se prijavljuje nakon odobrenja
rukovoditelja jedinice unutarnje revizije,

b) na obuke koje nisu ukljuene u godisnji plan obuke
unutarnjih revizora u jedinici unutarnje revizije,
unutarnji revizor se moze prijaviti na temelju
odobrenja rukovoditelja jedinice unutarnje revizije i
rukovoditelja institucije.

Clanak 3.
(Dokumentacija za bodovanje KPE)

Dokumentacija iz ¢lanka 5. stavak (3) Odluke, koja se
dostavlja uz zahtjev za dobivanje misljenja SHJ o ispunjavanju
uvjeta za bodovanje KPE, treba sadrzavati sve relevantne podatke
o konkretnoj edukaciji, ukljucujuéi program, sadrzaj, predavace,
organizatora i period trajanja edukacije, na temelju kojih se moze
ste¢ci uvid u doprinos koji edukacija ima na profesionalno
usavrSavanje unutarnjih revizora.

Clanak 4.
(Evidencija KPE)

(1) Rukovoditelj jedinice unutarnje revizije obvezan je,
sukladno ¢lanku 31. Programa, voditi evidenciju o KPE za
jedinicu unutarnje revizije na nacin kako je to definirano
¢lankom 6. Odluke.

(2) Unutarnji revizor obvezan je voditi Evidencijski list o
svojoj KPE na obrascu koji se nalazi u privitku ovog
Naputka (Obrazac ELKPE).

(3) SHIJ, sukladno ¢lanku 32. Programa, a na temelju godi$njih
izvjes¢a o KPE unutarnjih revizora, koje dostavljaju
rukovoditelji jedinica unutarnje revizije, vodi evidenciju o
KPE.

Clanak 5.
(Izvjes¢ivanje o KPE)

(1) Unutarnji revizor dostavlja Evidencijski list (Obrazac
ELKPE) rukovoditelju jedinice unutarnje revizije, na
temelju kojeg rukovoditelj jedinice unutarnje revizije
sacinjava Izvjes¢e o KPE za jedinicu unutarnje revizije.

(2) Rukovoditelj jedinice unutarnje revizije obvezan je SHJ
dostavljati IzvjeS¢e o KPE unutarnjih revizora u jedinici
unutarnje revizije sukladno <¢lanku 31. Programa i
odredbama ovog Naputka.

(3) Izvjesée iz prethodnog stavka rukovoditelj jedinice
unutarnje revizije dostavlja SHJ na obrascu koji je u
privitku ovog Naputka (Obrazac IKPE) u elektronskoj i
pisanoj formi, bez propratne dokumentacije, na na¢in kako
je to propisano ¢lankom 31. Programa.

(4) Dokumentacija iz prethodnog stavka mora biti dostupna na
uvid SHJ i pruzatelju usluge kontrole kvaliteta.

(5) Rukovoditelj jedinice unutarnje revizije obvezan je cuvati
izvjes¢e o KPE unutarnjih revizora sa svom propratnom
dokumentacijom 1 dokazima, sukladno propisima koji
reguliraju  oblast arhiviranja i Cuvanja poslovne
dokumentacije.

(6) Obveze neaktivnih unutarnjih revizora u vezi evidencije i
izvjes¢ivanja o KPE definirane su c¢lankom 28. i 32.
Programa.

(7) Novoimenovani unutarnji revizori ¢e obvezu KPE 1
izvjes¢ivanja o KPE provoditi sukladno c¢lanku 31.
Programa, §to podrazumijeva da obveza pocinje od 1.
sije¢nja, godine koja slijedi godini u kojoj je osoba
imenovana za unutarnjeg revizora.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)

(1) Ovaj Naputak stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

(2) Naputak ¢e biti objavljen i na web stranici SrediSnje
harmonizacijske jedinice Ministarstva financija i trezora
BiH: www.mft.gov.ba.

Ravnatelj
Sredi$nje harmonizacijske jedinice
Ministarstva financija i trezora BiH
Ranko éakota, V. T.

Broj 02-1-02-4-401-1/15
08. prosinca 2015. godine
Sarajevo
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Obrazac ELKPE
Evidencijski list
o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji
unutamjeq revizora u institucijamaBiHza _____ godinu
1) Podaci o unutarmjem revizoru
Ime i prezime
Radno mjesto
Naziv institucije
Adresa institucije
Telefon
Elektronska posta
{g-mail)
Datum zapeslenja u instituciji
2) Podaci o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji (KPE)
Period Broj
R.br. | Naziv KPE/kraédi opis Vrsta KPE sukladno Organizator i mjesto bodo-
Elanku 5. Odluke! odrZavanja va
Ukupno bodova
3) Podaci o rukovodstvu institucije
Ime i prezime rukovoditelja
institucije
Ime i prezime rukovoditelja
JUR
4) Dodatne napomene
Toénost podataka navedenih u ovom Obrascu svojim potpisom potvrduju:
Unutamiji revizor Rukovoditelj

jedinice unutamje revizije

1 Odluka o naginu bodovanja, evidentiranja i 2vje3tivanja o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji unutarnjih revizora u
institucijama BiH ("SluZbeni glasnik BiH", broj 92/15)
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 21. 12. 2015.

Ha ocHoBy unana 24. Tauka 6) 3akOHa 0 HHTEPHO] PEBU3HjU
uncrutyuuja bocue n Xepuerosuse ("'Ciryx6enn rnacHuk buX",
Op. 27/08 n 32/12), unana 33. u wiana 34. cras (8) IIporpama
o0yKe 1 LepTU(PUKOBaka MHTEPHUX PEBH30pA y MHCTHTYLHjamMa
Bocue u Xepuerosune ("Ciyx6enu rmacuuk buX", 6p. 7/15) u
gnmana 6. Omiyke o HaunHy OOIOBama, CBUICHTHpama H
W3BjelITaBalkba 0 KOHTHHYHPAHO] MpPO()ECHOHANHO] eayKaldji
HHTEPHUX pEeBU30pa y HHCTUTYyIHjamMa BocHe n XepueroBuHe
("Cnyx6enn  rmacauk ~ buX", ©Op. 92/15), Ilenrpamna
XapMOHM3alMjcKa jeanHUna MuHHCTapcTBa (UHaHCHjA W
Tpe3opa bocHe u Xepuerosune 1onocu

YIOYTCTBO
O KOHTUHYHUPAHOJ MNPO®ECUOHAJIHOJ
EAYKAIIMJU UHTEPHUX PEBU30PA Y
NHCTUTYIIMJAMA BOCHE U XEPIHIET'OBUHE

Ynan 1.
(ITpeamer)

VYIyTCTBOM O KOHTUHYHPAHOj MPOGECHOHATHO] eayKaluju
HMHTEPHUX peBU30pa y HHCTUTyLMjaMa bocHe u Xepuerosune (y
najeM TekcTy: "YmyrterBo"), y ckiangy ca IIporpamom olOyke u
nepTu(UKoBamka HHTEPHUX PEBU30pa Yy MHCTUTyIMjaMa bocHe u
Xepuerosune ("Cmyx0Oenn rmacauk buX", 6p. 7/15, y masem
tekcty: "llporpam") u OmiykoM o HauuHy OOjioBamba,
CBUJICHTHpama ¥ H3BjellTaBama O KOHTUHYHMPAHOj HPOgecHo-
HaJIHOj eIyKallMju MHTEPHHUX peBH30opa y MHCTUTyLHjama buX
("Cayxbern rmacamk buX", Op. 92/15, y namem TekcTy:
"Omnyka"), nepuHUIIE ce HAYWH CBHIACHTHpama M W3BjeIITa-
Bamba O KOHTHHYHMPAHO] MpodecHoHamHo] enyKauju (y IajbeM
tekcty: "KIIE") nHTepHUX peBu3opa y HHCTHTYIMjama buX.

Unan 2.
(ITpujaBreuBame Ha 00yke u3 KIIE)

Wnrepan peBuszop, y ckmagy ca wiaHoMm 4. Omiyke,
npujaBibyje ce Ha 00yke u3 obiactu KIIE, koje opranusyje L1XJ
w apyre pomahe n MelyHaponHe MHCTHTYLMje, Ha jelaH O
cibenehux HaumHa:

a) Ha oOyKe Koje Cy y CKJIaay ca TOAWIIBAM ILIaHOM
o0yke WHTEpHHX pPEBH30pa y jECAWHHIM HWHTEpPHE
peBu3Hje, MHTEPHH PEBH30p CE MpHjaBJbyje HAKOH
0/100peHa PyKOBOMOLIA jeTUHUIIC HHTEPHE PEBHU3H]E,

6) Ha oOyke KOje HHCY YKJbYYCHE Yy TOIHIIEKHU IUIaH
o0yke WHTEpHHX pPEBHM30pa Y JCAMHHIM HHTEPHE
peBu3Mje, HHTEPHH PEBH30pP CE€ MOXE TPHjABUTH Ha
OCHOBY 0J00pema pPYKOBOIHOILA jeIMHHUIIC HHTEPHE
peBH3Hje 1 PyKOBOAUOLIA HHCTUTYLIH]E.

Unan 3.
(Joxymenranuja 3a 6onoBame KIIE)

Jokymenraimja u3 uwiana 5. craB (3) Omiyke, Koja ce
JOCTaBJba y3 3axTjeB 3a JoOujame wmmunubema [[XJ o
ucHymaBamy yciosa 3a 6onosame KIIE, tpeba ma caapxu cBe
peleBaHTHE MOAATKe O KOHKPETHOj eyKalWjH, YKIbydyjyhu
Iporpam, caapiaj, IpeiaBaye, OpraHu3aTopa U MepHoj Tpajamba
eIyKalje, Ha OCHOBY KOJUX ce MOxe cTehr yBHA y JOMPHUHOC
KOjU edyKaluja HMa Ha [OpO(QECHOHATIHO YCaBpIIABAE
HHTEPHUX PEBU30DA.

UYnan 4.
(EBunenuuja KIIE)

(1) PykoBoawmiar jenuHuIle HHTEpHE peBH3Mje 00aBe3aH je 1a,
y cximangy ca wiaHoM 31. Ilporpama, Boxu eBHAEHIMY O
KIIE 3a jenuHuniy MHTEpHE peBU3Mje Ha HAUMH KaKo je TO
nedunncano unaHom 6. Omyke.

(2) Uurepuu peBu3op obaBe3aH je ja Bou EBHICHIMOHY HCT
o cBojoj KIIE Ha obpacity Koju ce Hanasu y MPUIOry OBOT
VYnyrcra (O6pasai EJIKIIE).

(3) LXJ, y cxmamy ca wranom 32. IIporpama, a Ha OCHOBY
roqumsux u3Bjemraja o KIIE mnTepHMX peBusopa, koje
JOCTaBJbajy PYKOBOAWOIM jeIMHHUIIA HHTEPHE PpEBU3H]E,
Boau eBuaeHuujy o KIIE.

Unan 5.
(M3BjemtaBame o KIIE)

(1) Hntepnu peBusop noctasiba EBuagenimonu nuct (O6pasaig
EJIKIIE) pykoBoauoLly jeAHMHHIIE HWHTEpPHE peBU3Mje, Ha
OCHOBY KOjer PYKOBOJIWJIAIl jeIMHHUIIC WHTEPHE pPEBH3HUjC
caunmaBa Uspjemraj o KIIE 3a jenuHunyy wHTEpHE
pesuzmje.

(2) PykoBoamian jequHHILIE HHTEPHE peBU3Hje 00aBe3aH je na
IIXJ nmocraesba Ussjemraj o KIIE uHTepHHX peBu3opa y
JEeMHULM HMHTEpHE peBH3Wje y cKkiagy ca wianoMm 31.
Iporpama u ogpenbdama oBor YyTcTaa.

(3) UsBjemraj M3 MPEeTXOAHOr CTaBa PYKOBOAWJIALl jeANHHUIIS
WHTEpHE peBu3mje jaoctaBiba L[XJ Ha obpaciy koju je y
npuitory oBor Ymytcrsa (O6pazary UKIIE) y enexkTpoHCKOj
u mucaHoj ¢opmu, 6Ge3 mpompaTHEe JOKyMEHTaluje, Ha
Ha4YMH KaKo je To nponucano uwianom 3 1. [Iporpama.

(4) [HoxyMeHTaruja 13 IPETXOIHOT CTaBa MOpa OUTH JAOCTYITHA
Ha yBuz 1IXJ u npy»xaoly yciyre KOHTpOJe KBaJIUTeTa.

(5) PykoBommian jenuHUIE MHTEpHE peBH3Uje 00aBe3aH je aa
yyBa m3Bjemtaj o KIIE wHTepHHMX peBH30Opa ca CBOM
MPOIIPATHOM JOKYMEHTAalMjOM M JI0Ka3uMa, y CKiaxy ca
MPOIMCHMA KOjH PeryJIMIly 00JIacT apXUBHpamba U dyBarba
TIOCJIOBHE JIOKyMEHTAIIHje.

(6) OOaBe3e HEaKTHBHMX HWHTEPHHX pEBU30pa y Be3d
eBujcHIMje W wu3BjemraBama o KIIE pedunumcane cy
uynanoM 28. u 32. [Iporpama.

(7) HoBommenoBanu uHTepHH peBu3opu he oGasesy KIIE u
n3BjemraBama 0 KIIE cripoBoauty y ckiamy ca unanom 31.
Iporpama, mTo noapasymujeBa qa odasesa Mouume of 1.
jaHyapa, TOAWMHE KOja CIHjeAd TOAWHHU y KOjoj je JHIe
HMMEHOBAHO 32 MHTEPHOT PEBH30PA.

Unan 6.
(Cryname Ha cHary)

(1) OBo VYmyrcrBo cTyma Ha CHary OcMOr' JlaHa Of JaHa
o0jaBspuBama y "Ciry:x0eHoM Ti1acHuKy buX".

(2) VYmyrctBo he Outu o0jaBjbeHO W Ha Be® CTpaHULIU
Ientpanse xapMmoHHM3alWjcke jexunune MuHHCTapCTBa
¢unancuja 1 Tpesopa buX: www.mft.gov.ba.

Jupekrop

IenTpanHe xapMOHH3aLHjCKE

jennHuie MUHHCTApCTBA
¢unaHcuja 1 Tpe3opa buX
Panko llaxora, c. p.

bpoj 02-1-02-4-401-1/15
08. menem6pa 2015. roqune
CapajeBo
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Obpazay EJKME

EevaeHuMoHM nucT
0 KOHTMHYWMpaHoj NpohecoHanHoj eayKaUuju
MHTEepHOr peBU30pa ¥ MHCTUTYUMjaMaBuXsa _ rogwdy

1) Mogaym o MHTEpHOM peBU3OPY
me 1 npesume
PagHo mjecto
Ha3uB MHCTUTYLM]E
Appeca MHCTMTYLME
TenecoH
EnekTpoHcka nowra
{e-mail)

Jatym sanocnemwa y
MHCTUTY LM

2) NMoAayu o KOHTUHYUpaHoj npodre cuoHanHoj egykauuju (KTIE)

Mepuog Epoj
P.6p. | Haswe KMEkpahu Bpeta KINE ¥ cknagy ca | OpraHksatop | M mjecTo Gopo-
onue ynaHom 5. Ognyke! oApNaBarba Ba
YkynHo 6oa0Ba

3) NMogaum o pyKkoBOACTBY MHCTUTYLMjE
Wme W npesume
PYKOBOAMOLA MHCTUTYLMje
Wme u npesume
pykoBoguoua JUP

4) NlogaTHe HanoMeHe

TauHocT nojataka HaeeZeHWX ¥ oBom OBpacLy cBojuM NoTNUcoM NoTBphyjy:

WUHTepHU peBu3oOp Pykoeogunau
jeAVHMLE MHTEPHE PeBU3Mje

L Onnyra o HaduHy BoJoBaka, eBUMAEHTUPALA U M3BJELLTABAKA O KOHTMHYMPaHO] Npoche COHANHO] eAYKALMjM
MHTEPHWX PeBUIOpa Y MHeTUTYUMjama B ("Cnyxbenmn rnacHuk buX*, 6poj 92/15)
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MINISTARSTVO PRAVDE
BOSNE I HERCEGOVINE

1132

Na osnovu ¢lana 208. stav (3) Zakona Bosne i Hercegovine
o izvrSenju krivi¢nih sankcija, pritvora i drugih mjera ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 12/10 1 100/13) i ¢lana 43. st. (1) i (3) Krivi¢nog
zakona Bosne i Hercegovine (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 03/03,
32/03, 37/03, 54/04, 61/04, 30/05, 53/06, 55/06, 32/07, 8/10,
47/14, 22/15 1 40/15), u vezi sa ¢lanom 54. Jedinstvenih pravila
za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/05, 58/14 i 60/14), u cilju
uskladivanja normi u poretku i olakSane primjene, ministar
pravde Bosne i Hercegovine utvrduje preciséeni tekst Pravilnika
o vrsti i uslovima za izvrSenje kriviéne sankcije rada za opce
dobro na slobodi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06, 43/10 i
18/14)

PRAVILNIK
O VRSTI I USLOVIMA ZA 1ZVRSENJE KRIVICNE
SANKCIJE RADA ZA OPCE DOBRO NA SLOBODI
"PRECISCENI TEKST"

1. OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim Pravilnikom utvrduju se vrste i uslovi za izvrSenje
kriviéne sankcije rada za opée dobro na slobodi, koja predstavlja
posebnu kriviéno - pravnu mjeru, odnosno mjeru iz kategorije
alternativnih kriviénih sankcija, koju u zakonom predvidenom
postupku izrekne Sud Bosne i Hercegovine, inostrani sud za djela
predvidena u Krivicnom zakonu Bosne i Hercegovine ili je to
predvideno Medunarodnim ugovorom, kao i na zahtjev osudenog
lica ako mu je ta sankcija izreCena u entitetskim sudovima za
djela predvidena Kriviénim zakonom Bosne i Hercegovine.

Rad za opce dobro na slobodi (u daljnjem tekstu: rad za
opce dobro), izvrsava Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Ministarstvo pravde).

Clan 2.

Kad sud odmjeri i izrekne kaznu zatvora od najvise do
jedne godine, istovremeno moze odrediti da se izreena kazna, uz
pristanak optuzenika, zamijeni radom za opce dobro.

Odluka da se kazna zatvora zamijeni radom za opée dobro
zasniva se na ocjeni da, uzimajuéi u obzir sve okolnosti koje
odreduju vrstu i raspon kazne, izvrSenje kazne zatvora ne bi bilo
neophodno za ostvarenje svrhe kaZnjavanja, ali istovremeno
uslovna kazna ne bi bila dovoljna za postizanje opée svrhe
krivi€no-pravnih sankcija.

Clan 3.

Rad za opce dobro odreduje se u trajanju srazmjerno
izreCenoj kazni zatvora od najmanje deset do najvise devedeset
radnih dana. Rok izvrSenja rada za opce dobro ne moze biti kraci
od jednog mjeseca niti duzi od jedne godine.

Pod radnim danom podrazumijeva se osmosatno radno
vrijeme, odnosno sedmi¢no radno vrijeme lica rasporedenog na
rad za opce dobro iznosi 40 sati, a rasporeduje se na najmanje pet
radnih dana.

Lica koja rade puno radno vrijeme po osnovu navedene
krivi€no - pravne mjere, imaju pravo na odmor u toku radnog
dana u trajanju od 30 minuta.

Clan 4.

Odmjeravajuéi trajanje rada za opée dobro kao i rok
izvrSenja tog rada, sud ¢e uzeti u obzir izreCenu kaznu zatvora
koja se zamjenjuje i moguénosti u¢inioca u pogledu njegove licne
situacije i zaposlenja.

Broj radnih dana za opée dobro u toku jednog mjeseca koje
¢e osudenik izvrSavati kao zamjena za izre¢enu kaznu zatvora

odredit ¢e sud s tim da prvi mjesec rada mora imati najmanje
deset radnih dana a svi ostali mjeseci sveukupno mogu imati
najvise do osamdeset radnih dana.

U cilju srazmjernog odredivanja rada za opce dobro
izreenoj kazni zatvora, djelimi¢nog izvrSenja navedenog rada
kao i1 okolnostima iz stava (1) i (2) ovog ¢lana, trajanje rada moze
se osim u radnim danima, odredivati i u radnim satima manjim
od osmosatnog radnog vremena.

Clan 5.

U slucaju kada osudenik po isteku odredenog roka, nije
izvrsio ili je samo djelimi¢no izvrsio rad za opée dobro, sud ée
donijeti odluku o izvrSenju kazne zatvora u trajanju srazmjernom
vremenu preostalog rada za opée dobro.

Trajanje rada za opée dobro odreduje se srazmjerno
izreCenoj kazni zatvora u trajanju od najmanje 10 do najvise 90
radnih dana, pa ¢ée na osnovu toga sud traziti odnos izmedu visine
izreene kazne zatvora i trajanja rada za op¢e dobro posebno u
slucajevima kada je osudeni samo djelimi¢no izvrSio rad za opée
dobro.

Clan 6.

Zamjena kazne zatvora radom za opce dobro moze se
primijeniti i u slu¢ajevima kada se odlukom suda novc¢ana kazna
zamjenjuje kaznom zatvora, shodno ¢lanu 47. Krivicnog zakona
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 03/03, 32/03,
37/03, 54/04, 61/04, 30/05, 53/06, 55/06, 32/07, 8/10, 47/14,
22/15 1 40/15).

Clan 7.

Izvrsavanje rada za opée dobro prema osudeniku zapocinje
nakon pravosnaznosti sudske presude.

Rad za opée dobro traje najmanje 10 a najvise 90 dana, u
skladu s presudom iz prethodnog stava.

Rad za opée dobro izvrSava se u mjestu prebivalista,
odnosno boravista osudenika.

Rok za upuéivanje osudenika na izvrSavanje rada za opce
dobro ne moze biti kraéi od jednog mjeseca ni duzi od jedne
godine od dana dostavljanja presude Ministarstvu pravde.

Osudenik ne snosi troskove izvrSavanja rada za opée dobro
niti placa takse na podneske, sluzbene radnje i odluke u vezi s
primjenom ovoga pravilnika.

Rad za opce dobro je besplatan i ne sluzi postizanju dobiti.

Clan 8.

Svrha izvrSavanja rada za opée dobro je da se, uvazavajuci
opcu svrhu kriviéno - pravnih sankcija, osudenik kojem je, pod
odredenim uslovima i obavezama, ogranicena sloboda, ne iskljuci
iz druStva, ve¢ da, uz pomo¢ i nadzor drustvene zajednice,
dobrovoljno liénim postupcima, radom i odnosom prema
posljedicama izazvanim pocinjenim djelom razvije svijest o
Stetnosti odredenih ponaSanja i odgovornosti za Stetne posljedice.

Clan 9.

Rad za opce dobro je besplatan i ne smije sluziti postizanju
dobiti i lice prema kojem se primjenjuje navedena krivicna
sankcija ne snosi troskove izvrienja.

U vezi troskova izvrSavanja krivicne sankcije rad za opée
dobro organi za provodenje zakona ili drugog propisa u skladu sa
zakonom, trebaju imati adekvatna finansijska sredstva iz javnog
budzeta za provodenje sankcija ili mjera u zajednici.

Rad za op¢e dobro je sankcija ili mjera koja podrazumijeva
neplaceni rad koji koristi zajednici i koja kroz elemente radne
discipline i obaveznog neplacenog rada, zadovoljava svrhu kazne
u vidu drustvene osude pocinjenog krivi¢nog djela uz istovremeni
uticaj na sprjeCavanje ucinioca da ubuduce ne pocini kriviéno
djelo i ¢iji je cilj da kod osudenog lica stvori osje¢aj da moze biti
koristan ¢lan zajednice, da doprinosi zajednici i da se na taj nacin
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oduzi zajednici za pocinjeno krivicno djelo kojim je oStetio
drustvenu zajednicu.
Clan 10.
Drzavni organi, ustanove i druga pravna lica duzni su
saradivati s Ministarstvom pravde, u izvrSavanju rada za opcée
dobro, kad to Ministarstvo pravde od njih zatrazi.

Clan 11.

Rad za opce dobro, moze se obavljati u drzavnim organima,
ustanovama i drugim pravnim licima (u daljnjem tekstu:
poslodavac), koje obavljaju djelatnost u okviru koje se moze
ostvariti opéa svrha kaznjavanja izvrSavanja krivi¢no - popravnih
sankcija i posebna svrha izvrSenja rada za opce dobro.

Djelatnost poslodavca treba biti humanitarna, ekoloska,
komunalna, usluzna, kao i svaka druga djelatnost za koju
Ministarstvo pravde smatra da se sa istom moze posti¢i opca
svrha izvrSavanja, kao i posebna svrha izvr§avanja navedene
krivi¢ne sankcije.

Clan 12.

Poslovi na kojima se obavlja rad za opée dobro u drzavnim
organima mogu biti:

1.  Administrativno - tehnicki,

2. Operativno - tehnicki i

3. Pomo¢ni poslovi.

Clan 13.

Poslovi na kojima se obavlja djelatnost u ustanovama mogu
biti pomoé¢ni i administativno - tehnicki poslovi u javnim
ustanovama ¢iji je osniva¢ Vijeé¢e ministara BiH, Federacija BiH,
Republika Srpska, Bréko Distrikt BiH, kantoni Federacije BiH ili
u ustanovama u kojima su navedeni organi povjerili javna
ovlastenja, opéine, kao i u drugim ustanovama u oblasti fizicke
kulture, kulture, obrazovanja, nauke, zdravstva, djeCje zastite,
socijalne zastite i socijalne sigurnosti.

Clan 14.

Poslovi na kojima se obavlja djelatnost u drugim pravnim
licima mogu biti poslovi nekvalifikovanog do visokokvalifiko-
vanog radnika, odnosno pomoc¢ni i administrativno-tehnicki
poslovi u javnim preduzec¢ima ¢iji su osnivaci organi iz ¢lana 13.
ovog Pravilnika, preduze¢ima, firmama, kao i drugim pravnim
licima ili udruzenjima.

Clan 15.

Poslovi kod poslodavca kod kojeg je osudenik do tada bio u
radnom odnosu mogu biti isti poslovi na kojima je osudenik do
tada radio ili drugi poslovi.

Clan 16.

Ministarstvo pravde rasporeduje osudenike na rad za opée
dobro, odreduje vrstu posla i radno mjesto na kojem ée se
obavljati rad za opée dobro, vode¢i racuna o sposobnostima i
znanjima osudenog lica.

Ministarstvo pravde neposredno preduzima mjere za
poboljsanje izvr§avanja rada za op¢e dobro, pruza stru¢nu pomoc,
prikuplja i obraduje statistiCke podatke, te obavlja i druge poslove
propisane ovim Pravilnikom i drugim propisima.

Ministarstvo pravde saraduje s drugim drzavnim organima,
naucnim i drugim ustanovama, strukovnim udruzenjima, drugim
pravnim licima i pojedincima, radi poboljSavanja uslova
izvrSavanja rada za op¢e dobro i pomoci osudenicima.

Ministarstvo pravde, kad je to u javnom interesu ili kad to
nade za potrebno, radi upoznavanja javnosti, obavjestava javnost
o uslovima i stanju izvrSavanja rada za opée dobro, radi
uklju¢ivanja drustvene zajednice u postupke izvrSavanja.

II. NACELA IZVRSAVANJA RADA ZA OPCE DOBRO

Clan 17.

Rad za opée dobro izvrSava se na nacin koji osudeniku i
njegovoj porodici jaméi postivanje ljudskog dostojanstva,
osnovnih prava i sloboda i privatnosti.

Zabranjuje se diskriminacija zasnovana na rasi, boji koze,
spolu, jeziku, religiji ili vjerovanju, politickom ili drugim
uvjerenjima, nacionalnom i socijalnom porijeklu.

Osudenik, koji je bio podvrgnut nezakonitom postupanju ili
diskriminaciji iz stava (2) ovoga ¢lana, ima pravo na naknadu
Stete.

Clan 18.

Rad za opée dobro izvrSava se prema pojedinaénom
programu izvr$avanja, u skladu sa ovim Pravilnikom.

Pojedinac¢ni program iz stava (1) ovog C¢lana utvrduje
drzavni sluzbenik i povjerenik za svakog osudenika, a na osnovu
osobina licnosti, liénih prilika, zdravstvenog stanja, zaposlenja,
sposobnosti i strucnosti osudenika.

IIL. ORGANI, LICA I NACIN IZVRSAVANJA RADA ZA
OPCE DOBRO

Clan 19.

Ministarstvo pravde izvrSava pravosnaznu presudu o
zamjeni kazne zatvora radom za opce dobro, putem drzavnog
sluzbenika Ministarstva pravde i povjerenika.

Povjerenik je zaposlenik pravnog lica kod kojeg se obavlja
rad za opce dobro (u daljnjem tekstu: povjerenik), kojeg na
prijedlog rukovodioca tog pravnog lica, rjeSenjem imenuje
ministar pravde i koji obavlja neposredni nadzor nad
izvr§avanjem rada za opce dobro.

Drzavni sluzbenik iz stava 1. ovog ¢lana i povjerenik moze
biti lice koje ima zavrSenu visoku struénu spremu, radno iskustvo
u trajanju od najmanje tri godine i primjerene ljudske osobine
koje mogu biti uzor ponasanja osudenika.

Izuzetno, povjerenik ne mora imati visoku stru¢nu spremu,
ukoliko u tom pravnom licu nema odgovaraju¢ih zaposlenika
visoke struc¢ne spreme.

Ministarstvo pravde vodi evidenciju povjerenika.

Za svoj rad drzavni sluzbenik i povjerenik su odgovorni
ministru pravde.

Clan 20.

Ministarstvo pravde organizuje obuku, radi osposobljavanja
povjerenika i upoznavanja sa njihovim pravima i obavezama.

U organizovanju obuke povjerenika, Ministarstvo pravde
moze zatraziti pomo¢ od ministarstava nadleznih za zdravstvo,
rad i socijalnu zastitu, obrazovanje i sport, a po potrebi i drugih
drzavnih organa, ustanova, udruzenja i pojedinih struénjaka
(socijalni zaposlenik, pedagog, psiholog i sl.).

Ministar pravde donosi Pravilnik o nacinu
odgovornosti, obucavanju i evidenciji povjerenika.

IV. IZVRSAVANJE RADA ZA OPCE DOBRO

Clan 21.

Djelatnost u okviru koje se obavlja rad za opée dobro mora
odgovarati opc¢oj svrsi kriviéno - pravnih sankcija i posebnom
cilju ovoga rada.

Rad za opée dobro moze se izvrsavati kod poslodavca kod
kojeg je osudenik do tada bio u radnom odnosu, ukoliko je s tim
saglasan poslodavac i osudenik.

Ministar pravde zakljuuje ugovore s drzavnim organima,
ustanovama, poslodavcima iz prethodnog stava i drugim pravnim
licima o postojanju zajednickog interesa za izvrSavanje rada za
opée dobro i upuéivanju osudenika na rad za opée dobro.

rada,
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Ugovor iz prethodnog stava ovoga c¢lana sadrzi opis
djelatnosti poslodavca, vrste poslova na kojima osudenik moze
izvrSavati rad za opée dobro, mjesto izvrSavanja rada za opce
dobro, spisak lica koja mogu biti imenovana za povjerenike,
vrijeme trajanja ugovora, uslove pod kojima se moze raskinuti
ugovor, prava i obaveze Ministarstva pravde i poslodavca i druga
pitanja od znacaja za izvrSavanje rada za opce dobro.

Ministarstvo pravde vodi evidenciju poslodavaca s kojima
su zaklju€eni ugovori iz stava 3. ovog ¢lana i popis radnih mjesta.

Clan 22.

Ministarstvo pravde donosi rjeSenje o rasporedivanju na rad
osudenika i rjeSenje o imenovanju povjerenika u roku od 15 dana
od prijema pravosnazne presude.

Osudenik se rjeSenjem rasporeduje na rad na raspolozivo
radno mjesto, u skladu s odredbama ovog Pravilnika.

Prije donoSenja rjeSenja o rasporedivanju na rad za opce
dobro, Ministarstvo pravde upuéuje osudenika na ljekarski
pregled, radi utvrdivanja zdravstvene sposobnosti za obavljanje
poslova na koje se rasporeduje.

Rjesenjem iz stava (1) ovog c¢lana, u dogovoru s
poslodavcem, odreduje se pocetak, raspored 1 zavrSetak
izvrSavanja rada za opée dobro.

Vrijeme izvrSavanja rada za opée dobro, zavisno od
potrebe, vrste i mjesta rada, po prijedlogu osudenika, mozZe se,
izmjenom rjesenja, prilagoditi potrebama osudenika.

Ministarstvo pravde obavjestava sud koji je donio presudu o
pocetku izvrSavanja rada za opcée dobro.

Clan 23.
RjeSenje ministra pravde o rasporedivanju osudenika na rad
za opc¢e dobro je konacno i protiv njega se ne moze pokrenuti
upravni spor.

Clan 24.

Ako se osudenik shodno odredbi Clana 22. stav (4) ovog
Pravilnika, u roku od osam dana od kada je pozvan ne javi
drzavnom sluzbeniku Ministarstva pravde, radi rasporedivanja i
izvrSavanja rada za op¢e dobro ili mu poziv nije mogao biti
dostavljen na adresu koju je dao Sudu prilikom zamjene kazne
zatvora radom za opce dobro ili ukoliko se ne javi poslodavcu ili
drugom pravnom licu kod kojeg je rasporeden rjeSenjem ministra
pravde ili odbija raditi, van razloga iz €l. 31. i 32. ovog
Pravilnika, ministar pravde ¢e o tome obavijestiti Sud radi
donosenja odluke o izvrSavanju prvobitno izre¢ene kazne zatvora.

Clan 25.

Rjesenjem o imenovanju povjerenika odreduju se prava i
obaveze povjerenika, period za koji se povjerenik imenuje, ime i
prezime osudenika kojeg nadzire u obavljanju rada za opce dobro
i utvrduje naknadu za obavljanje poslova povjerenika.

Ministarstvo pravde donosi Pravilnik o myjerilima za
utvrdivanje naknade povjerenicima.

Clan 26.

Protiv rjesenja ministra pravde o imenovanju povjerenika
dozvoljeno je pravo zalbe Ministarstvu pravde u roku od tri dana
od dana prijema rjesenja.

Zalba na rjefenje iz
zadrzavaizvrSenje rjesenja.

Rjesenje po zalbi iz stava (2) ovog ¢lana je konacno i protiv
njega se ne moze voditi upravni spor.

Clan 27.

Povjerenik  koji  obavlja neposredni nadzor nad
izvrSavanjem rada za op¢e dobro moze biti zamijenjen:

1) nali¢ni zahtjev;

2) zbog nastale iznenadne sprijecenosti povjerenika da

obavlja navedene poslove i

stava (1) ovog C¢lana ne

3) zbog osnovane sumnje u nepristrasnost povjerenika ili
postojanja okolnosti koji ukazuju na moguci sukob
interesa.

Ukoliko povjerenik ne obavlja savjesno i u skladu sa
propisima neposredni nadzor nad izvrSavanjem rada za opce
dobro, ministar pravde moze razrijesiti povjerenika i imenovati
drugog povjerenika na prijedlog rukovodioca pravnog lica kod
kojeg se izvrSava navedena sankcija.

Protiv rjeSenja iz stava (2) ovog ¢lana, povjerenik ima
pravo zalbe Ministarstvu pravde u roku od tri dana od dana
prijema rjeSenja.

Zalba na rjesenje ne zadrzava izvrienje rjesenja.

Rjesenje doneseno po zalbi je konacno i protiv njega se ne
moze pokrenuti upravni spor.

RjeSenje iz stava (2) ovog C¢lana upisuje se u knjigu
evidencije povjerenika koju vodi Ministarstvo pravde shodno
¢lanu 19. ovog Pravilnika u vezi sa ¢lanom 11. Pravilnika o
izboru, nacinu rada, odgovornosti, obucavanju i evidenciji
povjerenika za izvrSenje kriviéne sankcije rad za op¢e dobro na
slobodi (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 54/07 1 41/10).

Clan 28.

Na radno vrijeme osudenika, odmor u toku rada, dnevni i
sedmini odmor, te upotrebu sredstava zaStite na radu,
primjenjuju se op¢i propisi, odnosno akti poslodavca.

Poslodavac osigurava osudenike od nezgoda na poslu i
profesionalnih oboljenja, za vrijeme rada za opce dobro.

Osudenik je odgovoran za Stetu koju, za vrijeme rada za
opée dobro, namjerno ili grubom nepaznjom prouzrokuje
poslodavcu.

Clan 29.

Ukoliko poslodavac nije u mogucnosti organizovati
kolektivni prevoz osudenika zajedno sa ostalim radnicima ili
zaposlenicima a udaljenost mjesta prebivalista osudenika i mjesta
rada zahtijeva koristenje javnog prevoza, u takvim okolnostima,
na prijedlog poslodavca Ministarstvo pravde moze priznati
troSkove u vezi naknade za prevoz do visine mjesecne naknade
prevoza odredene za zaposlenike i sluzbenike institucija Bosne i
Hercegovine shodno propisima Vije¢a ministara BiH.

Clan 30.

Za vrijeme izvrSavanja rada za opce dobro kod poslodavca
ili drugog pravnog lica osudenik ima pravo na topli obrok za
vrijeme rada.

Refundaciju sredstava po osnovu troskova toplog obroka,
poslodavac moze zatraziti od Ministarstva pravde i ¢ija visina ne
moze biti veca od visine toplog obroka odredenog po jednom
radnom danu za zaposlenika ili sluzbenika na nivou institucija
Bosne i Hercegovine u skladu sa donesenim propisima od strane
Vije¢a ministara BiH.

Clan 31.

IzvrSavanje rada za opée dobro moze biti odgodeno ili
prekinuto na molbu osudenika, njegovog branitelja ili centra za
socijalni rad.

Molba se podnosi Ministarstvu pravde. U molbi se moraju
navesti razlozi i dokazi o ¢injenicama koje opravdavaju odgodu
ili prekid pod okolnostima iz ¢lana 132. stav (3) i (4) Zakona
Bosne i Hercegovine o izvrSenju kriviénih sankcija, pritvora i
drugih mjera ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 12/10 i 100/13).

Molba za odgodu izvrSavanja rada za opce dobro moze se
podnijeti u roku od tri dana od dostavljanja rjeSenja o rasporedu
na rad za op¢e dobro, a nakon proteka toga roka, ako su razlozi za
odgodu nastali kasnije, a izvrSavanje rada za op¢e dobro jo$ nije
zapoceto, ali ne kasnije od Cetrdeset osam sati po saznanju za
njihovo postojanje.

Molba sadrzava izvrSavanje rjeSenja o radu za opée dobro.
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Molba za prekid izvrSavanja rada za opce dobro moze se
podnijeti u roku od dvadeset Cetiri sata od nastupanja okolnosti
koja je razlog za prekid.

Molba zadrzava izvrSavanje rjesenja o rasporedu na rad za
opce dobro.

Rjesenje o odgodi, odnosno rjesenje o prekidu izvrSavanja
rada za opc¢e dobro donosi ministar pravde, u roku od tri dana od
prijema molbe.

Clan 32.

Razlozi za odgodu ili prekid izvrSavanja rada za opée dobro
su:

1)  iznenadno oboljenje osudenika,

2) smrtni slucaj, teska bolest ili nastupanje okolnosti u

kojima je, prema miSljenju centra za socijalni rad,
osudenik postao jedini obavezni osiguravatelj brige o
maloljetnoj djeci, bratnom ili vanbra¢nom drugu,
roditelju, usvojitelju ili usvojeniku,

3) potreba obavljanja ili dovrSenja radova izazvanih
elementarnom nepogodom ili drugom nesre¢om, zbog
¢ijeg neobavljanja bi nastala znatna materijalna Steta,
a u uzoj porodici osudenika nema drugog radno -
sposobnog lica.

Osim u slucajevima iz prethodnog stava, Ministarstvo
pravde moze, izuzetno i u drugim opravdanim slucajevima,
prekinuti izvr§avanje rada za opée dobro, ali ne na period duzi od
perioda utvrdenog u stavu (4) ovog ¢lana.

Postojanje razloga iz stava (1) i (2) ovog ¢lana, osudenik
dokazuje odgovaraju¢om potvrdom ili drugom ispravom.

IzvrSavanje rada za opce dobro iz razloga iz stava (1) tacke
1. ovoga ¢lana moze se odgoditi ili prekinuti dok bolest traje,
zbog razloga iz tacke 2. najduze do dvadeset dana, zbog razloga
iz tacke 3. do dovrsetka posla, a najduze do dvadeset dana, a u
slu¢aju iz stava (2) ovoga ¢lana najduze do tri dana.

Ponovljene odgode izvrSavanja rada za opée dobro ne mogu
trajati ukupno duZze od Sest mjeseci.

U slu¢aju ponovljene odgode izvrsenja rada za opée dobro
zbog Dbolesti osudenika, koja traje duze od Sest mjeseci,
Ministarstvo pravde o tome obavjeStava sud koji je izrekao
presudu, koji donosi odluku u daljnjem izvrSavanju presude.

Ponovljeni prekidi izvrSavanja rada za op¢e dobro ne mogu
trajati duze od trideset dana.

U slucaju ponovljenog prekida izvrSenja rada za opée dobro
zbog bolesti osudenika, koja traje duze od trideset dana,
Ministarstvo pravde o tome obavjestava sud koji je izrekao
presudu, koji donosi odluku o daljnjem izvrSavanju presude.

Na odgodu vojnim obveznicima shodno se primjenjuju
odredbe zakona kojim se regulise odgoda izvrSavanja kazne
zatvora vojnim obveznicima.

Odgoda i prekid izvrSenja rada za opée dobro ne moze se
odobriti ako ¢e zbog odgode ili prekida izvrSenja nastupiti
zastarjelost izvrSenja rada za opce dobro.

Clan 33.

Prilikom upucivanja osudenika na rad za opce dobro,
drzavni sluzbenik upoznaje osudenika sa pravima i duznostima u
toku izvrSavanja rada za opée dobro, nacinom na koji moze
ostvarivati svoja prava i posljedicama neurednog izvr$avanja ili
neizvr$avanja rada za opce dobro.

Povjerenik je duzan osudenika uvesti u posao, pruziti mu
potrebnu pomo¢ i zastitu, te u saradnji sa drzavnim sluzbenikom,
nadgledati ispunjenje obaveze rada za opée dobro.

Drzavni sluzbenik moze povjereniku davati bliza uputstva i
odredivati uslove za izvrSavanje rada za opée dobro.

Drzavni sluzbenik duzan je, najmanje jednom u deset dana,
izvrsiti liéni uvid u izvrenje rada za opée dobro i o tome unijeti
zabiljesku u osobni list osudenika.

Clan 34
U Ministarstvu pravde se vodi mati¢na knjiga osudenika i
osobni list osudenika.
Povjerenik vodi osobni list za svakog osudenika nad kojim
vrsi nadzor (kontrolu).
Uputstvo o mati¢noj knjizi osudenika i osobnom listu
donosi ministar pravde.

Clan 35.

Mati¢na knjiga osudenika sadrzi licne podatke o osudeniku,
podatke o sudskoj presudi, o vremenu i mjestu izvr$avanja rada
za opée dobro, podatke iz zakljuénog izvjestaja o obavljenom
radu za opée dobro i druge podatke, u skladu sa Uputstvom o
mati¢noj knjizi osudenika.

Clan 36.

Za svakog osudenika u Ministarstvu pravde vodi se osobni
list.

U osobni list se upisuju podaci o osudeniku i ulaze
dokumentacija potrebna za pracenje zakonitosti izvr$avanja rada
za opce dobro, a posebno:

1) presuda,

2) rjeSenje o rasporedivanju na rad za opce dobro i druge
odluke koje se odnose na rad za opce dobro i njegovo
izvrSavanje,

3) program izvr$avanja i njegove izmjene,

4) zabiljeske o zapazanjima i misljenjima drzavnog
sluzbenika i povjerenika,

5) obavjestenja povjerenika o izvrSavanju, odnosno
zanemarivanju izvrsavanja rada za opc¢e dobro,

6) prigovor osudenika i odluka ministra pravde po
prigovoru,

7)  izvjestaj povjerenika o zavrSenom radu za opée dobro,

8)  zakljucni izvjestaj o obavljenom radu za opce dobro.

Povjerenik vodi osobni list za svakog osudenika, u koji
upisuje podatke i ulaze dokumentaciju potrebnu za praéenje
izvrSavanja rada za opc¢e dobro, a posebno:

1)  rjeSenje o rasporedivanju na rad za opce dobro,

2)  program izvrSavanja i njegove izmjene,

3) zapazanja i miSljenja povjerenika,

4)  izvjestaj o radu i ponasanju osudenika,

5)  izvjestaj o zavrSetku rada za opcée dobro.

Osudenik ima pravo uvida u sve podatke iz osobnog lista.

Clan 37.

O radu i ponaSanju osudenika povjerenik podnosi izvjestaj
Ministarstvu pravde.

Izvjestaj se podnosi nakon svake treine izvrSenog rada, a
po potrebi i Cesce.

O zanemarivanju obaveze rada za opée dobro, povjerenik,
bez odlaganja, obavjeStava Ministarstvo pravde.

Nakon izvrSenja rada za opée dobro, povjerenik podnosi
Ministarstvu pravde izvjestaj o zavrSenom radu za opée dobro.

Na osnovu izvjestaja povjerenika o zavrSenom radu za opée
dobro, Ministarstvo pravde sadinjava zakljuéni izvjeStaj o
obavljenom radu za opée dobro i dostavlja ga sudu koji je izrekao
presudu.

Clan 38.

Zanemarivanjem obaveze rada za opée dobro smatra se
kasnjenje na rad, neopravdano izostajanje s rada, napustanje rada
i namjerno dovodenje sebe u stanje umanjene radne sposobnosti,
namjerno oStecenje sredstava za rad, nepostivanje organizacije i
nacina rada, ponasanje i odnosi sa zaposlenicima poslodavca ili
korisnicima rada koji ne doprinose ostvarenju posebnog cilja toga
rada.

U slucaju iz stava (1) ovoga C¢lana, povjerenik, bez
odlaganja, obavjestava Ministarstvo pravde.
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U slucaju ponovljenog zanemarivanja obaveze rada za opée
dobro, poslodavac moze raskinuti ugovor iz ¢lana 21. stav (5)
ovog Pravilnika, pod uslovima utvrdenim ugovorom.

Poslodavac je duzan pismeno i bez odlaganja, obavijestiti
Ministarstvo pravde o namjeri raskidanja ugovora, a Ministarstvo
pravde o tome obavjesStava sud koji je donio odluku o zamjeni
kazne zatvora radom za opée dobro.

Ukoliko sud, u roku od 15 dana od dana prijema
obavjestenja o raskidu ugovora, ne odluci da osudenika vrati na
izdrzavanje kazne zatvora, Ministarstvo pravde obavezno je
osudeniku osigurati izvrSenje rada za opce dobro kod drugog
poslodavca.

Clan 39.

Osudenik ima pravo prigovora ministru pravde u vezi sa
podacima u osobnom listu, na program rada i izvjestaj
povjerenika, te na nepravilan odnos drzavnog sluzbenika i
povjerenika prema njemu za vrijeme rada za opée dobro.

Drzavni sluzbenik i povjerenik su duzni prigovore
zabiljeziti u osobni list i dostaviti ih ministru pravde.

U roku ne duzem od osam dana od prijema prigovora,
Ministarstvo pravde, duzno je sasluSati osudenika, drzavnog
sluzbenika i povjerenika i utvrditi opravdanost prigovora, a u
daljnjem roku od tri dana duzno je dati pisano uputstvo za
otklanjanje opravdanih razloga prigovora ili odrediti drugog
drzavnog sluzbenika ili povjerenika nadleznog za tog osudenika.

V.NADZOR

Clan 40.
Nadzor nad provodenjem ovog Pravilnika, nadzor nad
izvrSavanjem rada za opée dobro i nadzor nad radom povjerenika
vr$i Ministarstvo pravde.

VI. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 41.
U roku od tri mjeseca od stupanja na snagu ovog
Pravilnika, ministar pravde Bosne i Hercegovine donijet ¢e:
1) Pravilnik o izboru, nadinu rada, odgovornosti,
obucavanju i evidenciji povjerenika
2) Pravilnk o mjerilima za utvrdivanje naknade
povjerenicima
3)  Uputstvo o mati¢noj knjizi i osobnom listu osudenika.
Clan 42.
U roku od 90 dana od dana donoSenja ovog Pravilnika,
Ministarstvo pravde je duzno:
1) utvrditi listu poslodavaca koji ispunjavaju uslove za
obavljanje rada za opce dobro na slobodi,
2)  zakljuditi ugovore s poslodavcima u obavljanju rada
za opce dobro,
3) imenovati povjerenika i
4) organizovati obuku povjerenika.

Clan 43.
Ministarstvo pravde obavjestava Sud u BiH o mogucnosti
izvrSavanja rada za opcée dobro, vrsti poslova za opée dobro i
broju osudenika koji mogu izvrSavati rad za opce dobro.

Clan 44.

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje da vazi
Pravilnik o vrsti i uslovima za izvrSenje krivine sankcije rada za
opée dobro na slobodi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06, 43/10 i
18/14).

Clan 45.
Precis¢eni tekst Pravilnika objavit ¢e se u "Sluzbenom
glasniku BiH" i stupa na snagu danom objavljivanja.

Broj 07-02-2-11763/15
15. decembra 2015. godine
Sarajevo

Ministar
Josip Grubesa, s. 1.

Na temelju c¢lanka 208. stavak (3) Zakona Bosne i
Hercegovine o izvrSenju kaznenih sankcija, pritvora i drugih
mjera ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 12/10 i 100/13) i ¢lanka 43. st.
(1) i (3) Kaznenog zakona Bosne i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 03/03, 32/03, 37/03, 54/04, 61/04, 30/05, 53/06,
55/06, 32/07, 8/10, 47/14, 22/15 i 40/15), u svezi sa ¢lankom 54.
Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/05, 58/14 i
60/14), u cilju uskladivanja normi u poretku i olak$ane primjene,
ministar pravde Bosne i Hercegovine utvrduje procisceni tekst
Pravilnika o vrsti i uvjetima za izvrSenje kaznene sankcije rada za
opée dobro na slobodi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06, 43/10 1
18/14)

PRAVILNIK
O VRSTI I UVJETIMA ZA 1ZVRSENJE KAZNENE
SANKCIJE RADA ZA OPCE DOBRO NA SLOBODI
"PROCISCENI TEKST"

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom utvrduju se vrste i uvjeti za izvrSenje
kaznene sankcije rada za op¢e dobro na slobodi, koja predstavlja
posebnu kazneno - pravnu mjeru, odnosno mjeru iz kategorije
alternativnih kaznenih sankcija, koju u zakonom predvidenom
postupku izrekne Sud Bosne i Hercegovine, inozemni sud za
djela predvidena u Kaznenom zakonu Bosne i Hercegovine ili je
to predvideno Medunarodnim ugovorom, kao i na zahtjev
osudene osobe ako mu je ta sankcija izreCena u entitetskim
sudovima za djela predvidena Kaznenim zakonom Bosne i
Hercegovine.

Rad za opce dobro na slobodi (u daljnjem tekstu: rad za
opée dobro), izvrSava Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Ministarstvo pravde).

Clanak 2.

Kad sud odmjeri i izrekne kaznu zatvora od najvise do
jedne godine, istovremeno moze odrediti da se izreCena kazna, uz
pristanak optuzenika, zamijeni radom za opce dobro.

Odluka da se kazna zatvora zamijeni radom za opée dobro
zasniva se na ocjeni da, uzimajuci u obzir sve okolnosti koje
odreduju vrstu i raspon kazne, izvrSenje kazne zatvora ne bi bilo
neophodno za ostvarenje svrhe kaZnjavanja, ali istovremeno
uvjetna kazna ne bi bila dovoljna za postizanje opce svrhe
kazneno - pravnih sankcija.

Clanak 3.

Rad za opce dobro odreduje se u trajanju srazmjerno
izre¢enoj kazni zatvora od najmanje deset do najvise devedeset
radnih dana. Rok izvrSenja rada za opce dobro ne moze biti kraci
od jednog mjeseca niti duzi od jedne godine.

Pod radnim danom podrazumijeva se osmosatno radno
vrijeme, odnosno tjedno radno vrijeme osobe rasporedene na rad
za opée dobro iznosi 40 sati, a rasporeduje se na najmanje pet
radnih dana.

Osobe koje rade puno radno vrijeme temeljem navedene
kazneno - pravne mjere, imaju pravo na odmor u toku radnog
dana u trajanju od 30 minuta.

Clanak 4.

Odmjeravajuéi trajanje rada za opée dobro kao i rok
izvrSenja tog rada, sud ¢e uzeti u obzir izreCenu kaznu zatvora
koja se zamjenjuje i moguénosti ucinioca u pogledu njegove
osobne situacije i zaposlenja.

Broj radnih dana za opée dobro u toku jednog mjeseca koje
¢e osudenik izvrSavati kao zamjena za izreenu kaznu zatvora
odredit ¢e sud s tim da prvi mjesec rada mora imati najmanje
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deset radnih dana a svi ostali mjeseci sveukupno mogu imati
najvise do osamdeset radnih dana.

U cilju srazmjernog odredivanja rada za opce dobro
izreCenoj kazni zatvora, djelomi¢nog izvrSenja navedenog rada
kao 1 okolnostima iz stavka (1) i (2) ovog ¢lanka, trajanje rada
moze se osim u radnim danima, odredivati i u radnim satima
manjim od osmosatnog radnog vremena.

Clanak 5.

U slucaju kada osudenik po isteku odredenog roka, nije
izvrsio ili je samo djelomi¢no izvrsio rad za opcée dobro, sud ¢e
donijeti odluku o izvrSenju kazne zatvora u trajanju srazmjernom
vremenu preostalog rada za opée dobro.

Trajanje rada za opée dobro odreduje se srazmjerno
izreCenoj kazni zatvora u trajanju od najmanje 10 do najvise 90
radnih dana, pa ¢e na temelju toga sud traziti odnos izmedu visine
izreCene kazne zatvora i trajanja rada za opce dobro posebno u
slu¢ajevima kada je osudeni samo djelomicno izvrSio rad za opée
dobro.

Clanak 6.

Zamjena kazne zatvora radom za opée dobro moze se
primijeniti i u slu¢ajevima kada se odlukom suda nov¢ana kazna
zamjenjuje kaznom zatvora, shodno ¢lanku 47. Kaznenog zakona
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 03/03, 32/03,
37/03, 54/04, 61/04, 30/05, 53/06, 55/06, 32/07, 8/10, 47/14,
22/15 1 40/15).

Clanak 7.

IzvrSavanje rada za opce dobro prema osudeniku zapocinje
nakon pravosnaznosti sudske presude.

Rad za opce dobro traje najmanje 10 a najvise 90 dana,
sukladno presudi iz prethodnog stavka.

Rad za opée dobro izvrSava se u mjestu prebivalista,
odnosno boravista osudenika.

Rok za upuéivanje osudenika na izvrSavanje rada za opcée
dobro ne moze biti kra¢i od jednog mjeseca ni duzi od jedne
godine od dana dostavljanja presude Ministarstvu pravde.

Osudenik ne snosi troskove izvrSavanja rada za op¢e dobro
niti placa pristojbe na podneske, sluzbene radnje i odluke u svezi
s primjenom ovoga pravilnika.

Rad za opc¢e dobro je besplatan i ne sluzi postizanju dobiti.

Clanak 8.

Svrha izvrSavanja rada za opce dobro je da se, uvazavajuéi
op¢u svrhu kazneno - pravnih sankcija, osudenik kojem je, pod
odredenim uvjetima i obvezama, ogranicena sloboda, ne iskljuci
iz drustva, ve¢ da, uz pomo¢ i nadzor druStvene zajednice,
dobrovoljno osobnim postupcima, radom i odnosom prema
posljedicama izazvanim pocinjenim djelom razvije svijest o
Stetnosti odredenih ponaSanja i odgovornosti za Stetne posljedice.

Clanak 9.

Rad za opce dobro je besplatan i ne smije sluziti postizanju
dobiti i osoba prema kojoj se primjenjuje navedena kaznena
sankcija ne snosi troskove izvrSenja.

U svezi troskova izvrSavanja kaznene sankcije rad za opée
dobro tijela za sprovodenje zakona ili drugog propisa sukladno
zakonu, trebaju imati adekvatna financijska sredstva iz javnog
proracuna za sprovodenje sankcija ili mjera u zajednici.

Rad za opc¢e dobro je sankcija ili mjera koja podrazumijeva
neplaceni rad koji koristi zajednici i koja kroz elemente radne
discipline i obveznog neplacenog rada, zadovoljava svrhu kazne
u vidu druStvene osude pocinjenog kaznenog djela uz
istovremeni uticaj na sprje¢avanje ucinioca da ubuduce ne pocini
kazneno djelo 1 ¢iji je cilj da kod osudene osobe stvori osjecaj da
moze biti koristan ¢lan zajednice, da doprinosi zajednici i da se
na taj nacin oduzi zajednici za poc¢injeno kazneno djelo kojim je
ostetio drustvenu zajednicu.

Clanak 10.
Drzavna tijela, ustanove i druge pravne osobe duZne su
suradivati s Ministarstvom pravde, u izvr$avanju rada za opce
dobro, kad to Ministarstvo pravde od njih zatrazi.

Clanak 11.

Rad za opée dobro, moze se obavljati u drzavnim organima,
ustanovama i drugim pravnim licima (u daljnjem tekstu:
poslodavac), koje obavljaju djelatnost u okviru koje se moze
ostvariti opéa svrha kaznjavanja izvr§avanja kazneno - popravnih
sankcija i posebna svrha izvrSenja rada za opce dobro.

Djelatnost poslodavca treba biti humanitarna, ekoloska,
komunalna, usluzna, kao i svaka druga djelatnost za koju
Ministarstvo pravde smatra da se sa istom moze posti¢i opca
svrha izvrSavanja, kao i posebna svrha izvr§avanja navedene
kaznene sankcije.

Clanak 12.
Poslovi na kojima se obavlja rad za opée dobro u drzavnim
tijelima mogu biti:
1.  Administrativno - tehni¢ki,
2. Operativno - tehnicki i
3. Pomo¢ni poslovi.

Clanak 13.

Poslovi na kojima se obavlja djelatnost u ustanovama mogu
biti pomoc¢ni i administativno - tehnicki poslovi u javnim
ustanovama ¢iji je osniva¢ Vije¢e ministara BiH, Federacija BiH,
Republika Srpska, Bré¢ko Distrikt BiH, Zupanije Federacije BiH
ili u ustanovama u kojima su navedena tijela povijerili javna
ovlastenja, opcine, kao i u drugim ustanovama u oblasti fizicke
kulture, kulture, obrazovanja, znanosti, zdravstva, djecje zastite,
socijalne zastite i socijalne sigurnosti.

Clanak 14.

Poslovi na kojima se obavlja djelatnost u drugim pravnim
osobama mogu biti poslovi nekvalifikovanog do visokokvalifiko-
vanog radnika, odnosno pomoc¢ni i administrativno-tehnicki
poslovi u javnim poduzec¢ima ¢iji su osnivaci tijela iz ¢lanka 13.
ovoga Pravilnika, poduze¢ima, firmama, kao i drugim pravnim
osobama ili udruzenjima.

Clanak 15.
Poslovi kod poslodavca kod kojeg je osudenik do tada bio u
radnom odnosu mogu biti isti poslovi na kojima je osudenik do
tada radio ili drugi poslovi.

Clanak 16.

Ministarstvo pravde rasporeduje osudenike na rad za opce
dobro, odreduje vrstu posla i radno mjesto na kojem ¢e se
obavljati rad za opc¢e dobro, vodeé¢i racuna o sposobnostima i
znanjima osudenog lica.

Ministarstvo pravde neposredno poduzima mjere za
poboljsanje izvrSavanja rada za op¢e dobro, pruza stru¢nu pomo¢,
prikuplja i obraduje statisti¢ke podatke, te obavlja i druge poslove
propisane ovim Pravilnikom i drugim propisima.

Ministarstvo pravde suraduje s drugim drzavnim organima,
znanstvenim 1 drugim ustanovama, strukovnim udruzenjima,
drugim pravnim osobama i pojedincima, radi poboljSavanja
uvjeta izvrSavanja rada za opée dobro i pomo¢i osudenicima.

Ministarstvo pravde, kad je to u javnom interesu ili kad to
nade za potrebno, radi upoznavanja javnosti, obavjestava javnost
0 uvjetima i stanju izvrSavanja rada za opce dobro, radi
ukljucivanja druStvene zajednice u postupke izvrSavanja.

IL. NACELA IZVRSAVANJA RADA ZA OPCE DOBRO

Clanak 17.
Rad za opée dobro izvrSava se na nacin koji osudeniku i
njegovoj obitelji jaméi postivanje ljudskog dostojanstva,
osnovnih prava i sloboda i privatnosti.
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Zabranjuje se diskriminacija zasnovana na rasi, boji koze,
spolu, jeziku, religiji ili vjerovanju, politickom ili drugim
uvjerenjima, nacionalnom i socijalnom porijeklu.

Osudenik, koji je bio podvrgnut nezakonitom postupanju ili
diskriminaciji iz stavka (2) ovoga ¢lanka, ima pravo na naknadu
Stete.

Clanak 18.

Rad za opce dobro izvrSava se prema pojedinacnom
programu izvr$avanja, sukladno ovom Pravilniku.

Pojedinacni program iz stavka (1) ovog ¢lanka utvrduje
drzavni sluzbenik i povjerenik za svakog osudenika, a na osnovu
osobina osobnosti, osobnih prilika, zdravstvenog stanja,
zaposlenja, sposobnosti i stru¢nosti osudenika.

III. TELA, OSOBE I NACIN IZVRSAVANJA RADA ZA
OPCE DOBRO

Clanak 19.

Ministarstvo pravde izvrSava pravosnaznu presudu o
zamjeni kazne zatvora radom za opée dobro, putem drzavnog
sluzbenika Ministarstva pravde i povjerenika.

Povjerenik je zaposlenik pravnog lica kod kojeg se obavlja
rad za opée dobro (u daljnjem tekstu: povjerenik), kojeg na
prijedlog rukovodioca te pravne osobe, rjeSenjem imenuje
ministar pravde i koji obavlja neposredni nadzor nad
izvrSavanjem rada za opce dobro.

Drzavni sluzbenik iz stavka 1. ovog ¢lanka i povjerenik
moze biti osoba koja ima zavrSenu visoku struénu spremu, radno
iskustvo u trajanju od najmanje tri godine i primjerene ljudske
osobine koje mogu biti uzor ponasanja osudenika.

Izuzetno, povjerenik ne mora imati visoku struénu spremu,
ukoliko u tom pravnom licu nema odgovaraju¢ih zaposlenika
visoke stru¢ne spreme.

Ministarstvo pravde vodi evidenciju povjerenika.

Za svoj rad drzavni sluzbenik i povjerenik su odgovorni
ministru pravde.

Clanak 20.

Ministarstvo pravde organizuje obuku, radi osposobljavanja
povjerenika i upoznavanja sa njihovim pravima i obvezama.

U organiziranju obuke povjerenika, Ministarstvo pravde
moze zatraziti pomo¢ od ministarstava nadleznih za zdravstvo,
rad i socijalnu zastitu, obrazovanje i sport, a po potrebi i drugih
drzavnih tijela, ustanova, udruga i pojedinih stru¢njaka (socijalni
zaposlenik, pedagog, psiholog i sl.).

Ministar pravde donosi Pravilnik o nacinu
odgovornosti, obu€avanju i evidenciji povjerenika.

IV. IZVRSAVANJE RADA ZA OPCE DOBRO

Clanak 21.

Djelatnost u okviru koje se obavlja rad za opée dobro mora
odgovarati opcoj svrsi kazneno - pravnih sankcija i posebnom
cilju ovoga rada.

Rad za opée dobro moze se izvrSavati kod poslodavca kod
kojeg je osudenik do tada bio u radnom odnosu, ukoliko je s tim
suglasan poslodavac i osudenik.

Ministar pravde zakljucuje ugovore s drzavnim tijelima,
ustanovama, poslodavcima iz prethodnog stavka i drugim
pravnim osobama o postojanju zajedniCkog interesa za
izvrSavanje rada za opée dobro i upucivanju osudenika na rad za
opce dobro.

Ugovor iz prethodnog stavka ovoga Clanka sadrzi opis
djelatnosti poslodavca, vrste poslova na kojima osudenik moze
izvrSavati rad za opée dobro, mjesto izvrSavanja rada za opce
dobro, spisak osoba koja mogu biti imenovana za povjerenike,
vrijeme trajanja ugovora, uvjete pod kojima se moze raskinuti
ugovor, prava i obveze Ministarstva pravde i poslodavca i druga
pitanja od znacaja za izvrSavanje rada za opce dobro.

rada,

Ministarstvo pravde vodi evidenciju poslodavaca s kojima
su zaklju€eni ugovori iz stavka 3. ovog ¢lana i popis radnih
mjesta.

Clanak 22.

Ministarstvo pravde donosi rjeSenje o rasporedivanju na rad
osudenika i rjeSenje o imenovanju povjerenika u roku od 15 dana
od prijema pravosnazne presude.

Osudenik se rjeSenjem rasporeduje na rad na raspolozivo
radno mjesto, sukladno odredbama ovog Pravilnika.

Prije donoSenja rjeSenja o rasporedivanju na rad za opce
dobro, Ministarstvo pravde upucuje osudenika na lije¢nicki
pregled, radi utvrdivanja zdravstvene sposobnosti za obavljanje
poslova na koje se rasporeduje.

Rjesenjem iz stavka 1. ovog clanka, u dogovoru s
poslodavcem, odreduje se pocetak, raspored i zavrSetak
izvrSavanja rada za opce dobro.

Vrijeme izvrSavanja rada za opée dobro, zavisno od
potrebe, vrste i mjesta rada, po prijedlogu osudenika, mozZe se,
izmjenom rjesenja, prilagoditi potrebama osudenika.

Ministarstvo pravde obavjestava sud koji je donio presudu o
pocetku izvrSavanja rada za opce dobro.

Clanak 23.
Rjesenje ministra pravde o rasporedivanju osudenika na rad
za opée dobro je konacno i protiv njega se ne moze pokrenuti
upravni spor.

Clanak 24.

Ako se osudenik shodno odredbi ¢lanka 22. stavak (4) ovog
Pravilnika, u roku od osam dana od kada je pozvan ne javi
drzavnom sluzbeniku Ministarstva pravde, radi rasporedivanja i
izvr$avanja rada za opée dobro ili mu poziv nije mogao biti
dostavljen na adresu koju je dao Sudu prilikom zamjene kazne
zatvora radom za opce dobro ili ukoliko se ne javi poslodavcu ili
drugoj pravnoj osobi kod kojeg je rasporeden rjeSenjem ministra
pravde ili odbija raditi, van razloga iz ¢l. 31. i 32. ovog
Pravilnika, ministar pravde ¢e o tome obavijestiti Sud radi
donosenja odluke o izvr$avanju prvobitno izreene kazne zatvora.

Clanak 25.

Rjesenjem o imenovanju povjerenika odreduju se prava i
obaveze povjerenika, period za koji se povjerenik imenuje, ime i
prezime osudenika kojeg nadzire u obavljanju rada za opée dobro
i utvrduje naknadu za obavljanje poslova povjerenika.

Ministarstvo pravde donosi Pravilnik o mjerilima za
utvrdivanje naknade povjerenicima.

Clanak 26.

Protiv rjeSenja ministra pravde o imenovanju povjerenika
dozvoljeno je pravo zalbe Ministarstvu pravde u roku od tri dana
od dana prijama rjesenja.

Zalba na rjeSenje iz stavka (1) ovog &lanka ne zadrzava
izvrSenje rjesenja.

Rjesenje po zalbi iz stavka (2) ovog ¢lanka je konacno i
protiv njega se ne moze voditi upravni spor.

Clanak 27.
Povjerenik koji obavlja izravni nadzor nad izvrSavanjem
rada za opc¢e dobro moze biti zamijenjen:
1) naosobni zahtjev;
2) zbog nastale iznenadne sprijeenosti povjerenika da
obavlja navedene poslove i

3) zbog osnovane sumnje u nepristrasnost povjerenika ili
postojanja okolnosti koji ukazuju na moguéi sukob
interesa.

Ukoliko povjerenik ne obavlja savjesno i u skladu sa
propisima izravni nadzor nad izvrSavanjem rada za opée dobro,
ministar pravde moze razrijeSiti povjerenika i imenovati drugog
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povjerenika na prijedlog rukovodioca pravne osobe kod kojeg se
izvrSava navedena sankcija.

Protiv rjeSenja iz stavka (2) ovog ¢lanka, povjerenik ima
pravo zalbe Ministarstvu pravde u roku od tri dana od dana
prijama rjeSenja.

Zalba na rjesenje ne zadrzava izvrienje rjesenja.

Rjesenje doneseno po zalbi je konacno i protiv njega se ne
moze pokrenuti upravni spor.

Rjesenje iz stavka (2) ovog Clanka upisuje se u knjigu
evidencije povjerenika koju vodi Ministarstvo pravde shodno
¢lanku 19. ovog Pravilnika u svezi sa ¢lankom 11. Pravilnika o
izboru, nacinu rada, odgovornosti, obucavanju i evidenciji
povjerenika za izvrSenje kaznene sankcije rad za opée dobro na
slobodi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 54/07 1 41/10).

Clanak 28.

Na radno vrijeme osudenika, odmor u toku rada, dnevni i
tjedni odmor, te uporabu sredstava zastite na radu, primjenjuju se
op¢i propisi, odnosno akti poslodavca.

Poslodavac osigurava osudenike od nezgoda na poslu i
profesionalnih oboljenja, za vrijeme rada za opce dobro.

Osudenik je odgovoran za Stetu koju, za vrijeme rada za
opée dobro, namjerno ili grubom nepaznjom prouzrokuje
poslodavcu.

Clanak 29.

Ukoliko poslodavac nije u mogucnosti organizirati
kolektivni prijevoz osudenika zajedno sa ostalim radnicima ili
uposlenicima a udaljenost mjesta prebivalista osudenika i mjesta
rada zahtijeva koriStenje javnog prijevoza, u takvim okolnostima,
na prijedlog poslodavca Ministarstvo pravde moze priznati
troSkove u svezi naknade za prijevoz do visine mjese¢ne naknade
prijevoza odredene za uposlenike i sluzbenike institucija Bosne i
Hercegovine shodno propisima Vije¢a ministara BiH.

Clanak 30.

Za vrijeme izvrSavanja rada za opce dobro kod poslodavca
ili druge pravne osobe osudenik ima pravo na topli obrok za
vrijeme rada.

Refundaciju sredstava temeljem troskova toplog obroka,
poslodavac moze zatraziti od Ministarstva pravde i ¢ija visina ne
moze biti veca od visine toplog obroka odredenog po jednom
radnom danu za uposlenika ili sluzbenika na razini institucija
Bosne i Hercegovine sukladno donesenim propisima od strane
Vije¢a ministara BiH.

Clanak 31.

IzvrSavanje rada za opée dobro moze biti odgodeno ili
prekinuto na molbu osudenika, njegovog branitelja ili centra za
socijalni rad.

Molba se podnosi Ministarstvu pravde. U molbi se moraju
navesti razlozi i dokazi o ¢injenicama koje opravdavaju odgodu
ili prekid pod okolnostima iz ¢lanka 132. stavak (3) i (4) Zakona
Bosne i Hercegovine o izvrSenju kaznenih sankcija, pritvora i
drugih mjera ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 12/10 i 100/13).

Molba za odgodu izvrSavanja rada za opée dobro moze se
podnijeti u roku od tri dana od dostavljanja rjeSenja o rasporedu
na rad za op¢e dobro, a nakon proteka toga roka, ako su razlozi za
odgodu nastali kasnije, a izvrSavanje rada za opc¢e dobro jo$ nije
zapoceto, ali ne kasnije od Cetrdeset osam sati po saznanju za
njihovo postojanje.

Molba sadrzava izvrSavanje rjeSenja o radu za opée dobro.

Molba za prekid izvrSavanja rada za opce dobro moze se
podnijeti u roku od dvadeset Cetiri sata od nastupanja okolnosti
koja je razlog za prekid.

Molba zadrzava izvrSavanje rjeSenja o rasporedu na rad za
opce dobro.

Rjesenje o odgodi, odnosno rjesenje o prekidu izvrSavanja
rada za opc¢e dobro donosi ministar pravde, u roku od tri dana od
prijama molbe.

Clanak 32.

Razlozi za odgodu ili prekid izvrSavanja rada za opée dobro
su:

1)  iznenadno oboljenje osudenika,

2) smrtni slucaj, teska bolest ili nastupanje okolnosti u

kojima je, prema misljenju centra za socijalni rad,
osudenik postao jedini obvezni osiguravatelj brige o
malodobnoj djeci, branom ili vanbranom drugu,
roditelju, usvojitelju ili usvojeniku,

3) potreba obavljanja ili dovrSenja radova izazvanih
elementarnom nepogodom ili drugom nesre¢om, zbog
¢ijeg neobavljanja bi nastala znatna materijalna Steta,
a u uzoj obitelji osudenika nema druge radno -
sposobne osobe.

Osim u slucajevima iz prethodnog stavka, Ministarstvo
pravde moze, izuzetno i u drugim opravdanim slucajevima,
prekinuti izvrSavanje rada za opc¢e dobro, ali ne na period duzi od
perioda utvrdenog u stavku (4) ovog ¢lanka.

Postojanje razloga iz stavka (1) i (2) ovog ¢lanka, osudenik
dokazuje odgovaraju¢om potvrdom ili drugom ispravom.

Izvrsavanje rada za opée dobro iz razloga iz stavka (1)
tocke 1. ovoga ¢lanka moze se odgoditi ili prekinuti dok bolest
traje, zbog razloga iz tocke 2. najduze do dvadeset dana, zbog
razloga iz tocke 3. do dovrSetka posla, a najduze do dvadeset
dana, a u slucaju iz stavka (2) ovoga ¢lanka najduze do tri dana.

Ponovljene odgode izvrSavanja rada za opée dobro ne mogu
trajati ukupno duze od Sest mjeseci.

U sluc¢aju ponovljene odgode izvrSenja rada za opée dobro
zbog bolesti osudenika, koja traje duze od Sest mjeseci,
Ministarstvo pravde o tome obavjestava sud koji je izrekao
presudu, koji donosi odluku u daljnjem izvr$avanju presude.

Ponovljeni prekidi izvrSavanja rada za opée dobro ne mogu
trajati duze od trideset dana.

U slucaju ponovljenog prekida izvrSenja rada za opée dobro
zbog bolesti osudenika, koja traje duze od trideset dana,
Ministarstvo pravde o tome obavjestava sud koji je izrekao
presudu, koji donosi odluku o daljnjem izvr$avanju presude.

Na odgodu vojnim obveznicima shodno se primjenjuju
odredbe zakona kojim se reguliSe odgoda izvrSavanja kazne
zatvora vojnim obveznicima.

Odgoda i prekid izvrSenja rada za op¢e dobro ne moze se
odobriti ako ¢e zbog odgode ili prekida izvrSenja nastupiti
zastarjelost izvrSenja rada za opée dobro.

Clanak 33.

Prilikom upuéivanja osudenika na rad za opée dobro,
drzavni sluzbenik upoznaje osudenika sa pravima i duznostima u
toku izvrSavanja rada za opée dobro, nacinom na koji moze
ostvarivati svoja prava i posljedicama neurednog izvrSavanja ili
neizvrSavanja rada za opée dobro.

Povjerenik je duzan osudenika uvesti u posao, pruziti mu
potrebnu pomo¢ i zastitu, te u suradnji sa drzavnim sluzbenikom,
nadgledati ispunjenje obveze rada za opce dobro.

Drzavni sluzbenik moze povjereniku davati bliza uputstva i
odredivati uslove za izvrSavanje rada za opée dobro.

Drzavni sluzbenik duzan je, najmanje jednom u deset dana,
izvrsiti licni uvid u izvrSenje rada za opée dobro i o tome unijeti
zabiljesku u osobni list osudenika.

Clanak 34.
U Ministarstvu pravde se vodi mati¢na knjiga osudenika i
osobni list osudenika.
Povjerenik vodi osobni list za svakog osudenika nad kojim
vr$i nadzor (kontrolu).
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Uputstvo o mati¢noj knjizi osudenika i osobnom listu
donosi ministar pravde.

Clanak 35.

Mati¢na knjiga osudenika sadrzi osobne podatke o
osudeniku, podatke o sudskoj presudi, o vremenu i mjestu
izvrSavanja rada za opce dobro, podatke iz zaklju¢nog izvjeséa o
obavljenom radu za opée dobro i druge podatke, sukladno
Uputstvu o mati¢noj knjizi osudenika.

Clanak 36.

Za svakog osudenika u Ministarstvu pravde vodi se osobni
list.

U osobni list se upisuju podaci o osudeniku i ulaze
dokumentacija potrebna za pracenje zakonitosti izvrSavanja rada
za opce dobro, a posebno:

1) presuda,

2)  rjeSenje o rasporedivanju na rad za opce dobro i druge
odluke koje se odnose na rad za opée dobro i njegovo
izvr$avanje,

3) program izvrSavanja i njegove izmjene,

4)  zabiljeske o zapazanjima i misljenjima drzavnog
sluzbenika i povjerenika,

5) obavjestenja povjerenika o izvrSavanju, odnosno
zanemarivanju izvrSavanja rada za opce dobro,

6) prigovor osudenika i odluka ministra pravde po
prigovoru,

7)  izvjesce povjerenika o zavrSenom radu za opée dobro,

8)  zakljucno izvjesce o obavljenom radu za opce dobro.

Povjerenik vodi osobni list za svakog osudenika, u koji
upisuje podatke i ulaZze dokumentaciju potrebnu za praéenje
izvrSavanja rada za opce dobro, a posebno:

1)  rjeSenje o rasporedivanju na rad za opcée dobro,

2)  program izvr§avanja i njegove izmjene,

3) zapaZanja i mi§ljenja povjerenika,

4)  izvjeSce o radu i ponasanju osudenika,

5)  izvjeSce o zavrsetku rada za opcée dobro.

Osudenik ima pravo uvida u sve podatke iz osobnog lista.

Clanak 37.

O radu i ponaSanju osudenika povjerenik podnosi izvjesée
Ministarstvu pravde.

Izvjesée se podnosi nakon svake tre¢ine izvrSenog rada, a
po potrebi i cesce.

O zanemarivanju obaveze rada za opce dobro, povjerenik,
bez odlaganja, obavjeStava Ministarstvo pravde.

Nakon izvrSenja rada za opée dobro, povjerenik podnosi
Ministarstvu pravde izvje$ce o zavrSenom radu za opce dobro.

Na temelju izvjes¢a povjerenika o zavrSenom radu za opce
dobro, Ministarstvo pravde salinjava zakljuéni izvjestaj o
obavljenom radu za op¢e dobro i dostavlja ga sudu koji je izrekao
presudu.

Clanak 38.

Zanemarivanjem obaveze rada za opée dobro smatra se
kaSnjenje na rad, neopravdano izostajanje s rada, napustanje rada
i namjerno dovodenje sebe u stanje umanjene radne sposobnosti,
namjerno ostecenje sredstava za rad, nepostivanje organizacije i
nacina rada, ponasanje i odnosi sa zaposlenicima poslodavca ili
korisnicima rada koji ne doprinose ostvarenju posebnog cilja toga
rada.

U slucaju iz stavka (1) ovoga c¢lanka, povjerenik, bez
odlaganja, obavjestava Ministarstvo pravde.

U slucaju ponovljenog zanemarivanja obaveze rada za opée
dobro, poslodavac moze raskinuti ugovor iz ¢lanka 21. stavak (5)
ovog Pravilnika, pod uvjetima utvrdenim ugovorom.

Poslodavac je duzan pismeno i bez odlaganja, obavijestiti
Ministarstvo pravde o namjeri raskidanja ugovora, a Ministarstvo
pravde o tome obavjestava sud koji je donio odluku o zamjeni
kazne zatvora radom za opce dobro.

Ukoliko sud, u roku od 15 dana od dana prijema
obavjestenja o raskidu ugovora, ne odluci da osudenika vrati na
izdrzavanje kazne zatvora, Ministarstvo pravde obavezno je
osudeniku osigurati izvrSenje rada za opée dobro kod drugog
poslodavca.

Clanak 39.

Osudenik ima pravo prigovora ministru pravde u vezi sa
podacima u osobnom listu, na program rada i izvjesce
povjerenika, te na nepravilan odnos drzavnog sluzbenika i
povjerenika prema njemu za vrijeme rada za opce dobro.

Drzavni sluzbenik i povjerenik su duzni prigovore
zabiljeziti u osobni list i dostaviti ih ministru pravde.

U roku ne duZzem od osam dana od prijama prigovora,
Ministarstvo pravde, duzno je saslusati osudenika, drzavnog
sluzbenika i povjerenika i utvrditi opravdanost prigovora, a u
daljnjem roku od tri dana duzno je dati pisano uputstvo za
otklanjanje opravdanih razloga prigovora ili odrediti drugog
drzavnog sluzbenika ili povjerenika nadleznog za tog osudenika.

V.NADZOR

Clanak 40.
Nadzor nad sprovodenjem ovog Pravilnika, nadzor nad
izvrSavanjem rada za opce dobro i nadzor nad radom povjerenika
vr$i Ministarstvo pravde.

VL PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 41.
U roku od tri mjeseca od stupanja na snagu ovog
Pravilnika, ministar pravde Bosne i Hercegovine donijet ¢e:
1) Pravilnik o izboru, nacinu rada, odgovornosti,
obucavanju i evidenciji povjerenika
2) Pravilnikk o mjerilima za utvrdivanje naknade
povjerenicima
3)  Uputstvo o mati¢noj knjizi i osobnom listu osudenika.
Clanak 42.
U roku od 90 dana od dana donoSenja ovog Pravilnika,
Ministarstvo pravde je duzno:
1) utvrditi listu poslodavaca koji ispunjavaju uslove za
obavljanje rada za opc¢e dobro na slobodi,
2)  zakljuciti ugovore s poslodavcima u obavljanju rada
za opce dobro,
3) imenovati povjerenika i
4)  organizovati obuku povjerenika.

Clanak 43.
Ministarstvo pravde obavjestava Sud u BiH o moguénosti
izvr$avanja rada za opée dobro, vrsti poslova za opée dobro i
broju osudenika koji mogu izvrsavati rad za opée dobro.

Clanak 44.

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje da vazi
Pravilnik o vrsti i uvjetima za izvrSenje kaznene sankcije rada za
opée dobro na slobodi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06, 43/10 i
18/14).

Clanak 45.
Procisceni tekst Pravilnika objavit ¢e se u "Sluzbenom
glasniku BiH" i stupa na snagu danom objavljivanja.
Broj 07-02-2-11763/15
15. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Ministar
Josip Grubesa, v.r.



Broj 97 - Strana 36

SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 21. 12. 2015.

Ha ocnHoBy wumana 208. craB (3) 3akona bocre u
XeplLeroBuHe 0 W3BpLICHY KPUBMYHUX CaHKIMja, NPHUTBOPA M
npyrux Mmjepa ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6p. 12/10 u 100/13) u
unana 43. 1. (1) u (3) KpuBuunor 3akona bocHe n Xeprieropine
("Cyx6enn rimacamk buX", 6p. 03/03, 32/03, 37/03, 54/04,
61/04, 30/05, 53/06, 55/06, 32/07, 8/10, 47/14, 22/15 u 40/15), y
BE3U ca WwiaHOM 54. JeAMHCTBEHMX MpaBWIIa 3a U3pajy IPaBHHUX
nponuca y unctutyiujama bocue u Xepuerosune ("CrnyxOeHu
rinacauk buX", 6p. 11/05, 58/14 n 60/14), y mwpy yckiahusama
HOPMH Y TOPETKYy U OJIaKIlaHe IpHMjeHe, MHHHCTap IpaBJe
Bocre wu XepueroBune yTtBphyje mpeummhieHm — TEKCT
IIpaBuiHHKa O BPCTH W YCIOBUMA 3a H3BPLICHE KPUBHYHE
caHkumje paga 3a ommurte a00po Ha ciobomu ("'CayxOeHn
rnacauk buX", 6p. 18/06, 43/10 u 18/14)

ITPABUWJIHHUK
O BPCTHU U YCJIOBUMA 3A U3BPUHIEILE KPUBUYHE
CAHKIIMJE PAJIA 3A OIIIITE JOBPO HA CJIOBOU
"IIPEYUIIREHU TEKCT"

I. OIIITE OAPEJBE

Ynan 1.

OBum [lpaBunHukom yTBphyjy ce Bpcre M yCloBH 3a
M3BpIICEKC KPHUBUYHE CAHKIMjC paja 3a OMITe J00po Ha
c11060/11, Koja IPECTaBiba MOCEOHY KPUBHYHO - IPaBHY Mjepy,
OJHOCHO Mjepy W3 KaTeropHjeé AalTepHATUBHUX KPHUBUIHHX
CaHKIIN]ja, KOjy y 3aKOHOM TpenBrheHOM mocTynKy uspekne Cyn
Bocue u XepueroBrHe, HHOCTpaHH CyA 3a Jjena npeasubheHa y
KpuBnunom 3akony bocme wu XepreroBuHe wi je TO
npensuljeHo MehyHapogHuM yroBopoMm, Kao M Ha 3axTjeB
ocyheHor I ako My je Ta CaHKIMja M3peueHa Y eHTHTETCKUM
cynoBuMa 3a gjena npensuheHa Kpuenunmm 3akonoM Boche n
XepLeroBuHe.

Pan 3a ommre 106po Ha cnoboau (y AajbEBeM TEKCTY: pan
3a ommre 100po), W3BpiiaBa MuHHCTapcTBO mpaBae bocHe u
XepuerosrHe (y 1aJbbeM TeKCTY: MUHHCTapCTBO IpaBJe).

Ynan 2.

Kaj cyzn oxmjepr 1 M3peKHE Ka3Hy 3aTBOPa O]l HajBHILE JI0
jelHe TOIMHE, WCTOBPEMEHO MOXE OJPCIMTH []a Ce H3peucHa
Ka3Ha, y3 MPUCTaHaK ONTY)XCHHKA, 3aMHjCHH PaZoM 3a OIILITEe
no6po.

Omnyka Ia ce Ka3Ha 3aTBOpa 3aMHjEHH PaJoM 32 OIIIITEe
no0po 3acHMBA ce Ha OLjeHd [a, y3umajyhu y o03up cBe
OKOJIHOCTH Koje ofpeljyjy BpPCTY M paclioH Kas3HE, HM3BPIICH-E
Ka3He 3aTBOpa He OM OWIO HEOIXOJHO 32 OCTBapCEE CBPXE
KaKibaBama, ajli HCTOBPEMEHO YCIOBHA Ka3Ha He Ou Owuia
JIOBOJbHA 3a IIOCTH3AEE OIIUTE CBPXE KPMBHYHO-IIPABHHX
CaHKIIHja.

ian 3.

Pan 3a ommre mobpo onpehyje ce y Tpajamy cpasMjepHO
WM3peUeHO] Ka3HH 3aTBOpa O HajMame JAeceT [0 HajBHUILe
JieBeieceT pajiHUX JaHa. POK M3BpILIEHa paja 3a ommTe 100po
HEe MOke OutH kpahu o7 jeHOr Mjecelia HUTH JTy>KH OJ jeIHE
TOJIMHE.

INox pamHuM maHOM HOXpa3syMHujeBa c€ OCMOCATHO PAIHO
BpHjeMe, OMHOCHO CEAMUYHO PaJHO BpHjeMe JHla pacropeheHor
Ha pajx 3a ommTe n00po m3Hocu 40 cath, a pacnopelhyje ce Ha
HajMame IeT PaJHUX JaHa.

JIuma koja paze MyHO paJHO BpHjeMe IO OCHOBY HaBeJCHE
KPHMBHYHO - IIPaBHE Mjepe, UMajy IPaBo Ha OIMOp y TOKY PagHOT
JaHa y Tpajamy o 30 MUHYyTAa.

Unan 4.

OnmjepaBajyhu Tpajame paga 3a ommTe 100po Kao U PoK

M3BpIICHAa TOT pama, cyq he yseTwm y o03up m3pedeHy KasHy

3aTBOpa Koja ce 3aMjemyje ¥ MOryhHOCTH YYHHHOLA y HOTIIeLy
HETrOBE JIMUHE CUTYalUje U 3aI0CIICHa.

Bpoj pannux gaHa 3a omiire 100po y TOKY jeIHOT Mjecera
koje he ocyheHuk m3BpIIaBaTH Kao 3aMjeHa 3a M3pEUcHy KasHy
3aTBOpa OZipeuT fie cy/1 ¢ THM Jia IPBY Mjecel] pajia MOpa UMaTH
HajMame JeceT PaJHHX JaHa a CBU OCTAIM MjECEL CBEYKYITHO
MOTY UMAaTH HajBHILE JO OCAMAECET PA/IHUX JaHa.

VY maiby cpasmjepHor oapehuBama pama 3a ommute Jo0po
M3PEUCHO] Ka3HH 3aTBOpA, JJEITUMHYHOT H3BPIICHA HABEACHOT
pazna Kao U oKoIHOcTUMA 13 cTaBa (1) u (2) oBor wiaHa, Tpajame
pajia MOXKe Ce OCHM y PaJIHUM JIaHHMa, OApehHBaTH U y pajHUM
caTHMa MarHM OJI 0CMOCATHOT PaJHOT BPEMEHA.

Unan 5.

V ciydajy xaga ocyhenuk mo ucteky oppehenor poka, Huje
M3BPLIMO WM je caMoO [IjeIMMHYHO H3BPLIMO paj 3a OIIIITe
no0po, cyn he IOHUjeTH OTYKy O M3BpIICHY Ka3He 3aTBOpa Y
Tpajarby Cpa3MjepHOM BpeMEHy MNPEOCTAIOr paja 3a OIIIITe
06po.

Tpajame paga 3a ommre 100po onpelhyje ce cpasmjepHO
H3peUYeHO] Ka3HU 3aTBOPA y Tpajamy o HajMame 10 1o HajBuine
90 pamHuMX naHa, ma he Ha OCHOBY Tora CyJ TPaXUTH OIHOC
u3Mel)y BHCHHE HM3peucHe Ka3He 3aTBOpa M Tpajama pala 3a
omure 100po MoceOHO y cily4yajeBUMa Kaja je ocyheHu camo
JjeITMMUYHO M3BPIINO Paj 3a OILITE 100pO.

Ynan 6.
3amjeHa Ka3He 3aTBOpa PajioM 3a OIIITe T00pO MOXeE ce
NPUMHjEHUTH U y CIlydajeBHMa Kaja ce OIUIyKOM CyJa HOBYAHA
Ka3Ha 3aMjerbyje Ka3HOM 3aTBOpa, CXOIHO WwiaHy 47. KpuBudHor
3akoHa bocue n Xepuerosune ("Ciyx06enn riacauk buX", 6p.
03/03, 32/03, 37/03, 54/04, 61/04, 30/05, 53/06, 55/06, 32/07,
8/10, 47/14, 22/15 n 40/15).

Unan 7.

WzBpmaBame paga 3a ommre O0OpO Mpema ocyheHHKy
3aI0YHH-E HAKOH TIPAaBOCHAXKHOCTH CYICKE Hpecy/Ie.

Pan 3a onrre 1o6po Tpaje Hajmame 10 a HajBuire 90 naHa,
y CKJIaJy € IPECYIOM U3 IIPETXOAHOr CTaBa.

Pag 3a ommre go6po uW3BpiiaBa  ce
npeOHBaIHIITA, OJJHOCHO OopaBHIITa OcylheHuKka.

Pok 3a ymyhuBame ocyheHuka Ha wW3BpmIaBame pama 3a
omire 100po He Moke OUTH Kpahu o1 jeqHOr Mjecena HU TyxXKd
01 jeiHe TOJMHE Of JlaHa JIOCTaBJbamba Ipecyse MUHUCTapCTBY
npasjie.

OcyheHHK HE CHOCH TpOIIKOBE H3BpIIaBama paja 3a
omurre 100po HUTH IU1alia Takce Ha MOJHECKE, CITY)KOCHE pajlbe
1 OJUTyKE Y BE3M C IPUMjEHOM OBOT'a IPABHIIHUKA.

Pan 3a omure 100po je OecruiaTaH v HE CIIYXKU MOCTH3AbY
JI00UTH.

y  Mjecty

Unan 8.

Cepxa wm3BpIIaBama paga 3a ommre Jo0po je ma ce,
yBaKaBajyhu OMIITYy CBPXY KPHMBHYHO - IIPaBHHUX CaHKLHja,
ocyhenuk kojeMm je, moa ojpeheHrM ycioBUMa M 00aBe3ama,
orpaHuYeHa cno0ozja, He MCKJbYYd W3 ApyiTsa, Beh mga, y3
nomoli ¥ HaJ30p JAPYIITBEHE 3ajeAHMIC, TOOPOBOJEHO JIMYHUM
MOCTYIIMMA, PAJIOM M OJJHOCOM IpeMa HOCIbeAHIaMa H3a3BaHUM
MOYHILCHUM [IjeJIOM pa3BHje CBHJjeCT O IUTETHOCTH oApeheHuX
HOHAIIaba U OJrOBOPHOCTH 3a IUTETHE HOCIbEIMIIC.

Unan 9.

Pan 3a ommte 100po je OecruiaTaH M HE CMHjE CITy)KHTH
NocTH3alby [OOMTH U JIMLE MpeMa KojeM ce MpHuMjeibyje
HaBe/ICHA KPUBHYHA CAHKIHja HE CHOCH TPOILIKOBE U3BPIICH:A.

V Be3M TPOLIKOBA M3BpIIABaka KPUBUYHE CAHKLIMjE paj 3a
omuite J06po OpraHy 3a IPOBONEEbE 3aKOHA HIIK APYTOr IIPOMHKCa
y CKIIaay ca 3aKOHOM, TpeDajy MMaTH aJieKBaTHa (UHAHCHjCKa
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cpeacTBa U3 jaBHOT OylieTa 3a MpOBOlee CaHKIHja WIH Mjepa y
3ajeHULII.

Pax 3a ommre n00po je caHKIMja WIM Mjepa Koja
nogpa3symujeBa HertaheHH paji KOju KOPUCTH 3ajelHHIN H Koja
KpO3 €JeMEHTe pajHe AWCLHMIUIMHE ¥ 00aBe3HOr HeruialieHor
pazma, 3aJ0BOJbaBA CBPXY Ka3HE Y BHAY APYIITBEHE OCYJE
MOYMELEHOT KPUBHYHOT Jjela y3 HCTOBPEMEHHM YTHLA] Ha
crpjedaBarbe yuuHHoua Ja yOoyayhe He MOYMHHM KPHBUYHO JIjeNo
¥ YMjH je IWb Ja Ko ocyleHor ymna ctBopu ocjehaj aa Moxxe
OUTH KOPHCTaH WIaH 3aje/IHULIE, Ja JONPHHOCH 3ajeIHHIM U 1a
CE Ha Taj HauMH OyKHU 3ajeIHULIH 32 IOYUHCHO KPUBHUYHO [IjeII0
KOjHM j€ OIITETHO APYIUTBEHY 3ajCIHHILY.

Ynan 10.

Jlp>kaBHU OpraHu, ycTaHOBE M Jpyra IpaBHA JIMLA Ty>KHHU
cy capahuBaté ¢ MUHHCTapCTBOM TIpaBJe, Y M3BPIIABAKY paja
3a ommre A00po, Kax TO MUHHCTapCTBO TpaBle OA HUX
3aTpaXkH.

Unan 11.

Pan 3a ommre noGpo, Moxke ce 00aB/baTH y APKaBHUM
OpraHuMa, yCTaHOBama M JPYTMM HPaBHUM JIMIUMA (Y AaJbHeM
TEKCTY: TMOCI0/aBail), Koje 00aBJbajy JjeNaTHOCT Y OKBHPY KOje
Cce MOXKE OCTBAPUTH OIIITA CBPXa KaKIbaBarba H3BPILIABAMHA
KPUBHYHO - TIONPABHUX CAHKIHMja U TO0CeOHa CBPXa H3BpILCH:A
pana 3a ommre 100po.

HjenatHoct mocnojaBua Tpeba OWTH XyMaHUTapHa,
€KOJIOLIKA, KOMYHAJIHA, YCITyXKHa, Ka0 M CBaKa Apyra JijeJIaTHOCT
3a KOjy MuHHCTapcTBO IpaBie cMarpa Ja ce ca MCTOM MOXe
noctulin ommTa CBpXa HW3BpIIaBama, Kao ¥ I0ceOHa CBpxa
M3BpLIABaa HABE/ICHE KPUBUYHE CaHKIIH]C.

Unan 12.
[ocoBn Ha KojuMa ce obaBiba pajg 3a ommre JA00po y
JP>KaBHAM OpraHUMa MOTY OUTH:
1.  AIMHUHHCTPATHBHO - TEXHUYKH,
2. OmnepaTuBHO - TEXHUYKHU U
3. Ilomohnu mocnosu.

Uman 13.

IMocnoBr Ha KojuMa ce 00aBJba JjENaTHOCT y yCTaHOBama
Mory OutH noMOhHH M aJJMUHHUCTATUBHO - TEXHUYKHU IIOCIOBU Yy
jaBHUM ycTaHOBaMa 4uju je ocHuBau Casjer mMuHHCTapa buX,
@eneparmja buX, Penybmuka Cpricka, bpuko ductpukr buX,
xantonn @eneparmje buX mm y ycranoBama y KojuMma cy
HABEJICHU OPraHH IOBjEPHIIM jaBHA OBJAIITCH:A, ONILUTHHE, K0
y ApYTMM yCTaHOBama y obnacTu (U3MUKe KyJIType, KyJType,
obpa3oBarba, Hayke, 3IpaBCTBa, Jjedje 3aIUTUTE, COLMjaHe
3aIUTUTE U COLMjaIHE CUTyPHOCTH.

Unan 14.

IMocnoBn Ha kojuMa ce 00aBiba IjENIATHOCT Y OPYTUM
MPaBHUM JIMI[MIMa MOTY OWTH IIOCJIOBH HEKBAIM(HKOBAHOT 10
BHCOKOKBIM(UKOBAHOI  paJHHKA, OJHOCHO MOMONHM W
aIMIHHCTPATHBHO-TEXHUYKH IIOCIOBH Y jaBHUM mpemysehuma
YMji Cy OCHHMBauM opraHu u3 wiaHa 13. osor IlpaBuiHmKa,
npenysehuma, dupmama, Kao U APYrUM HPAaBHUM JIMLUMA WM
yIpYyKembUMa.

Unan 15.
IMocnoBu Kox mociozaBLa Koj Kojer je ocyheHnk no taga
OHO y pajHOM OJHOCY MOTY OWTH HCTH TIOCIOBH Ha KOjUMa je
ocyljeHHK 110 Tazia pafio WK APYTH MOCIOBH.

Unaw 16.

MumnucrapeTBo mnpasje pacropehyje ocyhenuke Ha paj 3a
omuTte 100po, oxpehyje BpcTy mocna U pagHO MjecTo Ha KojeM
he ce obaBmatm panx 3a ommure n00po, Bogehm padyHa o
CrocoGHOCTHMA U 3HabUMa OCyleHOT Juna.

MHUHHCTapCTBO TIPaB/e HEMOCPEJHO Npeay3uMa Mjepe 3a
noOosplIalke  W3BpIIABaKA paga 3a ommre 100po, Mpyka

CTpy4Hy oMo, MPUKyIJba 1 00paljyje cTaTUCTHYKe MOATKE, TS
o0aB/ba M Jpyre INocioBe MporucaHe OBUM IIpaBHIIHUKOM U
JPYTHM TIPOIHCHMA.

MunucrapeTBo npasie capahyje ¢ IpyruM Ip)KaBHEM
OpraHiMa, Hay4yHHM M JPYyIHM YCTAQHOBaMa, CTPYKOBHHM
yIpy’KembUMa, IPYTHM MPaBHUM JIMLMMa U IOjeMHIMA, PaIH
no6oJbllaBama yciaoBa HM3BpIIaBamka paja 3a Ommre A00po
nomohu ocyhenunuma.

MuHHCTapCcTBO NpaBle, Kaj je TO Y jaBHOM MHTEpecy WIH
kax To Hahe 3a mHOTpPeOHO, pajy yIO3HABama jaBHOCTH,
obagjeliTaBa jaBHOCT O YCIIOBUMA M CTaby W3BpIIaBama paja 3a
omure A00po, paad YKJbYUMBama JAPYIITBEHE 3ajeHHULE Yy
HOCTYIIKE U3BPIIABaba.

II. HAYEJIA U3BPIIIABAIBA PAJIA 3A OIIIITE JOBPO

UYnan 17.

Pag 3a ommre m00po H3BpIIABA CE HAa HA4MH KOJU
OCyl)eHHKY W HErOBOj MOPOJMLM jaM4YH IOLITHBAE JbYICKOT
JIOCTOjaHCTBA, OCHOBHHX paBa M cJ10001a U MPUBATHOCTH.

3abpamyje ce AMCKPUMHUHAIIMja 3aCHOBaHA Ha pacH, 00ju
KOXe, CIIONy, je3WKy, PEIUrHji WIM BjepOBambY, HMOIUTHYKOM

WIM JpYyTMM yBjepelbHMMa, HALMOHAIHOM W  COLMjaJIHOM
TIOPHjeKITy.
Ocyhennk, koju je OHO TONBPTHYT HE3aKOHHTOM

TOCTYNaky WX AUCKPIMHUHAIIMU U3 cTaBa (2) OBOra WiaHa, IMa
HPaBO Ha HAKHAJLY LUTETE.

ian 18.
Panx 3a ommre 1o0Opo m3BpmIaBa ce MpeMa IMOjeIUHAYHOM
Hporpamy M3BpILIaBamba, Y CKJIasy ca oBUM [IpaBHIIHHKOM.
Iojeauuaunu nporpam u3 crasa (1) oBor wiaHa yTBphyje
Jp>KaBHU CIIy’)KOSHHK M TIOBjEpEHHK 3a CBaKor ocylheHunka, a Ha
OCHOBY OCOOMHA JIMYHOCTH, JIMYHUX MPUIIHKA, 3APABCTBEHOT
CTama, 3aM0cyekha, CIIOCOOHOCTH 1 CTPYYHOCTH OCyheHHKa.

II1. OPTAHMU, JIMITA U HAYHH U3BPIIABAILA PAJIA
3A OIIITE JOBPO

UYnan 19.

MHUHICTapCTBO TPaB/e U3BPIIaBA IPABOCHAXKHY MPECYLY O
3aMjeHH Ka3He 3aTBOPa PajioM 3a OIIIITE A00PO, ITyTEM JpPyKaBHOT
ciyx6eHnKa MuHHCTapCTBa HPaB/e U [OBjePEHUKA.

[oBjepeHuK je 3amOCICHUK MpPaBHOT JHIA KOZ KOjer ce
obaBsba paj 3a omuite J00po (y JajbHeM TEKCTY: IOBjepEHHUK),
KOjer Ha MPHjeIor PyKOBOAKOLA TOT MPABHOT JIMLA, PjelICheM
HMEHYje MUHHCTap IpaB/ie U KOju 00aBJba HEIOCPEIHHU HaI30p
HaJl U3BPILABABEM Pajia 3a OIIITE T00po.

Jlp>xaBHH CIIy’)XOCHHK 13 CTaBa |. OBOT WiaHa U MOBjEePEHUK
MOXe OWTH JIMIE KOje MMa 3aBpLICHY BHCOKY CTPYYHY CIIpEMY,
pagHO HCKYyCTBO Yy Tpajalby OJf HajMame TPU TOAMHE H
npHUMjepeHe JbycKe 0cCOOMHE Koje MOry OMTH y30p MOHAllama
ocyheHuka.

V3y3eTHO, MOBjepEHUK HE MOpa MMaTH BUCOKY CTPYYHY
CrpeMy, YKOJMKO y TOM HpaBHOM JIMIly HeMa OArosapajyhmx
3aII0CIICHNKA BUCOKE CTPYYHE CIIPEME.

MuHHCTapCTBO HPaB/ie BOAU SBUACHIIM]Y TTOBjepCHHKA.

3a CBOj pax JApXKaBHU CIYXKOCHHK H MOBjEPCHUK CY
OZIFOBOPHU MHUHHCTPY TIPaB/IC.

Ynawn 20.

MuHKCcTapcTBO — TpaBAe — opraHmsyje  oOyKy, paad
ocroco0JpaBama TIOBjepPCHUKA M YIO3HABakha Ca HUXOBUM
npaBuMa 1 obaBe3ama.

V opranmsoBamy O00yke MOBjepeHHKa, MUHHCTAPCTBO
MpaBe MOXKE 3aTPKHUTH IOMON Ol MHHHCTapCTaBa HAJICKHAX
3a 3[paBCTBO, Paj ¥ COLUjaIHy 3aIUTHTY, 00pa30Bamke U CIOPT, a
10 MoTpedHu U APYruX Ap)KaBHUX OpPraHa, yCTaHOBA, yapYKema U
MOjeIMHAX ~CTPy4Yrhaka (COLUjalHU 3aroCiCHHK, IIe/aror,
TICHXOJIOT U CIL.).
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Munucrap npaszne noHocu IlpaBunHuk O HauuHy paja,
OJrOBOPHOCTH, 00y4aBamy 1 BHICHLHjU [IOBjePEHHUKA.

IV. U3BPIIABAILE PAJIA 3A OIIIITE JOBPO

Uian 21.

JljenatHoCT y OKBHpY KoOje ce 00aBJba paj 3a OHIITE 100po
MOpa OJIrOBapaTH OIIILTOj CBPCH KPUBHUYHO - MPABHUX CAaHKIHja
1 ToceOHOM IIUJbY OBOTa paja.

Pag 3a ommre 100p0 MOXe C€ M3BpLIABATH KO
MOCJIONaBIIAa KO KOjer je ocyhjeHHMK 1o Tama OHO y pajHOM
OJTHOCY, YKOJIMKO j€ C THM carjacaH HocIogaBamn 1 ocyheHuk.

MuHuCTap TmpaBie 3aKk/bydyje YroBope C Ip»KaBHHM
OpraHMMa, yCTaHOBaMa, MOCJIOAABLHMA U3 IPETXOAHOT CTaBa M
JPYTHM TIPaBHUM JIMLIUMA O [IOCTOjalby 3ajeIHNYKOr HHTepeca 3a
M3BpLIaBakE paja 3a ommre 100po u ymyhusamy ocylheHuka Ha
paz 3a ommre 100po.

VYToBOp M3 MPETXOAHOT CTaBa OBOTA WIAHA CANPXKH OIHC
JjeJIaTHOCTH TIOCJIOZIaBIia, BPCTE IIOCIOBAa Ha KojuMa ocyheHHK
MOXKE W3BpIIABATH paj 3a OIMIITE T0OPO, MjecTO H3BpIIABAHHa
paza 3a ommre 100po, CIMCAK JUIa Koja MOI'y OUTH HMEHOBaHA
3a MOBjepeHHKe, BpHjeMe Tpajarba yroBopa, YCIIOBe HOJ KOjuMma
ce MOXXE PAacKMHYTH yroBop, npaBa W obOaBese MmuHHCTapcTBa
mpaBie W MOCIOAABLA M Jpyra IHTamba OJ 3Havaja 3a
M3BPIIABAE Pajia 3a OmmTe 100po.

MHUHHCTapCTBO TIPaBe BOAM EBHACHILMjY IIOCIOaBAld C
KOjHMa Cy 3aKJby4€HH YTOBOPH U3 CTaBa 3. OBOI WiIaHa U IMOIMHC
paIHuX MjecTa.

Uman 22.

MHUHHCTapCTBO MpaBje AOHOCH pjelliehe O pacropehuBamy
Ha pax ocyheHnKa U pjeliee 0 HIMCHOBAIbY MTOBjEpPEHUKA Y POKY
o/ 15 nana oz npujeMa npaBoOCHAXHE MPECy/ie.

Ocyhennk ce pjememeM pacropehyje Ha pag Ha
pACIIONIOKKMBO PaJHO MjeCTo, y CKiIagy C ojapendama OBOT
[IpaBunHuka.

Ipuje nonolema pjelea o0 pacropehuBamby Ha pan 3a
omuTe 100po, MuHKCTapcTBO mpapie ymnyhyje ocyhenuka Ha
JbCKApCKH  Tperiei, paad  yTBphHBama  3[paBCTBCHE
CIIocOOHOCTH 3a 00aBJbamse MOCIIOBA Ha Koje ce pacropelyje.

Pjememem u3 craBa (1) oBor wiaHa, y JIOrOBOpY C
mociofasieM, oapehyje ce moderak, pacrmopel W 3aBpLIETaK
M3BpLIABaa Pajia 3a OmiTe 100po.

Bpujeme u3BpiuaBama paja 3a omumre Jo0po, 3aBUCHO O
norpebe, BpCTe M MjecTa paja, 1o npujeiory ocyhennka, moxe
ce, M3MjCHOM pjelicha, MPIWIAroJuTH noTpedbama ocylheHnka.

MunncrapeTBo TpaBzie obaBjemTaBa Cyn KOJjH je JIOHHO
Ipecyty O MOYETKY U3BpIIaBamba pajia 3a ommTe 100po.

Uian 23.
Pjememe MuHHCTpa mpasae o pacrnopehuBamy ocyheHuka
Ha paj 3a onmre J00po je KOHAYHO U MPOTHB Hera ce He MOXKe
MOKPEHYTH YTIPAaBHH CIIOP.

Unan 24.

Ako ce ocyhenuk cxomHo oapendu unana 22. cras (4) oBor
[paBunHuKa, y poKy OJ OcaM JaHa o Kaja je MO3BaH He jaBH
IpXKaBHOM  CcioyKOeHnKy  MuHHCTapcTBa — mpaBie,  paau
pacropehuBama M U3BpLIaBama paja 3a OIMIITe T00po WM My
M03UB HHjE MOTao OMTH JIOCTaBJBCH Ha anpecy Kojy je nao Cymy
TIPIJIMKOM 3aMjeHe Ka3He 3aTBOpa PajioM 3a OITe T00po MM
YKOJIMKO C€ HE jaBH MOCJIOABILY WIH JPYTOM IIPABHOM JIHILY KOJ
Kojer je pacropeheH pjeniereM MUHHCTpa TpaBae WM oaduja
pamuty, BaH pasnora w3 wi. 31. um 32. osor IlpaBunnmuka,
MuHHKCTap npasie he o Tome obaBujectut Cy[ pajy JOHOIICHA
OJUTYKE O M3BpIIaBary IPBOOUTHO H3pEUeHe Ka3He 3aTBOPA.

Unan 25.
Pjemremem 0 nMeHOBamy HoBjepeHNKa onpelyjy ce nmpasa 1
obaBe3e MOBjepeHNKa, NIEPHO] 32 KOjU ce IOBjepeHHK HMEHYje,

uMe U mpe3uMe ocyleHrka kojer Hag3upe y obaBibamy paja 3a
ommre a00po M yTBphyje HakHaxy 3a o0aBJbambe MOCIOBA
HOBjepEHUKA.

MuHuCTapcTBO TpaBze J0HOCH [IpaBHIIHHK O MjeprinMa
3a yTBphHBamke HAKHAJIE [OBjEPCHHULIMA.

Unan 26.

IlpotuB pjeliera MUHUCTpPA MpaBae O HMCHOBAbY
TIOBjepeHnKa J03BOJEHO je IpaBo kande MuHHCTapCTBY IpaB/e
Y POKY O TPH JIaHa OJ1 IaHa MIpHjeMa pjelieha.

XKanba nHa pjeuiere u3 crasa (1) oBor 4wiaHa He 3a/pKaBa
U3BPLICIHE PjeIlCHHa.

Pjemere no xasnbu u3 craBa (2) OBOr 4siaHa je KOHAYHO U
TIPOTHB HETa Ce He MOXKE BOJUTH YIIPABHU CIIOP.

Ynan 27.
IoBjepennk Kkoju o00aBJba HENOCPEOHU HAI30p HaJ
U3BPLIABAKEM PaJia 3a OIIITe J00pO MOXKE OUTH 3aMHjCHCH:
1)  Ha JIMYHU 3aXTjeB;
2)  300r HacTalle H3HEHAIHE CIIPHjEYCHOCTH TTOBjEPEHHUKA
J1a 00aBJba HaBEEHE TTOCIOBE U

3) 300or OCHOBaHE CyMEHE Yy  HEIPUCTPACHOCT
TIOBjepPeHUKA WM II0CTOjarbha OKOIHOCTH KOjH yKa3yjy
Ha Moryhu cykob nnTepeca.

YKOnHMKO MOBjepeHNK He 00aBJba CaBjeCHO M y CKJIAQy ca
MPONTKCHMA HEIOCPEAHM HaJ30p HajJ HM3BpIIABAaKkEM paja 3a
ommre Jo0po, MHHHMCTap [paBAe MOXE  PaspHjelIuTH
MOBjepeHHKa M WMEHOBATH JPYror IOBjepeHUKA Ha MPHjeIsIor
PYKOBOZHOLIA TIPaBHOT JIMNA KOJ KOjer Ce W3BpIIaBa HaBeJeHa
CaHKIHja.

IpoTuB pjemera u3 crasa (2) OBOT WiaHa, IOBjepEHNUK UMa
npaBo skanbe MHUHHCTApCTBY TpaBAe y POKY O TPH JaHa O
JlaHa Mpujema pjeliema.

XKanba Ha pjeriere He 3apiKaBa U3BPLICHHE PjeIeHba.

Pjemierse TOHECEHO MO KaiuOH je KOHAYHO W MPOTHB HbEra
ce He MOXKe TIOKPEHYTH yIIPaBHH CIIOP.

Pjememe u3 craBa (2) oBOr WiaHa YIHCYje C€ Y KIBUTY
EBHJCHIMjE TOBjepeHHKa KOjy BOXM MUHHCTapCTBO NpaBle
cxonHo wiany 19. osor IlpaBunnuka y Besu ca wiaHom 11.
[TpaBuiHuKa 0 U300py, HAUMHY palia, OATOBOPHOCTH, 00yUaBamy
W EBUJICHLMjU ITIOBjepEHHKA 33 U3BPLICH-¢ KPUBHYHE CAHKIMjE
pax 3a ommre 106po Ha cnobomu ("Ciyx6enn rinacauk buX",
Op. 54/07 u 41/10).

UYnan 28.

Ha panHo Bpujeme ocyleHuKa, 0AMOp y TOKY paja, THEBHU
U CeOMHYHH OMOp, T€ yNOTpeOy CpelcTaBa 3allTUTE Ha paiy,
TIPUM]EEbYjy C€ ONIITH MPOIICH, OTHOCHO aKTH ITOCIOABLIA.

IMocnozpaBan ocurypasa ocyleHrKe o He3rozja Ha Mociy u
npodecroHaNHUX 000JbeHba, 3a BpUjeMe pajia 3a omiTe J00po.

OcyheHuK je 0ZroBOpaH 3a IITETy KOjy, 3a BpHjeMe paja 3a
ommre 100po, HaAMjepHO WIM IpyOOM HENaKEmOM IPOY3pOKyje
OCJIO/IABLLY.

Unan 29.

VYKONMHMKO IOCIozaBal HHUje y MOryhHOCTH OpraHu3oBaTH
KOJIGKTHBHH IIPeBO3 ocyheHrka 3ajeHo ca OCTINM pagHHUIIMa
WIM 3alloCTICHANMMa a YyOaJbeHOCT MjecTa IpeOuBaIHITa
ocyheHrKa 1 MjecTa paja 3axTHjeBa KOPHIITESHE jaBHOT MIPEBO3a,
y TAaKkBUM  OKOJHOCTUMA, Ha IPHjEIOr  IOCIOAABLA
MuHHCTapCcTBO IIpaBle MOXKE IPHU3HATH TPOIUKOBE Yy BE3H
HaKHaJe 3a IIPEeBO3 MO BUCHHE MjECEUHE HAKHAJIE IIPeBO3a
onpeheHe 3a 3amocieHuKe u ciryxOeHuke nHcTUTynuja bocue n
XepueroBuHe cxoaHo nponrcuMa Cagjeta Muanctapa buX.

Uian 30.

3a BpujeMe H3BpIIABamba paga 3a OMIITe J0OpO KOX
TIOCJIO/IABLA WIIH JPYTOT HPABHOT JIMLA OCYheHHK UMa MpaBo Ha
TOILIM OOPOK 3a BpHjeMe paja.



Ponedjeljak, 21. 12. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 97 - Strana 39

Pedynmanmjy cpencraBa mo OCHOBY TpOIIKOBA TOILIOT
00poKa, MocI04aBal] MOXKe 3aTpaXuTH o MUHUCTApCTBA NPaB/e
W 4Mja BUCHHA He Moxke OMTH Beha on BHCHHE TOIUIOr 0OpoKa
onpeheHOr MO jeMHOM pagHOM JaHy 3a 3aloCiIeHHKa WM
ciyxOeHrKa Ha HUBOY MHCTUTyIja BocHe m Xepuerosue y
CKJIaJly ca JOHECEHHM IponucuMa of cTpane CaBjeTa MUHHCTapa
buX.

Uian 31.

W3BpimaBame paga 3a ommire 100po Moxke OMTH oAroheHo
WM NPEKUHYTO Ha MONOy ocyleHHKa, HeroBor OpaHuTeba WK
LICHTPA 32 COLMjaJIHU PaJl.

Mornba ce momHocH MuHHCTApCTBY TipaBie. Y MoJjiOu ce
MOpajy HaBECTH pa3lio3d M JOKa3M O YHICHHIAMa Koje
OllpaB/iaBajy OArOAY HJIM HPEKH[ 0] OKOJHOCTHMA M3 4iiaHa
132. craB (3) u (4) 3akoHa bocHe n XepueroBuHe o M3BPLICHY
KPUBHYHHX CaHKIHWja, mpuTBopa u Apyrux mjepa ("CryxOeHu
rnacuuk buX", 6p. 12/10 u 100/13).

Monba 3a oaroay M3BpIIaBama pajia 3a OIIITe 100pO MOXE
ce HOJHUJETH Y POKY OJ TP JaHa OJf JOCTaBJbama pjellicha O
pacriopety Ha paj 3a OIITe J0OpO, a HAKOH IIPOTEKa TOra poKa,
aKo Cy pa3JIo3H 3a OATrOJy HACTaJM KacHHje, a M3BPILABAbE paja
3a ommre I00po joul HHUje 3aMo4eTo, ajad He KacHHje Of
YeTpAECEeT 0CaM CaTH 110 Ca3Halby 32 HbUXOBO I1OCTOjakbe.

Monba canpyxaBa M3BpLIABAKE pjellieHkha O paay 3a OIIITe
To0po.

Monba 3a npekua HW3BpIIaBamka paga 3a OMIITEe H00po
MOXE ce IOJHHjETH Yy POKY OJ ABaJeceT YETHPH cara OJ
HACTymnama OKOJIHOCTH KOja je pa3jior 3a MPeKuI.

Monba 3aapikaBa M3BpLIABAE pjellIeHa O paclopeny Ha
paz 3a omre 100po.

Pjememe 0 oAroaM, OMHOCHO pjelIele O MPEKUIY
M3BpLIABAA PaJia 3 OIIITE JOOPO JOHOCH MUHKCTAp MpaBie, y
POKy OJl TpH AaHa Of IpHjeMa MoJIoe.

Uian 32.

Pasnos3u 3a oiroxy WM IPEeKHA H3BpLIABama paja 3a
omure 100po cy:

1) wu3HeHamHO 000JbEHE OCyheHuKa,

2) CcMpTHH Ciy4aj, TeIlIKa OOJIECT WIM HAaCTYIambe
OKOJIHOCTH Y KOjUMa je, IpeMa MUIIJBEHY LEHTpa 3a
COLMjATHHA Pajl, OCY)EHUK ITOCTa0 jeAMHH 00aBE3HH
OCHTypaBaTesb OpUre 0 MalOJBETHO] Jjery, OpadHoM
WK BaHOPAYHOM JIPYTY, POIUTEIbY, YCBOJUTEIbY WM
YCBOjEHHKY,

3) norpeba obOaBbama WM  JOBpLICHA  pagoBa
M3a3BaHUX EJIEMEHTAPHOM HENOIoZIoM WM JPYroM
HecpehoM, 30or uymjer HeoOaBbama OM HacTaia
3HATHA MaTepujaiHa IUTETa, & Y YXKOj MOPOIMILH
ocyheHrKa HeMa Ipyror pagHoO - CIOCOOHOT JINIIA.

OcuM y cily4ajeBUMa U3 IPETXOAHOT cTaBa, MUHUCTapCTBO
IIpaBJie MOXE, U3Y3€THO U y JPYTHM ONpPAaBJIaHUM CIIy4ajeBHMA,
MPEeKVHYTH M3BpIIABAkE paja 3a OMIITe J00po, aly He Ha
MIepHOJ Ay KU O Tieproa yTBpheHor y craBy (4) oBOr WiaHa.

[ocrojame pasmora w3 craBa (1) m (2) oBor wiana,
ocyhennk mokasyje oaroBapajyhoM WOTBpIOM WM IPYroM
HCIPaBOM.

H3BpiaBame paja 3a omnuire 106po u3 pasiora u3 crasa (1)
Tayke 1. OBOra uiaHa MOXKE CE OJATOJUTU MM MPEKUHYTH 0K
Oonect Tpaje, 300r pasjora W3 Tavyke 2. HajAyKe O JBAJECET
JaHa, 300r pasnora U3 Tadyke 3. 10 AOBPIIETKA II0CIA, a HajIyxKe
IO IBaJIeCeT JaHa, a y CIydajy U3 cTaBa (2) OBOTa WlaHa HajayKe
JI0 TPU J1aHa.

IToHOBJBEHE OATO/IC M3BPILIABAMKA Paja 3a OILITE J00pO He
MOTY TPajaTH YKYITHO Jy’>Ke O ILIeCT MjeCerly.

V ciiydajy MOHOBJBEHE OJrOJC M3BPILICH:A paja 3a OIIITEe
nobpo 30or Gonectu ocyheHmka, koja Tpaje Xyxke Of IIECT

Mjecer, MUHHCTapCTBO MpaBie o0 ToMe obaBjemitaBa CyJ Koju
je mu3peKao mpecydy, KOju J[JOHOCH OMIYyKy y JajbieM
U3BPIIABALY IpeCcye.

TToHOBJbEHH NPEKUAN W3BpLIABaAa Pajia 3a OIIITEe J00po
HE MOTY TpajaTH J{y>Ke O[] TPUIECET JaHa.

V ciy4ajy MOHOBJbEHOT NPEKU/A U3BPIICHA Pajia 3a OIILITE
no0po 300r Gosectu ocyheHrka, Koja Tpaje dyKe Oon TPHUAEceT
naHa, MUHHCTAapCTBO MpaBje 0 Tome obaBjeliraBa Cya KOjH je
U3peKao Mpecyay, KOji JOHOCH OJULyKYy O NaJbH-eM U3BpIIABAbY
pecyze.

Ha oxarony BojHMM OOBE3HMIMA CXOIHO CE NPUMjCHY]Y
oapende 3aKOHa KOJUM C€ PETYINHUINE OAroAa U3BpIIaBama KazHe
3aTBOpA BOJHUM OOBE3HULIUMA.

Oxroma M mpexkup M3BpILCHA pafa 3a OHIITE JOOpOo He
MOJe ce o100puTH ako he 300r oarone Wiy MpeKuaa U3BpLICHA
HACTYIHUTH 3aCTapjesiocT U3BPIICHA Paja 3a OIIITE 100po.

UYnan 33.

Ipunrkom ynyhuBama ocyhennka Ha paj 3a ommre 100po,
IpKaBHH CITyKOCHHK YyIIO3Haje ocyheHmka ca IpaBUMa H
Iy>KHOCTHMa y TOKY HM3BpIIaBamba paja 3a OMHIITe J0Opo, Hauu-
HOM Ha KOjH MOJKE OCTBApPHUBATH CBOja IpaBa M MOCJbEAUIIAMA
HEYPEeJHOT M3BpIIaBamba WIM HEW3BpIIABamba paja 3a OIIITe
no6po.

IoBjepenuk je payxxaH ocyheHHKa YyBECTH Yy TIOCAo0,
MPYXUTH My TOTpeOHY moMmoh M 3aliTHTY, Te y capaimu ca
Jp>KaBHHUM CITy>KOCHUKOM, HaJrJIeJaTH UCIyhemhe obaBe3e paga
3a ommTe 100po.

JpxaBHH CIy’)KOCHUK MOXE IOBjEPEHHKY IaBaTh OiKa
YIYTCTBA M oJpelhuBaTH yclIOBe 3a W3BPLIABAE Paja 3a OIILITE
06po.

JpxaBHH CITy>KOSHHK TyKaH je, HajMambe jeHOM y JieceT
JlaHa, M3BPIIUTH JUYHH YBUJ Yy U3BPIICHE pajia 3a OmHIITe Jo0po
M 0 TOME YHH]jeTH 3a0MIbEIIKY Y 0COOHH JIUCT ocylheHnKa.

Uian 34.
Y MuHHCTapcTBY MIpaBae ce BOAM MaTHYHA KIBbHTA
ocyheHnka u 0coOHM UCT ocyheHuKa.
IoBjepeHnk Boau OCOOHM JIUCT 3a CBAaKOI OCyleHHKa Haj
KOJUM BpIIX HAA30p (KOHTPOIY).
VYIyTCTBO O MATUYHO] KEbU3HM OCyheHHKa U OCOOHOM JIMCTY
JOHOCH MUHHCTap TpaBJe.

UYnan 35.

MarnyHa Kmura ocyheHumka CaipXKy JIMYHE IOJATKe O
ocyheHmKy, momaTke O Cy/ACKO] IPECynH, O BPEMEHY M MjecTy
W3BpIIaBara paja 3a OMuUTe A00pO, MOAATKe M3 3aKJbYIHOT
u3BjemTaja 0 00aBJbEHOM paay 3a ommre Ao0po W Ipyre
HOJATKe, y CKJIaLy ca YIYyTCTBOM O MaTHYHO] KEbU3U ocyheHunKa.

ian 36.
3a cBakor ocyhennka y MUHHCTapCTBY TpaBae BOOH ce
0COOHH JIUCT.
VYV 0co0HM JHCT ce ymuCcyjy Mojauu o ocyleHuKy u ynaxe
JNOKyMeHTanuja  norpeObHa 3a  mnpaheme  3aKOHMTOCTH
M3BpIIaBaka pajia 3a ommre 106po, a HoceOHO:
1) mpecyna,
2) pjememe o pacnopehuBamy Ha pan 3a ommTe 100po U
JIpyre OUIyKe KOje ce OJJHOCE Ha paJ 3a OILITe 100po
U HEr0BO M3BPILABAE,

3)  mporpam M3BpIIaBamba U KETOBE H3MjEHE,

4) 3a0wspemke 0 3amaxambUMa U MHIbEHUMA
JIP>KaBHOT CITy>OCHHKA U TIOBjepEeHIKA,

5) obaBjeniTema MOBjepeHUKA O M3BpILABAKY, OTHOCHO

3aHeMapHUBamy U3BpLIABaa paja 3a omiTe 100po,

6) npuroBop ocyheHuka M OmTyKa MHHHCTpPA MPaBIe Mo

TIPUTOBOPY,

7)  U3BjeIITaj IOBjepeHHKA O 3aBPIICHOM pajy 3a OIIITEe

no6po,
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8)  zakpy4HH U3BjelNTaj O 00aBJLEHOM DALy 3a OIIILTE

no6po.

IMoBjepeHnK BoxM OCOOHM JIMCT 3a cBAakor ocyheHnka, y
KOji YNHCyje TOAaTKe M yJake IOKyMEHTalujy IOTpeOHy 3a
npaheme U3BpIIaBarmba paja 3a ommTe J00po, a moceOHo:

1) pjememe o pacmopehuBamy Ha pax 3a onmTe 100po,

2)  mporpam H3BpLIaBamba U HEroBe H3MjeHe,

3) zamaxama M MUIUbCHA [I0BjePEHUKA,

4) wu3BjeriTaj 0 paay ¥ MOHAIIAKY OCy)eHHKA,

5)  u3BjemTaj 0 3aBPIICTKY paja 3a OIITe J00po.

Ocyhennk mma mpaBo yBHIa y CBE IOJATKE M3 OCOOHOT
JIHCTA.

Unan 37.

O pamy W moHamamy OcyheHHKa IMOBjEPEHUK ITOAHOCH
n3BjemTaj MUHUCTapCTBY MpaBe.

W3Bjewutaj ce MOAHOCH HAKOH CBake TpehHWHE H3BPILCHOT
paza, a o norpedu u vemnthe.

O 3zaHemapuBamy o0aBe3e paza 3a ommre J00po,
NOBjepeHuK, 0Oe3 ojyarama, obaBjemraBa MUHHCTapCTBO
TpaBJe.

Hakon w3Bpmema pama 3a onmre A00po, MOBjepeHUK
MOAHOCH MUHHUCTAPCTBY MpaB/e M3BJELITAj] O 3aBPLICHOM pay
3a omiITe J00po.

Ha ocHOBy u3BjemTaja MoBjepeHUKa O 3aBPIICHOM paly 3a
ommre 106po, MHHHCTApCTBO MpaBJe CadydibaBa 3aKJbydHH
M3BjemTaj 0 00aBJLEHOM pajy 3a OIIITe JOOpO ¥ JIOCTaBJba ra
CyIy KOjH je U3peKao Ipecyy.

Uian 38.

3anemapuBarmeM 00aBe3e pajia 3a omiire J00po cMarpa ce
KalllCEhe Ha Pajl, HEONPABIAHO M30CTajambe C Pajia, HAMyIITamke
paza W HamjepHO J0BOheme cede y CTambe yMameHe pajHe
criocoOHocTH, HaMjepHo omTeheme cpeacraBa 3a  paj,
HETOLITHBAE OpraHu3allije W HauhHa paja, MOHAIIAmEe H
OJIHOCH ca 3aIlOCJICHHIIMMA T0CII0/aBLa WM KOPUCHULIMA pajia
KOJH HE JIOLIPUHOCE OCTBApEHy MOCEOHOT IMJba TOra paja.

VY cnydajy m3 crtaBa (1) oBora uiaHa, MOBjepeHHK, Oe3
oJ1arama, o0asjerraBa MUHICTApCTBO MpaBJe.

VY cilydajy NOHOBJBEHOI 3aHEMapHBama 00aBe3e paja 3a
omuTe 100po, MOCIOAaBal] MOXKE PACKUHYTH YrOBOpP W3 WiaHa
21. craB (5) oBor IlpaBmiHmKa, 0N YyCIOBHMA YTBphEHUM
YTOBOPOM.

[ocmomaBany je mOykaH MHUCMEHO H 0€3 OIarama,
obaBujecTUTH MUHHCTapCTBO MpaBIe O HAMjepH PACKHIarba
yroBopa, a MUHHCTapCTBO MpaBzie O TOME 00aBjelTaBa Cy 1 Koju
je IIOHHO OJUIyKy O 3aMjeHH Ka3HE 3aTBOpa pajoM 3a OILITe
To0po.

Vkonuko cyn, y poky on 15 nmaHa on jmaHa mpujema
obaBjemiTera O packuay yroBopa, HE OIIy4d Ja ocyheHuka
BpaTH Ha H3[pKaBame KasHe 3aTBOpa, MUHHMCTapCTBO IpaBie
00aBe3HO je OCyleHHKy OCHrypaTH M3BpLICHE pajga 3a OIIITe
J00po KO ApyTor HOC/IOAABIIA.

Unan 39.

OcyheHuk uMa npaBo MPUroBOpa MUHUCTPY MPABIE y BE3U
ca mojamyMa y ocOOHOM JIMCTY, Ha NpOrpaM paja U H3BjeIlTaj
TIOBjepeHHUKa, Te Ha HENPABIIaH OJJHOC JP)KaBHOT CITy>KOSHHKa U
TIOBjepeHUKa IIpeMa leMy 3a BpHjeMe pajia 3a OIIIITe 100po.

Jp>kaBHH CIIy>KOCHHK U TOBjEPEHHUK Cy IOy>KHH IPHUTOBOPE
3a0MIBEKUTH y OCOOHHM JIMCT M JIOCTABUTH UX MUHUCTPY TIPaBIE.

VY poky He ay)keM O]l 0caM JiaHa OJl IIpHjeMa IPUroBopa,
MUHHCTApCTBO TMpaBle, MOYXKHO je caciyliaTd ocylheHuka,
JP>KaBHOT CITy>KOCHWKA M TTOBjePEHHKA U YTBPUTH OIPABIAHOCT
NIPUTOBOpa, a y JAJBKEM POKY O TPH JlaHa JYXKHO je JaTH
[IMCaHO YIYTCTBO 32 OTKIAmbame OIPaBJaHUX  pasiora
NIPUrOBOpa WM OIPEIUTH JPYror NP)KABHOT CITY)KOCHHKA WIIH
TOBjEpPEHNKA HAIEKHOT 32 TOr ocyheHuKa.

V. HAJI30P

Uian 40.
Hamzop Hag mpoBohemem oBor [IpaBunHuka, HaA30p Ham
U3BpIIABAEM pajla 3a OMINTE A00pPO M HAA30p HAJX PaaoM
TOBjepeHNKa BpIIM MHUHHUCTapCTBO MpaBJe.

VI. [IPEJIA3HE U 3ABPIIHE OJPEJBE

Unan 41.

Y poky onm Tpu Mjecema Oj CTylamba Ha CHary OBOT
IIpaBunnauka, MuHHECTap TpaBae bocHe m XepueroBuHe NOHHjET
he:

1) IlpaBunHuK 0 KM300py, HAYMHY paja, OATOBOPHOCTH,

o0yuaBarby M €BUJICHIIN]H NTOBjepEHNKa

2) IlpaBmmHEK O MjepwinMa 3a yTBphHBame HakHaje

MOBjepCHUIIAMA

3)  VYmoyrcTBO 0 MAaTHYHO] KHBH3H W OCOOHOM JIHCTY

ocyhenuka.

Uian 42.
VY poky ox 90 nana ox naHa IoHOIIEHa oBor [IpaBuinHuKa,
MHuUHHCTapCTBO MPABJIE je AyHKHO:

1) yTBpAMTH JHCTY TIOCIOAABala KOjU HCIyHaBajy
yclioBe 3a o0aBjpame paja 3a ommre A00po Ha
cnobou,

2)  3aKJby4YHTH YTOBOpE C IOCJIOJaBLEMA y 00aBbamby
pana 3a omure 100po,

3)  WMEHOBAaTH MOBjePCHUKA U

4)  opranu3oBaTH 00YKY MOBjepEHHUKA.

Unan 43.

MunucrapetBo mpaeae obasjemtaBa Cyn y buX o
MoryhHOCTH M3BpIIaBama paja 3a OmiTe 100po, BPCTH MOCIOBa
3a omrire 100po U 6pojy ocyheHrKa KOju MOTY M3BPIIABaTH Paj
3a omnmre 100po.

Unan 44.

JanoM crymama Ha cHary oBor IIpaBmiHMKa Ipectaje aa
Baku [IpaBUIIHMK O BPCTH M YCJIOBHMA 32 H3BPILUCHC KPUBHYHE
caHKIWje paxa 3a ommre p06po Ha ciobomu ("CiyxOeHn
rinacHuk buX", 6p. 18/06, 43/10 u 18/14).

Unan 45.

[peunmhern Ttexcr IlpaBumamka o0jaBur he ce y
"CnyxxO6eHoM rnacHuKy buX" u cryma Ha cHary JaHOM
00jaBJbHBamHA.

Bpoj 07-02-2-11763/15
15. nenembpa 2015. rogune
CapajeBo

Munucrap
Jocun I'py6emna, c. p.

KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE

1133

Konkurencijsko vijeCe Bosne i Hercegovine je na osnovu
¢lana 42. stav (2) Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 48/05, 76/07 i 80/09), te ¢lana 122. stav (2) i ¢lana 123. stav
(1) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
29/02, 12/04, 88/07, 93/09 i 41/13), u postupku pokrenutom
zaklju¢kom o pokretanju postupka broj 01-26-3-021-8-11/15 od
10.09.2015. godine, protiv privrednih subjekata Zavod za
ispitivanje kvalitete d.o.o. Mostar, Sv. Leopolda Mandica 9/1, 88
000 Mostar i drugi, odlucujuéi po zahtjevu podnosioca zahtjeva
za pokretanje postupka HIFA d.o.o. TesSanj, Krndije bb, 74 260
Tesanj broj 01-26-3-021-21-II/15 od 20.09.2015, na 114.
(stotinucetrnaestoj) sjednici odrzanoj dana 09.12.2015. godine,
donijelo
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ZAKLJUCAK
O OBUSTAVLJANJU POSTUPKA

1. Obustavlja se postupak pokrenut po Zakljucku za
pokretanje  postupka broj  01-26-3-021-8-II/15 od
10.09.2015. godine, u dijelu koji se odnosi na privredni
subjekt Lider - Control d.o.0. Sokolac, Jove Jankovi¢a bb,
71350 Sokolac, zbog povlacenja zahtjeva podnosioca
zahtjeva za pokretanje postupka, HIFA d.o.o. TeSanj, u
odnosu na naznaceni privredni subjekt.

2. Ovaj Zakljucak je konacan i bit ¢e objavljen u "Sluzbenom
glasniku BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vijeCe je dana 22.06.2015. godine,
zaprimilo Zahtjev za pokretanje postupka pod brojem: 01-26-3-
021-1I/15 (u daljem tekstu: Zahtjev) privrednog subjekta HIFA
d.o.o. TeSanj, Krndije bb, 74 260 TeSanj (u daljem tekstu:
Podnosilac zahtjeva ili HIFA) protiv privrednih subjekata
HERKON d.o.0. Mostar, Biskupa Cule 10, 88 000 i Zavod za
ispitivanje kvalitete d.o.0. Mostar, Sv. Leopolda Mandi¢a 9/1, 88
000 Mostar (u daljem tekstu: Protivna strana), koji se odnosi na
ocjenjivanje zakonitosti Odluke o povecanju cijena monitoringa
kvaliteta te¢nih naftnih derivata broj SAO-482/8 od 22.05.2008.
godine (u daljem tekstu: Odluka), odnosno, utvrdivanja da li je
ista Odluka u suprotnosti sa ¢lanom 4. Zakona o konkurenciji (u
daljem tekstu Zakon). Naknadnom dopunom zahtjeva (podnesak
broj 01-26-3-021-4-11/15 od 18. avgusta 2015. godine) zahtjev je
prosiren i na privredne subjekte Lider - Control d.o.o. Sokolac,
Jove Jankovi¢a bb, 71350 Sokolac, Sistem Qualita d.o.0. Jovana
Cviji¢a 2b, 71420 Pale, Buro-Inspekt d.o.0. Doboj, Osjecani bb,
74225 Doboj, Inspekt RGH d.o.o. Sarajevo, Hamdije
Kresevljakovica 18/, 71000 Sarajevo i SiM Control d.o.o.
Bijeljina, Stefana Decanskog bb, Bijeljina (u daljem tekstu:
Protivna strana) kao supotpisnike Odluke.

Konkurencijsko vijece je zakljucilo da nije moguée bez
provedenog postupka utvrditi postojanje povrede Zakona
navedene u Zahtjevu, te je donijelo ZakljuCak o pokretanju
postupka, dana 10.09.2015. godine broj 01-26-3-021-8-1I/15 koji
se odnosi na ocjenjivanje zakonitosti Odluke o povecéanju cijena
monitoringa kvaliteta te¢nih naftnih derivata broj SAO-482/8 od
22.05.2008. godine odnosno da li je ista Odluka u suprotnosti sa
¢lanom 4. stav (1) tacka a), b) i d) Zakona o konkurenciji.

U smislu ¢lana 33. stav (1) Zakona, Zahtjev i Zakljucak o
pokretanju postupka, Konkurencijsko vije¢e je dopisom broj 01-
26-3-021-14-1I/15 od dana 11.09.2015. godine poslalo na
ocitovanje privrednom subjektu Lider - Control d.o.o. Sokolac,
Jove Jankovica bb, 71350 Sokolac, a potom je isti vraen
Konkurencijskom vijecu od strane Poste Sarajevo sa naznakom
da navedeni privredni subjekt ne postoji.

U vezi sa navedenim, Konkurencijsko vijece se obratilo
Podnosiocu zahtjeva dopisom broj 01-26-3-021-20-11/15 od dana
19.09.2015. godine da se ocituje po navedenom, odnosno da
dostavi tacne podatke koji se odnose na privredni subjekt Lider -
Control d.o.o. Sokolac, Jove Jankovi¢a bb, 71350 Sokolac, u
svrhu daljeg nastavka postupka.

Podnosilac zahtjeva je podneskom zaprimljenim pod
brojem: 01-26-3-021-21-11/15 dana 20.09.2015. godine naveo da
nije uspio saznati da li privredni subjekt Lider - Control d.o.o.
Sokolac, Jove Jankovica bb, 71350 Sokolac postoji, s obzirom da
je sporna Odluka potpisana 2008. godine i postoji moguénost da
privredni subjekt viSe ne postoji, te predlazu da se donese
Zakljuéak o obustavi postupka u dijelu koji se odnosi na
privredni subjekt Lider - Control d.o.o. Sokolac, Jove Jankovi¢a
bb, 71350 Sokolac, iz razloga $to privredni subjekt ne postoji.

U skladu sa ¢lanom 122. stav (1) Zakona o upravnom
postupku, stranka moze odustati od svog zahtjeva (cijelog ili
dijela) u toku cijelog postupka. Takoder, ¢lanom 123. stav (1)
Zakona o upravnom postupku je odredeno da stranka moze
opozvati svoje odustajanje od zahtjeva, sve dok tijelo koje vodi
postupak ne donese zakljucak o obustavljanju postupka i isti ne
dostavi stranci.

U skladu sa ¢lanom 122. stav (3) Zakona o upravnom
postupku organ koji provodi postupak moze nastaviti postupak
po sluzbenoj duznosti ukoliko je to u javnom interesu. S tim u
vezi, Konkurencijsko vije¢e je u smislu ¢lana 35. Zakona,
zatrazilo podatke 1 dokumentaciju i od drugih tijela
/institucija/privrednih subjekta koje nisu stranke u postupku, a
kako bi utvrdilo da li je privredni subjekt Lider - Control d.o.o.
Sokolac aktivan.

U tom smislu, Konkurencijsko vije¢e se u toku postupka
dana 19.10.2015. godine dopisom broj 01-26-3-021-37-I1/15
obratilo Okruznom privrednom sudu Isto¢no Sarajevo, a dana
20.11.2015. godine dopisom broj 01-26-3-021-47-11/15 godine i
broj 01-26-3-021-48-1I/15 se obratilo Poreskoj upravi RS i
Agenciji za posrednicke, informaticke i finansijske usluge Banja
Luka sa zahtjevom za dostavom podataka koji se odnose na
privredni subjekt "Lider - Control" d.o.o0. Sokolac.

Konkurencijsko vije¢e je dana 04.11.2015. godine
zaprimilo podnesak broj 01-26-3-021-42-1I/15 Okruznog
privrednog suda Isto¢no Sarajevo kojim je dostavljen izvod iz
sudskog registra za privredni subjekt "Lider - Control" d.o.o.
Sokolac iz kojeg je evidentno da nije brisan iz pravnog prometa.

Dana 27.11.2015. godine Konkurencijsko vijeée je
zaprimilo podnesak Poreske uprave RS (broj 01-26-3-021-51-
11/15) u kojem se navodi da se privredni subjekt "Lider - Control"
d.o.o. Sokolac nalazi u registru poreskih obveznika i da je
posljednju poresku prijavu podnio u 2011. godini i podnesak
Agencije za posrednicke, informaticke i finansijske usluge Banja
Luka (broj 01-26-3-021-48-11/15) u kojem se navodi da se
privredni subjekt "Lider - Control" d.o.o. Sokolac nalazi u
registru finansijskih izvjestaja i da finansijske izvjestaje nije
predavao od 2010. godine.

Takoder, u podacima Vanjsko trgovinske komore Bosne i
Hercegovine (dopis broj 01-05-1719-3/15 od 10.11.2015. godine)
koji se odnose na spisak svih akreditovanih tijela u Bosni i
Hercegovini koji se bave monitoringom te¢nih naftnih goriva koji
su ¢lanovi Asocijacije akreditovanih tijela za ocjenu kvaliteta,
certifikaciju i verifikaciju ustanovilo je da se na navedenoj listi ne
nalazi privredni subjekt "Lider - Control" d.o.o. Sokolac.

Nadalje, uvidom u isti dokument utvrdeno je da se na adresi
privrednog subjekta "Lider - Control" d.o.o. Sokolac nalazi i
privredni subjekt "Inspekt RS" d.o.o. Bijeljina. Sluzbeno lice
Konkurencijskog vije¢a je vezano za ovu okolnost kontaktiralo
privredni subjekt "Inspekt RS" d.o.o. Bijeljina putem telefona
(dana 17.11.2015. godine) i dobilo informaciju da prema
njihovom saznanju privredni subjekt "Lider - Control" d.o.o.
Sokolac ne radi ve¢ 4 (Cetiri) godine, te da im nije poznato da li
su i pravno prestali da postoje (ugaSeni) i da su se prije nalazili
nekoliko poslovnih prostora nize u istoj ulici (ulica je bb),
odnosno da se u poslovnom prostoru njihove firme nije nikad
nalazio "Lider - Control" d.o.o. Sokolac.

Na osnovu navedenoga Konkurencijsko vije¢e je ocijenilo
da sve okolnosti ukazuju da privredni subjekt "Lider - Control"
d.o.0. Sokolac nije viSe aktivan, te je imajuci u vidu prijedlog
Podnosioca zahtjeva da se donese zakljucak o obustavi postupka
u dijelu koji se odnosi na privredni subjekt Lider - Control d.o.o.
Sokolac, odlucilo kao u dispozitivu ovog Zakljucka.
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Administrativna taksa

Na ovaj Zaklju¢ak Podnosilac zahtjeva, u skladu sa ¢lanom
2. Tarifni broj 108. stav (1) tatka b) Odluke o visini
administrativnih taksi u vezi sa procesnim radnjama pred
Konkurencijskim vije¢em ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06 i
18/11) je obavezan platiti administrativnu taksu u iznosu od
500,00 KM u korist Budzeta institucija Bosne i Hercegovine.
Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Zakljucka nije dopustena zalba.

Nezadovoljna stranka moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema,
odnosno objave ovog Zakljucka. Broj 01-26-3-021-56-11/15

Broj 01-26-3-021-56-11/15
09. decembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjednica
Mr. Arijana Regoda-Drazi¢, s. r.

Konkurencijsko vijeée Bosne i Hercegovine je na temelju
Clanka 42. stavak (2) Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), te ¢lanka 122. stavak (2) i ¢lanka
123. stavak (1) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 i 41/13), u postupku
pokrenutom zaklju¢kom o pokretanju postupka broj 01-26-3-021-
8-1I/15 od 10.09.2015. godine, protiv gospodarskih subjekata
Zavod za ispitivanje kvalitete d.o.0. Mostar, Sv. Leopolda
Mandi¢a 9/1, 88 000 Mostar i drugi, odlucujuéi po zahtjevu
podnositelja zahtjeva za pokretanje postupka HIFA d.o.o. Tesanj,
Krndije bb, 74 260 TeSanj broj 01-26-3-021-21-1I/15 od
20.09.2015, na 114. (stotinucetrnaestoj) sjednici odrzanoj dana
09.12.2015. godine, donijelo

ZAKLJUCAK
O OBUSTAVLJANJU POSTUPKA

1. Obustavlja se postupak pokrenut po Zakljucku za
pokretanje  postupka  broj  01-26-3-021-8-1I/15  od
10.09.2015. godine, u dijelu koji se odnosi na gospodarski
subjekt Lider - Control d.o.o. Sokolac, Jove Jankovica bb,
71350 Sokolac, zbog povlacenja zahtjeva podnositelja
zahtjeva za pokretanje postupka, HIFA d.o.o. TeSanj, u
odnosu na naznaceni gospodarski subjekt.

2. Ovaj Zakljucak je konacan i bit ¢e objavljen u "Sluzbenom
glasniku BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e je dana 22.06.2015. godine,
zaprimilo Zahtjev za pokretanje postupka pod brojem 01-26-3-
021-1I/15 (u daljnjem tekstu: Zahtjev) gospodarskog subjekta
HIFA d.o.o. TeSanj, Kindije bb, 74 260 TeSanj (u daljnjem
tekstu: Podnositelj zahtjeva ili HIFA) protiv gospodarskih
subjekata HERKON d.o.0. Mostar, Biskupa Cule 10, 88 000 i
Zavod za ispitivanje kvalitete d.o.0. Mostar, Sv. Leopolda
Mandica 9/1, 88 000 Mostar (u daljnjem tekstu: Protivna strana),
koji se odnosi na ocjenjivanje zakonitosti Odluke o povecanju
cijena monitoringa kvalitete tecnih naftnih derivata broj SAO-
482/8 od 22.05.2008. godine (u daljnjem tekstu: Odluka),
odnosno, utvrdivanja da 1li je ista Odluka u suprotnosti sa
¢lankom 4. Zakona o konkurenciji (u daljnjem tekstu Zakon).
Naknadnom dopunom zahtjeva (podnesak broj 01-26-3-021-4-
1I/15 od 18. kolovoza 2015. godine) zahtjev je proSiren i na
gospodarske subjekte Lider - Control d.o.o. Sokolac, Jove
Jankovi¢a bb, 71350 Sokolac, Sistem Qualita d.o.0., Jovana
Cviji¢a 2b, 71420 Pale, Buro-Inspekt d.o.0. Doboj, Osjecani bb,
74225 Doboj, Inspekt RGH d.o.0. Sarajevo, Hamdije
Kresevljakovica 18/, 71000 Sarajevo i SiM Control d.o.o.

Bijeljina, Stefana Decanskog bb, Bijeljina (u daljnjem tekstu:
Protivna strana) kao supotpisnike Odluke.

Konkurencijsko vijece je zakljucilo da nije moguée bez
provedenog postupka utvrditi postojanje povrede Zakona
navedene u Zahtjevu, te je donijelo Zaklju¢ak o pokretanju
postupka, dana 10.09.2015. godine broj 01-26-3-021-8-11/15 koji
se odnosi na ocjenjivanje zakonitosti Odluke o povecanju cijena
monitoringa kvalitete te¢nih naftnih derivata broj SAO-482/8 od
22.05.2008. godine odnosno da i je ista Odluka u suprotnosti sa
¢lankom 4. stavak (1) tocka a), b) i d) Zakona o konkurenciji.

U smislu ¢lana 33. stav (1) Zakona, Zahtjev i Zakljucak o
pokretanju postupka, Konkurencijsko vije¢e je dopisom broj 01-
26-3-021-14-1I/15 od dana 11.09.2015. godine poslalo na
oCitovanje gospodarskom subjektu Lider - Control d.o.o.
Sokolac, Jove Jankovica bb, 71350 Sokolac, a potom je isti
vraéen Konkurencijskom vije¢u od strane Poste Sarajevo sa
naznakom da navedeni gospodarski subjekt ne postoji.

U svezi sa navedenim, Konkurencijsko vijece se obratilo
Podnositelju zahtjeva dopisom broj 01-26-3-021-20-1I/15 od
dana 19.09.2015. godine da se ocituje po navedenom, odnosno da
dostavi tocne podatke koji se odnose na gospodarski subjekt
Lider - Control d.o.o. Sokolac, Jove Jankovi¢a bb, 71350
Sokolac, u svrhu daljnjeg nastavka postupka.

Podnositelj zahtjeva je podneskom zaprimljenim pod 01-
26-3-021-21-1I/15 dana 20.09.2015. godine naveo da nije uspio
saznati da 1i gospodarski subjekt Lider - Control d.o.o. Sokolac,
Jove Jankoviéa bb, 71350 Sokolac postoji, s obzirom da je sporna
Odluka potpisana 2008. godine 1 postoji moguénost da
gospodarski subjekt viSe ne postoji, te predlazu da se donese
Zaklju¢ak o obustavi postupka u dijelu koji se odnosi na
gospodarski subjekt Lider - Control d.o.0. Sokolac, Jove
Jankovica bb, 71350 Sokolac, iz razloga Sto gospodarski subjekt
ne postoji.

Sukladno ¢lanku 122. stavak (1) Zakona o upravnom
postupku, stranka moze odustati od svog zahtjeva (cijelog ili
dijela) u tijeku cijelog postupka. Takoder, ¢lankom 123. stavak
(1) Zakona o upravnom postupku je odredeno da stranka moze
opozvati svoje odustajanje od zahtjeva, sve dok tijelo koje vodi
postupak ne donese zakljucak o obustavljanju postupka i isti ne
dostavi stranci.

Sukladno c¢lanku 122. stavak (3) Zakona o upravnom
postupku organ koji provodi postupak moze nastaviti postupak
po sluzbenoj duznosti ukoliko je to u javnom interesu. S tim u
svezi, Konkurencijsko vijee je u smislu ¢lanka 35. Zakona,
zatrazilo podatke 1 dokumentaciju i od drugih tijela
/institucija/gospodarskih subjekta koje nisu stranke u postupku, a
kako bi utvrdilo da li je gospodarski subjekt Lider - Control d.o.o.
Sokolac aktivan.

U tom smislu, Konkurencijsko vije¢e se u toku postupka
dana 19.10.2015. godine dopisom broj 01-26-3-021-37-1I/15
obratilo Okruznom gospodarskom sudu Isto¢no Sarajevo, a dana
20.11.2015. godine dopisom broj 01-26-3-021-47-11/15 godine i
broj 01-26-3-021-48-1I/15 se obratilo Poreskoj upravi RS i
Agenciji za posrednicke, informaticke i financijske usluge Banja
Luka sa zahtjevom za dostavom podataka koji se odnose na
gospodarski subjekt "Lider - Control" d.o.o. Sokolac.

Konkurencijsko vije¢e je dana 04.11.2015. godine
zaprimilo podnesak broj 01-26-3-021-42-1I/15 Okruznog
gospodarskog suda Isto¢no Sarajevo kojim je dostavljen izvadak
iz sudskog registra za gospodarski subjekt "Lider - Control"
d.o.o. Sokolac iz kojeg je evidentno da nije brisan iz pravnog
prometa.

Dana 27.11.2015. godine Konkurencijsko vijeée je
zaprimilo podnesak Poreske uprave RS (broj 01-26-3-021-51-
1I/15) u kojem se navodi da se gospodarski subjekt "Lider -
Control" d.o.0. Sokolac nalazi u registru poreskih obveznika i da
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je posljednju poresku prijavu podnio u 2011. godini i podnesak
Agencije za posrednicke, informaticke i financijske usluge Banja
Luka (broj 01-26-3-021-48-11/15) u kojem se navodi da se
gospodarski subjekt "Lider - Control" d.o.0. Sokolac nalazi u
registru financijskih izvjeS¢a i da financijska izvjeS¢a nije
predavao od 2010. godine.

Takoder, u podatcima Vanjsko trgovinske komore Bosne i
Hercegovine (dopis broj 01-05-1719-3/15 od 10.11.2015. godine)
koji se odnose na spisak svih akreditiranih tijela u Bosni i
Hercegovini koji se bave monitoringom tecnih naftnih goriva koji
su ¢lanovi Asocijacije akreditiranih tijela za ocjenu kvalitete,
certifikaciju i verifikaciju ustanovilo je da se na navedenoj listi ne
nalazi gospodarski subjekt "Lider - Control" d.o.o. Sokolac.

Nadalje, uvidom u isti dokument utvrdeno je da se na adresi
gospodarskog subjekta "Lider - Control" d.o.0. Sokolac nalazi i
gospodarski subjekt "Inspekt RS" d.o.o. Bijeljina. Sluzbeno lice
Konkurencijskog vije¢a je vezano za ovu okolnost kontaktiralo
gospodarski subjekt "Inspekt RS" d.o.o0. Bijeljina putem telefona
(dana 17.11.2015. godine) i dobilo informaciju da prema
njihovom saznanju gospodarski subjekt "Lider - Control" d.o.o.
Sokolac ne radi veé 4 (Cetiri) godine, te da im nije poznato da li
su i pravno prestali da postoje (ugaseni) i da su se prije nalazili
nekoliko poslovnih prostora nize u istoj ulici (ulica je bb),
odnosno da se u poslovnom prostoru njihove tvrtke nije nikad
nalazio "Lider - Control" d.o.o. Sokolac.

Na temelju navedenoga Konkurencijsko vijeée je ocijenilo
da sve okolnosti ukazuju da gospodarski subjekt "Lider -
Control" d.o.0. Sokolac nije vise aktivan, te je imaju¢i u vidu
prijedlog Podnositelja zahtjeva da se donese zakljucak o obustavi
postupka u dijelu koji se odnosi na gospodarski subjekt Lider -
Control d.o.o0. Sokolac, odlucilo kao u izreci ovoga Zakljucka.

Administrativna pristojba

Na ovaj Zakljucak Podnositelj zahtjeva, sukladno ¢lanku 2.
Tarifni broj 108. stavak (1) tocka b) Odluke o visini
administrativnih pristojbi u svezi sa procesnim radnjama pred
Konkurencijskim vije¢em ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06 i
18/11) je obvezan platiti administrativnu pristojbu u iznosu od
500,00 KM u korist Proracuna institucija Bosne i Hercegovine.
Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovoga Zakljucka nije dopusten priziv.

Nezadovoljna stranka moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana primitka,
odnosno objave ovoga Zakljucka. Broj 01-26-3-021-56-11/15

Broj 01-26-3-021-56-11/15
09. prosinca 2015. godine
Sarajevo

Predsjednica
Mr. Arijana Regoda-DraZié, v. r.

Konkypennujcku casjer bocHe u XepueroBuHe je Ha
ocHoBy uiaHa 42. cras (2) 3akoHa o koHKypeHuuju ("Ciyx0eHu
rinacauk buX", 6p. 48/05, 76/07 u 80/09), Te wnana 122. cras (2)
n umaHa 123. craB (1) 3akoHa O YyHpPaBHOM MOCTYIIKY
("Cnyx06enn rmacauk buX", 6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 u
41/13), y TOCTYyNKY MNOKPEHYTOM 3aKJbydKOM O MOKpETamy
nocrtynka 6poj 01-26-3-021-8-1I/15 ox 10.09.2015. romune,
MIPOTHB NIPUBPEIHNX cyOjexara 3aBoj| 32 UCIIMTHBABE KBAIUTETE
1.0.0. Mocrap, CB. Jleomonna Manmuha 9/1, 88 000 Mocrtap u
IOpyTH, OmIydyjyhn 1o 3axTjeBy NOAHOCHOLIA 3aXTjeBa 3a
nokpetame noctynka XMU®PA n.0.0. Temam, Kpaauje 66, 74 260
Tewam Opoj 01-26-3-021-21-1I/15 ox 20.09.2015, na 114.
(cToTuHyYeTpHaecToj) cjenHuLM oxapxkanoj nmaHa 09.12.2015.
TOJIMHE, IOHUO

3AK/bYYAK
O OBYCTAB/bAIY IOCTYIIKA

1. OOycTaBjba ce MOCTYHAaK MOKPEHYT MO 3aKJby4Ky 3a
nMokperame mocTynka Opoj 01-26-3-021-8-1/15  ogn
10.09.2015. romume, y .Mjely KOju Cce OAHOCH Ha
npuBpenHu cyojekar Lider - Control n.0.0. Cokonan, Jose
Jankosuha 66, 71350 Coxonary, 300r moBiaderma 3axTjeBa
MOJHOCHOIIA 3aXTjeBa 3a IOKperame nocrynka, XHDA
n.0.0. Temam, y omHOCy Ha Ha3HAYCHH IPUBPEAHH
cybjexar.

2. Osaj 3awpyyak je KkoHadaH u Ouhe oOjaBbeH Yy
"Cny>x0eHoM minacHuky buX", cmykOeHHM TJIaCHUIIUMA
enrurera U bpuko aucrpukra bocHe u Xepuerosuse.

Oopasioxeme

Konkypenmmjckn cajer je maHa 22.06.2015. roapumne,
3ampuMHUO 3axTjeB 3a MOKpeTame MocTymka noja opojem 01-26-3-
021-1I/15 (y masmem TekcTy: 3axTjeB) NpHUBpeAHOr cyOjexTa
XUDA n.0.0. Temam, Kpuauje 66, 74 260 Temam (y masbem
texcty: ITomHocunary 3axtjeBa mwi XM@OA) npoTuB npuBpeHIX
cybjexata XEPKOH n.0.0. Mocrap, Buckyna Uyie 10, 88 000 n
3aBoz 3a UCIIUTHBAKE KBaIUTETE 1.0.0. Mocrtap, CB. Jleomomnna
Manguha 9/1, 88 000 Mocrap (y masmem Tekcty: IIpoTuBHA
CTpaHa), KOju ce OTHOCH Ha OL[jebUBambe 3aKOHUTOCTH OmTyKe 0
nosehamy [HjeHA MOHHTOPHHIA KBAIMTETa TEYHHX HA(PTHHUX
nepusata 6poj CAO-482/8 oxm 22.05.2008. romune (y masmeM
tekery: OutyKa), OHOCHO, YTBphHBama ja i je ucra Omiyka y
CYIPOTHOCTH ca 4iaHoM 4. 3akoHa 0 KOHKypeHUHUjH (Y IajbeM
TekcTy 3akoH). HakHagHOM momyHOM 3axTjeBa (moaHecak Opoj
01-26-3-021-4-11/15 ox 18. aBrycra 2015. romune) 3axtjeB je
NpOIIMpeH W Ha mpuBpenHe cyojekre Lider - Control n.0.0.
Cokonar, Jose JankoBuha 66, 71350 Coxoman, Sistem Qualita
1.0.0., Jopana L{gmjuha 26, 71420 Ilane, Bypo-UHucmekT 1.0.0.
J060j, Ocjevann 06, 74225 JHo60j, Mucmexkr PI'X m.0.0.
CapajeBo, Xamauje Kpemesipakouha 18/I, 71000 CapajeBo u
SiM  Control n.0.0. bujessuna, Crepana [leuanckor 60,
bujersuna  (y nmaseem  Tekcry: IIpoTwBHa cTpaHa) Kao
cynornucHuke Ouryke.

KoHnkypeHImjckn caBjeT je 3ak/byuro Aa Huje Moryhe 6e3
TIPOBEICHOT IOCTYNKa YTBPOWTH IIOCTOjarbeé MOBpene 3aKoHa
HaBeJeHEe y 3axTjeBy, T€ je NOHHO 3ak/bydaK O IOKPETaby
nocrynka, mana 10.09.2015. rogune 6poj 01-26-3-021-8-11/15
KOjU ce OJHOCH Ha OljemuBamke 3akoHHTOcTH OJiyke o
noBehamwy LHMjeHA MOHHTOPHHIAa KBAJIWTETa TEYHUX HA(DTHHX
nepuBata 0poj CAO-482/8 ox 22.05.2008. roguHe OTHOCHO Iia
1 je ucta OIyka y CynpoTHOCTH ca wiaHoM 4. ctaB (1) Tauka
a), 06) u 1) 3aKoHa 0 KOHKYPCHIIMjH.

VY cmuciy wnana 33. cra (1) 3akona, 3axTjeB 1 3aKibydak
0 TNOKpeTamy NocTynka, KOHKYpeHIMjCKH caBjeT je IOonMcoM
0poj 01-26-3-021-14-11/15 on mana 11.09.2015. romuue mociaao
Ha OUYMTOBamke HpHBpenHoM cyOjekty Lider - Control m.0.0.
Coxonar, Joe JankoBuha 60, 71350 Cokomnail, a moToM je UCTH
Bpahen Konkypenuujckom casjety of crpane Ilomre CapajeBo
ca Ha3HAKOM Ji1a HaBeJICHH MPUBPEAHH Cy0jeKar He IOCTOju.

V Besu ca HaBeneHNM, KOHKypeHIMjCKH caBjeT ce o0paTHo
Tomxocuomny 3axtjeBa mommcoM Opoj 01-26-3-021-20-11/15 ox
nmanHa 19.09.2015. roguHe 1a ce oduTyje Mo HaBEICHOM, OJHOCHO
Ja JIOCTaBU TayHE MOJATKE KOjU CE OJHOCE Ha INPHBPEIHH
cybjexat Lider - Control n.0.0. Coxonau, JoBe Jankosuha 00,
71350 Cokonar, y CBpXY AaJber HACTaBKa MOCTYTIKA.

INoaHocunan 3axTjeBa je MOTHECKOM 3alpUMIBCHHM IO
opojem 01-26-3-021-21-11/15 nana 20.09.2015. rogune HaBeo je
a HHje yCIHO Ca3HaTH Ja JIM HIpHBpeqHu cyOjexar Lider -
Control pm.0.0. Coxomnan, JoBe JankoBuha 060, 71350 Coxomaig
nocroju, ¢ ob3upom na je cnopua Omtyka motmucana 2008.
TOJMHE U MOCTOjU MOI'YhHOCT 1@ NPHUBpENHM CyOjekaT BUIIE He
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MOCTOjH, T€ MpeIaxy JAa ce IOoHece 3akibydak O 00ycTaBH
MOCTYNKA Y JMjely KOjU Ce OJHOCH Ha INpPUBPEIHH cyOjekar
Lider - Control n.0.0. Coxonan, Jose Jankosuha 06, 71350
Coxounari, U3 pasjora [ITo NPUBPEIHHU Cy0jeKaT He OCTOjH.

VY cxiagy ca wmaHoMm 122. craB (1) 3akoHa O ynpaBHOM
MOCTYTIKY, CTPAaHKa MOYKE OAYCTAaTH O CBOT 3axTjeBa (IHjesor
WM J@jesia) y TOKy Iujenor moctynka. Takobe, wiaHom 123.
craB (1) 3akoHa 0 ynpaBHOM IMOCTYIIKY je oapeljeHo fa cTpaHka
MOXE OIO3BATH CBOjE OJYCTajarbe OJl 3aXTjeBa, CBE JIOK TH]EJIO
KOje BOIM IOCTYIaK HE JOHECe 3aK/bydak O OO0YyCTaBJbarby
MOCTYIIKA M HCTH HE JOCTABU CTPAHIIM.

VY ckiagy ca wiaHom 122. ctaB (3) 3akoHa O ympaBHOM
MOCTYIIKY OpraH KOjH MPOBOJM IIOCTYIAK MOXXE HACTABHTH
MOCTYMAK IO CITyXOEHOj MyXHOCTH YKOJHKO je TO y jaBHOM
unrepecy. C TM y Be3u, KOHKypeHIMjCKH caBjeT je y CMHCILY
yiaHa 35. 3aKoHa, 3aTPaKMO MOAATKE M JOKYMCHTALHU]y ¥ OJ
JPYTUX THjela /MHCTUTYILHja/IPUBPENHNUX cyOjekara Koje HHCY
CTpaHKe y IMOCTYIIKY, a Kako OM YTBPAMO Jia JIM je NPHBPEIHH
cybjexar Lider - Control 1.0.0. Cokonai akTHBaH.

YV Ttom cmuciy, KoHKypeHIHMjckH caBjeT ce y TOKY
noctynka naHa 19.10.2015. rogune momucom 6poj 01-26-3-021-
37-1I/15 obpatro OkpyHOM mpHBpemHOM cyay McrouHo
CapajeBo, a mana 20.11.2015. rogune mommcom Opoj 01-26-3-
021-47-11/15 roguue u 6poj 01-26-3-021-48-11/15 ce obpaTmo
Ilopeckoj ympaBu PC wu AreHumju 3a TOCpEIHHYKE,
nnpopmaruike 1 punancujcke ycmyre bama Jlyka ca 3axTjeBoM
3a JIOCTAaBOM II0JaTaka KOjUu Ce OJHOCEe Ha NMPHUBPEIHH cyOjexar
"Lider - Control"” 1.0.0. Coxomail.

Konkypenmmjcku casjer je mama 04.11.2015. rommme
3anpuMuo mogHecak Opoj 01-26-3-021-42-11/15  OxpyxHOor
npuBpeaHor cyna Mcrouno CapajeBo KOjuM je JOCTaB/beH U3BOJ
W3 CyJCKOT perucTpa 3a npuBpentu cybjexar "Lider - Control"
n.0.0. Coxonaly M3 Kojer je €BHICHTHO Ja HHje OpucaH wu3
[IPaBHOT IIPOMETA.

Jana 27.11.2015. rommae KoHKypeHIMjCKH CcaBjeT je
3anpumuo noguaecak [lopecke ynpase PC (6poj 01-26-3-021-51-
1I/15) y xojem ce HaBoau na ce mpuBpennu cyGjexar "Lider -
Control" n.0.0. Coxomaly Hamasd Yy pPEruCTpy IOPECKUX
00BE3HMKA U JIa je TIOCIbeIEbY MOPECKy MpHjaBy moaauo y 2011.
TOJMHU U MOJHEecaK ATCHIHMje 3a MOCPeIHUYKE, HHPOpMaTHUKe
n ¢unancujcke yciyre bama Jlyka (6poj 01-26-3-021-48-11/15) y
KOjeM ce HaBOIM Jia ce mpuBpenHu cyoOjekat "Lider - Control"
1.0.0. Coxonarl Haja3u y peructpy (pMHAHCHjCKUX H3BjEIITaja U
na puHaHcHjcKe u3BjeruTaje Huje npeaasao ox 2010. roaute.

Takobe, y nmomaunma Bamcko Tprosuncke komope bocue u
XepueroBune (mommc 6poj 01-05-1719-3/15 om 10.11.2015.
TOJMHE) KOjH CC OJJHOCE Ha CIHCAK CBUX aKpeIHTOBAHHX THjesa
y Bocau n XepueroBuHu Koju ce 6aBe MOHHTOPUHIOM TEYHHX
Ha(hTHUX TOPUBA KOjU Cy WIAHOBH ACOLMjalyje aKpeJUTOBAHUX
THjeNa 3a OLjeHy KBAIUTETa, LEPTUPHKAM]Y W BEepUPHKALH]Y
YCTaHOBUIIO je /1a Ce Ha HABE/ICHO] JMCTH HEe HaJla3W MPHUBPEAHH
cybjexat "Lider - Control" 1.0.0. Cokornarl.

Hanasbe, yBuIOM y MCTH JOKYMEHT YTBphEHO je 1a ce Ha
anpecu npuspenHor cyo6jexra "Lider - Control" n.0.0. Coxomnarg
Haja3u u npuspennu cyojekar "Mucnexr PC" m.0.0. bujessnna.
Criyx6eHo nmie KoHKypeHIMjCKOT caBjeTa je Be3aHO 3a OBY
OKOJIHOCT KOHTaKTHpano mpuBpenuu cybOjexar "Mucnexkt PC"
n.0.0. bujesbuna mytem Tenedona (mana 17.11.2015. ropune) u
no6mno nHdopMaIHjy aa nmpemMa BHXOBOM Ca3Hamby MPUBPEIHH
cyojekar "Lider - Control" n.0.0. Cokomanr He pamu Beh 4
(deTupu) romuHe, T Ja UM HHje MMO3HATO Ja JM CY U IPaBHO
TpecTai Aa nocroje (yrameHd) W Ja Cy ce IMpHUje Hala3win
HEKOJIMKO MOCJIOBHUX MPOCTOPA HIDKE Y MCTOj yiui (yJuua je
60), OJHOCHO J1a C€ Y TIOCIIOBHOM IIPOCTOPY HUXOBE hHpMe HUje
Hukaz Hanasuo "Lider - Control" 1.0.0. Cokorail.

Ha ocHoBy HaBeneHora KoHkypeHIMjckn caBjeT je
OLIMjeHHO Jia CBE OKOJIHOCTH yKasyjy [a IpUBpEIHH cyOjekar
"Lider - Control" n.0.0. Cokonall HHje BHIIE aKTHBaH, T€ j€
nmajyhu y Buny npujemnor ITomHocHona 3axTjeBa 1a ce JOHECe
3aKJby4ak 0 o0yCTaBH MOCTYIKA y [Hjely KOjU Ce OJHOCH Ha
npuBpenuu cyojexar Lider - Control n.0.0. Cokonarn, oury4uo
Kao y JIUCIIO3UTUBY OBOT 3aKJbYUKa.

A}lMl/IHﬂCTpaTI/IBHa TaKca

Ha oBaj 3akspyuak IlomHocumar 3axTjeBa, y CKIamy ca
ynaHoMm 2. Tapupuu 6poj 108. cra (1) tauka 6) Omiyke o
BUCHHH aJMHHHCTPATHBHUX TAaKCH Yy Be3H ca MPOLECHHM
panwama 1npen Konkypenumjckum caBjetoM  ("'CiryxGenu
rmacauk  buX", Op. 30/06 m 18/11) je oOaBe3aH IIATHTH
aJIMHHUCTpaTUBHY Takcy y usHocy ox 500,00 KM y xopuct
Bynera nactutynuja bocae u Xepuerosuse.

Iloyka o npaBHOM JIHjeKy

IpoTuB oBor 3akiby4Ka HHje JIOMYIITeHA JKaj0a.

HesamoBosbHA CTpaHKa MOXE IOKPEHYTH YIPAaBHH CIIOD
npen Cynom Bocue u Xepuerosune y poky of 30 nana on naHa
TpujeMa, OqHOCHO o0jaBe oBor 3axspyuka. bpoj 01-26-3-021-56-
11/15

Bpoj 01-26-3-021-56-11/15 Ipencjenunma
09.12.2015. rogune Mp Apujana Peroga-
CapajeBo Jpaxuh, c. p.
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AGENCIJA ZA LIJEKOVE I MEDICINSKA SREDSTVA
BOSNE I HERCEGOVINE

1134

Na osnovu ¢lana 122., a u skladu sa ¢lanom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje

SPISAK
MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDANE POTVRDE ZA UPIS I OBNOVU UPISA U REGISTAR
MEDICINSKIH SREDSTAVA

U periodu od 1. septembra 2015. do 30. septembra 2015. godine, izdane su Potvrde za upis i obnovu upisa u Registar sljedecih
medicinskih sredstava:

Red.

br.

Naziv medicinskog sredstva
(genericko ime)

Klasa

Broj potvrde

Datum
potvrde

Rok trajanja
potvrde

Mjesto prodaje

Proizvodad

Nosilac dozvole

[TME TEMPORARY
IMYOCARDIAL STIMULATION
[ELECTRODE

lelektroda

Napomena: Svi modeli i kataloski
brojevi —medicinskog  sredstva syl
navedeni u dodatku potvrde i ¢ine njen
sastavni dio.

Klasa III

06-07.4-1-746-
3/15

01.09.2015

31.08.2020

u bolnickim apotekama

OSYPKA AG
Earl-H.-Wood-Strasse 1
79618 Rheinfelden, Njemackal

MEDI FREY d.o.o0.
Grbavicka 80/1
Sarajevo

(CONNECTION CABLE FOR
[LEADS
(81986BL)

abal za elektrodu

Klasa Is

06-07.4-1-747-
3/15

01.09.2015

31.08.2020

u bolni¢kim
apotekama/zdravstvenim
ustanovama

OSYPKA AG
Earl-H.-Wood-Strasse 1
79618 Rheinfelden, Njemacka

MEDI FREY d.o.o0.
Grbavicka 80/1
Sarajevo

ezervativ od prirodne gume, latex
MASUTRA FORM-
[FITTED/CONTOURED/
prezervativ od prirodne gume, latex
IKAMASUTRA
STUDDED/DOTTED/
prezervativ od prirodne gume, latex
|[KAMASUTRA INTENSITY
prezervativ od prirodne gume, latex
KAMASUTRA LONG LAST
prezervativ od prirodne gume, latex
[KAMASUTRA RIBBED
prezervativ od prirodne gume, latex
|[KAMASUTRA SUPERTHIN
PLAIN
prezervativ od prirodne gume, latex
[KAMASUTRA PLAIN XTRA
[LARGE
prezervativ od prirodne gume, latex

EE:MASUTRA PLAIN
T

Napomena: Svi modeli, velicine |
fkataloski brojevi medicinskog sredstvaj
avedeni su u dodatku potvrde i cine
1jen sastavni dio.

Klasa ITb

06-07.4-1-3602-
3/15

02.09.2015

01.09.2020

u bolnickim apotekama,
apotekama,
specijalizovanim
prodavnicama i ostalim
prodajnim mjestima

J.K.ANSELL LTD.
Plot No. G-35 & 36 MIDC
Industrial Area, Waluj,
Aurangabad
Mabharashtra 431 136, Indija

SATELIT-TBM HB
d.o.0.
Tromeda VIII br.5
Medugoje-Citluk

|BRENDEL
dioptrijski okvir
[FINELINE
dioptrijski okvir
[HUMPHREY'S
dioptrijski okvir
[MARCO'POLO
dioptrijski okvir
[TITANFLEX
dioptrijski okvir

Klasa I

06-07.4-1-3901-
2/15

02.09.2015

01.09.2020

u specijalizovanim
prodavnicama

ESCHENBACH OPTIK
GmbH
Schopenhauerstr.10
Nurnberg, Njemacka

F.K. COMPANY
d.o.o.
Topal Osman Page 32
Sarajevo

IMUREX HIV Ag/Ab
[COMBINATION

combinacijski test detekcije antigen i
antitijela na HIV-a metodom ELISA

Napomena: Svi kataloski  brojevi
medicinskog sredstva su navedeni u|
[dodatku potvrde i c¢ine njen sastavnil
ldio.

Lista A

06-07.4-1-4634-
/15

02.09.2015

01.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstvenim
ustanovama

DIASORIN S.p.A. UK
BRANCH
Central Road, Datford
DAL 5LR, Velika Britanija

BIOMEDICA d.o.0.
Dr. Silve
Rizvanbegovi¢ bb,
Ilidza
Sarajevo

[LIAISON WASH/SYSTEM
[LIQUID
(319100)
[LIASON tekucina za ispiranje

Lista D

06-07.4-1-4635-
/15

02.09.2015

01.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstvenim
ustanovama

DIASORIN Inc
1951 Northwestern Ave.
Stillwater
MN 55082, Sjedinjene
Americ¢ke Drzave

BIOMEDICA d.o.0.
Dr. Silve
Rizvanbegovi¢ bb,
Ilidza
Sarajevo
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SIM CONFIRM™
IMPLANTABLE CARDIAC
IMONITOR

(DM2100)

implantabilni kardijalni monitor

Klasa III

06-07.4-1-3180-
2/15

02.09.2015

01.09.2020

u bolnickim apotekama

ST.JUDE MEDICAL
CARDIAC RHYTHM
MANAGEMENT
DIVISION
15900 Valley View Court
Sylmar
Californija 91342, Sjedinjene
Americ¢ke Drzave

KRAJINALIJEK
a.d.
Ilije Garasanina 6
Banja Luka

(CURATIO FLASTER STRIPS 20
psc.

flaster

(CURATIO FLASTER STRIPS 0,5
m

flaster

Klasa I

06-07.4-1-3562-
2/15

03.09.2015

02.09.2020

u bolni¢kim apotekama,
apotekama,
specijalizovanim
prodavnicama i ostalim
prodajnim mjestima

W.PELZ GMBH & CO.KG
Willy-Pelz-Strase 8-9
D-23812 Wahlstedt,
Njemacka

SATELIT-TBM HB
d.o.o0.
Tromeda VIII br.5
Medugoje-Citluk

JANESTHESIA MACHINE
anestezioloski aparat
[VENTILATOR

entilator
PATIENT MONITOR
[pacijent monitor
PULSE OXIMETER
puls oksimetar

Napomena: Svi modeli medicinskih
sredstava  su navedeni u  dodatku
otvrde i Cine njen sastavni dio.

Klasa ITb

06-07.4-1-4710-
/15

03.09.2015

02.09.2020

u bolni¢kim
apotekama/zdravstvenim
ustanovama

SHENZEN MINDRAY
BIO-MEDICAL
ELECTRONIC Co. Ltd
Mindray Building, Keji 12th
Road South, Hi-Tech
Industrial Park, Nanshan
Shenhzen, Kina

SONO MEDICAL
d.o.o.
Azize Sacirbegovi¢
b.b.
Sarajevo

LEKTA SYNERGY
linearni akcelerator sistem
LEKTA SYNERGY PLATFORM
linearni akcelerator sistem
iViewGT RELEASE 3.4
digitalni snimac, radioterapija
AGILITY
<olimator, akcelerator sistem,
Imotorizovan, automatska kontrola
jotvora
IMLCi2
kolimator, akcelerator sistem,
Imotorizovan, automatska kontrola
tvora

INTEGRITY RELEASE 1.2

compjuter akcelerator sistema

PRECISE TREATMENT TABLE

sto, radioterapija, x-zrak, sa pogonom

[XVI RELEASE 5.0

digitalni snimac, radioterapija

IAPEX

<olimator, akcelerator sistem,

Imotorizovan, automatska kontrola

otvora

STEREOTACTIC CIRCULAR

ICOLLIMATOR (CONE)

kolimator, terapijski x-ray, fiksna
eli¢ina otvora

[VERSA HD

linearni akcelerator sistem

Klasa IIb

06-07.4-1-2979-
2/15

04.09.2015

03.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama i
specijalizovanim
prodavnicama

ELEKTA LIMITED
Linac House, Fleming Way,
Crawley, West Sussex
RH10 9RR, Velika Britanija

MEDIK-ES d.o.o.
Naselje Prekounje
blok "B" objekat K-5-
2
Biha¢

(COAGULATION ANALYZERS
poluautomatski aparat za koagulacione
testove

(COAGULATION REAGENTS
reagensi za koagulacione testove
[HAEMATOLOGY CONTROLS
controle za hematoloske analizatore
[HAEMATOLOGY REAGENTS

. [reagensi za hematoloske analize

[HAEMATOLOGY ANALYZERS
hematoloski analizator za odredivanje
sadrzaja krvnih elemenata u krvi

Napomena: Svi modeli i kataloski
brojevi medicinskih  sredstava  su
navedeni u dodatku potvrde i Cine njen
sastavni dio.

Lista D

06-07.4-1-4708-
/15

04.09.2015

03.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstvenim
ustanovama

DIAGON Ltd
Baross u. 48-52
Budapest, Madarska

MES d.o.o.
Londza 138
Zenica

[T3-CHECK-1

test za kvantitativno odredivanje
trijodtironina iz plazme ili seruma
[CYSTATIN C-CHECK-1

test za kvantitativno odredivanje
proteina cistatina C iz pune krvi,

. Iplazme ili seruma

[TRIO TOXIN A/B/GDH-CHECK-1
test za kvantitativno odredivanje
[Clostridium difficile toksina A, B 1
IGDH u fecesu

Lista D

06-07.4-1-4714-
1/15

07.09.2015

06.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstvenim
ustanovama

VEDA.LAB
Rue de I'Expansion, ZAT du
Londeau, Cerise, B.P. 181
61006 Alencon Cedex,
Francuska

BROMA BEL d.o.o0.
Branka Popovica 39
Banja Luka
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|[EASY READER+
parat za Citanje
imunohromatografskih brzih testova

Napomena: Svi kataloski ~ brojevi
medicinskih sredstava su navedeni uf
[dodatku potvrde i Cine njen sastavnil
io.

IRADIATION TREATMENT‘ ELEKTA BUSINESS
PLANNING SOFTWARE, XiO AREA SOFTWARE
IRADIATION TREATMENT MEDIK-ES d.o.o.
s SYSTEMS, IMPAC . X
[PLANNNING SYSTEM 06-07.4-1-4706.- u bolnickim MEDICAL SYSTEMS INC. Naselje Prekounje
13. |software za planiranje radioterapije Klasa ITb '1 s 08.09.2015 | 07.09.2020 | apotekama/zdravstvenim 13723 Riverport Drive Suite' blok "B" objekat K-5-
[IRADIATION TREATMENT ustanovama 100, Maryland Heig’hts 2
PLANNING SOFTWARE, 63043, Missouri, Sjedinjene Biha¢
[IMONACO RTP SYSTEM Americk ]’) s
L . . mericke Drzave
software za planiranje radioterapije
IBAG SYSTEM FOR HEGEWALD
ICOLLECTING AND STORING 06-07 4-1-5172- u zdravstvenim MEDIZINPRODUKTE BIO SAVE d.o.o.
14. |OF UMBILICAL CORD BLOOD Klasa IIb . 08.09.2015 07.09.2020 GmbH Marsala Tita 2
. el o N 1/15 ustanovama .
set za prikupljanje krvi iz pupéane Gustweg 1 Sarajevo
vrpce sterilisan parom 09638 Lichtenberg, Njemacka
INTEGRITY RAPID EXCHANGE
(CORONARY STENT SYSTEM
oronarni stent za brzu zamjenu MEDTRONIC Inc. INTERPROMET
o 06-07.4-2-3532- e | 710 Medtronic Parkway N.E. d.o.o.
15 INapomena: Svi modeli, dimenzije 1 <2521 115 08.09.2015 | 09.08.2020 | bolnickim apotekama | "'y ook MN 55432, | Kulska obala bib.
kataloski brojevi medicinskog sredstva Sjedinjene Americke Drzave Novi Grad
su navedeni u dodatku potvrde i cin
1jen sastavni dio.
IMIRU IMONTH MENICON
SILICONE HYDROGEL
16 rooncicie I 06-074-147131 49, 09.2015 | 08.09.2020 Soomalrarvent 32119 Aok Naka ko T
- [MIRU IDAY MENICON FLAT Klasa Ila 115 09.2015 09 apotekama/zdravstvenim 50,0006 Ao, Naka- Paje Jovanovica b.b
PACK HYDROGEL CONTACT ustanovama -0006 Nagoya, Japan Banja Luka
ILENS
Imekane lece
JIANGSU ZHENGKANG
u apotekama, bolnickim | MEDICAL APPARATUS |DELTA MEDICAL
[URINE COLLECTION BAGS 06-07.4-1-4712- apotekama i Co. Ltd d.o.o0.
17. kese za urin Klasa Is 1/15 09.09.2015 | 08.09.2020 spefijalizovanim Sanhekou, Zhenglu Town, | Hifzi Bjelevca 138
prodavnicama 213115 Changzhou City Sarajevo
Jiangsu, Kina
IMARISSIMO BABY SPREJ
izotoni¢na morska voda, sprej za nos,
125 ml
IMARISSIMO FORTE MINI
SPREJ
ipertoni¢na morska voda, sprej za
0s, 50 ml
IMARISSIMO NORM SPREJ
izotoni¢na morska voda, sprej za nos, u apotekama, bolnickim YS LAB
18 125 ml Klasa Ila 06-07.4-1-4747- 09.092015 | 08.09.2020 apotekama i 2 rue Felix Le Dantec Le HEIL\g?aiggglbd:'o'
" [MARISSIMO SOFT MINI SPREJ 1/15 o o specijalizovanim Forum . -
R oL . - ) Banja Luka
izotoni¢na morska voda, sprej za nos, prodavnicama 29000 Quimper, Francuska
50 ml
IMARISSIMO SOFT SPREJ
izotoni¢na morska voda, sprej za nos,
125 ml
IMARISSIMO MINI SPREJ ZA
IGRLO
hipertoni¢na morska voda, sprej za
lerlo, 50 ml
[KONTROLNI SOJEVI
|IBAKTERIJA
IMIC TESTOVI ZA
IMIKROBIOLOSKO u bolnitkim apotekama i LIQFILCHEM S.R.L. ENA d.o.l{. y
19, [FESTIRANJE Lista D 06'07';‘/'115'5414' 09.09.2015 | 08.09.2020 specig'f\liZ(.)\{an%m RosZ;aS:(g)lzilii/:dziiL(TE), Safvet be% Basagica
Napomena: Svi modeli, velicine 1 procdaviicama Italija Sarajevo
kataloski brojevi medicinskih
sredstava  su navedeni u  dodatku
potvrde i cine njen sastavni dio.
|IBARRX RFA CLEANING CAP
lendoskopska kapica COVIDIEN Ilc
. o 06-07.4-1-4758- . 15 Hampshire Street | MERICOM d-o.0.
20. [Napomena: Svi modeli i kataloskil Klasals 10.09.2015 |  09.09.2020 u bolnickim apotekama Save Sumanoviéa 89
. - 1/15 Mansfield MA 02048, o
brojevi —medicinskog ~ sredstva syl Bijeljina

navedeni u dodatku potvrde i ¢ine njen

sastavni dio.

Sjedinjene Americke Drzave
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DEDNOJAKOSNA ORGANSKA
ILECA
IMULTIFOKALNA ORGANSKA

concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

SK-F 219/0

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

SK-F 219/1

concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

IAC-F 213/4

concentrovani rastvor za hemodijalizu,

kiseli

JAC-F 213

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 219/4

concentrovani rastvor za hemodijalizu,

kiseli

JAC-F 313/1

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 313

concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

LECA 06-07.4-1-5226 u bolnickim apotekama i 47 DI:/"[[RII]J]Z)NS I LENNS)Nk;i '1(,"0'
-07.4-1- - S - rue Marcel Dassault rigade kralja
21 Napomena: Svi  zasticeni  nazivij Klasa l 1/15 10.09.2015 | - 09.09.2020 specgahzgvamm 92100 Boulogne Billancourt, Tomislava b.b.
medicinskog  sredstva i kataloski prodavnicama Francuska Tomislavgrad
brojevi su navedeni u tabeli koja se
alazi u prilogu ove Potvrde i ¢ini njen|
sastavni dio.
ARRX FLEX RFA ENERGY
IGENERATOR
enerator za radiofrekventnu ablaciju
ARRX RFA FOCAL CATHETER|
blacioni kateter
ARRX 360 RFA BALLOON
ICATHETERS s COVIDIEN Ilc
2, [fblacioni kateter sa balonom Kiasa1ib [T+ 14759 11 992015 | 10.09.2020 apotek:rzz}rzl:icrt:;venim 15 Hampshire Srcet | GUARICON .00
" BARRX CHANNEL RFA 1/15 T o ustanovama Mansfield MA 02048, Bijcljina
NDOSCOPIC CATHETER Sjedinjene Americ¢ke Drzave
ablacioni endoskopski kateter
Napomena: Svi modeli i kataloski
brojevi —medicinskog  sredstva syl
navedeni u dodatku potvrde i ¢ine njen
sastavni dio.
ARRX 360 SOFT SIZING
EALLOON
astrointestinalni balon kateter s
06-07.4-1-4760- u bolnickim ISCI'(I?;/I’II]:)[:];E;EN Slteret MEDICOM d.o.c.
23. Napomena: Svi modeli i kataloski Klasa Ila 115 11.09.2015 | 10.09.2020 | apotekama/zdravstvenim Mansfield MA 02048, Save Su{na{lovwa 89
brojevi  medicinskog sredstva s ustanovama Sjedinjene Ameri¢ke Drzave Bijeljina
navedeni u dodatku potvrde i cine njen
sastavni dio.
SK-F 203
concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli
SK-F 213
koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli
SK-F 207
concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli
SK-F 311
koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli
SK-F 411
concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli
SK-F 313
concentrovani rastvor za hemodijalizu,
kiseli
SK-F 212/1
koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli
SK-F 213/4
concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli
SK-F 313/1 u zdravstvenim FRESENIUS MEDICAL MES‘II){IEC:?LN(I;J&SRE
24 Koncentrovani rastvor za hemodijalizu, Klasa ITb 06-07.4-1-4783- 11.09.2015 10.09.2020 ustanovama i CARE SRB_IJA d.o.o0. BH d.o.o.
iseli 1/15 specijalizovanim Beogradski put b.b. Zmaja od Bosne 7-7A.
SK-F 413 prodavnicama Vrsac, Republika Srbija Sarajevo
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JAC-F 413
koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 3132
concentrovani rastvor za hemodijalizu,

kiseli

JAC-F 213 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 213/4 (7.8L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 219/1 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 219/3 (7.8L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 219/4 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,

kiseli

JAC-F 313 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 313/1 (7.8L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu,

kiseli

JAC-F 313/2 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 413 (7.8L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 413/1 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,

iseli

JAC-F 213 (4.7L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 213/4 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,

kiseli

JAC-F 219/1 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 219/3 (4.7L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu,

kiseli

JAC-F 219/4 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 313 (4.7L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 313/1 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,

iseli

JAC-F 313/2 (4.7L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu,
iseli

JAC-F 413/1 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,

kiseli

INaHCO3 8,4%

koncentrovani rastvor za hemodijalizu,

lalkalni

IBC-F 8,4%

concentrovani rastvor za hemodijalizu,

lalkalni

Napomena: Svi kataloski brojevi |
velicine medicinskih  sredstava  suf
navedeni u dodatku potvrde i ¢ine njen|
sastavni dio.

IWELLION LANCETS
lancete u zdravstvenim MED TRUST PHARMA - MAAC
Napomena: Svi modeli, velicine i et [06-07.4-2-2041 ustanovama, apotekama i | HANDELSGES m.b.H d.o.o.
2. kataloski brojevi medicinskog sredstva Klasa Ila 1/15 11092015 1 15.09.2020 specijalizovanim Gewerbepark 10 Bacici bb
lsu navedeni u dodatku potvrde i cing prodavnicama Marz, Austrija Sarajevo

1jen sastavni dio.
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26.

|[EEG ACCESSORIES (Headcaps,
ICup Electrodes, Bridge Electrodes,
lAuricolar Electrodes, Cables)

[EEG dodaci (kape,okrugle
elektrode,most elektrode,aurikularne
lelektorde,kablovi

[HEADCAPS AND EG
JACCESSORIES (Headcaps, Chin
belt)

ape i dodaci za elektroencelografiju

Napomena: Svi modeli i kataloski
brojevi medicinskih  sredstava syl
navedeni u dodatku potvrde i cine njen
sastavni dio.

Klasa I

06-07.4-1-1521-
2/15

14.09.2015

13.09.2020

u bolnickim

apotekama/zdravstvenim

ustanovama

EB NEURO SPA
Via Pietro Fanfani 97/A
Firenze, Italija

BAWARIAMED
d.o.o.
Jovana Bijeli¢a 19A
Banja Luka

27.

[EXAMINATION GLOVES
PREPOWDERED

rukavice sa puderom
[EXAMINATION GLOVES
POWDERFREE

rukavice bez pudera

Klasa I

06-07.4-1-4213-
2/15

14.09.2015

13.09.2020

u apotekama, bolnickim
apotekama i
specijalizovanim
prodavnicama

TERANG NUSA SDN.
BHD.

1 Jalan 8, Pengkalan Chepa 2,
Industrial Zone ,16100 Kota
Bharu,

Kelantan, Malezija

INEL d.o.o.
Polog b.b
Mostar

28.

JASSURITY
Ipejsmejker
JASSURITY +
Ipejsmejker
|[ENDURITY
pejsmejker

JALLURE

Ipejsmejker

IALLURE RF
Ipejsmejker

JALLURE QUADRA
Ipejsmejker

JALLURE QUADRA RF
Ipejsmejker
ELLIPSE VR

efibrilator

LLIPSE DR

ldefibrilator

[UNIFY QUADRA

defibrilator

(QUADRA ASSURA IS-1/DF-1, DF4
ldefibrilator

(QUADRA ASSURA MP IS-1/DF-1,
IDF-4

ldefibrilator

[UNIFY ASSURA IS-1/DF-1, DF-4
defibrilator

[FORTIFY ASSURA DR IS-1/DF-1,
IDF-4

efibrilator

[FORTIFY ASSURA VR IS-1/DF-1,
[DF-4

defibrilator

ELLIPSE DR IS-1/DF-1, DF-4

efibrilator
LLIPSE VR IS-1/DF-1, DF-4
efibrillator

Napomena: Svi kataloski ~ brojevi
medicinskog sredstva se nalaze
[dodatku potvrde i ¢ine njen sastavnil
dio.

Klasa I1I

06-07.4-1-1988-
4/15

15.09.2015

14.09.2020

u bolnickim

apotekama/zdravstvenim

ustanovama

ST. JUDE MEDICAL
CARDIAC RHYTHM
MANAGEMENT
DIVISION
15900 Valley View Court
Sylmar
Californija 91342, Sjedinjene
Americke Drzave

KRAJINALIJEK
a.d.
Ilije Garasanina 6
Banja Luka

29.

IDISPOSABLE SYRINGE
sterilna $prica

[HYPODERMIC NEEDLE
sterilna igla

IDISPOSABLE INFUSION SET
infuzioni set

Klasa Ila

06-07.4-1-4211-
2/15

15.09.2015

14.09.2020

u apotekama, bolnickim
apotekama i
specijalizovanim
prodavnicama

ANHUI EASYWAY
MEDICAL SUPPLIES Co.
Ltd.

East Jianshe Road No. 737,
Tianchang City
239300 Anhui, Kina

INEL d.o.0.
Polog b.b
Mostar

30.

CUGEL
(300)
el za o¢i sa deksapantenol (5%)

Klasa I1I

06-07.4-1-4784-
/15

15.09.2015

14.09.2020

u apotekama, bolnic¢kim
apotekama i
specijalizovanim
prodavnicama

BAUSCH+LOMB GmbH
Brunsbiitteler Damm 165-173
13581 Berlin, Njemacka

PHARMASWISS
BH d.o.o0.
Fra Andela
Zvizdovica 1/B7
Sarajevo
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31

EDNOJAKOSNA ORGANSKA
ECA
ULTIFOKALNA ORGANSKA
ECA
EDNOJAKOSNA MINERALNA
ECA
ULTIFOKALNA MINERALNA
ECA
IFOKALNA ORGANSKA LECA
IFOKALNA MINERALNA
ILECA

Napomena: Svi zaSticeni  nazivi
medicinskog sredstva su navedeni u|
tabeli koja se nalazi u prilogu Potvrde
i Cini njen sastavni dio.

Klasa I

06-07.4-1-5227-
1/15

15.09.2015

14.09.2020

u bolnickim apotekama i
specijalizovanim
prodavnicama

ESSILOR
INTERNATIONAL
147 Rue de Paris,
94220 Charenton-le-Pont,
Francuska

LENNON d.o.o0.
Brigade kralja
Tomislava b.b.
Tomislavgrad

32.

JACT PLUS®
(ACT200; 200-240 V)
automatizovani koagulacioni tajmer

Lista D

06-07.4-2-5080-
1/15

15.09.2015

16.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama i
specijalizovanim
prodavnicama

MEDTRONIC Inc.
710 Medtronic Parkway N.E.
Minneapolis MN 55432,
Sjedinjene Americ¢ke Drzave

INTERPROMET
d.o.o0.
Kulska obala b.b.
Novi Grad

33.

[THORACIC CATHETERS AND
[THORACENTESIS KITS
torakalni kateteri i setovi za
torakocentezu

Napomena: Svi modeli, dimenzije i
fkataloski brojevi medicinskog sredstval
lsu navedeni u dodatku potvrde i cing
1jen sastavni dio.

Klasa Ila

06-07.4-1-1634-
2/15

15.09.2015

14.09.2020

u bolni¢kim apotekama

COVIDIEN Ilc
15 Hampshire Street
Mansfield MA 02048,
Sjedinjene Americ¢ke Drzave

MEI?ICOM d.o.o.
Save Sumanovica 89
Bijeljina

34

SILHOUETTE PARADIGM
infuzioni set za subkutanu infuziju
insulina

SILHOUETTE

infuzioni set za subkutanu infuziju
insulina

Napomena: Svi modeli i kataloski
brojevi medicinskih  sredstava syl
avedeni u dodatku potvrde i ¢ine njen|
sastavni dio.

Klasa IIb

06-07.4-1-4819-
1/15

16.09.2015

15.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama, apotekama i
specijalizovanim
prodavnicama

UNOMEDICAL A/S
Aaholmvej 1-3 Osted
4320 Lejre, Danska

EPSILON
RESEARCH
INTERNATIONAL
d.o.o.

Novice Cerovi¢a 5
Banja Luka

35.

WELLION CALLA LIGHT
[WHITE mmol
jerad nivoa glukoze u krvi
IWELLION CALLA LIGHT
(GREEN mmol
Imjerac nivoa glukoze u krvi
WELLION CALLA LIGHT
SILVER mmol
Imjera¢ nivoa glukoze u krvi
IWELLION CALLA LIGHT
|BLACKBERRY mmol
Imjerac nivoa glukoze u krvi
IWELLION CALLA PREMIUM
[WHITE mmol
Imjera¢ nivoa glukoze u krvi
WELLION CALLA PREMIUM
(GREEN mmol

jerad nivoa glukoze u krvi
IWELLION CALLA PREMIUM
SILVER mmol
Imjera¢ nivoa glukoze u krvi
WELLION CALLA PREMIUM
|BLACKBERRY mmol
jerad nivoa glukoze u krvi
IWELLION CALLA TEST STRIPS
test trake za odredivanje nivoa glukoze
u krvi

Napomena: Svi velicine pakovanja i
kataloski brojevi medicinskih
sredstava  su navedeni u  dodatku
otvrde i Cine njen sastavni dio.

Lista B

06-07.4-2-2035-
1/15

16.09.2015

15.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama, apotekama i
specijalizovanim
prodavnicama

MED TRUST
HANDELSGES m.b.H
Gewerbepark 10
Marz, Austrija

PHARMA - MAAC
d.o.o0.
Bacici bb
Sarajevo

36.

i-PORT ADVANCE
injekcioni port

Napomena: Svi kataloski ~ brojevi
medicinskog sredstva su navedeni u|
[dodatku potvrde i Cine njen sastavnil
io.

Klasa ITb

06-07.4-1-4820-
1/15

17.09.2015

16.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama, apotekama i
specijalizovanim
prodavnicama

UNOMEDICAL A/S
Aaholmvej 1-3 Osted
4320 Lejre, Danska

EPSILON
RESEARCH
INTERNATIONAL
d.o.o.
Novice Cerovica 5
Banja Luka

37.

IMICROLET LANCETS
lancete

Klasa Ila

06-07.4-2-3365-
/15

17.09.2015

20.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama, apotekama i
specijalizovanim
prodavnicama

BAYER CONSUMER
CARE AG
Peter Merian Strasse 84
Basel, Svajcarska

INTERMEDICAL
D.0.0.
Branilaca Sarajeva 20

Sarajevo
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SYRINGES

Sprice namjenjene za kontrolu protoka

teCnosti prilikom inflacije i deflacije W zdravstvenim MICRO THERAPEUTICS

balona za privremenu okluziju 06-07.4-2-4763- ustanovama i Inc. DBA ev3 Neurovascular] MEDICOM d.o.o.
38. Klasa Is . 17.09.2015 | 19.08.2020 g . 9775 Toledo Way, Irvine | Save Sumanovi¢a 89

. . . Ly 1/15 specijalizovanim o T P

Napomena: Svi modeli, velicine | davni California, Sjedinjene Bijeljina

fkataloski brojevi medicinskog sredstvaj prodavnicama Americke Drzave

su navedeni u dodatku potvrde i cine

1jen sastavni dio.

R P
. .0.0.
39, [BBTESTI0UIL Lisac 00074251410 1509 5015 | 20.00.2020 | Ustanovama, apotekamai |y yp pNATIONAL | Stefana Decanskog
test za utvrdivanje trudnoce 1/15 specijalizovanim 2 A Aristide Briand bb
davnicama venue Aristide Brian bb.
pro Arcueil, Francuska Bijeljina
[THROMBOSTAT
laparat za koagulacione testove
[THROMBOSTAT 2
laparat za koagulacione testove
ITHROMBOTIMER 1
parat za koagulacione testove
[THROMBOTIMER 2
laparat za koagulacione testove
[THROMBOTIMER 4
laparat za koagulacione testove
ICUVETTE RACKS AND BALLS
kivete i kuglice za odvijanje reakcije KOMMANDITGESELLSC
mijesanja u zdravstvenim ELE?(?E{TOBN?E T}];/mﬂ BROMA BEL d.0.0
4o, [CUVETTEAND BALLS |y, [06-074-2-54164 15 095915 [ 08.09.2020 ustanovama i &CO Branka Popovica 39
ivete i kuglice za odvijanje reakcije 1/15 specijalizovanim Hans-Bockler-Ring 27 Bania Luk
Imjesanja prodavnicama ans-Bocgier- Jing anja Luka
[BALLS FOR COAGULATION D-22851 Norderstedt,
kivete i kuglice za odvijanje reakcije Njemacka
g jan) J
ijeSanja
[CUVETTES AND BALLS FOR 1-4
(CHANNEL INSTRUMENTS
ivete i kuglice za odvijanje reakcije
Imijesanja
Napomena: Svi kataloski ~ brojevi
medicinskih sredstava su navedeni uf
[dodatku potvrde i c¢ine njen sastavnil
dio.
W zdravstvenim ROCHE I();IAS_IIVOSTICS MEDICOM d
. m| .0.0.
41, [ACCU-CHEK MULTICLIX Kiasalla [00742:31531 18092015 | 18.07.2020 | UStanovama apotekamai | g, o Strasse 116 | Save Sumanovica 89
lancetar 1/15 specijalizovanim . N
prodavnicama D—683()_5 Mavnnhelm, Bijeljina
Njemacka
PROVIA 3
pravljive zice vodilice
[PROVIA 6
ipravljive Zice vodilice
[PROVIA 9
upravljive zice vodilice MEDTRONIC Inc. INTERPROMET
PROVIA 12 06-07.4-2-3530 710 Medtronic Parkway N.E d.0.0

42. lupravljive Zice vodilice Klasa I1I . 18.09.2015 |  09.08.2020 u bolnickim apotekama . - - O

PROVIA 15 1/15 _Ml_nr_leapohs MN 5543}’ Kulska c_abala b.b.
) Ll . Sjedinjene Americke Drzave Novi Grad
pravljive Zice vodilice

Napomena: Sve dimenzije i kataloski

brojevi  medicinskih  sredstava syl

navedeni u dodatku potvrde i ¢ine njen|

sastavni dio.

ICONTOUR TS BLOOD u zdravstvenim BAYER CONSUMER INTERMEDICAL

(GLUCOSE TEST STRIPS . 06-07.4-2-3364- ustanovama, apotekama i CARE AG D.O.O.

a. test trake za odredivanje glukoze u Lista B 1/15 18.09.2015 | 20.09.2020 specijalizovanim Peter Merian Strasse 84 | Branilaca Sarajeva 20
krvi prodavnicama Basel, Svajcarska Sarajevo
SINOMEDIC LATEX
[EXAMINATION GLOVES
POWDERED AND POWDER
[FREE
lateks pregledne rukavice sa puderom i
bez pudera
SINOMEDIC NITRILE

XAMINATION GLOVES
POWDERED AND POWDER u zdravstvenim TOP GLOVE SDN. B HD. DERBY TRADE
[FREE 06-07.4-1-3178- ustanovama, apotekama i Lot 4969 Jalan Teratai, Batu d.o.o0.

4. 1. . Klasa I 21.09.2015 | 20.09.2020 L . 6, Off Jalan Meru, 41050 "
nitrilne pregledne rukavice sa puderom| 2/15 specijalizovanim Klan Jovana Ducié¢a 1
i bez pudera prodavnicama Selangor. N%alezija Br¢ko
SINOMEDIC HIGH RISK ’

(GLOVES LATEX POWDERED
JAND POWDRE FREE

lateks rukavice za upotrebu u
visokori¢nim situacijama sa puderom i
bez pudera
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SINOMEDIC HIGH RISK
(GLOVES NITRILE POWDERED
JAND POWDRE FREE

nitrilne rukavice za upotrebu u
visokori¢nim situacijama sa puderom i
bez pudera

45.

IVD REAGENTS AND ION
SELECTIVE ELECTRODES AND
SOLUTIONS

In Vitro dijagnosticki reagensi, jon
selektive elektrode i rastvori

Napomena: Svi modeli medicinskog|
sredstva i kataloski  brojevi syl
navedeni u tabeli koja se nalazi uf
prilogu potvrde i cini njen sastavni
io.

Lista D

06-07.4-1-5345-
/15

21.09.2015

20.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama i
specijalizovanim
prodavnicama

BIOTECNICA
INSTRUMENTS S.p.A.
Via Licenza 18
Roma, Italija

BROMA BEL d.o.0.
Branka Popovic¢a 39
Banja Luka

46.

IDEHIDRIRANE PODLOGE
IDODACI ZA PODLOGE
JANTIBIOTSKI I
IANTIMIKOTICNI
IMULTIDISKOVI

IDIP-SLIDE IDENTIFIKACIJA
PODLOGE SPREMNE ZA
[UPOTREBU U PETRIJEVIM
SOLJAMA, EPRUVETAMA I
|BOCAMA

IKITOVI ZA BOJENJE U
IMIKROBIOLOGIJI, BOJE I
IFIKSIRI

Napomena: Svi  zasticeni nazivi,
velicine pakovanja i kataloski brojevi
medicinskih sredstava su navedeni uf
[dodatku potvrde i cine njen sastavni
dio.

Lista D

06-07.4-2-4206-
/15

21.09.2015

02.08.2020

u zdravstvenim
ustanovama i
specijalizovanim
prodavnicama

LIOFILCHEM S.R.L.
Via Scozia s/n, Z.L.
Roseto Degli Abruzzi (TE),
Italija

ENA d.o.o.
Safvet bega Basagica
40
Sarajevo

47.

IAMPLATZ GOOSE NECK
SNARE KIT
mce i mikroomée za
ardiovaskularnu i neurovaskularnu
hirurgiju sa kateterom
IAMPLATZ GOOSE NECK
IMICROSNARE KIT
lomce i mikroomée za
kardiovaskularnu i neurovaskularnu
hirurgiju sa kateterom
INITREX GUIDEWIRE
(0.014""(0.36MM) and 0.018"
(0.46mm))
7ica vodi¢
SPIDERFX EMBOLIC
[PROTECTION DEVICE
cateter za embolektomiju
PROTEGE RX SELF-
XPANDING PERIPHERAL
STENT SYSTEM (Tapered)
stent sistem,karotidni
PROTEGE RX SELF-
|[EXPANDING PERIPHERAL
STENT SYSTEM
stent sistem,karotidni

Napomena: Svi kataloski  brojevi
Imedicinskog sredstva su navedeni u|
tabeli koja se nalazi u prilogu ove]
|Potvrde i Cini njen sastavni dio.

Klasa I1I

06-07.4-1-4764-
1/15

23.09.2015

22.09.2020

u bolnickim apotekama

EV3INC
4600 Nathan Lane
North,Plymouth
MN 55442, Sjedinjene
Americke Drzave

MEDICOM d.o.0.
Save Sumanoviéa 89
Bijeljina

48.

[VITA FLEX CR SYSTEM
sistem za digitalno ocitavanje rendgen
snimaka

Klasa Ila

06-07.4-1-4772-
/15

23.09.2015

22.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama

CARESTREAM HEALTH
Inc
150 Verona Street
Rochester,14608
New York, Sjedinjene
Americke Drzave

MEDICOM d.o.0.
Save Sumanovica 89
Bijeljina

49.

JAQUA MARIS GRLO

sprej za grlo sa hipertoni¢nom

Imorskom vodom iz Jadrana

JAQUA MARIS STRONG

sprej za nos sa hipertoni¢nom
orskom vodom iz Jadrana

JAQUA MARIS CLASSIC

sprej za nos sa izotoni¢nom morskom

vodom

Klasa Ila

06-07.4-2-2017-
2/15

23.09.2015

07.06.2020

u zdravstvenim
ustanovama, apotekama i
specijalizovanim
prodavnicama

JADRAN GALENSKI
LABORATORIJ d.d.
Svilno 20
Rijeka, Republika Hrvatska

FARMIS d.o.o0.
Igmanska b.b,
Vogosca
Sarajevo
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50.

IAEROSOL THERAPY
INEBULIZER
kompresorski inhalator sa dodacima

Napomena: Svi modeli medicinskog|
sredstva  su  navedeni u  dodatkuy
otvrde i Cine njen sastavni dio.

Klasa Ila

06-07.4-1-2729-
3/15

24.09.2015

23.09.2020

u apotekama, bolnickim
apotekama i
specijalizovanim
prodavnicama

3A HEALTH CARE SRL
Via Marciale Cerutti Localita
San Tommaso
25017 Lonato (BS), Italija

R & BMEDICAL
COMPANY d.o.0.
BEOGRAD, PJ
ZVORNIK
Svetog Save bb
Zvornik

S1.

JAXIUM DETACHABLE COIL

SYSTEM

spirala za embolizaciju

JAXIUM PGLA

ICONFIGURATIONS

spirala za embolizaciju

JAXIUM NYLON

ICONFIGURATIONS

spirala za embolizaciju

JAXIUM PRIME DETACHABLE

(COIL SYSTEM

spirala za embolizaciju

(CONCERTO DETACHABLE

[COILS PGLA CONFIGURATION

spirala za embolizaciju

(CONCERTO DETACHABLE

(COILS NYLON

[CONFIGURATION

spirala za embolizaciju

IMICRO CATHETERS

jmikrokateter, infuzioni

IMARATHON FLOW DIRECTED

IMICRO CATHETER

Imikrokateter, infuzioni

[FLOW DIRECTED MICRO

(CATHETERS

Imikrokateter, infuzioni

PIPELINE EMBOLIZATION

IDEVICE

set za embolizaciju aneurzmi

PIPELINE FLEX

|[EMBOLIZATION DEVICE

set za embolizaciju aneurzmi

PIPELINE FLEX
MBOLIZATION DEVICE WITH

SHIELD TECHNOLOGY

set za embolizaciju aneurzmi

[HYDROPHILIC GUIDEWIRE

zica vodic

[HYPERGLIDE BALLOON

SYSTEM

[balon kateter, okluzivni

[HYPERFORM BALLOON

SYSTEM

balon kateter, okluzivni

IMARKSMAN CATHETER

kateter, vaskularni

INAVIEN A+ INTRACRANIAL

SUPPORT CATHETER

cateter, uvodnik

lONYX LIQUID EMBOLIC

SYSTEM

sistem te¢ne embolizacije

SOLITAIRE AB

INEUROVASCULAR

IREMODELING DEVICE

stent sistem, intrakranijalni

SOLITAIRE 2

[REVASCULARIZATION DEVICE

sistem za intrakranijalnu

revaskularizaciju

Napomena: Svi modeli, velicine |

kataloski brojevi medicinskih

sredstava  su  navedeni u  dodathkul

potvrde i cine njen sastavni dio.

Klasa III

06-07.4-1-4762-
1/15

24.09.2015

23.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstvenim
ustanovama

MICRO THERAPEUTICS
Inc. DBA ev3 Neurovascular
9775 Toledo Way, Irvine
California, Sjedinjene
Americke Drzave

MEDICOM d.o.0.
Save Sumanoviéa 89
Bijeljina

52.

|BENCHMARK GX, STAINER
IMODULE

(750-850)

instrument za bojenje
imunohistohemijskih preparata

ListaD

06-07.4-1-4773-
/15

24.09.2015

23.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama

VENTANA MEDICAL
SYSTEM INC
1910 Innovation Park Drive,
Tuscon
Arizona 85755, Sjedinjene
Ameri¢ke Drzave

MEDICOM d.o.0.
Save Sumanoviéa 89
Bijeljina




Ponedjeljak, 21. 12. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 97 - Strana 55

53.

PHOSPHATE CEMENT
zubni cement

Napomena: Svi modeli, velicine]
pakovanja i  kataloski  brojevi
Imedicinskih sredstava su navedeni |
[dodatku potvrde i Cine njen sastavnil
io.

Klasa Ila

06-07.4-1-2666-
2/15

25.09.2015

24.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama i
specijalizovanim
prodavnicama

HERAEUS KULZER
GmbH
Gruner Weg 11
63450 Hanau, Njemacka

SANITARIA
DENTAL d.o.0
Blajburskih zrtava 23
Mostar

54.

PORTABLE ELECTRIC

SUCTION PUMPS

portable elektricne aspiracione pumpe

IWALL BRACKET FOR

|[ELECTRIC SUCTION PUMPS

Izidni nosac za elektri¢ne aspiracione

pumpe

[ELECTRIC SUCTION PUMPS

felektri¢ne aspiracione pumpe

SUCTION SYSTEMS

Jaspiracioni sistemi

[FLOWMETERS

regulatori protoka

IMANUAL RESUSCITATORS
aloni za reanimaciju

Napomena: Svi modeli medicinskog|

sredstva  su  navedeni u  dodatkuy
potvrde i cine njen sastavni dio.

Klasa Ila

06-07.4-1-4066-
2/15

25.09.2015

24.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstvenim
ustanovama

HERSILL, S. L.
C/Puerto de Navacerrada 3,
Poligono Industrial Las
Nieves, Mostoles
Madrid, Spanija

INEL d.o.0.
Polog b.b
Mostar

55

" [sistem za digitalno ekstraoralno

CS 8100 3D
(45855)

snimanje

Klasa ITb

06-07.4-1-4774-
/15

25.09.2015

24.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama

CARESTREAM HEALTH
Inc
150 Verona Street
Rochester,14608
New York, Sjedinjene
Ameri¢ke Drzave

MEI?ICOM d.o.o.
Save Sumanovica 89
Bijeljina

56.

ICORDIS PALMAZ BLUE . 014
PERIPHERAL STENT SYSTEM
(AVIATOR PLUS)

stent sistem

(CORDIS PALMAZ GENESIS
[TRANSHEPATIC BILIARY
STENT ON OPTA PRO .035"
IDELIVERY SYSTEM

stent sistem

(CORDIS PALMAZ GENESIS
PERIPHERAL STENT ON OPTA
PRO .035" DELIVERY SYSTEM
stent sistem

Napomena: Svi kataloski  brojevi
medicinskih sredstava su navedeni uf
[dodatku potvrde i c¢ine njen sastavnil
dio.

Klasa IIb

06-07.4-1-4874-
/15

25.09.2015

24.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstvenim
ustanovama

CORDIS CASHEL
Cahir Road, Cashel
Co. Tipperary, Irska

KRAJINALIJEK
a.d.
Ilije Garasanina 6
Banja Luka

57.

(CORDIS PALMAZ BALLOON-
[EXPANDABLE STENT FOR
[LARGE VESSELS

stent sistem

PALMAZ GENESIS
PERIPHERAL STENT

stent sistem

Napomena: Svi kataloski ~ brojevi
medicinskih sredstava su navedeni uf
[dodatku potvrde i Cine njen sastavnil
10.

Klasa IIb

06-07.4-1-4875-
/15

25.09.2015

24.09.2020

u bolni¢kim
apotekama/zdravstvenim
ustanovama

CORDIS CORPORATION
14201 North West 60th
Avenue, Miami Lakes

Florida 33014, Sjedinjene
Americke Drzave

KRAJINALIJEK
a.d.
Ilije GaraSanina 6
Banja Luka

58.

[CORDIS S.M.A.R.T. NITINOL

STENT SYSTEM

stent sistem

(CORDIS S.M.A.R.T. CONTROL

INITINOL STENT SYSTEM

stent sistem

S.M.A.R.T. CONTROL NITINOL

STENT SYSTEM

stent sistem

Napomena: Svi kataloski ~ brojevi

medicinskih sredstava su navedeni uf

[dodatku potvrde i Cine njen sastavnil
io.

Klasa IIb

06-07.4-1-4876-
1/15

28.09.2015

27.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstvenim
ustanovama

CORDIS CORPORATION
14201 North West 60th
Avenue, Miami Lakes

Florida 33014, Sjedinjene
Americke Drzave

KRAJINALIJEK
a.d.
Ilije GaraSanina 6
Banja Luka

59.

IMARISSIMO FORTE SPREJ

hipertoni¢na morska voda

IMARISSIMO EXTRA FORTE

SPREJ

hipertoni¢na morska voda sa alojom i
amilicom

IMARISSIMO SPREJ ZA GRLO

ipertoni¢na morska voda obogacena

Jalojom 1 kamilicom

Napomena: Svi kataloski brojevi i

velicine — medicinskih  sredstva  suf

navedeni u dodatku potvrde i cine njen

sastavni dio.

Klasa Ila

06-07.4-1-4872-
1/15

30.09.2015

29.09.2020

u apotekama, bolnic¢kim
apotekama i
specijalizovanim
prodavnicama

AURENA
LABORATORIES AB
Fjarriksvagen 22, SE 653 50
Karlstad, Svedska

HEMOFARM d.o.0.
Novakovi¢i b.b.
Banja Luka
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IDIGOXIN CALIBRATORS
alibrator pri odredivanju digoxina

IDIGOXIN

reagens za odredivanje digoxina

(GENTAMICIN CALIBRATORS

kalibrator pri odredivanju gentamicina

IGENTAMICIN

reagens za odredivanje gentamicina

[IVALPROIC ACID

(CALIBRATORS

[kalibrator pri odredivanju valproi¢ne
iseline

[VALPROIC ACID

reagens za odredivanje valproi¢ne

iseline

THANOL
eagens za odredivanje etanola
THANOL NEG CAL
alibrator pri odredivanju etanola
THANOL 100 CAL
kalibrator pri odredivanju etanola
THANOL 50 CONTROL
ontrola pri odredivanju etanola
THANOL 300 CONTROL
controla pri odredivanju etanola
VANCOMYCIN
ICALIBRATORS
kalibrator pri odredivanju vankomicinal
IVANCOMYCIN
reagens za odredivanje vankomicina
IMULTIGENT AMIKACIN
(CALIBRATORS
fkalibrator pri odredivanju amikacina
IMULTIGENT AMIKACIN
reagens za odredivanje amikacina
Napomena: Svi kataloski  brojevi
medicinskih sredstava su navedeni uf
[dodatku potvrde i cine njen sastavni
io.

Lista D

06-07.4-1-5053-
/15

30.09.2015

29.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstvenim
ustanovama

MICROGENICS
CORPORATION, A
THERMO FISHER

SCIENTIFIC COMPANY
46500 Kato Road, Fremont
CA 94538, Sjedinjene
Americke Drzave

HERCEGOVINALI
JEK d.o.0. Mostar
Muje Pasica br.4
Mostar

61.

INORMA ICON

trodijelni hematoloski analizator
INORMA- IDIL3

reagensi za hematoloski analizator
INORMA- ILYSE 3

reagensi za hematoloski analizator
[NORMA- ISOL3

reagensi za hematoloski analizator
INORMA - IHCLEAN

reagensi za hematoloski analizator
INORMA - IRP

reagensi za hematoloski analizator
INORMACONT

reagensi za hematoloski analizator -
kontrolna krv

Napomena: Svi modeli, velicine |
fkataloski brojevi medicinskog sredstvaj
navedeni su u dodatku potvrde i ¢ine|
1jen sastavni dio.

Lista D

06-07.4-1-5483-
/15

30.09.2015

29.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama i
specijalizovanim
prodavnicama

NORMA DIAGNOSTIKA
GmbH
Hauptstrasse 7
Untertullnerbach, Austrija

'WELLMEDIC d.o.0.|
Milosa Obilica 18
Gradiska

62.

[COMPONENTS

komponente

[FEETS

stopala

IKNEES

coljena

ILINERS

lajneri

[ILOCKS AND SLEEVES
ljuc kuciste i steznici

Napomena: Svi zasticeni i genericki
azivi  medicinskih  sredstava  su

navedeni u dodatku potvrde i ¢ine njen|

sastavni dio.

Klasa I

06-07.4-1-4208-
3/15

30.09.2015

29.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama i
specijalizovanim
prodavnicama

OSSUR
Grjothalsi 5
110 Reykjavik, Island

ORTOSAR d.o.0.
Zmaja od Bosne 37
Sarajevo

Ukupan broj medicinskih sredstava za koja je izvrSen upis i obnova upisa u Registar od 1. septembra do 30. septembra 2015.
godine je 261.

Broj 10-02.3-5841/15
07. decembra 2015. godine
Banja Luka

Direktor

Natasa Grubisa, s. 1.
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Na temelju ¢lanka 122., a sukladno ¢lanku 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje

POPIS

MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDANE POTVRDE ZA UPIS I OBNOVU UPISA U REGISTAR

MEDICINSKIH SREDSTAVA

U razdoblju od 1. rujna 2015. do 30. rujna 2015. godine, izdane su Potvrde za upis i obnovu upisa u Registar sljedecih
medicinskih sredstava:

|Red, Naziv medicinskog sredstva Broj Rok trajanja q q q 53 FH
br. (zeneritko ime) Klasa potvrde IDatum potvrde| potvrde Mijesto prodaje Proizvodac Nositelj dozvole
[TME TEMPORARY MYOCARDIAL
Sl: im}l{;;ATION ELECTRODE OSYPKA AG MEDI FREY
06-07.4-1- u bolnickim Earl-H.-Wood-Strasse 1 d.o.o.

. o o o Kl s | 01092005 31.08.2020 ljekarnama 79618 Rheinfelden, | Grbavicka 80/1
Napomena: Svi modeli i kataloski brojevi] Niemacka Saraievo
medicinskog sredstva su navedeni u dodatkul J Y

otvrde i Cine njen sastavni dio.
CONNECTION CABLE FOR LEADS 06.074-1- u bolnickim Earl-(}){s-‘\{;:)ﬁéﬁsse . ME];‘Q li REY

2. |(81986BL) Klasa Is 747-3/15 01.09.2015 31.08.2020 ljek?mama/zdravstve 79618 Rheinfelden, Grbavicka 80/T

abal za elektrodu nim ustanovama L .
Njemacka Sarajevo
IKAMASUTRA PLAIN
Iprezervativ od prirodne gume, latex
[KAMASUTRA FORM-
[IFITTED/CONTOURED/
prezervativ od prirodne gume, latex
IKAMASUTRA STUDDED/DOTTED/
prezervativ od prirodne gume, latex
IKAMASUTRA INTENSITY bolnicki
Iprezervativ od prirodne gume, latex :_ljel?a?lizrri:? PIO{-II\J(v;Ag S3]§{J:LL316411;/]1)1D c| SATELIT-TBM
IKAMASUTRA LONG LAST ljekarnama, - .
[ . X 06-07.4-1- I Industrial Area, Waluj, HB d.o.o.
3. [prezervativ od prirodne gume, latex Klasa ITb 02.09.2015 01.09.2020 specijaliziranim
3602-3/15 - . Aurangabad Tromeda VIII br.5
MASUTRA RIBBED prodavaonicama i s
. . X . Mabharashtra 431 136, Medugoje-Citluk
rezervativ od prirodne gume, latex ostalim prodajnim Indiia
MASUTRA SUPERTHIN PLAIN mjestima d
prezervativ od prirodne gume, latex
[KAMASUTRA PLAIN XTRA LARGE
Iprezervativ od prirodne gume, latex
Napomena: Svi modeli, velicine i kataloski brojevij
medicinskog sredstva navedeni su u dodatkul
potvrde i cine njen sastavni dio.
|BRENDEL
ldioptrijski okvir
[FINELINE
ldioptrijski okvir ESCHENBACH OPTIK FK. (;(?]D;IPANY
[HUMPHREY'S . 06-07.4-1- u specijaliziranim GmbH 1 O D

4 dioptrijski okvir Klasal 3901-2/15 02.09.2015 01.09.2020 prodavaonicama Schopenhauerstr.10 Topal O;rzna.n Pase

IMARCO'POLO Nurnberg, Njemacka .
T Sarajevo
ldioptrijski okvir
[TITANFLEX
dioptrijski okvir
ombinaciski ten detekei amaen il na BIOMEDICA
J ye antig v . DIASORIN S.p.A. UK d.o.o.
[HIV-a metodom ELISA u bolnickim .
. 06-07.4-1- . BRANCH Dr. Silve
3. Lista A 02.09.2015 01.09.2020  |ljekarnama/zdravstve . i
X . o - - 4634-1/15 L Central Road, Datford | Rizvanbegovi¢ bb,
Napomena: Svi kataloski brojevi medicinskog| nim ustanovama - Lo b
. A DA1 5LR, Velika Britanija Ilidza
sredstva su navedeni u dodatku potvrde i cine njen| Sarai
o arajevo
sastavni dio.
DIASORIN Inc BIOZIE?ICA
[LIAISON WASH/SYSTEM LIQUID 06-07.4-1- u bolnickim 1951 Northwestern Ave. Dr.S.il;/e
6. |(319100) Lista D 463 5_’1 5 02.09.2015 01.09.2020  |ljekarnama/zdravstve Stillwater Rizvanl;e ovié bb,
[LIASON tekucina za ispiranje nim ustanovama MN 55082, Sjedinjene i dgi ’
Americke Drzave “a
Sarajevo
ST. JUDE MEDICAL
CARDIAC RHYTHM
SJIM CONFIRM™ IMPLANTABLE MAII;JII:,(I};ZIIENT KRAJINALIJEK
(CARDIAC MONITOR 06-07.4-1- u bolnickim . ad.
7. (DM2100) Klasa III 3180-2/15 02.09.2015 01.09.2020 liekarnama 15900 Valley View Court llije Garasanina 6
implantabilni kardijalni monitor Sylmar Banja Luka
Californija 91342,
Sjedinjene Americke
Drzave
u bolnickim
CURATIO FLASTER STRIPS 20 psc. ljekamama, WPELZGMBH & | o rpp rr.tBM
g, [Taster Kiasal | 040 | 3000015 | 02092020 | specutisianim | willy-pels-Sisse 89 HB d.o.o.
" |CURATIO FLASTER STRIPS 0,5 m 3562-2/15 2 7 pecijaliziranim, Y Tromeda VIIT br.5
prodavaonicama i D-23812 Wahlstedt, L
flaster . . A Medugoje-Citluk
ostalim prodajnim Njemacka
mjestima
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IANESTHESIA MACHINE
anestezioloski aparat
o e oo vepicar
f:g:fﬁimgmml{ 06.074.1. _ ubolnickim | ELECTRONIC Co.Ltd [ doo.

9. PULSE OXIMETER Klasa ITb 4710-1/15 03.09.2015 02.09.2020 ljek?mat?qa/zdravstve Mindray Bulldmg,lKejl Azize Sacirbegovi¢

. nim ustanovama | 12th Road South, Hi-Tech b.b.
puls oksimetar Industrial Park, Nanshan Sarajevo
Napomena: Svi modeli medicinskih sredstava syl Shenhzen, Kina
navedeni u dodatku potvrde i cine njen sastavni]
io.
LEKTA SYNERGY
Eneami akcelerator sistem
LEKTA SYNERGY PLATFORM
linearni akcelerator sistem
iViewGT RELEASE 3.4
digitalni snimac¢, radioterapija
IAGILITY
kolimator, akcelerator sistem, motorizovan,
utomatska kontrola otvora
IMLCi2
colimator, akcelerator sistem, motorizovan, ) ELEKTA LlMlTED MEDIK-ES d.o.0.
automatska kontrola otvora u zdravstvenuln Linac House, Fleming Nasclje Prekounje

10. [NTEGRITY RELEASE 1.2 Klasaib | 960741 04002015 | 03002020 | VStanovamai Way, Crawley, West ) 1 v obickat K-
kompjuter akcelerator sistema 2979-2/15 specijaliziranim Sussex 50
PRECISE TREATMENT TABLE prodavaonicama RH10 9RR, Velika Biha¢
sto, radioterapija, x-zrak, sa pogonom Britanija
IXVI RELEASE 5.0
digitalni snimac¢, radioterapija
IAPEX

<olimator, akcelerator sistem, motorizovan,
automatska kontrola otvora

STEREOTACTIC CIRCULAR
(COLLIMATOR (CONE)

colimator, terapijski x-ray, fiksna veli¢ina otvora
VERSA HD

linearni akcelerator sistem

(COAGULATION ANALYZERS
[poluautomatski aparat za koagulacione testove
(COAGULATION REAGENTS
reagensi za koagulacione testove
IHAEMATOLOGY CONTROLS

controle za hematoloske analizatore
[HAEMATOLOGY REAGENTS 06-07.4-1- u bolnickim DIAGON Ltd MES d.o.o0.

11. jreagensi za hematoloske analize Lista D 4708-'1 5 04.09.2015 03.09.2020 |ljekarnama/zdravstve Baross u. 48-52 Londza 138
JHAEMATOLOGY ANALYZERS nim ustanovama Budapest, Madarska Zenica
hematoloski analizator za odredivanje sadrzaja
krvnih elemenata u krvi
Napomena: Svi modeli i kataloski brojevi]

Imedicinskih sredstava su navedeni u dodatkul

otvrde i Cine njen sastavni dio.

[T3-CHECK-1

test za kvantitativno odredivanje trijodtironina iz

plazme ili seruma

CYSTATIN C-CHECK-1

test za kvantitativno odredivanje proteina cistatina

C iz pune krvi, plazme ili seruma VEDA.LAB

[TRIO TOX_IN _A/B/GDH_—CH_ECK—] o ubolnickim Rue de l'Expansi(_)n, ZAT BRO;T:‘]?)'BEL
12. z?ﬁi‘?li‘vi)‘;(‘;i:‘g‘f’g‘fré‘g‘g?efe?e‘;imd‘um Lista D 2?’1(17_'14/'115' 07.092015 | 06092020 |liekamama/zdravstve du L"“dealllélceme’ B-P- | Branka Popovia

[EASY READER+ nim USIANOVAMA | 61006 Alencon Cedex, 39

laparat za Gitanje imunohromatografskih brzih Francuska Banja Luka

testova

Napomena: Svi kataloski brojevi medicinskihj

sredstava su navedeni u dodatku potvrde i Cing

1jen sastavni dio.
ELEKTA BUSINESS

[IRADIATION TREATMENT PLANNING 2$§'?ESI\E[): ’II‘I\V’Yléfg

SOFTWARE, XiO RADIATION MEDICAL éYSTEMS MEDIK-ES d.o.o.

[TREATMENT PLANNNING SYSTEM 06-07.4-1- u bolnickim INC Naselje Prekounje
13. [software za planiranje radioterapije Klasa ITb 470 6-'1 5 08.09.2015 07.09.2020 |ljekarnama/zdravstve 13723 Riverp;) £t Drive blok "B" objekat K-|

|[RADIATION TREATMENT PLANNING nim ustanovama Suite 100, Maryland ’ 5-2

SOFTWARE, MONACQ RTP _SYSTEM Hei’ghts Biha¢

software za planiranje radioterapije 63043 Missouri, Sjedinjene

Americke Drzave
HEGEWALD
AG SYSTEM FOR COLLECTING AND MEDlZlgll;l;gDUKTE BIO SAVE d.o.0.

STORING OF UMBILICAL CORD BLOOD 06-07.4-1- u zdravstvenim . NI

14. set za prikupljanje krvi iz pupéane vrpce sterilisan Klasa Ilb 5172-1/15 08.09.2015 07.09.2020 ustanovama Gustweg | MarSala Tita 2
09638 Lichtenberg, Sarajevo

arom

Njemacka




Ponedjeljak, 21. 12. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 97 - Strana 59

INTEGRITY RAPID EXCHANGE

MEDTRONIC Inc.
C(fr);?n]jiAsg:t f:‘gr ];JzzrrljseTlEM 710 Medtronic Parkway |INTERPROMET
06-07.4-2- u bolnickim N.E. d.o.o.

15. Klasa III 08.09.2015 09.08.2020 . . .

Napomena: Svi modeli, dimenzije i kataloski 3532-1/15 ljekarnama Mn_lne_apolls MN 5_%432, Kulska c_abala b.b.
brojevi medicinskog sredstva su navedeni uf S edmj]e)n? Americke Novi Grad
dodatku potvrde i cine njen sastavni dio. reave

IMIRU IMONTH MENICON SILICONE

Y DROGEL CONTACT LENS 060741 ~ ubolnickim MENICON Co.Lta [ OFTO CENTAR

16. MIRU 1DAY MENICON FLAT PACK Klasa Ila 4713-1/15 09.09.2015 08.09.2020 ljek?mama/zdravstve 3-21-19 Aoi, Naka-ku Pajc Jovanoviéa b.b
HYDROGEL CONTACT LENS nim ustanovama 460-0006 Nagoya, Japan Banja Luka
mekane le¢e

JIANGSU
u ljekarnama, Zf;fg;ﬁg:g G DELTA
17, |URINE COLLECTION BAGS Klasals | 907411 09092015 | 08.09.2020 [pommickim lickamamal  pp s paTys Co. 1ta | MEPICAL do.o.
ese za urin 4712-1/15 1 specijaliziranim Sanhekou, Zhenglu :l"own Hifzi Bjelevca 138
prodavaonicama 213115 éhangzhou City’ Sarajevo
Jiangsu, Kina
IMARISSIMO BABY SPREJ
izotoni¢na morska voda, sprej za nos, 125 ml
IMARISSIMO FORTE MINI SPREJ
hipertoni¢na morska voda, sprej za nos, 50 ml
IMARISSIMO NORM SPREJ u ljekarnama, YS LAB HEMOFARM
izotoni¢na morska voda, sprej za nos, 125 ml J— 06-07.4-1- bolnic¢kim ljekarnama| 2 rue Felix Le Dantec Le d.o.o.

13- IMARISSIMO SOFT MINI SPREJ Klasalla | 47 155 [ 09092015 | 08.09.2020 (™5 o iializiranim Forum Novakoviéi bb.
izotoni¢na morska voda, sprej za nos, 50 ml prodavaonicama  |29000 Quimper, Francuska Banja Luka
IMARISSIMO SOFT SPREJ
izotoni¢na morska voda, sprej za nos, 125 ml
IMARISSIMO MINI SPREJ ZA GRLO

ipertoni¢na morska voda, sprej za grlo, 50 ml
IKONTROLNI SOJEVI BAKTERIJA
RStV ZA MIKROBIOLOSKO ubolnickim | LIOFILCHEM SR.L. | ENA d.oo.

19, LisaD | %0741 1 69002015 | 08.09.2020 lickamama i Via Scozia s/n, Z.L. Safvet bega
Napomena: Svi modeli, velicine i kataloski brojevi 5414-1/15 specuallzn@mm [Roseto Degli ébruzzl (TE), Baéagpa 40
medicinskih sredstava su navedeni u dodatkyl prodavaonicama ltalija Sarajevo
potvrde i cine njen sastavni dio.
|IBARRX RFA CLEANING CAP
lendoskopska kapica COVIDIEN He MEDICOM d.o.0.

06-07.4-1- u bolnickim 15 Hampshire Strect Save Sumanovi¢a

20. . . . . . Klasa Is ) 10.09.2015 09.09.2020 . Mansfield MA 02048,

Napomena: Svi modeli i kataloski brojevi 4758-1/15 ljekarnama Siediniene Americk 89
medicinskog sredstva su navedeni u dodatkyl Jedinjene Amencke Bijeljina
potvrde i cine njen sastavni dio. Drzave

JEDNOJAKOSNA ORGANSKA LE(’:'A

MULTIFOKALNA ORGANSKA LECA u bolnickim DISTRILENS LENNON d..0.

21, [Napomena: Svi zasticeni nazivi medicinskogl Klasal | %0741 10002015 | 09.09.2020 liekarnama i {47 rue Marcel Dassault | - Brigade kralja
i . o - . ; 5226-1/15 specijaliziranim 92100 Boulogne Tomislava b.b.
sredstva i kataloski brojevi su navedeni u tablici S iy o S
[toja se nalazi u privitku ove potvrde i Gini njen prodavaonicama Billancourt, Francuska Tomislavgrad
sastavni dio.

ARRX FLEX RFA ENERGY GENERATOR

enerator za radiofrekventnu ablaciju

ARRX RFA FOCAL CATHETER

blacioni kateter

ARRX 360 RFA BALLOON CATHETERS COVIDIEN Ilc

blacioni kateter sa balonom 06-07.4-1- u bolnickim 15 Hampshire Street Dé[;]:lsﬁg‘z:&?cg

22. IBARRX CHANNEL RFA ENDOSCOPIC Klasa ITb 4759:1/15 11.09.2015 10.09.2020 |ljekarnama/zdravstve| Mansfield MA 02048, 89
CATHETER nim ustanovama Sjedinjene Americke Bieliina
ablacioni endoskopski kateter Drzave vey
Napomena: Svi modeli i kataloski  brojevi]

Imedicinskog sredstva su navedeni u dodatkul
otvrde i ¢ine njen sastavni dio.
ARRX 360 SOFT SIZING BALLOON
astrointestinalni balon kateter o COVIDIEN 1le MEDICOM d.o.0.
06-07.4-1- v bolnickim 15 Heimpshlre Street Save Sumanovica

23. . . .o o . Klasa ITa 11.09.2015 10.09.2020 |ljekarnama/zdravstve| Mansfield MA 02048,

Napomena: Svi modeli i kataloski  brojevi] 4760-1/15 im ustanovama Siediniene Americk 89

Imedicinskog sredstva su navedeni u dodatkyl fim ustanovama J° mJEn? mencke Bijeljina

otvrde i ¢ine njen sastavni dio. reave

SK-F 203

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli

SK-F 213

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli

SK-F 207 FRESENIUS

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli u zdravstvenim  |FRESENIUS MEDICAL| MEDICAL

SK-F 311 06-07.4-1- ustanovama i CARE SRBIJA d.o.o. |CARE BH d.o.o0.
2. koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli Klasa Ilb 4783-1/15 11092015 10092020 specijaliziranim Beogradski put b.b. Zmaja od Bosne 7-

SK-F 411

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 313

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 212/1

oncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli

prodavaonicama

Vrsac, Republika Srbija

7A
Sarajevo
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SK-F 213/4
oncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 313/1

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 413

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 219/0

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 219/1

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
AC-F 213/4

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 213

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 219/4

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 313/1

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 313

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
AC-F 413

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
AC-F 313/2

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 213 (7.8L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 213/4 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 219/1 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 219/3 (7.8L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 219/4 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 313 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 313/1 (7.8L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 313/2 (7.8L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 413 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 413/1 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 213 (4.7L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 213/4 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 219/1 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 219/3 (4.7L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 219/4 (4.7L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 313 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 313/1 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 313/2 (4.7L)

concentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 413/1 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
INaHCO3 8,4%

concentrovani rastvor za hemodijalizu, alkalni
|BC-F 8,4%

concentrovani rastvor za hemodijalizu, alkalni
Napomena: Svi kataloski brojevi i velicine]
Imedicinskih sredstava su navedeni u dodatkul
otvrde i Cine njen sastavni dio.

Napomena: Svi modeli i kataloski  brojevi]
Imedicinskih sredstava su navedeni u dodatkul
potvrde i cine njen sastavni dio.

I‘ZE;EON LANCETS “jg‘;‘:‘:‘;f:;m MED TRUST PHARMA -
25. |Napomena: Svi modeli, velicine i kataloski brojevl Klasatia | %0742 1 11002015 | 15.09.2020 lickamamai | HANDELSGES mb.H | MAAC d.o.o.
o X * 2041-1/15 S Gewerbepark 10 Baci¢i bb
Imedicinskog sredstva su navedeni u dodatkyl specijaliziranim .. X
s . L . Marz, Austrija Sarajevo
otvrde i cine njen sastavni dio. prodavaonicama
EG ACCESSORIES (Headcaps, Cup
lectrodes, Bridge Electrodes, Auricolar
lectrodes, Cables)
[EEG dodaci (lkape,okrugle elektrode,most BAWARIAMED
lelektrode,aurikularne elektorde,kablovi 4 bolnickim EB NEURO SPA do.o
26, [IEADCAPS AND EG ACCESSORIES Klasal | %0741 14002015 | 13002020 [tjckamama/zdravstve| Via Pictro Fanfani 97/A | Jovana Bijelica
(Headcaps, Chin belt) 1521-2/15 . . .
ane i dodaci za clekiroencelografiiu nim ustanovama Firenze, Italija 19A
P sraty Banja Luka
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TERANG NUSA SDN.
XAMINATION GLOVES PREPOWDERED u ljekarnama, BHD. INEL d.o.0.
kavice sa puderom 06-07.4-1- bolnickim ljekarnamall Jalan 8, Pengkalan Chepa L
27, XAMINATION GLOVES POWDERFREE Klasa 4213-2/15 14.09.2015 13.09.2020 ispecijaliziranim | 2, Industrial Zone ,16100 Polog b.b
rukavice bez pudera prodavaonicama Kota Bharu, Mostar
Kelantan, Malezija
JASSURITY
Ipejsmejker
IASSURITY +
Ipejsmejker
|[ENDURITY
Ipejsmejker
JALLURE
pejsmejker
IALLURE RF
Ipejsmejker
IALLURE QUADRA
Ipejsmejker
IALLURE QUADRA RF
Ipejsmejker
:Jﬁ%:ill)astngR ST. JUDE MEDICAL
LLIPSE DR CARDIAC RHYTHM
efibrilator s MANAGEMENT KRAJINALIJEK
UNIFY QUADRA 06-07.4-1- _ ubolnickim DIVISION ad.
28. . Klasa I 15.09.2015 14.09.2020 |ljekarnama/zdravstve| 15900 Valley View Court | ... .
efibrilator 1988-4/15 im ustanovama Sylmar Ilije GaraSanina 6
(QUADRA ASSURA 1S-1/DF-1, DF4 OV Banja Luka
efibrilator Ca[lfgrnl)a 9 13{{2’
QUADRA ASSURA MP IS-1/DF-1, DF-4 SJed‘“Jf)“? Americke
efibrilator reave
[UNIFY ASSURA 1S-1/DF-1, DF-4
efibrilator
ORTIFY ASSURA DR IS-1/DF-1, DF-4
efibrilator
ORTIFY ASSURA VR IS-1/DF-1, DF-4
efibrilator
LLIPSE DR IS-1/DF-1, DF-4
efibrilator
LLIPSE VR IS-1/DF-1, DF-4
ldefibrillator
Napomena: Svi kataloski brojevi medicinskog]
sredstva se nalaze u dodatku potvrde i cine njen|
sastavni dio.
[DISPOSABLE SYRINGE ANHUI EASYWAY
sterilna $prica u ljekarnama, MEDICAL SUPPLIES INEL d.0.0
29, [IYPODERMIC NEEDLE Kiasatta | 9074115000015 | 14.002020 [polnickim ljekamama) ~ ~  Co. Ltd. Polog b.b
sterilna igla 4211-2/15 i specijaliziranim |East Jianshe Road No. 737, Mostar
IDISPOSABLE INFUSION SET prodavaonicama Tianchang City
infuzioni set 239300 Anhui, Kina
CUGEL uljekamama,  [BAUSCH+LOMB GmbH| P HA];}{N?OSX'SS
30. IZS‘;O) Kiasatil | G90741 ) 15002015 | 14.092000  [Popmickim liekamamal Bronsbiteler Damm 163+ -y ppgea
el za o¢i sa deksapantenol (5%) pecyaiizy . . . Zvizdovica 1/B7
prodavaonicama 13581 Berlin, Njemacka .
Sarajevo
JEDNOJAKOSNA ORGANSKA LECA
IMULTIFOKALNA ORGANSKA LECA
JEDNOJAKOSNA MINERALNA LECA ESSILOR
IMULTIFOKALNA MINERALNA LECA u bolnickim INTERNATIONAL LENNON d.o.0.
31 IFOKALNA ORGANSKA LECA Klasa 1 06-07.4-1- 15.09.2015 14.09.2020 ljekarnama i 147 Rue de Paris Brigade kralja
" IBIFOKALNA MINERALNA LECA 5227-1/15 o o specijaliziranim 94220 Ch ) b Tomislava b.b.
. arenton-le-Pont, .
prodavaonicama Francuska Tomislavgrad
Napomena: Svi zasticeni nazivi medicinskog|
sredstva su navedeni u tablici koja se nalazi ul
privitku potvrde i Cini njen sastavni dio.
MEDTRONIC Inc.
ACT PLUS® u zdravstvenlm 710 Medtronic Parkway |INTERPROMET
32. |(ACT200; 200-240 V) LisaD | 30742 [ 15002015 | 16002020 |  Ustanovamal o NE do.o.
utomatizovani koagulacioni tajmer 5080-1/15 specgahzujamm Ml{]neggolls MN 5A5432, Kulska Qbala b.b.
prodavaonicama Sjedinjene Americke Novi Grad
Drzave
THORACIC CATHETERS AND
[THORACENTESIS KITS COVIDIEN Ilc
torakalni kateteri i setovi za torakocentezu 06-07.4-1- 4 bolnickim 15 Hampshire Street Bgig%ﬁzx;fé;’.
33. Klasa ITa 1634-2/15 15.09.2015 14.09.2020 lickarnama Mansfield MA 02048, 89
Napomena: Svi modeli, dimenzije i kataloski J Sjedinjene Americke Biiclii
brojevi medicinskog sredstva su navedeni uf Drzave yeyma
ldodatku potvrde i cine njen sastavni dio.
SILHOUETTE PARADIGM
infuzioni set za subkutanu infuziju insulina W zdravstvenim EPSILON
SILHOUETTE RESEARCH
infuzioni set za subkutanu infuziju insulina 06-07.4-1- ustanovama, UNOMED,ICAL AT INTERNATIONA|
34. Klasa ITb 4819-1/15 16.09.2015 15.09.2020 ljeliarpgma} Aaholmvlej 1-3 Osted L d.o.o.
Napomena: Svi modeli i kataloski brojevi Sp e;:(lja'hzuja?ur} 4320 Lejre, Danska Novice Cerovica 5
Imedicinskih sredstava su navedeni u dodatkul procavaonicama Banja Luka

otvrde i Cine njen sastavni dio.
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IWELLION CALLA LIGHT WHITE mmol
Imjerac nivoa glukoze u krvi
WELLION CALLA LIGHT GREEN mmol
mjera¢ nivoa glukoze u krvi
IWELLION CALLA LIGHT SILVER mmol
jerad nivoa glukoze u krvi
IWELLION CALLA LIGHT BLACKBERRY
mmol
Imjerac nivoa glukoze u krvi
'WELLION CALLA PREMIUM WHITE
mmol
mjera¢ nivoa glukoze u krvi u zdravstvenim
WELLION CALLA PREMIUM GREEN A 06.074.2. ustanovama, [ o ANIVSEEggE%Sl bH ;E:glg’:;
35. |mmol Lista B 2035_'1/15 16.09.2015 15.09.2020 ljekarnama i Gewerbepark lo' . Bacidi I;b' .
Imjera¢ nivoa glukoze u krvi specijaliziranim Marz. Austriia Saraievo
WELLION CALLA PREMIUM SILVER prodavaonicama » AUSIEY v
mmol
mjera¢ nivoa glukoze u krvi
WELLION CALLA PREMIUM
|[BLACKBERRY mmol
jerad nivoa glukoze u krvi
IWELLION CALLA TEST STRIPS
test trake za odredivanje nivoa glukoze u krvi
Napomena: Svi velicine pakovanja i kataloski]
brojevi medicinskih sredstava su navedeni Ul
ldodatku potvrde i Cine njen sastavni dio.
t_].)OR.T ADVANCE u zdravstvenim EPSILON
injekcioni port 060741 ustanovama, UNOMEDICAL A/S IN'T‘E%‘;';%{N A
36. . . o - . Klasa ITb 17.09.2015 16.09.2020 ljekarnama i Aaholmvej 1-3 Osted
Napomena: Svi kataloski brojevi medicinskog 4820-1/15 Lo . L d.o.o.
sredstva su navedeni u dodatku potvrde i ine njen| specuallzqanlm 4320 Lejre, Danska Novice Cerovica 5
L prodavaonicama .
sastavni dio. Banja Luka
IMICROLET LANCETS 06-07.4-2 ujgra;\;s‘:‘a/:l;’m BAYEClifR:gN:gMER INTE]})]\'/g%g'ICA
374 Klasa Ila e | 17.09.2015 20.09.2020 ljekarnama i - Branilaca Sarajeva
ancete 3365-1/15 Lo Peter Merian Strasse 84
SP ecxjallzl{anlm Basel, Svajcarska 29
prodavaonicama ’ Sarajevo
SYRINGES
Sprice namjenjene za kontrolu protoka tenosti MICRO
prilikom inflacije i deflacije balona za privremenu u zdravstvenim THERAPEUTICS Inc. MEDlgCOM d.o.0.
okluziju 06-07.4-2- ustanovama i DBA ev3 Neurovascular | Save Sumanovica
38. ' Klasals 4763-1/15 17.092015 19.08.2020 specijaliziranim 9775 Toledo Way, Irvine 89
Napomena: Svi modeli, velicine i kataloski brojevi| prodavaonicama California, Sjedinjene Bijeljina
medicinskog sredstva su navedeni u dodathkyl Americke Drzave
potvrde i cine njen sastavni dio.
u zdravstvenim LABORATORIE PHOENIX
ustanovama, INNOTECH PHARMA d.o.0.
39. '::g Ifi&;ggx:m dnoce Lista C (;?;‘017;14/'125' 17.09.2015 20.09.2020 ljekarnama i INTERNATIONAL  |Stefana Decanskog
specijaliziranim |22 Avenue Aristide Briand b.b.
prodavaonicama Arcueil, Francuska Bijeljina
[THROMBOSTAT
laparat za koagulacione testove
[THROMBOSTAT 2
laparat za koagulacione testove
 THROMBOTIMER 1
laparat za koagulacione testove
[THROMBOTIMER 2
parat za koagulacione testove
[ THROMBOTIMER 4 KOMMANDITGESELL
aparat za koagulacione testove W zdravstvenim SCHAFT BEHNK BROMA BEL
(CUVETTE RACKS AND BALLS 06-07.4-2- ustanovama i ELEKTRONIK GMBH d.o.o0.
40. [kivete i kuglice za odvijanje reakcije mijesanja Lista D 541 6-'1 15 17.09.2015 08.09.2020 specijaliziranim &CO Branka Popovica
CUVETTE AND BALLS e | Hans-Bockler-Ring 27 39
ivete i kuglice za odvijanje reakcije mjesanja prodavaonicama D-22851 Norderstedt, Banja Luka
|BALLS FOR COAGULATION Njemacka
ivete i kuglice za odvijanje reakcije mijesanja
(CUVETTES AND BALLS FOR 1-4
(CHANNEL INSTRUMENTS
kivete i kuglice za odvijanje reakcije mijeSanja
Napomena: Svi kataloski brojevi medicinskih)
sredstava su navedeni u dodatku potvrde i Cing
1jen sastavni dio.
u zdravstvenim  |[ROCHE DIAGNOSTICS|
ustanovama, GmbH MEDlgCOM d'f],' 0-
41, [ACCU-CHEK MULTICLIX Klasalla | 2607421 15092015 | 18.07.2020 liekarnama i Sandhofer Strasse 116 | S2ve Sumanovica
lancetar 3153-1/15 o . 89
specijaliziranim D-68305 Mannheim, Lo
R o Bijeljina
prodavaonicama Njemacka
PROVIA 3
pravljive zice vodilice MEDTRONIC Inc.
PROVIA 6 060742 + bolmickinm 710 Medtr;])rgc Parkway lNTEl;l:]IiOMET
. PpRri;lell‘: ;lce vodilice Klasa TII 3530-1/15 18.092015 09.08.2020 ljekarnama Minneapolis MN 55432, | Kulska obala b.b.
Sjedinjene Americke Novi Grad

upravljive zice vodilice

Drzave
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PROVIA 12
upravljive Zice vodilice
PROVIA 15

pravljive zice vodilice

Napomena: Sve dimenzije i kataloski brojevi
medicinskih sredstava su navedeni u dodatkuyl
potvrde i cine njen sastavni dio.

u zdravstvenim INTERMEDICA
ICONTOUR TS BLOOD GLUCOSE TEST 06-07.4-2- ustanovama, BAYECIZ]C{(ENEEMER L D.O.O.

43. [STRIPS Lista B 336 4_'1 5 18.09.2015 20.09.2020 ljekarnama i Peter Merian Strasse 84 Branilaca Sarajeva

test trake za odredivanje glukoze u krvi specijaliziranim Basel. Svaicarska 20
prodavaonicama »SVe Sarajevo

SINOMEDIC LATEX EXAMINATION

GLOVES POWDERED AND POWDER

IFREE

lateks pregledne rukavice sa puderom i bez pudera

SINOMEDIC NITRILE EXAMINATION

(GLOVES POWDERED AND POWDER

IFREE 1 zdravstvenim TOP GLOVE SDN.

nitrilne pregledne rukavice sa puderom i bez ustanovama. BHD. DERBY TRADE

pudera 06-07.4-1- . ? Lot 4969 Jalan Teratai, d.o.o.

44 [SINOMEDIC HIGH RISK GLOVES LATEX | K331 | 3176515 | 21092015 1 20.09.2020 Uel.‘.a‘;.“"‘.ma.‘ Batu 6, Off Jalan Meru, | Jovana Duica 1
POWDERED AND POWDRE FREE Spe;‘la rranim 41050 Klang Bréko
lateks rukavice za upotrebu u visokori¢nim prodavaomicama Selangor, Malezija
situacijama sa puderom i bez pudera
SINOMEDIC HIGH RISK GLOVES
INITRILE POWDERED AND POWDRE
IFREE
nitrilne rukavice za upotrebu u visokori¢nim
situacijama sa puderom i bez pudera
IVD REAGENTS AND ION SELECTIVE
|[ELECTRODES AND SOLUTIONS
In Vitro dijagnosticki reagensi, jon selektive u zdravstvenim BIOTECNICA BROdN:Iz BEL

45, [clektrode i rastvori LisaD | 0741 51002015 | 20092020 ustanovama i INSTRUMENTS S.p.A. { g 1o ponovica

5345-1/15 specijaliziranim Via Licenza 18 39

Napomena: Svi modeli medicinskog sredstva | prodavaonicama Roma, Italija Bania Luka
kataloski brojevi su navedeni u tabeli koja se] Y

alazi u prilogu potvrde i ¢ini njen sastavni dio.
[DEHIDRIRANE PODLOGE
[IDODACI ZA PODLOGE
ANTIBIOTSKI I ANTIMIKOTICNI
IMULTIDISKOV1
IDIP-SLIDE IDENTIFIKACIJA
gg?&ggglﬁggr}iﬁfs E:I?Ivjr\]}g’l]‘afl\}lj Al u zdravstvenim LIQF ILCHEM S.R.L. ENA d.o.o.

46. [BOCAMA ' LisuD | 907421 51092015 | 02082020 [ _Ustanovamai Via Scozia s/n, Z L. Safvet bega
KITOVI ZA BOJENJE U 4206-1/15 specuallzn_"amm Roseto Degli A_bruzm (TE), Basag!ca 40
MIKROBIOLOGLIL, BOJE I FIKSIRI prodavaonicama Italija Sarajevo
Napomena: Svi zasticeni nazivi, velicine]

akiranja i kataloski  brojevi  medicinskih|

sredstava su navedeni u dodatku potvrde i Cing

1jen sastavni dio.
IAMPLATZ GOOSE NECK SNARE KIT

mée i mikroomée za kardiovaskularnu i
Ineurovaskularnu hirurgiju sa kateterom
IAMPLATZ GOOSE NECK MICROSNARE
IKIT
lomce i mikroomce za kardiovaskularnu i
Ineurovaskularnu hirurgiju sa kateterom
INITREX GUIDEWIRE (0.014"'(0.36MM) and
10.018" (0.46mm))
Zica vodi¢ EV3INC

SPIDERFX EMBOLIC PROTECTION 06.0741. 4 bolnickim 4600 Nathan Lane Bgiglsigﬁ:v?cg

47. IDEVICE Klasa III 476 4_’] 5 23.09.2015 22.09.2020 liekarnama North,Plymouth 39

cateter za embolektomiju MN 55442, Sjedinjene Biieliin
PROTEGE RX SELF-EXPANDING Americke Drzave yelma
PERIPHERAL STENT SYSTEM (Tapered)

stent sistem,karotidni

PROTEGE RX SELF-EXPANDING

PERIPHERAL STENT SYSTEM

stent sistem,karotidni

Napomena: Svi kataloski brojevi medicinskog|

sredstva su navedeni u tablici koja se nalazi |

privitku ove potvrde i Cini njen sastavni dio.

CARESTREAM
HEALTH Inc MEDlgCOM d.o.o.
VITA FLEX CR SYSTEM 06-07.4-1- u zdravstvenim 150 Verona Street Save Sumanovica
4. sistem za digitalno o¢itavanje rendgen snimaka Klasa Ila 4772-1/15 23.09.2015 22.09.2020 ustanovama Rochester, 14608 89
New York, Sjedinjene Bijeljina
Americke Drzave

IAQUA MARIS GRLO 06-07.4-2- u zdravstvenim JADRAN GALENSKI | FARMIS d.o.0.

49. [sprej za grlo sa hipertoni¢cnom morskom vodom iz| Klasa Ila 20]7_’2 /15 23.09.2015 07.06.2020 ustanovama, LABORATORLJ d.d. Igmanska b.b,
Jadrana ljekarnama i Svilno 20 Vogosca




Broj 97 - Strana 64

SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak,

21.12.2015.

IAQUA MARIS STRONG

sprej za nos sa hipertoniénom morskom vodom iz
Jadrana

IAQUA MARIS CLASSIC

sprej za nos sa izotoniénom morskom vodom

specijaliziranim
prodavaonicama

Rijeka, Republika Hrvatskal

Sarajevo

50

IAEROSOL THERAPY NEBULIZER
kompresorski inhalator sa dodacima

" [Napomena: Svi modeli medicinskog sredstva suj

navedeni u dodatku potvrde i cine njen sastavni]
io.

Klasa ITa

06-07.4-1-
2729-3/15

24.09.2015

23.09.2020

u ljekarnama,
bolnickim ljekarnama
i specijaliziranim
prodavaonicama

3A HEALTH CARE
SRL
Via Marciale Cerutti
Localita San Tommaso
25017 Lonato (BS), Italija

R & B MEDICAL
COMPANY d.o.o0.
BEOGRAD, PJ
ZVORNIK
Svetog Save bb
Zvornik

51.

JAXIUM DETACHABLE COIL SYSTEM
spirala za embolizaciju

JAXIUM PGLA CONFIGURATIONS
spirala za embolizaciju

IAXIUM NYLON CONFIGURATIONS
spirala za embolizaciju

JAXIUM PRIME DETACHABLE COIL
SYSTEM

spirala za embolizaciju

(CONCERTO DETACHABLE COILS PGLA
(CONFIGURATION

spirala za embolizaciju

(CONCERTO DETACHABLE COILS
INYLON CONFIGURATION

spirala za embolizaciju

IMICRO CATHETERS

Imikrokateter, infuzioni

IMARATHON FLOW DIRECTED MICRO
CATHETER

Imikrokateter, infuzioni

IFLOW DIRECTED MICRO CATHETERS
Imikrokateter, infuzioni

[PIPELINE EMBOLIZATION DEVICE

set za embolizaciju aneurzmi

PIPELINE FLEX EMBOLIZATION DEVICE|
set za embolizaciju aneurzmi

PIPELINE FLEX EMBOLIZATION DEVICE|
(WITH SHIELD TECHNOLOGY

set za embolizaciju aneurzmi
IHYDROPHILIC GUIDEWIRE

Zica vodic¢

[HYPERGLIDE BALLOON SYSTEM
balon kateter, okluzivni

[HYPERFORM BALLOON SYSTEM

balon kateter, okluzivni

IMARKSMAN CATHETER

kateter, vaskularni

INAVIEN A+ INTRACRANIAL SUPPORT
(CATHETER

kateter, uvodnik

(ONYX LIQUID EMBOLIC SYSTEM
sistem te¢ne embolizacije

SOLITAIRE AB NEUROVASCULAR
IREMODELING DEVICE

stent sistem, intrakranijalni

SOLITAIRE 2 REVASCULARIZATION
IDEVICE

sistem za intrakranijalnu revaskularizaciju

Napomena: Svi modeli, velicine i kataloski brojevi
medicinskih sredstava su navedeni u dodatkyl
otvrde i Cine njen sastavni dio.

Klasa III

06-07.4-1-
4762-1/15

24.09.2015

23.09.2020

u bolnickim
ljekarnama/zdravstve
nim ustanovama

MICRO
THERAPEUTICS Inc.
DBA ev3 Neurovascular
9775 Toledo Way, Irvine
California, Sjedinjene
Americke Drzave

MEDICOM d.o.0.
Save Sumanovica
89
Bijeljina

52.

|BENCHMARK GX, STAINER MODULE
(750-850)

instrument za bojenje imunohistohemijskih
preparata

ListaD

06-07.4-1-
4773-1/15

24.09.2015

23.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama

VENTANA MEDICAL
SYSTEM INC
1910 Innovation Park
Drive, Tuscon
Arizona 85755, Sjedinjene
Americke Drzave

MEDICOM d.o.0.
Save Sumanoviéa
89
Bijeljina

53.

PHOSPHATE CEMENT
zubni cement

Napomena: Svi modeli, velicine pakovanja |
ataloski ~ brojevi  medicinskih ~ sredstava  suj
navedeni u dodatku potvrde i ¢ine njen sastavni
dio.

Klasa Ila

06-07.4-1-
2666-2/15

25.09.2015

24.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama i
specijaliziranim
prodavaonicama

HERAEUS KULZER
GmbH
Gruner Weg 11
63450 Hanau, Njemacka

SANITARIA
DENTAL d.o.0
Blajburskih zrtava
23
Mostar

54.

PORTABLE ELECTRIC SUCTION PUMPS
portable elektri¢ne aspiracione pumpe

IWALL BRACKET FOR ELECTRIC
SUCTION PUMPS

zidni nosac za elektri¢ne aspiracione pumpe
|[ELECTRIC SUCTION PUMPS

lelektri¢ne aspiracione pumpe

SUCTION SYSTEMS

aspiracioni sistemi

Klasa ITa

06-07.4-1-
4066-2/15

25.09.2015

24.09.2020

u bolnickim
ljekarnama/zdravstve
nim ustanovama

HERSILL, S. L.
(C/Puerto de Navacerrada 3,
Poligono Industrial Las
Nieves, Mostoles
Madrid, Spanija

INEL d.o.0.
Polog b.b
Mostar
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[IFLOWMETERS

regulatori protoka

IMANUAL RESUSCITATORS
baloni za reanimaciju

Napomena: Svi modeli medicinskog sredstva syl
navedeni u dodatku potvrde i Cine njen sastavni
io.

CARESTREAM
CS 8100 3D 06-07.4-1 dravstveni ISI;I)%LTHSIIHC t l\gEDlgCOM d'f’:o-
-07.4-1- u zdravstvenim erona Stree ave Sumanovica
3. (45855) . Lo Klasa Ilb 4774-1/15 25092015 24.09.2020 ustanovama Rochester, 14608 89
sistem za digitalno ekstraoralno snimanje New York. Siedini Bielii
ew York, Sjedinjene ijeljina
Americke Drzave
(CORDIS PALMAZ BLUE . 014
PERIPHERAL STENT SYSTEM (AVIATOR
PLUS)
stent sistem
(CORDIS PALMAZ GENESIS
[TRANSHEPATIC BILIARY STENT ON
"
g;"fzs\isi’el;o .035" DELIVERY SYSTEM 060741 o bolnickim CORDIS CASHEL KRAJIE::'LIJEK
56. CORDIS PALMAZ GENESIS PERIPHERAL Klasa ITb 4874-1/15 25.09.2015 24.09.2020 ljekgmama/zdravstve Cahlr_Road, Cashel Tlije Garasanina 6
STENT ON OPTA PRO .035" DELIVERY nim ustanovama Co. Tipperary, Irska Banja Luka
SYSTEM
stent sistem
Napomena: Svi kataloski brojevi medicinskih]
sredstava su navedeni u dodatku potvrde i ¢in
1jen sastavni dio.
(CORDIS PALMAZ BALLOON-
|[EXPANDABLE STENT FOR LARGE
[IVESSELS CORDIS
stent sistem 4 bolnickim CORPORATION KRAJINALIJEK
57, [PALMAZ GENESIS PERIPHERAL STENT | ), oy | 0007411 o5 505015 | 24002020 |ljekamama/zdravstve| 14201 North West 60t f  a.d.
stent sistem 4875-1/15 im ustanovama Avenue, Miami Lakes | Ilije Garasanina 6
Florida 33014, Sjedinjene Banja Luka
Napomena: Svi kataloski brojevi medicinskihj Americke Drzave
sredstava su navedeni u dodatku potvrde i Cing
1jen sastavni dio.
(CORDIS S.M.A.R.T. NITINOL STENT
SYSTEM
stent sistem
ICORDIS S.M.A.R.T. CONTROL NITINOL CORDIS
STENT SYSTEM
stent sistem 41 u bolnickim 1 42:()]3\]POWION h KRAJINALUEK
58. [S.M.A.RT. CONTROL NITINOL STENT | Kiasallb | 300751 | 28002015 | 27.092020 [ljckamama/adravstve| 4201 Noth West 0t ad.
SYSTEM 876-1/15 i ustanovama A\fenue, Mlam_l Le_xk_es Ilije Ga_rasamna 6
tont sistem Florida 33_014, Sjedinjene Banja Luka
Americke Drzave
Napomena: Svi kataloski brojevi medicinskih|
sredstava su navedeni u dodatku potvrde i Cing
1jen sastavni dio.
IMARISSIMO FORTE SPREJ
hipertoni¢na morska voda
IMARISSIMO EXTRA FORTE SPREJ AURENA
hipertoni¢na morska voda sa alojom i kamilicom u ljekarnama, LABORATORIES AB HEMOFARM
IMARISSIMO SPREJ ZA GRLO . 06-07.4-1- bolnickim ljekarnamal " - d.o.o0.

59. 1. o . L Klasa ITa 30.09.2015 29.09.2020 . A Fjarriksvagen 22, SE 653
ipertoni¢na morska voda obogacena alojom i 4872-1/15 i specijaliziranim 50 Novakovi¢i b.b.
amilicom prodavaonicama Karlstad, Svedska Banja Luka

Napomena: Svi kataloski brojevi i velicine ?
Imedicinskih sredstva su navedeni u dodatku]
otvrde i Cine njen sastavni dio.
[IDIGOXIN CALIBRATORS
alibrator pri odredivanju digoxina
IDIGOXIN
reagens za odredivanje digoxina
(GENTAMICIN CALIBRATORS
kalibrator pri odredivanju gentamicina
GENTAMICIN
reagens za odredivanje gentamicina
[VALPROIC ACID CALIBRATORS Cl(\)/lll{(l?(l)(ligglN(;gs A
alibrator pri odredivanju valproi¢ne kiseline THERMO FISH]%R HERCEGOVINA
VALPROIC ACID 06.074-1. u bolnickim SCIENTIFIC LIJEK d.o.0.

60. |reagens za odredivanje valproi¢ne kiseline Lista D 5053_'1 5 30.09.2015 29.09.2020 |ljekarnama/zdravstve COMPANY Mostar
THANOL o nim ustanovama 46500 Kato Road. Fremont Muje Pasica br.4
eagens za odredivanje etanola ’ Mostar

THANOL NEG CAL
alibrator pri odredivanju etanola
THANOL 100 CAL
alibrator pri odredivanju etanola
THANOL 50 CONTROL
kontrola pri odredivanju etanola
THANOL 300 CONTROL
ontrola pri odredivanju etanola

CA 94538, Sjedinjene
Americke Drzave
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VANCOMYCIN CALIBRATORS

alibrator pri odredivanju vankomicina
[VANCOMYCIN
reagens za odredivanje vankomicina
IMULTIGENT AMIKACIN CALIBRATORS
kalibrator pri odredivanju amikacina
IMULTIGENT AMIKACIN
reagens za odredivanje amikacina

Napomena: Svi kataloski brojevi medicinskih]
sredstava su navedeni u dodatku potvrde i cine]
1jen sastavni dio.

61.

INORMA ICON

trodijelni hematolo$ki analizator
INORMA- IDIL3

reagensi za hematoloski analizator
INORMA- ILYSE 3

reagensi za hematoloski analizator
INORMA- ISOL3

reagensi za hematoloski analizator
INORMA - IHCLEAN

reagensi za hematoloski analizator
INORMA - IRP

reagensi za hematoloski analizator
INORMACONT

reagensi za hematoloski analizator - kontrolna krv

Napomena: Svi modeli, velicine i kataloski brojevi
Imedicinskog sredstva navedeni su u dodatkul
otvrde i Cine njen sastavni dio.

ListaD

06-07.4-1-
5483-1/15

30.09.2015

29.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama i
specijaliziranim
prodavaonicama

NORMA
DIAGNOSTIKA GmbH
Hauptstrasse 7
Untertullnerbach, Austrija

WELLMEDIC
d.o.0.
Miloga Obilica 18
Gradiska

62.

(COMPONENTS

komponente

[FEETS

stopala

IKNEES

coljena

[LINERS

lajneri

[LOCKS AND SLEEVES
ljuc kuciste i steznici

Napomena: Svi zasticeni i genericki nazivi
Imedicinskih sredstava su navedeni u dodatkul

potvrde i cine njen sastavni dio.

Klasa I

06-07.4-1-
4208-3/15

30.09.2015

29.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama i
specijaliziranim
prodavaonicama

OSSUR
Grjothalsi 5
110 Reykjavik, Island

ORTOSAR d.o.0.
Zmaja od Bosne 37
Sarajevo

Ukupan broj medicinskih sredstava za koja je izvrSen upis i obnova upisa u Registar od 1. rujna do 30. rujna 2015. godine je 261.

Broj 10-02.3-5841/15

07. prosinca 2015. godine
Banja Luka

Ravnatelj

Nata$a Grubisa, v.r.

Ha ocnoBy unmana 122, a y cxiagy ca wiaHoM 77. 3akoHa O JIMjeKOBHMa M MemUIMHCKHM cpencrBuMa ("Ciy>kOeHH IiIacHHK
BbuX", 6poj 58/08), AreHnyja 3a IMjeKOBe U METUIMHCKA cpeacTBa bocHe n Xeprierosune 00jaBipyje

CIIMCAK

MEJUIIUHCKHUX CPEJCTABA 3A KOJA CY U3JJATE IIOTBPJE 3A YIIUC 1 OBHOBY YIIUCA Y PETUCTAP

MEJUIHUHCKHUX CPEJICTABA

VY nepuony ox 1. cenrem6pa 2015. no 30. centemOpa 2015. ronune uznare cy IlotBpae 3a ynuc u oOHOBY ynuca y Perucrap
cibeniehrX MeMIMHCKUX CpecTaBa:

Pen. Ha3suB MeIMIHHCKOT CPeicTBa R Bpoj Jatym Pok Tpajama RHeso o Tpoussobau O AT O
op. (reHepuyKo HMe) TOTBpe TOTBpAe TOTBp/e
[ TME TEMPORARY MYOCARDIAL
Sl: ]I(ll\:)g;‘ATION ELECTRODE OSYPKA AG MEDI FREY
1. ot |41 s | oosamo | | et | ane
Napomena: Svi modeli i katalowki brojevi apotekama N‘emea(':kz en, ;ar;eio
medicinskog sredstva su navedeni u dodathkyl J Y
potvrde i cine njen sastavni dio.
CONNECTION CABLE FOR LEADS 06.074.1 ubolnickim | . OSUPKAAG | MEDLFREY
2. |(81986BL) Klasa Is 747-3/15 01.09.2015 31.08.2020 apo?ekama/zdravstve 79618 Rheinfelden, Grbavicka 80/1
kabal za elektrodu nim ustanovama L .
Njemacka Sarajevo
jprezervatiy o¢ prirodne gume, fate apotekama, Plot No. G-35 & 36 MIDC| SATELIT-TBM
[KAMASUTRA FORM- 06-07.4-1- apotekama, Industrial Area, Waluj. HB d.o.o.
3. [FITTED/CONTOURED/ Klasa IIb . 02.09.2015 01.09.2020 specijalizovanim > v ey
- . 3602-3/15 . . Aurangabad Tromeda VIII br.5
prezervativ od prirodne gume, latex prodavnicama i Maharashtra 431 136 Medugoie-Citluk
[KAMASUTRA STUDDED/DOTTED/ ostalim prodajnim Indiia > £0J
rezervativ od prirodne gume, latex mjestima Y
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[KAMASUTRA INTENSITY
Iprezervativ od prirodne gume, latex
IKAMASUTRA LONG LAST
prezervativ od prirodne gume, latex
[KAMASUTRA RIBBED

Iprezervativ od prirodne gume, latex
[KAMASUTRA SUPERTHIN PLAIN
Iprezervativ od prirodne gume, latex
[KAMASUTRA PLAIN XTRA LARGE
prezervativ od prirodne gume, latex

Napomena: Svi modeli, velicine i katalomkil
brojevi medicinskog sredstva navedeni su U
dodatku potvrde i cine njen sastavni dio.

[BRENDEL

dioptrijski okvir
[FINELINE
L fioptrijski okvir ESCHENBACH OPTIK |FK C(S)“:PANY
[HUMPHREY'S 06-07.4-1- u specijalizovanim GmbH o
4 dioptrijski okvir Klasal 3901-2/15 02.09.2015 01.09.2020 prodavnicama Schopenhauerstr.10 Topal Os;;an Pae
IMARCO'POLO Nurnberg, Njemacka Saraievo
dioptrijski okvir Y
TITANFLEX
dioptrijski okvir
IMUREX HIV Ag/Ab COMBINATION
kombinacijski test detekcije antigen i antitijela na DIASORIN S.p.A. UK BlOl;’l;Z([))lCA
[HIV-a metodom ELISA 06-07.4-1- u bolnickim BRAN(ET[ : Dr.S.il.ve
5. Lista A 463 4_’] 5 02.09.2015 01.09.2020 |apotekama/zdravstve Central Road. Datford Rizvanl;egovié bb
Napomena: Svi katalowki brojevi medicinskog] nim ustanovama DA 5LR Velil;a Britanija Tidha ’
sredstva su navedeni u dodatku potvrde i ¢ine njen| ? Saraievo
sastavni dio. J
DIASORIN Inc BIOI;‘E(?ICA
[ILIAISON WASH/SYSTEM LIQUID 06-07.4-1- u bolnickim 1951 Northwestern Ave. Dr.S.il;/e
6. |(319100) Lista D 463 5_'1 5 02.09.2015 01.09.2020 |apotekama/zdravstve Stillwater Rizvanl;egovic' bb
[LIASON tekucina za ispiranje nim ustanovama MN 55082, Sjedinjene lidha ’
Americ¢ke Drhave Tl na
Sarajevo
ST. JUDE MEDICAL
CARDIAC RHYTHM
SJIM CONFIRM™ IMPLANTABLE 06.07401 bolmick MAII;JIQ/(I;S?(\)/IIE NT KRAJINALIJEK
[CARDIAC MONITOR -07.4-1- u bolnickim y ad.
7. | DM2100) Klasa III 3180-2/15 02.09.2015 01.09.2020 apotckama 15900 Vaélely View Court Tlije Garamanina 6
implantabilni kardijalni monitor Cali fon}*lnijr’za;l 342, Banja Luka
Sjedinjene Americke
Drhave
u bolnickim
[CURATIO FLASTER STRIPS 20 psc. apotekama, WPELZGMBH & | o\ 1y rprBM
flaster 06-07.4-1- apqtgkalna,A . CO.KG HB d.o.o0.
8. (CURATIO FLASTER STRIPS 0,5 m Klasa I 3562-2/15 03.09.2015 02.09.2020 specuahz_ovanlr}r\ Willy-Pelz-Strase 8-9 Tromeda VIII br.5
astor progiavmcan_la_l D»2381_2 Wahlstedt, Medugoie-Citluk
& £0)
ostalim prodajnim Njemacka
mjestima
JANESTHESIA MACHINE
anesteziolosski aparat
et kovowepicat
;’g;;ﬁﬁmgv”o“ 06.0741. ubolnickim | ELECTRONIC Co. Ltd do.o.
9. PULSE OXIMETER Klasa IIb 4710_'1/15 03.09.2015 02.09.2020 |apotekama/zdravstve| Mindray Building, Keji Azize
uls oksimetar nim ustanovama 12th Road South, Hi-Tech | Jba¢irbegovi¢ b.b.
P Industrial Park, Nanshan Sarajevo
Napomena: Svi modeli medicinskih sredstava suj Shenhzen, Kina
navedeni u dodatku potvrde i cine njen sastavni
dio.
[ELEKTA SYNERGY
linearni akcelerator sistem
[ELEKTA SYNERGY PLATFORM
linearni akcelerator sistem
iViewGT RELEASE 3.4
digitalni snimac, radioterapija
IAGILITY
[kolimator, akcelerator sistem, motorizovan,
automatska kontrola otvora . E.LEKTA LIMITED MEDIK-ES d.o.o.
3 u zdravstvenim Linac House, Fleming . R
MLCIZ . . 06-07.4-1- ustanovama i Way, Crawley, West Naselje Prekounje
10. [kolimator, akcelerator sistem, motorizovan, Klasa ITb 2979_'2 5 04.09.2015 03.09.2020 specijalizovanim ’ Sussex ’ blok "B" objekat K-|
automatska kontrola otvora davnicama RH10 9RR. Velika 52
INTEGRITY RELEASE 1.2 prodavicama Bri tan’ijae a Biha¢

[kompjuter akcelerator sistema

[PRECISE TREATMENT TABLE

sto, radioterapija, x-zrak, sa pogonom

IXVI RELEASE 5.0

digitalni snimag, radioterapija

IAPEX

[kolimator, akcelerator sistem, motorizovan,
automatska kontrola otvora
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STEREOTACTIC CIRCULAR
[COLLIMATOR (CONE)
kolimator, terapijski x-ray, fiksna veli¢ina otvora
[VERSA HD
linearni akcelerator sistem
(COAGULATION ANALYZERS
[poluautomatski aparat za koagulacione testove
[COAGULATION REAGENTS
reagensi za koagulacione testove
[HAEMATOLOGY CONTROLS
kontrole za hematolosbke analizatore
IHAEMATOLOGY REAGENTS 06-07.4-1- u bolnickim DIAGON Ltd MES d.o.o.
11. Jreagensi za hematolosbke analize Lista D 4708-'1 5 04.09.2015 03.09.2020 | apotekama/zdravstve Baross u. 48-52 Londha 138
[HAEMATOLOGY ANALYZERS nim ustanovama Budapest, Madarska Zenica
ematolosbki analizator za odredivanje sadrhaja
krvnih elemenata u krvi
Napomena: Svi modeli i katalowki brojevi
medicinskih sredstava su navedeni u dodatkyl
potvrde i Cine njen sastavni dio.
T3-CHECK-1
ftest za kvantitativno odredivanje trijodtironina iz
Iplazme ili seruma
ICYSTATIN C-CHECK-1
test za kvantitativno odredivanje proteina cistatina
C iz pune krvi, plazme ili seruma VEDA.LAB
[TRIO TOXFN lA/B/GDH.—CH'ECK—l o wbolnickim Rue de l'Expansign, ZAT BR(LIT/([)I;.BEL
12, Esf‘ﬁzc?li“ﬁ;ﬁg’f’g‘:‘éﬁg‘gefe(i‘;imd‘“m LisaD | 90741 07.002015 | 06092020 |apotekama/zdravsive | 4 L0 Cerise: BP | pronicy popovica
[EASY READER+ PIMUSLANOVAMA | 1006 Alencon Cedex, 3
laparat za Citanje imunohromatografskih brzih Francuska Banja Luka
testova
Napomena: Svi katalowki brojevi medicinskih
ksredstava su navedeni u dodatku potvrde i cin
njen sastavni dio.
ELEKTA BUSINESS
[RADIATION TREATMENT PLANNING lgslsa'ﬁgs]\(/[);? Tlxléfg
SOFTWARE, XiO RADIATION MEDICAL éYSTEMS MEDIK-ES d.o.o.
TREATMENT PLANNNING SYSTEM 06-07.4-1- u bolni¢kim INC Naselje Prekounje
13. |software za planiranje radioterapije Klasa ITb 470 6-'1 15 08.09.2015 07.09.2020 | apotekama/zdravstve 13723 Riverp;) <t Drive blok "B" objekat K-|
IRADIATION TREATMENT PLANNING nim ustanovama Suite 100, Maryland ? 52
SOFTWARE, MONACO RTP SYSTEM He{ghts Biha¢
software za planiranje radioterapije 63043 Missouri, Sjedinjene
Americ¢ke Drhave
HEGEWALD
IBAG SYSTEM FOR COLLECTING AND MEDIZINPRODUKTE BIO SAVE d.o.0
14 STORING OF UMBILICAL CORD BLOOD Klasa IIb 06-07.4-1- 08.09.2015 07.09.2020 u zdravstvenim GmbH Marala Tit;l 2 :
" |set za prikupljanje krvi iz pup¢ane vrpce sterilisan 5172-1/15 T o ustanovama Gustweg | Sarai
X arajevo
Iparom 09638 Lichtenberg,
Njemacka
INTEGRITY RAPID EXCHANGE
MEDTRONIC Inc.
EORONARY STENT SYSTEM 710 Medtronic Parkway |INTERPROMET
oronami stent za brzu zamjenu 06-07.4-2- u bolnickim NE. d.0..
5. L e A I Klasa IIT 3532-1/15 08.09.2015 09.08.2020 apotekama Minneapolis MN 55432, | Kulska obala b.b.
Napomena: Svi modeli, dimenzije i katalomki) T o .
L - . Sjedinjene Americke Novi Grad
brojevi  medicinskog sredstva su navedeni Drhave
dodatku potvrde i cine njen sastavni dio.
[MIRU 1IMONTH MENICON SILICONE
HYDROGEL CONTACT LENS 060741 u bolnickim MENICON Co.Lta [ OFTO CENTAR
16. MIRU 1DAY MENICON FLAT PACK Klasa ITa 4713-1/15 09.09.2015 08.09.2020 apo?eka@fi/zdr'avs,tve 3-21-19 A('n, N'fa.ka:ku Paje Jovanoviéa b.b
HYDROGEL CONTACT LENS nim ustanovama 460-0006 Nagoya, Japan Banja Luka
Imekane lece
JIANGSU
u apotekama, ZHMES;%&“E G DELTA
17. |URINE COLLECTION BAGS Kiasals | 207411 69002015 | 08.09.2020 [POMmickim apotekamal \pp p \riis Co. Lta | MEPICAL d.o.o.
lkese za urin 4712-1/15 i specijalizovanim Hifzi Bjelevca 138
davnicama Sanhekou, Zhenglu Town, Saraievo
pro 213115 Changzhou City Y
Jiangsu, Kina
IMARISSIMO BABY SPREJ
izotoni¢na morska voda, sprej za nos, 125 ml
IMARISSIMO FORTE MINI SPREJ
ipertoni¢na morska voda, sprej za nos, 50 ml
MARISSIMO NORM SPREJ u apotekama, YS LAB HEMOFARM
izotoni¢na morska voda, sprej za nos, 125 ml 06-07.4-1- bolnicki ok 2 rue Felix Le Dantec L d
18. [MARISSIMO SOFT MINI SPREJ Klasa Ila - 09.09.2015 | 08.09.2020 [POMmickim apotekamal 2 rue Felix Le antec Le 00,
[ zotonicna morska voda, sprej za nos, 50 ml 4747-1/15 i specuallzpvamm .F orum Novakov101 b.b.
; ? prodavnicama  [29000 Quimper, Francuska Banja Luka

[MARISSIMO SOFT SPREJ

lizotoni¢na morska voda, sprej za nos, 125 ml
IMARISSIMO MINI SPREJ ZA GRLO
hipertoni¢na morska voda, sprej za grlo, 50 ml
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IKONTROLNI SOJEVI BAKTERIJA
IMIC TESTOVI ZA MIKROBIOLOJbKO

u bolnickim LIOFILCHEM S.R.L. ENA d.o.o.
TESTIRANJE . 06-07.4-1- apotekama i Via Scozia s/n, Z.L. Safvet bega
19. Lista D 5414-1/15 09.092015 08.09.2020 specijalizovanim  [Roseto Degli Abruzzi (TE). Bassagica 40
Napomena: Svi modeli, velicine i katalomkil pecaiize g1 A ’ e
- P . prodavnicama Italija Sarajevo
brojevi medicinskih sredstava su navedeni Ul
dodatku potvrde i cine njen sastavni dio.
IBARRX RFA CLEANING CAP
lendoskopska kapica COVIDIEN Ie MEDICOM d.o.0.
06-07.4-1- u bolnickim 15 Hampshire Street Save Jbumanovica
20. Napomena: Svi modeli i katalowki brojevi Klasals 4758-1/15 10092015 09.09.2020 apotekama Mfinsﬁeld MA 02.948’ 89
o ) . Sjedinjene Americke o
medicinskog sredstva su navedeni u dodatkyl Bijeljina
Lo L Drhave
potvrde i cine njen sastavni dio.
JJEDNOJAKOSNA ORGANSKA LE¢A
MULTIFOKALNA ORGANSKA LECA u bolnickim DISTRILENS LENNON d.o.o.
21. |Napomena: Svi zawticeni nazivi medicinskogd KlasaT | 00741 10002015 | 09.09.2020 apotekama i 47 rue Marcel Dassault | Brigade kralja
. . I . ) 5226-1/15 specijalizovanim 92100 Boulogne Tomislava b.b.
sredstva i katalowki brojevi su navedeni u tabell X . .
. X . PR prodavnicama Billancourt, Francuska Tomislavgrad
koja se nalazi u prilogu ove Potvrde i Cini njen|
sastavni dio.
IBARRX FLEX RFA ENERGY GENERATOR
generator za radiofrekventnu ablaciju
[BARRX RFA FOCAL CATHETER
lablacioni kateter
IBARRX 360 RFA BALLOON CATHETERS COVIDIEN II¢
|ablacioni kateter sa balonom 06-07.4-1- u bolnickim 15 Hampshire Street gs?;ﬁ&ﬁlgv?cz
22. BARRX CHANNEL RFA ENDOSCOPIC Klasa ITb . 11.09.2015 10.09.2020 |apotekama/zdravstve| Mansfield MA 02048,
4759-1/15 . o - 89
ICATHETER nim ustanovama Sjedinjene Americke Biiclii
ablacioni endoskopski kateter Drhave yeyma
Napomena: Svi modeli i katalowki brojevi
imedicinskog sredstva su navedeni u dodatkyl
otvrde i cine njen sastavni dio.
BARRX 3§0 SQFT SIZING BALLOON COVIDIEN Il¢
gastrointestinalni balon kateter - . MEDICOM d.o.0.
06-07.4-1- u bolnickim 15 Hampshire Street Save Jbumanovié
23. e o o | Klasalla : 11092015 | 10.09.2020 |apotekama/zdravstve| Mansfield MA 02048, [ >3V PHmanovica
Napomena: Svi modeli i katalowki brojevi 4760-1/15 . s - 89
o . nim ustanovama Sjedinjene Americke o
imedicinskog sredstva su navedeni u dodathkyl Bijeljina
S . L Drhave
otvrde i cine njen sastavni dio.
SK-F 203
[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 213
koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 207
[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 311
[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 411
koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 313
[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 212/1
[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 213/4
[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 313/1
koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
SK-F 413
[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
lf(l)fl-cfe‘:r?tgc:.m rastvor za hemodijalizu, kiseli . FRESENIUS
SK-F 219/1 ? u zdravstvenim  |FRESENIUS MEDICAL MEDICAL
24. [koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli Klasab | 25074111 000015 | 10.09.2020 ustanovama i CARE SRBIJA d.oo. |CARE BH d.o.o.
ACF 213/4 4783-1/15 specijalizovanim Beogradski put b.b. Zmaja od Bosne 7-
. - - prodavnicama Vrmac, Republika Srbija TA
[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli Sarajevo

IAC-F 213

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 219/4

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 313/1

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
AC-F 313

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 413

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 313/2

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 213 (7.8L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 213/4 (7.8L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 219/1 (7.8L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 219/3 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli




Broj 97 - Strana 70

SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak,

21.12.2015.

[AC-F 219/4 (7.8L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 313 (7.8L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 313/1 (7.8L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 313/2 (7.8L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
AC-F 413 (7.8L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 413/1 (7.8L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 213 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
AC-F 213/4 (4.7L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 219/1 (4.7L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 219/3 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 219/4 (4.7L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
AC-F 313 (4.7L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
IAC-F 313/1 (4.7L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
JAC-F 313/2 (4.7L)

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
AC-F 413/1 (4.7L)

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, kiseli
INaHCO3 8,4%

[koncentrovani rastvor za hemodijalizu, alkalni
[BC-F 8,4%

koncentrovani rastvor za hemodijalizu, alkalni

Napomena: Svi katalowki brojevi i velicine]
medicinskih sredstava su navedeni u dodathkyl
otvrde i cine njen sastavni dio.

25.

'WELLION LANCETS

lancete

Napomena: Svi modeli, velicine i katalomkil
brojevi  medicinskog sredstva su navedeni U
dodatku potvrde i ¢ine njen sastavni dio.

Klasa Ila

06-07.4-2-
2041-1/15

11.09.2015

15.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama,
apotekama i

specijalizovanim
prodavnicama

MED TRUST
HANDELSGES m.b.H
Gewerbepark 10
Marz, Austrija

PHARMA -
MAAC d.o.o.
Bagici bb
Sarajevo

26,

[EEG ACCESSORIES (Headcaps, Cup
[Electrodes, Bridge Electrodes, Auricolar
[Electrodes, Cables)

[EEG dodaci (kape,okrugle elektrode,most
lelektrode,aurikularne elektorde,kablovi
[HEADCAPS AND EG ACCESSORIES

" |[(Headcaps, Chin belt)

lkape i dodaci za elektroencelografiju

Napomena: Svi modeli i katalowki brojevi
medicinskih sredstava su navedeni u dodathkyl
otvrde i cine njen sastavni dio.

Klasa I

06-07.4-1-
1521-2/15

14.09.2015

13.09.2020

u bolni¢kim
apotekama/zdravstve
nim ustanovama

EB NEURO SPA
Via Pietro Fanfani 97/A
Firenze, Italija

BAWARIAMED
d.o.o.
Jovana Bijeli¢a
19A
Banja Luka

27.

[EXAMINATION GLOVES PREPOWDERED
rukavice sa puderom

[EXAMINATION GLOVES POWDERFREE
rukavice bez pudera

Klasa I

06-07.4-1-
4213-2/15

14.09.2015

13.09.2020

u apotekama,
bolnickim apotekama;
i specijalizovanim
prodavnicama

TERANG NUSA SDN.
BHD.

1 Jalan 8, Pengkalan Chepa
2, Industrial Zone ,16100
Kota Bharu,
Kelantan, Malezija

INEL d.o.o0.
Polog b.b
Mostar

28.

JASSURITY

Ipejsmejker

JASSURITY +
Ipejsmejker

[IENDURITY

Ipejsmejker

JALLURE

Ipejsmejker

JALLURE RF
Ipejsmejker

JALLURE QUADRA
Ipejsmejker

IALLURE QUADRA RF
Ipejsmejker

[ELLIPSE VR
defibrilator

[ELLIPSE DR
defibrilator

[UNIFY QUADRA
defibrilator

[(QUADRA ASSURA IS-1/DF-1, DF4
defibrilator

(QUADRA ASSURA MP 1S-1/DF-1, DF-4
defibrilator

Klasa III

06-07.4-1-
1988-4/15

15.09.2015

14.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstve
nim ustanovama

ST.JUDE MEDICAL
CARDIAC RHYTHM
MANAGEMENT
DIVISION
15900 Valley View Court
Sylmar
Californija 91342,
Sjedinjene Americke
Drhave

KRAJINALIJEK
ad.
Ilije Garaspanina 6
Banja Luka
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[UNIFY ASSURA IS-1/DF-1, DF-4
defibrilator

[FORTIFY ASSURA DR IS-1/DF-1, DF-4
defibrilator

[FORTIFY ASSURA VR IS-1/DF-1, DF-4
defibrilator

[ELLIPSE DR IS-1/DF-1, DF-4
defibrilator

[ELLIPSE VR IS-1/DF-1, DF-4
defibrillator

Napomena: Svi katalowki brojevi medicinskog
sredstva se nalaze u dodatku potvrde i cine njen|
sastavni dio.

[DISPOSABLE SYRINGE ANHUI EASYWAY
sterilna spprica u apotekama, MEDICAL SUPPLIES INEL d.o.0
[HYPODERMIC NEEDLE 06-07.4-1- bolnickim apotekama; Co. Ltd. -
2. sterilna igla Klasa Ila 4211-2/15 15092015 14.09.2020 i specijalizli)vanim East Jianshe Road No. 737, Polog bb
DISPOSABLE INFUSION SET prodavnicama Tianchang City Mostar
linfuzioni set 239300 Anhui, Kina
w apotekama BAUSCH+LOMB PHARMASWISS
RECUGEL 06-07.4-1- bolni¢kim apoteléama GmbH BH d.o.0.
30. |(300) Klasa III 478 4:1 5 15.09.2015 14.09.2020 i specijalizovanim Brunsbstteler Damm 165- Fra Andela
gel za oci sa deksapantenol (5%) rodavnicama 173 Zvizdovi¢a 1/B7
P 13581 Berlin, Njemacka Sarajevo
JEDNOJAKOSNA ORGANSKA LECA
[MULTIFOKALNA ORGANSKA LECA
IJJEDNOJAKOSNA MINERALNA LECA ESSILOR
MULTIFOKALNA MINERALNA LECA u bolnickim INTERNATIONAL LENNON d.o.0.
31 [BIFOKALNA ORGANSKA LEC{\ Klasa 06-07.4-1- 15.09.2015 14.09.2020 apotekama i 147 Rue de Paris Brigade kralja
" [BIFOKALNA MINERALNA LECA 5227-1/15 o o specijalizovanim 94220 Ch S Tomislava b.b.
N arenton-le-Pont, .
prodavnicama Francuska Tomislavgrad
Napomena: Svi zamticeni nazivi medicinskog|
[sredstva su navedeni u tabeli koja se nalazi
rilogu Potvrde i ¢ini njen sastavni dio.
MEDTRONIC Inc.
IACT PLUS® u zdravstvemr_n 710 Medtronic Parkway |INTERPROMET
32. |(ACT200; 200-240 V) LisaD | %0742 15002015 | 16002020 | Ustanovamali _ NE do.o.
automatizovani koagulacioni tajmer 5080-1/15 specuallzgvamm Mlgnelapolls MN 5§432, Kulska gbala b.b.
prodavnicama Sjedinjene Americke Novi Grad
Drhave
[ THORACIC CATHETERS AND
[ THORACENTESIS KITS COVIDIEN IIe
torakalni kateteri i setovi za torakocentezu 06-07.4-1- u bolnickim 15 Hampshire Street gg?}ﬁ&lﬁlgv?;
33. Klasa ITa 1634-i/15 15.09.2015 14.09.2020 apotekama Mansfield MA 02048, 39
Napomena: Svi modeli, dimenzije i kataloski Sjedinjene Americke Biielii
brojevi  medicinskog sredstva su navedeni Ul Drhave yeyma
dodatku potvrde i ¢ine njen sastavni dio.
SILHOUETTE PARADIGM
infuzioni set za subkutanu infuziju insulina  zdravstvenim EPSILON
SILHOUETTE RESEARCH
A L . B . ustanovama, UNOMEDICAL A/S
34, [[nfuzioni set za subkutanu infuziju insulina Kiasall | 9771 | 16002015 | 15002020 | apotckamai Aaholmvej 13 Osted  [INTERTATIONA
Napomena: Svi modeli i katalowki brojevi specgallZQvanlm 4320 Lejre, Danska Novice Cerovica 5
imedicinskih sredstava su navedeni u dodathkyl prodavnicama Banja Luka
potvrde i Cine njen sastavni dio.
WELLION CALLA LIGHT WHITE mmol
mjera¢ nivoa glukoze u krvi
WELLION CALLA LIGHT GREEN mmol
mjera¢ nivoa glukoze u krvi
IWELLION CALLA LIGHT SILVER mmol
mjerac nivoa glukoze u krvi
IWELLION CALLA LIGHT BLACKBERRY
immol
mjera¢ nivoa glukoze u krvi
[WELLION CALLA PREMIUM WHITE
immol
mjerac nivoa glukoze u krvi u zdravstvenim MED TRUST PHARMA -
IWELLION CALLA PREMIUM GREEN 06-07.4-2- ustanovama, HANDELSGES m.b.H MAAC d.0.0
35. |mmol Lista B 2035_’1 15 16.09.2015 15.09.2020 apotekama i Gewerbepark 1 0 - Baéiéib'b. )
mjerac nivoa glukoze u krvi specijalizovanim Marz. Austriia Saraievo
WELLION CALLA PREMIUM SILVER prodavnicama > AUSH J

immol

mjera¢ nivoa glukoze u krvi

IWELLION CALLA PREMIUM
[BLACKBERRY mmol

mjerac nivoa glukoze u krvi

[WELLION CALLA TEST STRIPS

test trake za odredivanje nivoa glukoze u krvi

Napomena: Svi veli¢ine pakovanja i katalomkil
brojevi medicinskih sredstava su navedeni Ul

dodatku potvrde i cine njen sastavni dio.
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i-PORT ADVANCE 1 zdravstvenim EPSILON
injekeioni port 060741 ustanovama, UNOMEDICAL A/ [ RESFARCH |

36. Lo . - - Klasa ITb " 17.09.2015 16.09.2020 apotekama i Aaholmvej 1-3 Osted
Napomena: Svi kataloswki brojevi medicinskog] 4820-1/15 speciializovanim 4320 Leire. Danska L d.o.0.
sredstva su navedeni u dodatku potvrde i ¢ine njen| peclalizo are, Novice Cerovica 5

L prodavnicama .
sastavni dio. Banja Luka

37, [MICROLET LANCETS Klasatia | 690742 17002015 20.09.2020 apotekama i CARE AG Branilaca Sarajeva
lancete 3365-1/15 L . Peter Merian Strasse 84

specijalizovanim . 20
X Basel, Jbvajcarska .
prodavnicama Sarajevo
SYRINGES
Ibprice namjenjene za kontrolu protoka te¢nosti MICRO
jprilikom inflacije i deflacije balona za priviemenu u zdravstvenim THERAPEUTICS Inc. |MEDICOM d.o.0.
okluziju 06-07.4-2- ustanovama i DBA ev3 Neurovascular | Save Jbumanovica
38. KlasaIs 4763-1/15 17.092015 19.08.2020 specijalizovanim | 9775 Toledo Way, Irvine 89
Napomena: Svi modeli, velicine i katalomkil prodavnicama California, Sjedinjene Bijeljina
brojevi medicinskog sredstva su navedeni U Ameri¢ke Drhave
dodatku potvrde i cine njen sastavni dio.
u zdravstvenim LABORATORIE PHOENIX
ustanovama, INNOTECH PHARMA d.o.0.
39. :Zg Ifizr;ggg:tm dnode Lista C (;?;‘017;14/'125' 17.09.2015 20.09.2020 apotekama i INTERNATIONAL  |Stefana Deganskog
v specijalizovanim |22 Avenue Aristide Briand b.b.

prodavnicama Arcueil, Francuska Bijeljina

THROMBOSTAT

laparat za koagulacione testove

[ THROMBOSTAT 2

laparat za koagulacione testove

' THROMBOTIMER 1

laparat za koagulacione testove

[ THROMBOTIMER 2

laparat za koagulacione testove

THROMBOTIMER 4 KOMMANDITGESELL

aparat za koagulacione testove W zdravstvenim SCHAFT BEHNK BROMA BEL

ICUVETTE RACKS AND BALLS 06-07.4-2- ustanovama i ELEKTRONIK GMBH d.o.o.

40. [kivete i kuglice za odvijanje reakcije mijesbanja Lista D 5416 '1/15 17.09.2015 08.09.2020 speciializovanim &CO Branka Popovic¢a
(CUVETTE AND BALLS - pméavflicvama Hans-Bockler-Ring 27 39
kivete i kuglice za odvijanje reakcije mjespanja p D-22851 Norderstedt, Banja Luka
IBALLS FOR COAGULATION Njemacka
lkivete i kuglice za odvijanje reakcije mijesbanja
ICUVETTES AND BALLS FOR 1-4
[CHANNEL INSTRUMENTS
kivete i kuglice za odvijanje reakcije mijesbanja
Napomena: Svi katalowki brojevi medicinskih
sredstava su navedeni u dodatku potvrde i Cine
njen sastavni dio.

u ;:;i\:)svt;e;ll;m [ROCHE I();Il;&l:}II:OSTICS MEDICOM d.o.o.

41, [ACCU-CHEK MULTICLIX Klasalla | 2607421 15092015 | 18.07.2020 apotckama i Sandhofer Strasse 116 | S2ve /bumanovica
lancetar 3153-1/15 o . . 89

specijalizovanim D-68305 Mannheim, o
X o Bijeljina
prodavnicama Njemacka
[PROVIA 3
Jupravljive hice vodilice
[PROVIA 6
upravljive hice vodilice
[PROVIA 9 MEDTRONIC Inc.
upravljive hice vodilice 710 Medtronic Parkway |INTERPROMET
[PROVIA 12 06-07.4-2- u bolni¢kim N.E. d.o.o.

2. Jupravljive hice vodilice Klasa TII 3530-1/15 18092015 09.08.2020 apotekama Minneapolis MN 55432, | Kulska obala b.b.
[PROVIA 15 Sjedinjene Americke Novi Grad
upravljive hice vodilice Drhave
Napomena: Sve dimenzije i katalowki brojevi
medicinskih sredstava su navedeni u dodathkyl

otvrde i cine njen sastavni dio.
u zdravstvenim INTERMEDICA
[CONTOUR TS BLOOD GLUCOSE TEST 06-07.4-2- ustanovama, BAYECIXCRENISEMER L D.O.O.
43. [STRIPS Lista B 336 4_'1 5 18.09.2015 20.09.2020 apotekama i Peter Merian Strasse 84 Branilaca Sarajeva
test trake za odredivanje glukoze u krvi specijalizovanim - 20
X Basel, Jbvajcarska .
prodavnicama Sarajevo
SINOMEDIC LATEX EXAMINATION
IGLOVES POWDERED AND POWDER
[FREE
lateks pregledne rukavice sa puderom i bez pudera
SINOMEDIC NITRILE EXAMINATION 4 zdravstvenim TOP GLOVE SDN.
IGLOVES POWDERED AND POWDER ustanovama, BHD. DERBY TRADE
IFREE 06-07.4-1- i Lot 4969 Jalan Teratai, d.o.o.
4. nitrilne pregledne rukavice sa puderom i bez Klasal 3178-2/15 21.09.2015 20.09.2020 ap_qle_k ama 1 Batu 6, Off Jalan Meru, | Jovana Ducica 1
specijalizovanim -
jpudera X 41050 Klang Br¢ko
prodavnicama

SINOMEDIC HIGH RISK GLOVES LATEX
[POWDERED AND POWDRE FREE

lateks rukavice za upotrebu u visokori¢nim
situacijama sa puderom i bez pudera

Selangor, Malezija
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SINOMEDIC HIGH RISK GLOVES
INITRILE POWDERED AND POWDRE
FREE

nitrilne rukavice za upotrebu u visokori¢nim
situacijama sa puderom i bez pudera

IVD REAGENTS AND ION SELECTIVE
[ELECTRODES AND SOLUTIONS

In Vitro dijagnosticki reagensi, jon selektive u zdravstvenim BIOTECNICA BR(LN(I)I?) BEL
45, [flektrode i rastvori LisaD | %0741 51002015 | 20092020 ustanovama i | INSTRUMENTS S.p.A- | o popovica
5345-1/15 specijalizovanim Via Licenza 18 39
Napomena: Svi modeli medicinskog sredstva i prodavnicama Roma, Italija Bania Luka
[katalowki brojevi su navedeni u tabeli koja s¢ Y
nalazi u prilogu potvrde i cini njen sastavni dio.
[DEHIDRIRANE PODLOGE
IDODACI ZA PODLOGE
JANTIBIOTSKI I ANTIMIKOTICNI
MULTIDISKOVI
[DIP-SLIDE IDENTIFIKACIJA
[PODLOGE SPREMNE ZA UPOTREBU U .
u zdravstvenim LIOFILCHEM S.R.L. ENA d.o.o.
s fpocama o AMA BPRIVERANA] - an [ 900742 | o 0s0s | onosano | ustmovamai Via Scozia sin, Z.L. Safvet bega
: KITOVI ZA BOJENJE U 4206-1/15 T o specr_]ahzqvanlm [Roseto Degli /j\.bruzm (TE), Bamagléa 40
MIKROBIOLOGIJL, BOJE I FIKSIRI prodavnicama ltalija Sarajevo
Napomena: Svi zawticeni nazivi, velicine]
pakovanja i katalowki  brojevi medicinskih|
sredstava su navedeni u dodatku potvrde i Cine
njen sastavni dio.
JAMPLATZ GOOSE NECK SNARE KIT
lomée 1 mikroom¢e za kardiovaskularnu i
Ineurovaskularnu hirurgiju sa kateterom
IAMPLATZ GOOSE NECK MICROSNARE
IKIT
lomce 1 mikroom¢e za kardiovaskularnu i
Ineurovaskularnu hirurgiju sa kateterom
INITREX GUIDEWIRE (0.014"(0.36MM) and
F.OIS" (0.46mm))
ica vodic¢ EV3INC
SPIDERFX EMBOLIC PROTECTION 06.0741. 4 bolnickim 4600 Nathan Lane gﬁgﬁ%ﬁl g;‘;'c,‘;'
47. IDEVICE Klasa III 476 4_’1 5 23.09.2015 22.09.2020 apotekama North,Plymouth 39
[kateter za embolektomiju MN 55442, Sjedinjene Biielii
PROTEGE RX SELF-EXPANDING Americke Drhave yelma
[PERIPHERAL STENT SYSTEM (Tapered)
stent sistem,karotidni
[PROTEGE RX SELF-EXPANDING
[PERIPHERAL STENT SYSTEM
stent sistem,karotidni
Napomena: Svi katalowki brojevi medicinskog]
sredstva su navedeni u tabeli koja se nalazi
rilogu ove Potvrde i cini njen sastavni dio.
CARESTREAM
HEALTH Inc MEDICOM d.o.0.
[VITA FLEX CR SYSTEM 06-07.4-1- u zdravstvenim 150 Verona Street Save Jbumanovica
48. sistem za digitalno oCitavanje rendgen snimaka Klasa Ila 4772-1/15 23.09.2015 22.09.2020 ustanovama Rochester,14608 89
New York, Sjedinjene Bijeljina
Americke Drhave
IAQUA MARIS GRLO
sprej za grlo sa hipertonicnom morskom vodom iz u zdravstvenim
Jadrana ustanovama. JADRAN GALENSKI | FARMIS d.o.o0.
49, [AQUA MARIS STRONG | Kiasama | 997424 53099015 | 07.06.2020 apotckama { LABORATORLJ d.d. | Igmanskabb,
sprej za nos sa hipertoni¢nom morskom vodom iz 2017-2/15 L . Svilno 20 Vogosséa
specijalizovanim . . .
Jadrana davni Rijeka, Republika Hrvatskal Sarajevo
IAQUA MARIS CLASSIC prodavnicama
sprej za nos sa izotoni¢nom morskom vodom
JAEROSOL THERAPY NEBULIZER R & B MEDICAL|
kompresorski inhalator sa dodacima u apotekama, 3A HEASLI;I‘[I:I CARE COMPANY d.o.0.
06-07.4-1- bolnickim apotekama; . R . BEOGRAD, PJ
30. Napomena: Svi modeli medicinskog sredstva suj Klasa Ila 2729-3/15 24.09.2015 23.09.2020 i specijalizovanim V1alllv1a;cmle Cerutt ZVORNIK
navedeni u dodatku potvrde i cine njen sastavnij prodavnicama Localita San Tommasg‘ Svetog Save bb
. 25017 Lonato (BS), Italija .
dio. Zvornik
JAXIUM DETACHABLE COIL SYSTEM
spirala za embolizaciju
JAXIUM PGLA CONFIGURATIONS
spirala za embolizaciju
JAXIUM NYLON CONFIGURATIONS MICRO
spirala za embolizaciju THERAPEUTICS Inc. [MEDICOM d.o.0
[AXIUM PRIME DETACHABLE COIL 06-07.4-1- u bolnickim DBA ev3 Neurovascula'r Save JBU|nan0;fi;3a'
51. |SYSTEM Klasa III 4762—.1/15 24.09.2015 23.09.2020 |apotekama/zdravstve 9775 Toledo Way, Trvine 89
spirala za embolizaciju nim ustanovama PR o
California, Sjedinjene Bijeljina

[CONCERTO DETACHABLE COILS PGLA
[CONFIGURATION

spirala za embolizaciju

[CONCERTO DETACHABLE COILS
INYLON CONFIGURATION

spirala za embolizaciju

Americke Drhave
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IMICRO CATHETERS

Imikrokateter, infuzioni

IMARATHON FLOW DIRECTED MICRO
ICATHETER

Imikrokateter, infuzioni

[FLOW DIRECTED MICRO CATHETERS
mikrokateter, infuzioni

[PIPELINE EMBOLIZATION DEVICE

set za embolizaciju aneurzmi

IPIPELINE FLEX EMBOLIZATION DEVICE
set za embolizaciju aneurzmi

IPIPELINE FLEX EMBOLIZATION DEVICE
IWITH SHIELD TECHNOLOGY

set za embolizaciju aneurzmi

I[HYDROPHILIC GUIDEWIRE

hica vodic

[HYPERGLIDE BALLOON SYSTEM

[balon kateter, okluzivni

[HYPERFORM BALLOON SYSTEM

balon kateter, okluzivni

IMARKSMAN CATHETER

[kateter, vaskularni

INAVIEN A+ INTRACRANIAL SUPPORT
ICATHETER

[kateter, uvodnik

(ONYX LIQUID EMBOLIC SYSTEM

sistem te¢ne embolizacije

SOLITAIRE AB NEUROVASCULAR
[IREMODELING DEVICE

stent sistem, intrakranijalni

SOLITAIRE 2 REVASCULARIZATION
IDEVICE

sistem za intrakranijalnu revaskularizaciju
Napomena: Svi modeli, velicine i katalomkil
brojevi medicinskih sredstava su navedeni Ul
[dodatku potvrde i cine njen sastavni dio.

52.

IBENCHMARK GX, STAINER MODULE
(750-850)

instrument za bojenje imunohistohemijskih
Ipreparata

Lista D

06-07.4-1-
4773-1/15

24.09.2015

23.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama

VENTANA MEDICAL
SYSTEM INC
1910 Innovation Park
Drive, Tuscon
Arizona 85755, Sjedinjene
Americ¢ke Drhave

MEDICOM d.o.o0.
Save Jbumanovica
89
Bijeljina

53.

[PHOSPHATE CEMENT

zubni cement

Napomena: Svi modeli, veli¢ine pakovanja i
katalowki  brojevi  medicinskih  sredstava  suf
navedeni u dodatku potvrde i cine njen sastavni
dio.

Klasa ITa

06-07.4-1-
2666-2/15

25.09.2015

24.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama i
specijalizovanim
prodavnicama

HERAEUS KULZER
GmbH
Gruner Weg 11
63450 Hanau, Njemacka

SANITARIA
DENTAL d.o.o
Blajbursskih hrtava
23

Mostar

54

" |aspiracioni sistemi

[PORTABLE ELECTRIC SUCTION PUMPS
portable elektri¢ne aspiracione pumpe

[WALL BRACKET FOR ELECTRIC
SUCTION PUMPS

zidni nosac za elektri¢ne aspiracione pumpe
[ELECTRIC SUCTION PUMPS

elektri¢ne aspiracione pumpe

SUCTION SYSTEMS

FLOWMETERS

regulatori protoka

IMANUAL RESUSCITATORS

Ibaloni za reanimaciju

Napomena: Svi modeli medicinskog sredstva suj
navedeni u dodatku potvrde i cine njen sastavni
dio.

Klasa Ila

06-07.4-1-
4066-2/15

25.09.2015

24.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstve
nim ustanovama

HERSILL, S. L.
C/Puerto de Navacerrada 3,
Poligono Industrial Las
Nieves, Mostoles
Madrid, Jbpanija

INEL d.o.0.
Polog b.b
Mostar

55.

CS 8100 3D
(45855)
sistem za digitalno ekstraoralno snimanje

Klasa IIb

06-07.4-1-
4774-1/15

25.09.2015

24.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama

CARESTREAM
HEALTH Inc
150 Verona Street
Rochester, 14608
New York, Sjedinjene
Americ¢ke Drhave

MEDICOM d.o.0.
Save Jbumanovica
89
Bijeljina

56.

[CORDIS PALMAZ BLUE . 014
[PERIPHERAL STENT SYSTEM (AVIATOR
IPLUS)

stent sistem

[CORDIS PALMAZ GENESIS
TRANSHEPATIC BILIARY STENT ON
(OPTA PRO .035" DELIVERY SYSTEM

stent sistem

ICORDIS PALMAZ GENESIS PERIPHERAL
STENT ON OPTA PRO .035" DELIVERY
SYSTEM

stent sistem

Napomena: Svi katalowki brojevi medicinskih
sredstava su navedeni u dodatku potvrde i Cinel
njen sastavni dio.

Klasa ITb

06-07.4-1-
4874-1/15

25.09.2015

24.09.2020

u bolni¢kim
apotekama/zdravstve
nim ustanovama

CORDIS CASHEL
Cahir Road, Cashel
Co. Tipperary, Irska

KRAJINALIJEK
ad.
Ilije Garaspanina 6
Banja Luka
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57.

(CORDIS PALMAZ BALLOON-
[EXPANDABLE STENT FOR LARGE
[VESSELS

stent sistem

[PALMAZ GENESIS PERIPHERAL STENT
stent sistem

Napomena: Svi katalowki brojevi medicinskih
sredstava su navedeni u dodatku potvrde i Cine
njen sastavni dio.

Klasa IIb

06-07.4-1-
4875-1/15

25.09.2015

24.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstve
nim ustanovama

CORDIS
CORPORATION
14201 North West 60th
Avenue, Miami Lakes
Florida 33014, Sjedinjene
Americ¢ke Drhave

KRAJINALIJEK
a.d.
Ilije Garaspanina 6
Banja Luka

58.

ICORDIS S.M.A.R.T. NITINOL STENT
SYSTEM

stent sistem

ICORDIS S.M.A.R.T. CONTROL NITINOL
STENT SYSTEM

stent sistem

S.M.A.R.T. CONTROL NITINOL STENT
SYSTEM

stent sistem

Napomena: Svi katalowki brojevi medicinskih
ksredstava su navedeni u dodatku potvrde i cin
njen sastavni dio.

Klasa ITb

06-07.4-1-
4876-1/15

28.09.2015

27.09.2020

u bolni¢kim
apotekama/zdravstve
nim ustanovama

CORDIS
CORPORATION
14201 North West 60th
Avenue, Miami Lakes
Florida 33014, Sjedinjene
Americke Drhave

KRAJINALIJEK
ad.
Ilije Garaspanina 6
Banja Luka

59.

IMARISSIMO FORTE SPREJ

hipertoni¢na morska voda

[MARISSIMO EXTRA FORTE SPREJ
ipertoni¢na morska voda sa alojom i kamilicom

IMARISSIMO SPREJ ZA GRLO

" |hipertoni¢na morska voda obogacena alojom i

kamilicom

Napomena: Svi katalowki brojevi i velicine
medicinskih  sredstva su navedeni u dodatkyl
potvrde i Cine njen sastavni dio.

Klasa ITa

06-07.4-1-
4872-1/15

30.09.2015

29.09.2020

u apotekama,
bolnickim apotekama;
i specijalizovanim
prodavnicama

AURENA
LABORATORIES AB
Fjarriksvagen 22, SE 653

50
Karlstad, Jbvedska

HEMOFARM
d.o.o.
Novakoviéi b.b.
Banja Luka

IDIGOXIN CALIBRATORS

[kalibrator pri odredivanju digoxina
[DIGOXIN

reagens za odredivanje digoxina
(GENTAMICIN CALIBRATORS
lkalibrator pri odredivanju gentamicina
[GENTAMICIN

reagens za odredivanje gentamicina
[VALPROIC ACID CALIBRATORS
lkalibrator pri odredivanju valproi¢ne kiseline
[VALPROIC ACID

reagens za odredivanje valproi¢ne kiseline

[ETHANOL

eagens za odredivanje etanola
[ETHANOL NEG CAL

alibrator pri odredivanju etanola
[ETHANOL 100 CAL

alibrator pri odredivanju etanola
[ETHANOL 50 CONTROL

ontrola pri odredivanju etanola
[ETHANOL 300 CONTROL
kontrola pri odredivanju etanola
VANCOMYCIN CALIBRATORS
lkalibrator pri odredivanju vankomicina
[VANCOMYCIN
reagens za odredivanje vankomicina
IMULTIGENT AMIKACIN CALIBRATORS
kalibrator pri odredivanju amikacina
MULTIGENT AMIKACIN
reagens za odredivanje amikacina

Napomena: Svi katalowki brojevi medicinskih
sredstava su navedeni u dodatku potvrde i Cinel
njen sastavni dio.

Lista D

06-07.4-1-
5053-1/15

30.09.2015

29.09.2020

u bolnickim
apotekama/zdravstve
nim ustanovama

MICROGENICS
CORPORATION, A
THERMO FISHER

SCIENTIFIC
COMPANY
46500 Kato Road, Fremont|
CA 94538, Sjedinjene
Americ¢ke Drhave

HERCEGOVINA
LIJEK d.o.o0.
Mostar
Muje Paspica br.4
Mostar

6l.

INORMA ICON

jtrodijelni hematoloJbki analizator
INORMA- IDIL3

reagensi za hematolosbki analizator
NORMA- ILYSE 3

reagensi za hematolosski analizator
INORMA- ISOL3

reagensi za hematolosski analizator
INORMA - IHCLEAN

reagensi za hematolosski analizator
INORMA - IRP

reagensi za hematolosbki analizator
INORMACONT

reagensi za hematolosski analizator - kontrolna krv|

Napomena: Svi modeli, velicine i katalomwkil
brojevi  medicinskog sredstva navedeni su
dodatku potvrde i cine njen sastavni dio.

ListaD

06-07.4-1-
5483-1/15

30.09.2015

29.09.2020

u zdravstvenim
ustanovama i
specijalizovanim
prodavnicama

NORMA
DIAGNOSTIKA GmbH
Hauptstrasse 7
Untertullnerbach, Austrija

WELLMEDIC
d.o.o.
Milossa Obilica 18
Gradimbka
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[COMPONENTS

[komponente

[FEETS

stopala

IKNEES

koljena

[LINERS 06-07.4-1-
- lajineri Klasa I 4208-3/15 30.09.2015

[LOCKS AND SLEEVES

lkljuc kucimste i steznici

Napomena: Svi zawticeni i genericki nazivij

medicinskih sredstava su navedeni u dodathkyl

potvrde i Cine njen sastavni dio.

u zdravstvenim

ustanovama i OSSUR ORTOSAR d.o.o.
29.09.2020 speciializovanim Grjothalsi 5 Zmaja od Bosne 37
pecy 110 Reykjavik, Island Sarajevo

prodavnicama

VYkyman 6poj MEANIMHCKHX CPEACTaBa 3a Koja je M3BpILIeH yIuc U o0HOBa ymuca y Perucrap ox 1. cenrembpa 1o 31. cenrem6pa
2015. romuse je 261.

Bpoj 10-02.3-5841/15
07. neuembpa 2015. rogune
bama Jlyka

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE
BOSNE I HERCEGOVINE

1135

Na osnovu ¢lana 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 50/04), ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02 i 102/09), ¢lana 193. stav (1) Zakona o upravnom
postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09
141/13), ¢lana 11. Zakona o genetski modificiranim organizmima
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/09), ¢lana 19. Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15) i
Misljenja Vijeca za genetski modificirane organizme (broj: UP-1-
50-4-30-3/15 od 16.9.2015. godine), po zahtjevu za izdavanje
rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziSte hrane za zivotinje
koja sadrzi genetski modificirane organizme koji je podnio
subjekat TIBEX ROYAL GROUP d.o.0., Kalmija Baruha bb,
Sarajevo, Bosna i Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine donosi

RJESENJE

Odobrava se subjektu TIBEX ROYAL GROUP d.o.o.,

Kalmija Baruha bb, Sarajevo, stavljanje na trziSte Bosne i

Hercegovine genetski modificirane soje MON-04032-6

(kvantifikacija '"Real-time PCR" >95%), a koja ¢e se

koristiti iskljucivo kao hrana za zivotinje.

Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva genetski

modificirane soje iz tacke 1. ovog rjeSenja.

Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tacke 1.

ovog rjeSenja, a u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uslovima i

postupku  izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i

62/15), subjekat u poslovanju s hranom za zivotinje iz tacke

1. ovog rjesenja duzan je osigurati da:

a) na zapakiranom proizvodu na oznaci pise: "Ovaj
proizvod sadrzi genetski modificiranu soju (MON-
94032-6)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrZi genetski
modificiranu  soju  (MON-O4032-6)" stavi na
proizvod ili neposredno uz proizvod, kao i na prate¢u
dokumentaciju (fakturu).

Jupekrop
Harama I'pyouma, c. p.

U skladu s odredbama c¢lana 51. Zakona o genetski
modificiranim organizmima, subjekat u poslovanju s
hranom za Zivotinje iz tacke 1. ovog rjeSenja duzan je u
daljnjoj distribuciji subjektu u poslovanju s hranom za
zivotinje  koji  prima proizvod dostaviti  pratecu
dokumentaciju s informacijama da proizvod sadrzi ili se

sastoji od genetski modificiranih organizama i upoznati ga s

obavezom oznacavanja ovog proizvoda u skladu s

odredbama ¢lana 52. Zakona o genetski modificiranim

organizmima.

U skladu s odredbama clana 24. Pravilnika o uslovima i

postupku izdavanja odobrenja za stavijanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje, podnosilac zahtjeva duzan je

osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a)  za genetski modificirane organizme koji se koriste kao
hrana za zZivotinje i hranu za zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od GMO-a natpis "genetski modificirana soja
(MON-04@132-6)" bit ¢e u zagradama neposredno iza
odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno te
rije¢i mogu se navesti u biljeSci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za Zivotinje;

b) za hranu za zivotinje proizvedenu od genetski
modificiranih organizama natpis "proizveden od
genetski modificirane soje (MON-@J4032-6)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zzivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za zivotinje.

U skladu s ¢lanom 24. stav (2) Pravilnika o uslovima i

postupku  izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje zabranjeno je stavljati na trziSte

proizvode koji su predmet ovog rjeSenja ako navedeni
podaci iz tacke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno,

Citljivo 1 na nacin da se ne mogu brisati na propratnom

dokumentu, ili, ako je to primjenjivo, na pakiranju na

spremniku ili na njemu pri¢vr$éenoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama c¢lana 54. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva duzan je

prilikom rukovanja, prijevoza 1 pakiranja genetski
modificiranim organizmima popratnom dokumentacijom
jasno obiljeziti genetski modificirani organizam koji je
namijenjen direktnom korisStenju za hranu za zivotinje ili za
preradu; naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unosenju
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u okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih
informacija.

8. Subjekat u poslovanju s hranom za Zivotinje iz tacke 1.
ovog rjesenja obavezan je voditi bazu podataka za period
od pet godina od dana izvrSenja svake transakcije u skladu s
odredbama ¢lana 51. stav (5) Zakona o genetski
modificiranim organizmima.

9.  Odobrava se stavljanje na trziste hrane za zivotinje iz tacke
1. ovog rjeSenja na osnovu dostavljenih dokumenata i
Misljenja Vije¢a za genetski modificirane organizme da
predmetna hrana za zivotinje odgovara odredbama
Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za
stavijanje genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje
prvi put na trZiste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se
odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje.

10.  Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

11. Subjekat i hrana za zivotinje iz tacke 1. ovog rjesenja
upisuju se u Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s
hranom i genetski modificirane hrane za Zivotinje Bosne i
Hercegovine.

12.  Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,
a koje se odnose na tacke 1.,2.,3.,4.,5.,6. 1 7. ovog rjeSenja,
subjekat u poslovanju s hranom za zivotinje iz tacke 1. ovog
rjesenja obavezan je dostaviti Agenciji za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine.

13.  Za obnovu ovog rjeSenja potrebno je Agenciji za sigurnost
hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s
Clanom 22. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavijanje genetski modificirane hrane i hrane
za Zzivotinje prvi put na trzZiste Bosne i Hercegovine i
zahtjevima koji se odnose na mnjihovu sljedivost i
oznacavanje najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja
rjeSenja o odobrenju.

14. DonoSenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opéu
gradansku i krivicnu odgovornost subjekta u poslovanju s
hranom po pitanju hrane za zivotinje koja je predmet ovog
rjesenja.

15.  Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnosilac zahtjeva TIBEX ROYAL GROUP d.o.o.,
Kalmija Baruha bb, Sarajevo, Bosna i Hercegovina, podnio je
zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i Hercegovine
genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi genetski
modificirani organizam odobren u skladu sa vaze¢im propisima
Evropske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
koji je zaprimljen pod brojem UP-1-50-4-30/15 od 14.8.2015.
godine.

Zahtjev je osnovan.

VijeCe za genetski modificirane organizme je na prvoj
sjednici ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je
razmatralo navedeni zahtjev u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 1 62/15).

Podnosilac zahtjeva je uz zahtjev dostavio primjerak
uplatnice o upla¢enoj naknadi za podnoSenje zahtjeva u skladu s
Odlukom o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i
hrane za Zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, VijeCe za genetski modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje
da je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne
i Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja
sadrzi genetski modificirani organizam odobren u skladu s

vaze¢im propisima Evropske unije, osnovan te da je u skladu s
Clanom 17a. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavijanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 78/12 1 62/15).

Vijece za genetski modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobrenju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Evropske unije, od subjekta TIBEX ROYAL GROUP
d.o.0., Kalmija Baruha bb, Sarajevo, Bosna i Hercegovina.

Clanom 19. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavijanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnosiocu
zahtjeva, ako ispunjava uslove, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane za Zzivotinje
uzimaju¢i u obzir misljenje VijeCa za genetski modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clanom 16. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavijanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se
za izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clanom 17a. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavijanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam,
odobrena u skladu s vaze¢im propisima Evropske unije.

Clanom 24. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za staviljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su pravila
za oznacavanje genetski modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za Zivotinje, hranu za zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od genetski modificiranih organizama i hranu za Zzivotinje
proizvedenu od genetski modificiranih organizama.

Clanom 51., 52. i 54. Zakona o genetski modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznacavanje kao i
rukovanje, prijevoz 1 pakiranje genetski modificiranih
organizama kao i proizvoda koji sadrze ili se sastoje od genetski
modificiranih organizama.

U skladu s navedenim, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog
rjeSenja.

Naknada za Misljenje Vijea za genetski modificirane
organizme uplaéena u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje RjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziste uplacena
je u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni
Registar GMO-a uplacena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s
odredbama Odluke o visini posebne naknade za izdavanje
rjesenja o odobrenju za stavljanje na trziSte genetski modificirane
hrane i hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u
korist budzeta Bosne i Hercegovine.

Uputstvo o pravnom lijeku:

Protiv ovog Rjesenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog RjeSenja.

Broj UP-1-50-4-30-6/15
14. oktobra 2015. godine

Direktor
Prof. dr. Sejad Mackié, s. r.
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 21. 12. 2015.

Na temelju ¢lanka 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02 i 102/09), ¢lanka 193. stavak (1) Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04,
88/07, 93/09 1 41/13), c¢lanka 11. Zakona o genetski
modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
23/09), ¢lanka 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi puta na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima
koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15) i Misljenja Vije¢a za genetski
modificirane organizme (broj: UP-1-50-4-30-3/15 od 16.9.2015.
godine), povodom zahtjeva za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte hrane za zivotinje koja sadrzi genetski
modificirane organizme koji je podnio subjekt TIBEX ROYAL
GROUP d.o.0., Kalmija Baruha bb, Sarajevo, Bosna i
Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosi

RJESENJE

1.  Odobrava se subjektu TIBEX ROYAL GROUP d.o.o.,
Kalmija Baruha bb, Sarajevo, stavljanje na trziste Bosne i
Hercegovine genetski modificirane soje MON-34032-6
(kvantifikacija '"Real-time PCR" >95%), koja ¢e se
koristiti isklju¢ivo kao hrana za zivotinje.

2.  Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva genetski
modificirane soje iz tocke 1. ovoga Rjesenja.

3. Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zzivotinje iz tocke 1.
ovoga Rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona
o genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uvjetima i
postupku  izdavanja odobrenja za stavljanje genetski
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi puta na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15), subjekt u poslovanju s hranom za Zivotinje iz tocke
1. ovoga Rjesenja duZan je osigurati da:

a) na oznaci na zapakiranom proizvodu pise: "Ovaj
proizvod sadrzi genetski modificiranu soju (MON-
04032-6)";

b) se na nezapakirani proizvod ponuden krajnjem
potrosacu stavi oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi
genetski modificiranu soju (MON-O4032-6)" na
proizvod ili neposredno uz proizvod, kao i na prate¢u
dokumentaciju (fakturu).

4. U skladu s odredbama c¢lanka S51. Zakona o genetski
modificiranim organizmima, subjekt u poslovanju s hranom
za zivotinje iz tocke 1. ovoga Rjesenja duzan je u daljnjoj
distribuciji subjektu u poslovanju s hranom za zivotinje koji
prima proizvod dostaviti prate¢u dokumentaciju s
informacijama da proizvod sadrzi ili se sastoji od genetski
modificiranih organizama i upoznati ga s obvezom
oznacavanja ovog proizvoda u skladu s odredbama ¢lanka
52. Zakona o genetski modificiranim organizmima.

5. U skladu s odredbama ¢lanka 24. Pravilnika o uvjetima i
postupku  izdavanja odobrenja za stavljanje genetski
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi puta na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje, podnositelj zahtjeva duzan je
osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a)  za genetski modificirane organizme koji se koriste kao
hrana za zivotinje i hranu za zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od GMO-a natpis: "genetski modificirana soja
(MON-94(32-6)" bit ¢e u zagradama neposredno iza
odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno se

10.

11.

12.

13.

14.

15.

te rije¢i mogu navesti u biljeSci popisa hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u popisu hrane za Zivotinje;

b) za hranu za zivotinje proizvedenu od genetski
modificiranih organizama natpis: "proizveden od
genetski modificirane soje (MON-04(32-6)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno se te rije¢i mogu navesti u
biljesci popisa hrane za zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veliCine kao i u popisu hrane za Zivotinje.

U skladu s ¢lankom 24. stavak (2) Pravilnika o uvjetima i

postupku  izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi puta na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na trziste

proizvode koji su predmetom ovoga RjeSenja ako navedeni
podatci iz tocke 5. ovoga RjeSenja nisu prikazani jasno,

Citljivo 1 tako da se ne mogu brisati na popratnom

dokumentu ili, ako je to primjenjivo, na pakiranju na

spremniku ili na njemu pri¢vr$¢enoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama ¢lanka 54. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva duzan je,

prilikom rukovanja, prijevoza 1 pakiranja genetski
modificiranih organizama, u popratnoj dokumentaciji jasno
obiljeziti genetski modificirani organizam koji je

namijenjen neposrednom koriStenju za hranu za zivotinje ili

za preradu, naznaciti da nisu namijenjeni namjernom

uno$enju u okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje
dodatnih informacija.

Subjekt u poslovanju s hranom za zivotinje iz tocke 1.

ovoga Rjesenja obvezan je voditi bazu podataka za

razdoblje od pet godina od dana izvrSenja svake transakcije

u skladu s odredbama ¢lanka 51. stavak (5) Zakona o

genetski modificiranim organizmima.

Odobrava se stavljanje na trziSte hrane za Zivotinje iz tocke

1. ovoga Rjesenja na temelju dostavljenih dokumenata i

Misljenja Vijeca za genetski modificirane organizme da

predmetna hrana za zivotinje odgovara odredbama

Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za

stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje

prvi puta na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se
odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje.

Ovo Rjesenje vrijedi pet godina od dana njegovog

donosenja.

Subjekt i hrana za Zivotinje iz tocke 1. ovoga RjeSenja

upisuju se u Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s

hranom i genetski modificirane hrane za Zivotinje Bosne i

Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u razdoblju vaZenja ovoga

Rjesenja, a koje se odnose na tocke 1., 2., 3.,4.,5.,6.17.

ovoga Rjesenja, subjekt u poslovanju s hranom za Zivotinje

iz tocke 1. ovoga RjeSenja obvezan je dostaviti Agenciji za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Za obnovu ovoga Rjesenja potrebno je podnijeti zahtjev

Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, u skladu s

Clankom 22. Pravilnika o wuvjetima i postupku izdavanja

odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane

za Zivotinje prvi puta na trZiste Bosne i Hercegovine i

zahtjevima koji se odnose na wnjihovu sljedivost i

oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka

vazenja rjeSenja o odobrenju.

Donosenje ovoga Rjesenja o odobrenju ne umanjuje opéu

gradansku i kaznenu odgovornost subjekta u poslovanju s

hranom po pitanju hrane za Zivotinje koja je predmetom

ovoga Rjesenja.

Ovo Rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
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ObrazloZenje

Podnositelj zahtjeva TIBEX ROYAL GROUP d.o.o.,
Kalmija Baruha bb, Sarajevo, Bosna i Hercegovina, podnio je
zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziste Bosne i Hercegovine
genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi genetski
modificirani organizam odobren u skladu s vazeé¢im propisima
Europske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
koji je zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-30/15 od 14.8.2015.
godine.

Zahtjev je osnovan.

Vijece za genetski modificirane organizme je na 1. sjednici
ostvarilo uvid i ocjenilo dostavljenu dokumentaciju, te je
razmatralo navedeni zahtjev u skladu s ¢lankom 17a. Pravilnika o
uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za staviljanje genetski
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi puta na trziste Bosne
i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 1 62/15).

Podnositelj zahtjeva uz zahtjev je dostavio primjerak
uplatnice o upla¢enoj naknadi za podnoSenje zahtjeva, u skladu s
Odlukom o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i
hrane za Zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, VijeCe za genetski modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje,
prema kojem je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na
trziSte Bosne i Hercegovine genetski modificirane hrane za
zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam odobren, u
skladu s vaze¢im propisima Europske unije osnovan i sukladan s
Clankom 17a. Pravilnika o wuvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi puta na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima
koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje.

Vije¢e za genetski modificirane organizme u Misljenju je
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobrenju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Europske unije subjektu TIBEX ROYAL GROUP
d.o.o0., Kalmija Baruha bb, Sarajevo, Bosna i Hercegovina.

Clankom 19. Pravilnika o wvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi puta na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima
koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, ako
podnositelj zahtjeva ispunjava uvjete, donosi rjesenje o odobrenju
za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane za zivotinje
uzimajuéi u obzir miSljenje Vijeca za genetski modificirane
organizme, i to na razdoblje od pet godina, koje se moze
obnoviti.

Clankom 16. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi puta na trZiste Bosne i Hercegovine i zahtjevima
koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
se za izdavanje rjeSenja o odobravanju podnosi zahtjev u pisanom
obliku Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi puta na trZiste Bosne i Hercegovine i zahtjevima
koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam
odobrena u skladu s vaze¢im propisima Europske unije.

Clankom 24. Pravilnika o wvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi puta na trZiste Bosne i Hercegovine i zahtjevima
koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su

pravila oznacavanja genetski modificiranih organizama koji se
koriste kao hrana za zivotinje, hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od genetski modificiranih organizama i hranu za zivotinje
proizvedenu od genetski modificiranih organizama.

Clancima 51., 52. i 54. Zakona o genetski modificiranim
organizmima odredeni su sljedivost, oznacavanje te rukovanje,
prijevoz i pakiranje genetski modificiranih organizama, kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od genetski modificiranih
organizama.

U skladu s navedenim, rijeSeno je kao u izreci ovoga
Rjesenja.

Naknada za miSljenje Vije¢a za genetski modificirane
organizme uplacena u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje rjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziSte uplacena
je u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni
Registar GMO-a uplacena je u iznosu od 30,00 KM, u skladu s
odredbama Odluke o visini posebne naknade za izdavanje
rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trzite genetski modificirane
hrane i hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u
korist proracuna Bosne i Hercegovine.

Uputa o pravnom lijeku:
Protiv ovog Rjesenja ne moze se uloziti zalba, ve¢ se moze

pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostave ovoga RjeSenja.

Broj UP-1-50-4-30-6/15
14. listopada 2015. godine

Ravnatelj
Prof. dr. Sejad Mackié, v. r.

Ha ocnoBy wmana 56. 3akona o xpanu ("CiyxOeHn
rmacauk buX", Opoj 50/04), umana 61. 3akoHa o ympaBu
("Cnyx06enn mnacauk buX", 6p. 32/02 u 102/09), unana 193.
craB (1) 3akona o ynpaBHoM moctynky ("CiyxOeHH TINIaCHUK
buX", 6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 u 41/13), wiana 11. 3akoHa
0 TeHeTHYkd MoaudukoBanuM opranmmumMa ("'CioyxOeHn
rnacHuk buX", 6poj 23/09), wiana 19. [IpaBuinHuKa O ycioBuUMa
U TIOCTYIKY M3/laBama oJo0pema 3a CTaBJbalbe TI'CHETHUYKU
MozmM(UKOBaHE XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHEE IPBH IIyT Ha
Tpxumre bocHe n XepuerosuHe n 3axTjeBUMa KOjH CE OIHOCE
Ha FUXOBY CJbEIUBOCT M o3HauaBame ("CiykOeHH TIJTacHHK
BbuX", 6p. 78/12 n 62/15) m Munubema CagjeTa 3a TEHETHUKH
mogudukoBane opranumsme (Opoj:  VII-1-50-4-30-3/15 og
16.9.2015. roauHe), Mo 3axTjeBy 3a H3JaBakE pjeliema o
0700pemy 3a CTaBJbarbe HAa TPXKUIITE XpaHEe 3a KUBOTUHE KOja
CaZp)KM TeHeTHYKU MOIM(UKOBaHE OpPraHM3Me KOjU je IOJHHO
cybjekar TIBEX ROYAL GROUP d.o.0., Kanmuja Bapyxa 66,
CapajeBo, bocHa u XepreroBuHa, AreHuuja 3a 0e30jeZHOCT
xpane bocue u Xeprerosute 10HOCH

PJEHIEILE

1. Opobpasa ce cybjektry TIBEX ROYAL GROUP d.o.o.,
Kanmuja Bapyxa 60, CapajeBo, CTaBJbame Ha TPIXKHILTE
BocHe u XepleroBuHe I€HETHYKH MOIM(UKOBaHE coje
MON-04032-6 (xBanTudukanuja ''Real-time PCR"
>95%), koja he ce KOPUCTHTH HCKJbYYMBO Kao XpaHa 3a
KUBOTHIbE.

2. 3a0pamyje Cce HaMjepHO YHOUICKC y  IKUBOTHY
CpenHy/cjeTBa TeHETUYKU MOTU(UKOBaHE COje U3 Tauke 1.
OBOT pjelIemna.

3. TIpWiMKOM CTaBJbama Ha TPXKUILITE XPaHE 33 )KUBOTUHE U3
Tauke 1. OBOT pjemiema, a y CKIaay ca oapendama 4iaHa
52. 3akoHa O TEHETHYKH MOAU(HUKOBAHMM OpraHU3MHUMa
("Cnyx06enn tinacauk buX", 6poj 23/09) u ompenbama
IpaBmiiHKHKA O YCIOBHMA U MOCTYIIKY H3/1aBama 0100perma
3a CTaBJbaEe FCHETUYKN MOJM(UKOBAHE XpaHE U XpaHe 3a
JKUBOTHILE NIPBH ITyT Ha TpxkuliTe bocHe u Xepueropune u
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3aXTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha IHbUXOBY CJbEIMBOCT H

o3nayaBame ("CiyxOenn rmacHuk buX", 6p. 78/12 u

62/15), cy0jekar y mocjioBamy ca XpaHOM 32 KHBOTHEE U3

Tauke 1. OBOT pjemera ayxaH je a 00e30mjenu fa:

a)  Ha O3HAIM Ha 3allaKOBaHOM INpou3Boiy muiie: "OBaj
MPOW3BOJ] CaAPKH TEHETHYKH MOAU(PHKOBAHY COjY
(MON-04032-6)";

06) ce Ha He3alakoBaHH IMPOU3BOA MOHYheH KpajmeM
noTpouadyy craBu o3Haka: "OBaj NPOU3BOA CaIPKU
reHetHdkn Moxupukosany cojy (MON-G4(032-6)"
Ha IPOM3BOJ] WIIM HETIOCPEIHO Y3 IPOHM3BOJ, Kao U Ha
nparehy noxymenTanmjy (paxrypy).

4. 'V cknamy ca oxpenbama wiaHa 51. 3akoHa O I'€HETHYKH
MOAN(UKOBAHIM OPraHM3MHMa, CyOjeKaT y MOCIIOoBamby ca
XpaHOM 3a )KUBOTHIGE M3 Tauke 1. OBOT pjelierha JayxKaH je
la y Jajb0j AUCTPHOYyIHMju CyOjeKTy y MOCIOBamy ca
XPAaHOM 3a JKHBOTHEGE KOjH INpPUMa IPOU3BOJ JOCTaBH
mpatehy nokyMeHTanujy ca MH(pOpManujaMa Ia MpOU3BOL
CaipXKU WIM CE CacTOjU OJ I'€HEeTHYKU MOIU(PUKOBAHUX
OpraHu3ama M yno3Ha ra ca 00aBe30M O3Ha4YaBamba OBOT
NPOU3BOJA y CKIamy ca onpenbdama wiaHa 52. 3akoHa o
TCHETHYKU MOJIM(GUKOBAHIM OpraHH3MHMA.

5.V ckmagy ca ogppembama wiana 24. IlpaBumauka o
YCIIOBMMa H MOCTYIIKY H3/aBama oJo0pera 3a CTaBIbarbe
TEHETHYKH MOIU(PHKOBAHE XpaHE M XpaHE 33 >KHBOTUHE
NPBH IyT Ha TpkuiuTe bocHe 1 XepiieroBune u 3axTjeBUMa
KOjU Ce OJJHOCE Ha HHHUXOBY CJBEIMBOCT M O3HAYaBame,
MOHOCHUIIAL] 3aXTjeBa JyXaH je ja 00e30Mjenu CTaBIbarmbe
cipeziche 03HaKe Ha MTAKOBAMbY:

a) 32 TCHETHYKH MOIU(UKOBAHE OpraHU3ME KOjU ce
KOpHCTE Kao XpaHa 3a JKHBOTHEE M XpaHy 3a
KUBOTHIbE KOja cafapku wiH ce cactoju og I'MO-a,
Hatnuc "TeHeTHYKH MopaudukoBaHa coja (MON-
D4032-6)" Ouhe y 3arpagama HENOCPEIHO H3a
onpeheHor Ha3WBa XpaHe 3a OKHBOTUHGE, A
QNTEPHATHBHO TE pHUjeYHd MOTY C€ HaBeCTH Yy
OWbCLIIM CIIMCKAa XpaHEe 3a JKHUBOTHEGE, T€ CIIOBA
Mopajy OuTH OapeM HCTe BEJIMYHHE Ka0 U Y CIHCKY
XpaHe 3a XXHBOTHIHE;

0) 3a XpaHy 3a >KUBOTHIHE IIPOMU3BEJEHY OJ TCHETHUKH
MOIU(UKOBaHUX OpraHM3aMa, HATIHC "HIPOU3BEACH
oJ reHeTHukd MoaugukoBane coje (MON-B4(32-6)"
6uhe y 3arpagama HerocpeaHo u3a oapeleHor HasuBa
XpaHe 3a XKUBOTHIbE, a AITCPHATHBHO T€ PUjedH MOTY
CE HaBECTH Yy OWJBEIIIM CITHCKA XPaHE 3a KUBOTHILE,
TE CJIOBA MOpajy OWTH OapeM HCTE BEMYHMHE Kao U y
CIIUCKY XPaHE 3a KUBOTHUIHE.

6. VY criany ca unanoM 24. cras (2) [IpaBuiHnKa 0 ycinoBuMa
U HOCTYIIKY W3[aBamba 0J00pera 3a CTaBJbabe I'eHETHYKH
MOM(HKOBAaHE XPaHE M XPaHE 3a )KMBOTUEE IIPBH IyT HA
Tpxumre bocHe M XepueroBuHe M 3axTjeBUMa KOjU Ce
OJJHOCE Ha FUXOBY CIEIAMBOCT M O3HAUaBame, 3a0pameHo
j€ CTaBJbaTH Ha TPIKHIITE IPOU3BOJIE KOJHU CY IIPEIMET OBOT
pjeniema ako HaBeICH! MOAAIM U3 TauKe 5. OBOT pjelIcHa
HMCY TIPUKA3aHH jJaCHO, YNTIHUBO U HA HAYMH JIa CE HE MOTY
Opucati Ha MOPOINPATHOM [OKYMEHTY, WM, aKko je TO
NPYMjEHBO, Ha MAKOBalby Ha KOHTEJHEPY WM Ha HeMy
npryBpurheHoj HasbeTHULH/ IeKIIapalyji.

7. YV ckmany ca oapendama wiaHa 54. 3aKOHAa O TEHETHUYKH
MOIM(UKOBAaHUM OPraHMU3MKMa, TIOJHOCWIIAIl 3aXTjeBa
Jy’KaH je Ja IPUIMKOM DPYKOBama, IPeB03a M MAaKOBaba
TeHETHYKH MOAM(HKOBAHUX OpraHu3amMa y MpOMpPATHO]
JIOKyMEHTAIIHj | jacHo O00HIBEIKU TE€HETUYKU
MOAM(UKOBAHY OpPraHU3aM KOjH jé HAMH]jCECH AUPEKTHOM
kopuifiely 3a XpaHy 3a JKMBOTHEC WIH 3a Hpepajiy;
Ha3Ha4YM Ja HHUCY HAMHjCHEHH HAMjepHOM YHOLICHY Y

JKUBOTHY  CpEIMHY/CjeTBy, Te HaBeae
npubaBsbarbe 10AaTHUX HH(popMaLHja.

8. Cy0jekar y mociioBamy ca XpaHOM 32 JKHBOTHUIHE M3 Ta4Ke
1. oBor pjenrema oOaBe3aH je Ja BOIHM 0Oa3y IHojaraka 3a
Nepuox OjJ IeT TOAWHAa Of JaHa W3BpIICHA CBaKe
TpaHCaKkIyje y ckiaxy ca ogpenbama umana 51. crtaB (5)
3aKoHa O FEHETHYKU MOM(PUKOBAHIM OpraHU3MHUMA.

9.  OpnobpaBa ce cTaB/bamkbe HA TPXKHIITE XPAHE 33 )KUBOTHIHE
n3 Tauke l. OBOr pjelierba Ha OCHOBY JOCTaBJEHHX
JoKyMeHaTa # Mmumbema CaBjera 3a TCHETHUKH
MOAU(UKOBaHE OpraHM3Me Ja IpeaMeTHa XpaHa 3a
KUBOTHIbE OJIrOBapa ojpendama [IpasunHuka o yciosuma
U NOCMYNKY U30a6area 0000persa 3a CMae/balbe 2eHemuyKu
MOOUPUKOBAHE XpaHe U XpaHe 3a HCUBOMUIbEe NPEU Nym Ha
mporcuwme bocne u Xepyecosune u 3axmjesuma xoju ce
00HOCE HA FUX08Y C/beOUBOCT U O3HAUABAFbE.

10. OBo pjememe BaXd NET TOAWHA OJ JaHA HHETOBOT
JIOHOLIICHA.

11. CyGjekar u xpaHa 3a )KHBOTHIbC U3 Tauke 1. OBOT pjelietha
ymucyjy ce y Perucrap pjetuema cybjekara y nocioBamy ca
XpaHOM ¥ TEHETHYKH MOIM(UKOBAHE XpaHe 32 KHBOTHILE
Bocue u Xepuerosune.

12. Cse mpoMjeHe Koje HAcTaHy y IEpHOLY Bakema OBOT
pjeuiema, a Koje ce ogHOce Ha Tauke 1, 2, 3,4, 5, 6. u 7.
OBOI' pjelera, CyOjekaT y IOCIOBamby Ca XpaHOM 3a
JKUBOTHIE U3 Tauke 1. oBor pjemiema obaBe3aH je na
nocraBl  AreHuuju 3a Ge30jexHocT XpaHe bBochHe wu
XepueroBuHe.

13. 3a oOHOBY OBOr pjemiema IOTPEOHO je ATCHIWjH 3a
0e30jemHocT xpaHe bocHe u XepleroBHHE IOJHHU]ETH
3axTjeB y CKiaay ca wiaHoM 22. [IpaBHIHHKA O YCIOBHMA
U HOCTYIIKY W3[aBamba 0J00pera 3a CTaBJbatbe I'eHEeTHYKU
MOAM(UKOBaHE XpaHe M XpaHe 32 )KUBOTUEE IIPBU IIyT Ha
tpxumre bocre m XepueropuHe M 3axTjeBHMa KOJU ce
OJIHOCE Ha FHbUXOBY CJbEIMBOCT U O3HAuYaBame, HajKacHUje
TOAMHY JaHa TpHje NpPECTaHKa BaXKCHa pjeliema o

MjecTo  3a

onoopemy.
14. loHolueme 0BOT pjelena 0 000pemhy He yMarbyje OMIITY
rpahaHCKy M KPUBHYHY OJrOBOPHOCT cyOjekra y

MIOCIIOBAbY Ca XPAaHOM IO NHTAIy XpaHe 3a JKHBOTHILE
KOja je IpeIMeT OBOT pjelIerha.

15. OBo pjememe oOjaBpyje ce y "CiyKOEHOM TJIaCHHUKY
buX".

Oopa3znoxene

Ioanocunan 3axtjeea TIBEX ROYAL GROUP d.o.o.,
Kanvnja Bapyxa 66, CapajeBo, bocna u Xeprieropnna, nogHHO
je Arennmju 3a 6e30jemHocT XpaHe bocHe um XeprieroBuHe
3aXTjeB 3a OHOOpeme 3a CTaBjbake Ha TPXKUIITE bocHe H
XepleroBuHe IeHETHYKH MOIU(GHKOBAHE XpaHE 3a JKMBOTHIHC
KOja CaJp)KH TeHETHYKH MOIU(HKOBAHU OpraHu3aM Of00peH y
ckiany ca BaxehuMm mpomucuma EBporicke yHHje Koju je
3anpumibeH mox opojem YII-1-50-4-30/15 ox 14.8.2015. ropume.

3axTjeB je OCHOBaH.

CaBjer 3a TeHEeTWYKH MOIM(UKOBaHE OpraHU3ME je Ha
NPBOj CjeIHMIM OCTBApHO YBHI M OLHUjEHHO [OCTaBJbCHY
JOKYMEHTALMjy T€ je pa3Marpao HaBeICHH 3aXTjeB y CKIamy ca
wiaHoM 17a. IIpaBuiHMKa O yclOBUMa U NOCTYIKY H3/laBama
omoOpema 3a CTaBJbalbe I'CHETHYKH MOAM(MDHKOBAHE XpaHe U
XpaHe 3a OKUBOTHEG IPBH IyT Ha TpKuuTe bBocHe wu
XepreropuHe W 3aXTjeBUMa KOjU C€ ONHOCE HA HUXOBY
cibeuBOCT U 03HavaBame ("'Ciyxbenu rinacuuk buX", o6p. 78/12
u 62/15).

IoaHocunan 3axTjeBa je y3 3aXTjeB JOCTABHO MPUMjEpaK
yIUlaTHUIE O yIulalieHO] HaKHaau 3a IOJHOLICHE 3aXTjeBa Y
ckiaany ca OIyKOM O BHCHHH IOCEOHE HaKHAIE 3a W3[aBaEbC
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pjemiera 0 0100pEY 3a CTaBbame Ha TPXKMIUTE T'€HETHYKH
MoIu(UKOBaHE XpaHe U XpaHe 3a xuBoTHme ("CiyxOeHu
rinacHuk buX", 6poj 61/14).

Y cxmagy ca HasegeHnM, CaBjeT 32 TCHETHUKH
MOAU(UKOBaHE OpraHM3Me jé HaKOH pa3MaTpama jeIHOTIAcCHO
ycBojuo Munubeme 12 je HaBEACHH 3aXTjeB 3a 0100paBame 3a
CTaBbalbe Ha TpxkulTe bocHe M XepLeroBMHE TI'€HETUYKH
MOIU(BHKOBAHE XpaHE 3a JKMBOTHIE KOja CaJpKH TCHETHYKH
MOAN(UKOBAaHK OpraHu3aM oJ00peH, y ckiaxy ca Baxkehum
nponmcuma EBporcke yHHje OCHOBaH, Te Ja je y CKIamy ca
yianoM 17a. TIpaBUiHHKA O YCJIOBUMA M HOCTYIIKY H3/aBarba
onoOpema 3a CTaBJbakbe TCHETHYKH MOIU(UKOBAHE XpaHEe H
XpaHe 3a JKUBOTHMEE IpBM IyT Ha Tpxkumre bocHe wu
XepueroBuHe M 3axTjeBUMa KOjH C€ OIHOCE Ha IHUXOBY
CJBEIUBOCT M O3HAYABAHE.

CaBjer 3a TCHETHYKH MOAM(DUKOBAHE OpraHU3ME je VY
Munubemy npeiokno AreHnuju 3a 6e30jequoct xpane bocue
1 XepleroBrHe JOHOIIEHKe Pjemema 0 0100pemy 3a CTaBbamke
Ha Tpkumre bocHe U XepleroBuHe reHeTHYKH MOAU(HKOBaHE
XpaHe 3a XKMBOTHIGE KOja Cafp)KH T'eHETHYKH MOIH(DUKOBAHH
opraHuzam oio0peH y ckiIaay ca Baxehnm nponucuma EBporicke
yauje cyOjekry TIBEX ROYAL GROUP d.o.0., Kamvmja
Bapyxa 66, CapajeBo, bocha 1 Xeprierosuna.

Unanom 19. IlpaBunHHKa O YyCIOBHMMa M TIOCTYIKY
H3aBamba Of00pema 3a CTaB/bamke I'CHETHYKH MOAM(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a >KMBOTUESE NPBH IyT Ha TpxuiuTe bocHe u
XepLeroBuHe M 3axTjeBUMa KOjU C€ OIHOCE Ha IHUXOBY
CJEMBOCT U O3HauaBame onpeheHo je na AreHmuja 3a
6e30jenoct xpaHe bocuHe 1 XeplieroBrHe, MoJHOCHOILY 3aXTjeBa,
aKO HCIyHaBa YCJIOBE, IOHOCH pjelleme O oxo0pemy 3a
CTaBJ/batkbe¢ HA TPXKUIITE TEHETHYKH MOIU(PHUKOBAHE XpaHe 3a
KHUBOTHIbE y3uMajyhu y 003up munubetbe CaBjera 3a TeHETHYKH
MoaU(UKOBaHE OpraHu3Me, Ha IEPHOJ O[] IeT TOAWHA Koje ce
MOK€ OOHOBUTH.

Unanom 16. IlpaBunHuka O yCIOBUMa U IOCTYIKY
H3aBamkba olo0pema 3a CTaBJharkbe TCHETHYKH MOAM(PHKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a JKMBOTUESE NPBH IyT Ha TpxuiuTe bocHe u
XepLeroBuHe M 3axTjeBUMa KOjH C€ OIHOCE Ha IHUXOBY
CJbCZIMBOCT M O3HauaBame onpeheHo je na ce 3a u3laBame
pjemesa 0 omoOpemy IOJHOCH 3aXTjeB y NHcaHO] (opMu
Arenumju 3a 6e30jemHOCT XpaHe bocHe u XepleroBuxe.

Unanom 17a. [lpaBuiHuka O YCIOBMMa M IOCTYIKY
H3aBamba O00pema 3a CTaB/bamke I'CHETHYKH MOAM(HKOBAHE

XpaHe ¥ XpaHe 3a )KMBOTHEGE NPBH IyT Ha Tpxuwre bocHe u
XepueroBuHe M 3aXTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha IHUXOBY
CJbCIIMBOCT U O3HAYaBame o/ipeljeHa je moTpeOHa TOKyMEeHTAIH]a
KOja ce JOCTaBJba y3 3aXTjeB aKO je XpaHa 3a JKHBOTHIbE KOja
CalpXKH TEeHETHYKH MOAMU(DUKOBAHM OpraHu3aM omoOpeHa Yy
cknany ca Baxxehnm mpomcuma EBporicke yHuje.

Unanom 24. IlpaBuiHuka O YyclaoBUMa M TOCTYIKY
n3aBama O100pema 3a CTaB/balkbe I'€HETHUYKH MOANU(HKOBaHE
XpaHe M XpaHe 3a JKHBOTHIE NPBU IyT HA TpkuiuTe BocHe u
XepueroBuHe M 3aXTjeBEMa KOjH C€ OIHOCE Ha IHLUXOBY
CJbEIBOCT M O3HauaBame ojpeleHa Cy mpaBuiia 3a 03HAUaBALE
TEHETHYKU MOIU(HKOBAHHX OpraHM3aMa KOjU CE KOPHUCTE Kao
XpaHa 3a JKMBOTHIbC, XPaHy 3a KHUBOTHIbE KOja Ca[pyKH WIH Ce
CacTOjU OJ FeHETUYKH MOJU(UKOBAHUX OpraHu3aMa M XpaHy 3a
JKMBOTHEGE IPOM3BENCHY OJf TEHETHYKH MOAM(DUKOBAHHX
OpraHu3ama.

Unanom 51, 52. u 54. 3akoHa O TCHETUYKU MOAUPHKO-
BaHMUM OpraHU3MHMa Oofipel)eHa je CIbeANBOCT, O3HAYaBakhE Kao 1
pyKOBame, IPEBO3 M IAKOBAHBE TI'CHETUYKM MOAM(DHKOBAHHX
OpraHu3aMa Kao M IPOU3BOZA KOjU CaZipKe HIIM Ce CcacToje OJf
TeHEeTHYKU MOIM(UKOBaHHUX OpraHu3ama.

VY cknamy ca HaBeACHUM, PHjEIICHO je Kao y AUCIO3HTHBY
OBOT pjeniemna.

Haxnana 3a munbere CaBjeTa 3a TEHETHYKH MOIU(UKO-
BaHe opranu3me ymnahena je y usnocy ox 400,00 KM, HakHana
3a U3JaBambE pjellcHha 33 0N00PEHE 3a CTaBJbabE HA TPXKHILTE
ymiahena je y uszHocy ox 500,00 KM u HakHanma 3a ymuc y
Jemuncteenu perucrap 'MO-a ymnahena je y nsnocy ox 30,00
KM, y crxmagy ca ompembama Ojiyke O BHCHHH HOCeOHe
HaKHaJIe 32 M3[aBambe pjelicmha O OJ0OpEmY 3a CTaBJbambe Ha
TPXKMINTE TEHETHMYKH MOAM(UKOBaHE XpaHe U XpaHe 3a
sxuBoTuibe ("CiyxOenn rmacuuk buX", 6poj 61/14), y xopucr
Oyuera boche u Xeprieropuse.

YIIyTcTBO 0 IPABHOM JIHMjeKY:

IpoTHB OBOT pjeriersa He MOXKE Ce U3jaBUTH kaiioa, Beh ce
MOXe TOKpeHyTH ynpaBHu cnop kox Cyna boche u
Xepuerosune y poky ox 30 maHa o IaHa JOCTaB/bama OBOT
pjelemna.

bpoj VII-1-50-4-30-6/15
14. oxTo6pa 2015. roqune

HupexTop
ITpod. np Cejax Mauxuh, c. p.
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SADRZAJ

PREDSTAVNICKIDOM
PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE

1114 Izmjene i dopune Poslovnika Predstavnickog
doma  Parlamentarne  skupstine  Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

Izmjene 1 dopune Poslovnika Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik)

Uamjene u pomyne Ilocnosuuka IIpencraBanukor
noma IlapmamentapHe ckymutuHe bocHe u
XepleroBruHe (CPIICKH je3HK)

PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE

1115 Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)
Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuée pricuve (hrvatski jezik)
OtyKa O MHTEPBCHTHOM KODHIITCHY CpPECTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

1116 Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)
Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuée pricuve (hrvatski jezik)
OtyKa O MHTEPBCHTHOM KODHIITCHY CpPE/CTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

1117 Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)
Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuée pricuve (hrvatski jezik)
OtyKa O MHTEPBCHTHOM KOPHIITCHY CpPEICTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

1118 Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)
Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuée pricuve (hrvatski jezik)
OtyKa O MHTEPBCHTHOM KOPHIITCHY CpPEICTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

1119 Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)
Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuée pricuve (hrvatski jezik)
OtyKa O MHTEPBCHTHOM KOPHIITCHY CpPEICTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

1120 Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)
Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuée pricuve (hrvatski jezik)
OtyKa O MHTEPBCHTHOM KODHIITCHY CpPECTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

VIJECE MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

1121  Odluka o imenovanju ¢lanova Drzavne komisije

za saradnju Bosne i Hercegovine sa organizacijom
Ujedinjenih nacija za obrazovanje, nauku i kulturu
(UNESCO) 1 visini nov¢ane naknade (bosanski
jezik)
Odluka o imenovanju ¢lanova drzavnog Povjeren-
stva za suradnju Bosne i Hercegovine sa organi-
zacijom Ujedinjenih nacija za obrazovanje,
znanost i kulturu (UNESCO) i visini novcane
naknade (hrvatski jezik)

1122

1123

1124

1125

1126

1127

1128

1129

1130

Omiyka O WMeEHOBakby wWiaHOBa JIp)kaBHE
Komucuje 3a capaawy bocHe n Xepleropuse ca
OpraHu3aljoM  YjeIWEHHX  HalMja  3a
oOpazoBame, Hayky u Kyarypy (YHECKO) u
BHCHHH HOBYaHE HaKHaE (CPIICKH jE3HK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuce budzetske rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce proracunske pricuve (hrvatski jezik)
OmtyKa O MHTEPBEHTHOM KODMIITEHY CPEACTaBa
Tekyhe Oyuercke pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuce budzetske rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce proracunske pri¢uve (hrvatski jezik)
OmtyKa 0O MHTEPBEHTHOM KODMIITEHY CPEACTaBa
Tekyhe Oyuercke pesepse (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuce budzetske rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce proracunske pricuve (hrvatski jezik)
OmtyKa 0O MHTEPBEHTHOM KODMIITEHY CPEACTaBa
Tekyhe Oyuercke pesepse (CPIICKH je3UK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuce budzetske rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce proracunske pri¢uve (hrvatski jezik)
OmtyKa 0O MHTEPBEHTHOM KODMIITEHY CPEACTaBa
Tekyhe Oyuercke pesepse (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuce budzetske rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce proracunske pricuve (hrvatski jezik)
OmtyKa 0O MHTEPBEHTHOM KODMIITEHY CPEACTaBa
Tekyhe Oyuercke pe3epse (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuce budzetske rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce proracunske pricuve (hrvatski jezik)
OmtyKa 0O MHTEPBEHTHOM KODMIITEHY CPEACTaBa
Tekyhe Oyuercke pe3epBe (CPIICKH je3UK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuce budzetske rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koritenju sredstava
tekuce proracunske pri¢uve (hrvatski jezik)
OmyKka O MHTEPBEHTHOM KODHIUTEHY CPEACTaBa
Tekyhe Oyuercke pesepse (CPIICKH je3UK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuce budzetske rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koritenju sredstava
tekuce proracunske pri¢uve (hrvatski jezik)
OmtyKa 0O MHTEPBEHTHOM KODMIITEHY CPEACTaBa
Tekyhe Oyuercke pesepse (CPIICKH je3UK)

Rjesenje o imenovanju vrSioca duznosti direktora
Agencije za razvoj visokog obrazovanja i
osiguranje kvaliteta (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju vrSitelja duznosti
ravnatelja Agencije za razvoj visokog obrazovanja
i osiguranje kvalitete (hrvatski jezik)

Pjemierse 0 HMMEHOBalby BPIIHOLA IYXHOCTH
JMpeKTopa AreHnuje 3a pa3Boj BUCOKOI 00paso-
Bama U o0e30jehuBame kBanuTeTa (CPICKH jE3HK)

10

10

10

10

11

11

11

12

12

12

13

13

13

13

14

14

14

15

15

15

15

16

16

16

17

17

17
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CENTRALNA HARMONIZACIJSKA JEDINICA

MINISTARSTVA FINANSIJA I TREZORA BOSNE I

HERCEGOVINE

1131

Uputstvo o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji
internih  revizora u institucijama Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

Naputak o kontinuiranoj profesionalnoj edukaciji
unutarnjih revizora u institucijama Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

VYIyTcTBO 0 KOHTHHYHpPAHO] TIPO(ecHoHAIHO]
eIlyKaliju HHTCPHUX PEBU30pa y MHCTUTYIMjamMa
Bochue u XepieropuHe (CpIicKu je3uK)

MINISTARSTVO PRAVDE
BOSNE I HERCEGOVINE

1132

Pravilnik o vrsti i uslovima za izvrSenje kriviéne
sankcije rada za opée dobro na slobodi "Preciséeni
tekst" (bosanski jezik)

Pravilnik o vrsti 1 uvjetima za izvrSenje kaznene
sankcije rada za opée dobro na slobodi "Procisc¢eni
tekst" (hrvatski jezik)

IpaBHIIHUK O BPCTH M YCIIOBUMA 3a H3BPLICHE
KpUBHYHE CaHKLMje paja 3a ommre Jo0po Ha
cinobou "IIpeunmhenn TekcT" (CPICKH je3UK)

17

21

24

27

31

36

KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE

1133  Zaklju¢ak o obustavljanju postupka (bosanski
jezik) 40
Zakljucak o obustavljanju postupka (hrvatski
jezik) 42
3akibyyak O OOyCTaBJbamy IOCTYNKa (CPIICKH
jE3HK) 43

AGENCIJA ZA LIJEKOVE 1 MEDICINSKA SREDSTVA
BOSNE I HERCEGOVINE

1134 Spisak medicinskih sredstava za koja su izdane
Potvrde za upis i obnovu upisa u Registar
medicinskih sredstava (bosanski jezik) 45
Popis medicinskih sredstava za koja su izdane
Potvrde za upis i obnovu upisa u Registar
medicinskih sredstava (hrvatski jezik) 57
Crnucak MEIWIMHCKHX CpEICTaBa 3a Koja Cy
m3nare IloTBprme 3a ymuc ¥ OOHOBY ymuca y
Perncrap MeAMLMHCKMX —CpeicTaBa  (CPICKU
jE3HK) 66

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE

BOSNE I HERCEGOVINE

1135  Rjesenje broj UP-1-50-4-30-6/15 (bosanski jezik) 76
Rjesenje broj UP-1-50-4-30-6/15 (hrvatski jezik) 78
Pjeurerse 6poj VII-1-50-4-30-6/15 (cpricku je3uk) 79



Broj 97 - Strana 84 SLUZBENI GLASNIK BiH Ponedjeljak, 21. 12. 2015.

USTAVNI SUSTAV
I USTROJ PRAVOSUDA
U BOSNI I HERCEGOVINI

PRIR_UCNII( ZA PRAVOSUDNI ISPIT
TRECE IZMIJENJENO I DOPUNJENO IZDANJE

SARAJEVO, 2014.
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Mato TADIC
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| ~ UPRAVNO I RADNO
- PRAVO PREMA PROGRAMU
 PRAVOSUDNOG ISPITA

- (drugo izmijenjeno i dopunjeno izdanje)

SARAJEVO, 2014,
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ALMIR BERIDAN

Sarajevo, 2014.
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BARISA COLAK

PRIRUCNIK

ZA POLAGANJE
PRAVOSUDNOG ISPITA
IZ GRADANSKOG PRAVA

B

Sarajevo, 2015.
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